INTERNE

DOHODA O PARTNERSTVE
MEDZI EUROPSKOU UNIOU A JEJ CLENSKYMI STATMI NA JEDNEJ STRANE
A CLENMI ORGANIZACIE AFRICKYCH, KARIBSKYCH
A TICHOMORSKYCH STATOV NA STRANE DRUHEJ

INTERNE

EU/OACPS/sk 1



INTERNE

CASTI- VSEOBECNE USTANOVENIA

CAST Il - STRATEGICKE PRIORITY

HLAVA | —- CUDSKE PRAVA, DEMOKRACIA A SPRAVA VECI VEREINYCH
V SPOLOCNOSTIACH ZAMERANYCH NA UDI A ZALOZENYCH NA PRAVACH

HLAVA Il — MIER A BEZPECNOST

HLAVA Il - CUDSKY A SOCIALNY ROZVOJ

HLAVA IV — INKLUZIVNY UDRZATELNY HOSPODARSKY RAST A ROZVQOJ

HLAVA V — ENVIRONMENTALNA UDRZATELNOST A ZMENA KLIMY

HLAVA VI - MIGRACIA A MOBILITA

CAST Il - CELOSVETOVE ALIANCIE A MEDZINARODNA SPOLUPRACA

CAST IV — PROSTRIEDKY SPOLUPRACE A VYKONAVANIA

CAST V — INSTITUCIONALNY RAMEC

CAST VI - ZAVERECNE USTANOVENIA
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REGIONALNE PROTOKOLY:

AFRICKY REGIONALNY PROTOKOL

CAST | - RAMEC SPOLUPRACE

CAST Il - KLUCOVE OBLASTI SPOLUPRACE

HLAVA | — INKLUZIVNY UDRZATELNY HOSPODARSKY RAST
A ROZVOJ

HLAVA Il - CUDSKY A SOCIALNY ROZVO]J

HLAVA 1l — ZIVOTNE PROSTREDIE, MANAZMENT PRIRODNYCH
ZDROJOV A ZMENA KLIMY

HLAVA IV — MIER A BEZPECNOST

HLAVA V - CUDSKE PRAVA, DEMOKRACIA A SPRAVA VECI
VEREJNYCH

HLAVA VI - MIGRACIA A MOBILITA
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KARIBSKY REGIONALNY PROTOKOL:

CAST | - RAMEC SPOLUPRACE

CAST Il - KLUCOVE OBLASTI SPOLUPRACE

HLAVA | — INKLUZIVNY UDRZATELNY HOSPODARSKY RAST
A ROZVOJ

HLAVA Il - ENVIRONMENTALNA UDRZATELNOST, ZMENA KLIMY
A UDRZATELNY MANAZMENT PRIRODNYCH ZDROJOV

HLAVA IIl - CUDSKE PRAVA, SPRAVA, MIER A BEZPECNOST

HLAVA IV — CUDSKY ROZVOJ, SOCIALNA SUDRZNOST A MOBILITA

TICHOMORSKY REGIONALNY PROTOKOL.:

CAST | - RAMEC SPOLUPRACE

CAST Il - KLUCOVE OBLASTI SPOLUPRACE

HLAVA | - ENVIRONMENTALNA UDRZATELNOST A ZMENA KLiMY
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HLAVA Il — INKLUZIVNY A UDRZATELNY HOSPODARSKY ROZVOJ

HLAVA 11l - OCEANY, MORIA A RYBOLOV

HLAVA IV — BEZPECNOST, CUDSKE PRAVA, DEMOKRACIA A SPRAVA
VECI VEREJNYCH

HLAVA V — CUDSKY A SOCIALNY ROZVOJ

PRILOHY

PRILOHA I: PROCESY NAVRATU A READMISIE

PRILOHA II: OPERACIE EUROPSKEJ INVESTICNEJ BANKY
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BELGICKE KRALCOVSTVO,

BULHARSKA REPUBLIKA,

CESKA REPUBLIKA,

DANSKE KRALCOVSTVO,

SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,

ESTONSKA REPUBLIKA,

[RSKO,

HELENSKA REPUBLIKA,

SPANIELSKE KRALOVSTVO,

FRANCUZSKA REPUBLIKA,

CHORVATSKA REPUBLIKA,

TALIANSKA REPUBLIKA,

CYPERSKA REPUBLIKA,
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LOTYSSKA REPUBLIKA,

LITOVSKA REPUBLIKA,

LUXEMBURSKE VECKOVOJVODSTVO,

MADARSKO,

MALTSKA REPUBLIKA,

HOLANDSKE KRAOVSTVO,

RAKUSKA REPUBLIKA,

POLSKA REPUBLIKA,

PORTUGALSKA REPUBLIKA,

RUMUNSKO,

SLOVINSKA REPUBLIKA,

SLOVENSKA REPUBLIKA,
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FINSKA REPUBLIKA, A

SVEDSKE KRALOVSTVO,

zmluvné strany Zmluvy o Eurdpskej unii a Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie, d’alej len ,,Clenské

Staty Eurdpskej unie “,

EUROPSKA UNIA

d’alej spolu len ,,zmluvna strana EU*

na jednej strane a

ANGOLSKA REPUBLIKA,

ANTIGUA A BARBUDA,

BAHAMSKE SPOLOCENSTVO,

BARBADOS

BELIZE,

BENINSKA REPUBLIKA,

BOTSWANSKA REPUBLIKA,

BURKINA FASO,

EU/OACPS/sk 8

INTERNE



INTERNE

BURUNDSKA REPUBLIKA,

KAPVERDSKA REPUBLIKA,

KAMERUNSKA REPUBLIKA,

STREDOAFRICKA REPUBLIKA,

CADSKA REPUBLIKA,

KOMORSKY ZVAZ,

KONZSKA REPUBLIKA,

COOKOVE OSTROVY,

REPUBLIKA POBREZIA SLONOVINY

KUBANSKA REPUBLIKA,

KONZSKA DEMOKRATICKA REPUBLIKA,

DZIBUTSKA REPUBLIKA,

DOMINICKE SPOLOCENSTVO,

DOMINIKANSKA REPUBLIKA,
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REPUBLIKA ROVNIKOVEJ GUINEY,

ERITREJSKY STAT,

ESWATINSKE KRAIOVSTVO,

ETIOPSKA FEDERATIVNA DEMOKRATICKA REPUBLIKA,

FIDZIJSKA REPUBLIKA,

GABONSKA REPUBLIKA,

GAMBIJSKA REPUBLIKA,

GHANSKA REPUBLIKA,

GRENADA,

GUINEJSKA REPUBLIKA,

GUINEJSKO-BISSAUSKA REPUBLIKA,

GUYANSKA KOOPERATIVNA REPUBLIKA,

HAITSKA REPUBLIKA,

JAMAJKA,
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KENSKA REPUBLIKA,

KIRIBATSKA REPUBLIKA,

LESOTHSKE KRALZOVSTVO,

LIBERIJSKA REPUBLIKA,

MADAGASKARSKA REPUBLIKA,

MALAWIJSKA REPUBLIKA,

MALDIVSKA REPUBLIKA,

MALIJSKA REPUBLIKA,

REPUBLIKA MARSHALLOVYCH OSTROVOV,

MAURITANSKA ISLAMSKA REPUBLIKA,

MAURICIJSKA REPUBLIKA,

MIKRONEZSKE FEDERATIVNE STATY,

MOZAMBICKA REPUBLIKA,

NAMIBIJSKA REPUBLIKA,

NAURUSKA REPUBLIKA,
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NIGERSKA REPUBLIKA,

NIGERIJISKA FEDERATIVNA REPUBLIKA,

NIUE,

PALAUSKA REPUBLIKA,

NEZAVISLY STAT PAPUA-NOVA GUINEA,

RWANDSKA REPUBLIKA,

FEDERACIA SVATEHO KRISTOFA A NEVISU,

SVATA LUCIA,

SVATY VINCENT A GRENADINY,

SAMOJSKY NEZAVISLY STAT,

DEMOKRATICKA REPUBLIKA SVATEHO TOMASA A PRINCOVHO OSTROVA,

SENEGALSKA REPUBLIKA,

SEYCHELSKA REPUBLIKA,
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SIERRALEONSKA REPUBLIKA,

SALAMUNOVE OSTROVY,

SOMALSKA FEDERATIVNA REPUBLIKA,

SUDANSKA REPUBLIKA,

SURINAMSKA REPUBLIKA,

TANZANIISKA ZJEDNOTENA REPUBLIKA,

VYCHODOTIMORSKA DEMOKRATICKA REPUBLIKA,

TOGSKA REPUBLIKA,

TONGSKE KRALZOVSTVO,

REPUBLIKA TRINIDADU A TOBAGA,

TUVALU,
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UGANDSKA REPUBLIKA,

VANUATSKA REPUBLIKA,

ZAMBIJSKA REPUBLIKA,

ZIMBABWIANSKA REPUBLIKA,

¢lenovia Organizécie africkych, karibskych a tichomorskych tatov (OAKTS), d’alej len ,,élenovia

organizacie OAKTS*, na strane druhej,

d’alej spolu len ,,zmluvné strany*,

SO ZRETELOM NA revidovanu Georgetownskt dohodu, ktorou sa zaklada Organizécia africkych,
karibskych a tichomorskych §tatov, na jednej strane a na Zmluvu o Europskej unii, ako aj na

Zmluvu o fungovani Eurdpskej unie na strane druhej;

BERUC DO UVAHY silné vizby a tizke politické, hospodarske a kulturne puta, ktoré ich spajaju;
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OPATOVNE POTVRDZUJUC oddanost’ svetovému poriadku zalozenému na pravidlach, ktorého
hlavnou zasadou je multilateralizmus a v ktorom tstrednt tlohu plni Organizéacia Spojenych

narodov;

POTVRDZUJUC svoj zavizok na udrzatelny rozvoj v stilade s Agendou 2030 pre udrZatelny

rozvoj;

ZDORAZNUJUC vyznam pravidelného dialogu o otazkach spoloéného zaujmu, na vietkych

prisluSnych urovniach;

OPATOVNE POTVRDZUJUC zavizok posilnit’ partnerstvo prostrednictvom koordinacie opatreni
na medzinarodnych forach, ktoré s zaloZené na spolo¢nych zaujmoch, spolo¢nych hodnotach

a vzajomnej ucte, a vedomi si schopnosti formovat’ globalne vysledky, ked’ konaj spoloc¢ne;

POTVRDZUJUC svoj zavizok dodrziavat demokratické zasady a Pudské prava stanovené vo
Vseobecnej deklaracii l'udskych prav a v d’alsich prislusnych medzinarodnych nastrojoch v oblasti

Pudskych prav, ako aj zadsady pravneho Statu a dobrej spravy veci verejnych;

PRIPOMINAJUC svoje odhodlanie posilnit mier a bezpecnost’ a dodrziavat’ svoje medzinarodné
zavazky tykajuce sa neSirenia zbrani hromadného nicenia, ako aj odhodlanie zabranovat
najzavaznejsim trestnym ¢inom vyvolavajiicim znepokojenie medzinarodného spolocenstva

a trestne ich stihat’;

OPATOVNE POTVRDZUJUC zéavizok podporovat’ multilateralnu spolupracu na podporu
dosiahnutia udrzate'ného rozvoja po zohl'adneni réznych tloh, ktoré zohravaja rozlicné

zainteresované strany, pri¢om sa zabezpeci, aby vSetky strany pdsobili v ramci pravnych noriem;
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ZDORAZNUJUC naliehavost’ riesenia globalnych environmentalnych vyziev, doleZitost’ Parizskej
dohody 0 zmene klimy, nalichavl potrebu vybudovat’ stabilné a udrzate'né nizkouhlikové
hospodarstva a spolo¢nosti odolné voci zmene klimy a napredovat’ s cielom dosiahnut’ spolo¢né

ciele v oblasti zivotného prostredia, zmeny klimy a obnoviteI'nych zdrojov energie;

UZNAVAJUC vyznam $trukturalnej hospodarskej transformacie pri dosahovani inkluzivneho

a udrzateI'ného hospodarskeho rastu a rozvoja;

PRIPOMINAJUC svoj zavizok tykajici sa zasad a pravidiel, ktorymi sa riadi medzinarodny

obchod, najma vsak zasad a pravidiel dohodnutych v Svetovej obchodnej organizacii;

PRIPOMINAJUC svoj zavizok tykajici sa dodrziavania pracovnych prav s ohl'adom na zasady

stanovené v dohovoroch Medzindrodnej organizacie prace;

UZNAVAJUC vyznamnu tlohu vedy, technolégii, vyskumu a inovacii pri zrychl'ovani prechodu na
vedomostné spolo¢nosti, ul'ahé¢eného prostrednictvom pouzivania digitalnych nastrojov v snahe

dosiahnut’ udrzatel'ny rozvoj;

PRIPOMINAJUC svoj zavizok tykajtci sa podpory 'udského a socialneho rozvoja, odstraiiovania

chudoby a boja proti diskriminacii a nerovnosti, aby sa na nikoho nezabudlo;

UZNAVAIJUC, 7e demografické zmeny spolu s hospodarskymi, socidlnymi a environmentalnymi

zmenami ponukaju prilezitosti a predstavuji vyzvy pre udrzatelny rozvoj;
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PRIPOMINAJUC, Ze rodova rovnost a posilnenie postavenia Zien a diev¢at s nevyhnutné na

zabezpecenie inkluzivneho a udrzatelného rozvoja;

UZNAVAJUC délezitost mladych Pudi pri formovani buducnosti a prispievani k udrzatelnému

rozvoju;

PRIPOMINAJUC svoj zavizok na podporu partnerstva zameraného na ludi, ako aj na posiliiovanie
kontaktov medzi 'ud’'mi, a to aj prostrednictvom spoluprace a vymen v oblastiach vedy, technologii,

inovacii, vzdeldvania a kultury;

PRIPOMINAJUC svoj zavizok tykajaci sa posilfiovania spoluprace a vedenia dialogu o migracii

a mobilite;

UZNAVATUC zvysené rizika spdsobené prirodnymi katastrofami, hospodarskymi a d’alimi

vonkaj$imi otrasmi vratane pandémif;

POTVRDZUJUC svoju vol'u spolupracovat’ na podporu regionélnej a kontinentalnej integracie,
najmi s ciel'om dosiahnut’ ciele stanovené v Agende 2063 Africkej inie a v ramcoch pre spolupracu

a integraciu karibskej a tichomorskej oblasti;

PRIPOMINAJUC zasady stdrznosti politik v zdujme rozvoja a i¢innosti pomoci, ako aj zasady

v ramci akéného programu z Addis Abeby;
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SO ZRETELOM na Dohodu o partnerstve medzi ¢lenmi skupiny africkych, karibskych
a tichomorskych §tatov na jednej strane a Eurépskym spolo¢enstvom a jeho ¢lenskymi Statmi na

strane druhej v zneni neskorsich zmien (d’alej len ,,dohoda z Cotonou®),

SA DOHODLI TAKTO:

1 U.v.ES L 317, 15.12.2000, s. 3.
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CASTI

VSEOBECNE USTANOVENIA

CLANOK 1
Ciele

1. Eurdpska tinia a jej ¢lenské staty, d’alej len ,,zmluvna strana EU* na jednej strane a &lenovia
Organizacie africkych, karibskych a tichomorskych §tatov (OAKTS) na strane druhej, d’alej spolu
len ,,zmluvné strany* sa tymto dohodli na uzavreti tejto dohody, ktorou sa vytvara posilnené
politické partnerstvo s ciel'om prindsat’ vzajomne vyhodné vysledky v oblasti spolo¢nych alebo

prekryvajtcich sa zdujmov a Vv sulade s ich spoloénymi hodnotami.

2. Dohoda prispeje k dosahovaniu ciel'ov udrzatel'ného rozvoja Organizacie Spojenych
narodov (OSN), priCom sa partnerstvo podl'a tejto dohody bude riadit’ Agendou 2030 pre
udrzatel'ny rozvoj prijatou na samite OSN o udrzateI'nom rozvoji 25. septembra 2015 (d’alej len
»Agenda 2030%) a Parizskou dohodou prijatou podl’a rimcového dohovoru OSN o zmene klimy

uzavretou v PariZi 12. decembra 2015 (d’alej len ,,Parizska dohoda®) ako zastreSujlicimi rdmcami.

3. Ciel'om tejto dohody je:

a)  podporovat’, chranit’ a uplatiovat’ I'udské prava, demokratické zasady, zasady pravneho Statu

a dobrt spravu veci verejnych, pricom sa bude zvlastna pozornost’ venovat’ rodovej rovnosti;
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b)  budovat’ mierumilovné a odolné Staty a spolo¢nosti, pricom sa bude reagovat’ na existujuce

a vznikajuce hrozby pre mier a bezpecnost’;

€c)  podporovat’ l'udsky a socidlny rozvoj, a najmé odstranit’ chudobu a riesit’ problém nerovnosti,
¢im sa zabezpeci, ze kazdy bude moct prezit’ dostojny zivot a Ze sa na nikoho nezabudne,

pricom sa zvlastna pozornost’ bude venovat’ skupine zien a dievcat;

d)  mobilizovat’ investicie, podporovat’ obchod a rozvoj sikromného sektora s cielom dosiahnut’

udrzatel'ny a inkluzivny rast a vytvarat’ dostojné pracovné miesta pre vSetkych;

e)  bojovat proti zmene klimy, chranit’ Zivotné prostredie a zabezpecit’ udrzatel'ny manazment

prirodnych zdrojov a

f)  vykonavat komplexny a vyvazeny pristup k migracii s cielom vyuzit’ prinosy bezpe¢nej,
legéalnej a regularnej migracie a mobility, zastavit’ neregularnu migraciu a riesit’ jej zakladné
pri¢iny, a to pri plnom dodrZiavani medzinarodného prava a v sulade s prisluSnymi

pravomocami zmluvnych stran.

4, Partnersky dialdg a opatrenia prispésobené osobitostiam zmluvnych stran predstavuja

hlavné nastroje na dosiahnutie ciel'ov tejto dohody.

S. Touto dohodou sa ul'ah¢i prijatie spolocnych stanovisk zmluvnymi stranami na svetove;j
scéne a zaroven sa posilnia partnerstva na podporu multilateralizmu a medzinarodného poriadku

zalozeného na pravidlach, a to s ciel'om dosiahnut’ pokrok na globalnej tirovni.
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CLANOK 2

Zasady

1. Zmluvné strany v duchu spoloc¢nej zodpovednosti, solidarity, vzajomnosti, vzdjomnej tcty

a zodpovednosti presadzuju ciele tejto dohody.

2. Zmluvné strany opdtovne potvrdzuju svoj zaviazok rozvijat’ priatel'ské vztahy medzi
narodmi, ktoré su zaloZené na dodrziavani zasady zvrchovanej rovnosti vSetkych Statov, a zavizuju
sa zdrzat’ sa hrozby alebo pouzitia sily proti izemne;j celistvosti alebo politickej nezavislosti
ktoréhokol'vek statu alebo akymkol'vek inym spdsobom nezluciteI'nym s Chartou Organizécie

Spojenych narodov (d’alej len ,,Charta OSN*).

3. Zmluvné strany sa dohodli na vykonavani kazdého regionalneho protokolu v stilade so
vSeobecnymi zasadami dohodnutymi vo v§eobecnej Casti, pricom zohl'adnia osobitnosti regionov.
Okrem toho sa dohodli na tom, Ze vzhl'adom na rézne vyzvy, ktorym ¢elia najmenej rozvinuté
krajiny, vnutrozemské Staty, malé ostrovné rozvojové Staty a nizko poloZené pobrezné Staty,

prisposobia svoje opatrenia rdznym potrebam tychto krajin.

4. Zmluvné strany prijimaji rozhodnutia a vykonavaju opatrenia na najvhodnejsej doméace;,

regionalnej alebo viacnarodnej irovni.

S. Zmluvné strany systematicky podporuji rodové hl'adisko a zabezpecia, aby sa rodova

rovnost’ zaclenila do vSetkych politik.
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6. Zmluvné strany presadzuju integrovany pristup k ich spolupraci, ktory zahtiia politické,

hospodarske, socialne, environmentalne a kultirne prvky.

7. Zmluvné strany zintenzivnia usilie o presadzovanie regionalnej integracie a spoluprace
s cielom ¢o najlepsie riadit’ bezpecnostné hrozby, vyuzivat hospodarske vyhody globalizacie

a podrl'a potreby riesit’ problémy a prilezitosti nadnarodného charakteru.

8. Zmluvné strany podporuju multilateralny pristup na umoznenie aktivneho zapojenia
Sirokého okruhu subjektov do procesov partnerského dialogu a spoluprace vratane parlamentov,

miestnych organov, obc¢ianskej spoloc¢nosti a sukromného sektora.

0. S ciel'om ucinnejSie a efektivnejSie plnit’ ciele partnerstva podla tejto dohody by mali
presadzovat spolupracu v ramci formélnych a ad hoc regionalnych formatov. Zmluvné strany sa
takisto mozu dohodnut’ na ustanoveniach a pruznych postupoch, ktoré zainteresovanym stranam

umoznia prehlbovat’ dialég a spolupracu, pokial’ ide o konkrétne tematické a medziregionalne

otazky.
CLANOK 3
Partnersky dialog
1. Zmluvné strany sa v zdujme u¢inného vykonavania tejto dohody zucastiiuji na pravidelnom,

vyvazenom, komplexnom a hlbokom partnerskom dialégu o vSetkych oblastiach tejto dohody, ktory

vedie k zavidzkom a pripadne k opatreniam na oboch stranach.
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2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ciel'om partnerského dialogu je vymena informacii,
zvelad’ovanie vzajomného porozumenia a ul'ahCovanie uréovania dohodnutych priorit a spoloc¢nej
agendy na vnutrosStatnej, regionalnej a medzinarodnej Grovni. Zmluvné strany spolupracuji

a koordinuju svoje ¢innosti v stuvislosti so zalezitost'ami spolo¢ného zaujmu a novych vyziev na

medzinarodnej urovni.

3. Zmluvné strany sa dohodli, ze partnersky dialdg sa povedie flexibilnym spdsobom
prisposobenym podrla potreby, v pravidelnych intervaloch, vo vhodnom formate a na najvhodnejse;j
domacej, regionalnej alebo viacnarodnej tirovni a v plnej miere sa v fiom vyuziju vetky mozné
kandly vratane kanalov na regionalnej a medzinarodnej trovni. Zmluvné strany suhlasia

S monitorovanim a hodnotenim uc¢innosti partnerského dialégu a podla potreby prispdsobia jeho

rozsah.

4, Zmluvné strany sa dohodli na riadnom informovani parlamentov a v nalezitych pripadoch aj
zastupcov organizacii ob¢ianskej spolo¢nosti a sukromného sektora, konzultaciach s nimi
a vytvoreni moZznosti na ich zapojenie sa do partnerského dialogu. K tomuto partnerskému dialogu

sa podl'a potreby pridruZia regionalne a kontinentalne organizacie.

CLANOK 4
Studrznost’ politik
1. Zmluvné strany sa v zaujme dosiahnutia ciel'ov tejto dohody usiluju o stidrznost’ politik na

vnutrostatnej, regiondlnej a medzinarodnej urovni prostrednictvom cieleného, strategického

a partnersky orientovaného pristupu.
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2. Zmluvné strany jednotlivo a aj spolo¢ne podporuju synergie medzi politikami s cielom
predchadzat’ pripadnym negativnym vplyvom ich politik na d’alSie zmluvné strany alebo tieto
vplyvy minimalizovat. Zmluvné strany sa zavéizuja, ze d’alSie zmluvné strany informuja

0 iniciativach a opatreniach, ktoré¢ mozu mat na d’alSie zmluvné strany vyrazny vplyv,

a Vv relevantnych pripadoch s nimi o tychto iniciativach a opatreniach konzultuju.

3. Zmluvné strany opatovne potvrdzuji svoj zaviazok tykajici sa sudrznosti politik v zdujme

rozvoja ako kl'i¢ového prvku na dosiahnutie ciel'ov udrzateI'ného rozvoja.

CLANOK 5

Aktéri

1. Zmluvné strany uznavaju, ze vlady zohravaji v ramci partnerstva strednu tlohu, pretoze vo
svojich krajinach vymedzuju a vykonavaju priority a stratégie. Zmluvné strany uznavaju kl'acova
ulohu parlamentov pri formulovani a prijimani pravnych predpisov, schval'ovani rozpoctov a vo
vedeni vlad k prevzatiu zodpovednosti. Zmluvné strany uznévaji tlohu a prinos miestnych

organov, pokial’ ide o posiliiovanie demokratickej zodpovednosti a doplnenie vladnych opatreni.

2. Zmluvné strany uzndvaju vyznamnu tlohu subregionalnych, regionalnych, kontinentalnych
a medzikontinentalnych organizacii pri dosahovani ciel'ov tejto dohody, predovsetkym organizacii

V ramci regionalnych protokolov.
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3. Zmluvné strany uznavaju vyznamnu ulohu a prinos zainteresovanych stran vo vsetkych ich
formach a narodnych charakteristikach, najma ulohu a prinos ob¢ianskej spolo¢nosti,
hospodarskych a socidlnych partnerov vratane odborovych organizacii, ako aj sukromného sektora,
a dohodli sa, ze budi podporovat’ a posiliiovat’ ich i€innu Gcast’ s ciel'om rozvijat’ politické
postupy, ktoré budu viac inkluzivne a budu zahfiiat’ viac zainteresovanych stran. Zmluvné strany na
tieto ucely zabezpecia, aby vSetky tieto zainteresované strany boli v relevantnych pripadoch
informované o stratégiach a sektorovych politikach, aby sa s nimi o tychto otazkach konzultovalo,
aby prispievali do Sirokého procesu dialogu, aby dosiahli posilnenie kapacit v kritickych oblastiach
a aby sa zucastnovali na vykonavani programov spoluprace v oblastiach, ktoré sa ich tykaji. Takato
ucast’ na programoch spoluprace je zalozena na rozsahu, v ktorom sa venuju potrebam obyvatel'stva

a na ich Specifickych pravomociach, pricom maju zodpovedné a transparentné Struktury riadenia.

CLANOK 6
Struktira
1. Tato dohoda pozostadva zo vSeobecnej Casti (Casti [ az VI), troch regiondlnych protokolov
(d’alej len ,,regionalne protokoly*) a priloh.
2. VSeobecna Cast’ a prilohy st pravne zavidzné pre zmluvné strany.
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3. Regionélne protokoly st pravne zavizné pre zmluvnu stranu EU a pre africkych, karibskych
a tichomorskych ¢lenov organizacie OAKTS. Ziadne ustanovenie v regionalnych protokoloch ani
ich vyklad a vykonavanie nema vplyv na ustanovenia vS§eobecnej Casti a rozhodnutia Rady

ministrov OAKTS — EU ani sa od nich nemézu odchylit’.

CLANOK 7

Prierezové témy

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v zdujme vykonavania informovanych opatreni vo vsetkych
oblastiach spoluprace sa musia systematicky zohl'adiiovat’ tieto prierezové témy: I'udské prava,
demokracia, rodova rovnost’, mier a bezpe¢nost’, ochrana zivotného prostredia, boj proti zmene

klimy, kultira a mladi l'udia.

2. Zmluvné strany spolupracuji na podpore budovania kapacit s cielom ¢inne riesit’ problémy
a dosahovat’ ciele stanovené v tejto dohode. Ich ciel'om je podporovat’ posilnenie postavenia

inStitacii, vymenu najlepsich postupov a ul'ahcovat’ prenos a vymenu vedomosti.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze posilnia odolnost’ krajin, spolocenstiev a jednotlivcov,
a predovsetkym zranite'ného obyvatel'stva, v pripade, Ze budu musiet’ ¢elit’ environmentalnym
problémom a problémom suvisiacim so zmenou klimy, hospodarskym otrasom, konfliktom

a politickym krizam, ako aj epidémiam a pandémiam.
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CASTII

STRATEGICKE PRIORITY

HLAVA |

LUDSKE PRAVA, DEMOKRACIA A SPRAVA VECI VEREINYCH V SPOLOCNOSTIACH
ZAMERANYCH NA UDI A ZALOZENYCH NA PRAVACH

CLANOK 8

Zmluvné strany opatovne potvrdzuju svoje odhodlanie podporovat, chranit’ a uplatinovat’ l'udské
prava, zakladné slobody a demokratické zasady, ako aj posiliiovat’ pravny §tat a dobra spravu veci
verejnych v stlade s Chartou OSN, VSeobecnou deklaraciou I'udskych prav a medzindrodnym
pravom, predovsetkym s medzinarodnym pravom v oblasti l'udskych prav a v relevantnych

pripadoch s medzinarodnym humanitdrnym pravom.

Zmluvné strany podporuju politiky zamerané na l'udi a zaloZené na pravach, ktoré zahfnaju vsetky
Pudské prava a zabezpecuju rovnaky pristup k prileZitostiam pre vSetkych ¢lenov spolo¢nosti
smerujuce k udrZatelnému rozvoju zameranému na ¢loveka. Zmluvné strany uznavaju, ze
reSpektovanie demokracie, 'udskych prav, zékladnych slobdd, zasad pravneho Statu a dobrej spravy

veci verejnych je neoddelitelnou sucast'ou udrzate'ného rozvoja.
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CLANOK 9

LCudské prava, demokracia a pravny Stat

1. Zmluvné strany uznavajuc, ze l'udské prava st univerzalne, nedelite'né, vzajomne zavislé

a prepojené, podporuju, chrania a uplatituju vSetky 'udské prava bez ohl'adu na to, ¢i ide

0 obcianske, politické, hospodarske, socialne alebo kultirne prava. Zmluvné strany chrania

a zabezpecuju plné a rovnaké uzivanie vSetkych zakladnych slobod, napriklad slobody presvedcenia
a prejavu, slobody zhromazd’'ovania a zdruZovania a slobody myslenia, ndbozenského vyznania

a viery.

2. Zmluvné strany sa zaviazu, ze budi podporovat’ vieobecné reSpektovanie a dodrziavanie
Pudskych prav a zékladnych slobdd pre vSetkych, bez diskriminacie z akéhokol'vek dovodu vratane
z dovodu pohlavia, etnického alebo socidlneho povodu, ndbozenstva alebo viery, politického ¢i
iného presvedcenia, zdravotného postihnutia, veku alebo iného stavu. Zmluvné strany sa zavizuju,
Ze budu bojovat’ proti vSetkym formam rasizmu, rasovej diskriminécie, xenofobie a S tym suvisiacej
neznasanlivosti, ako aj proti vSetkym formam nésilia a diskrimindcie vratane vSetkych pripadov
Sirenia nendvisti. Zmluvné strany sa zavdzuju uznavat’ a presadzovat’ prava pévodného

obyvatel’stva, ako je stanové v Deklaracii OSN o pravach pévodného obyvatel'stva (UNDRIP).

3. Zmluvné strany vedu partnersky dialdg na dvojstrannej Grovni o otazke trestu smrti.
V pripade, Ze je trest smrti stanoveny vo vnutroStatnych pravnych predpisoch a nad’alej sa
uplatiiuje, sa zmluvné strany zaviazuji dodrZiavat’ riadny proces a medzinarodne dohodnuté

minimalne normy.
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4, Zmluvné strany opatovne potvrdzuju, ze vSeobecne uznavané demokratické zasady, ktoré su
oporou organizacie Statu, zabezpecuju legitimnost’ jeho autority, legalnost’ jeho krokov
odrazajucich sa v ustavnom, legislativnom a regulatnom systéme a existenciu mechanizmov ucasti
riadenia veci verejnych. Zmluvné strany chréania a posiliuju uplatiiovanie tychto zasad
zabezpecenim inkluzivnych, transparentnych a doveryhodnych volieb s nalezitym reSpektovanim
suverenity, ako aj umoznenim a podporou participativnych rozhodovacich procesov. Zmluvné
strany podporuju dodrziavanie najlepsich volebnych postupov a spolupracu medzi zmluvnymi
stranami pripadne vratane pozorovania volieb v ramci zmluvnej strany EU a &lenov organizacie

OAKTS.

5. Zmluvné strany aktivne podporuju upeviiovanie pravneho statu na vnutrostatnej, regionalnej
a medzindrodnej urovni, priCom uznavaji jeho rozhodujici vyznam pre ochranu l'udskych prav

a pre uc¢inné fungovanie demokratickych institucii. Zahfiia to zabezpecenie existencie nezavislého,
nestranného a dobre fungujuceho justicného systému, rovnosti pre zdkonom, prava na spravodlivy

a riadny proces a pristupu k u¢innym mechanizmom pravnych prostriedkov napravy.

6. Zmluvné strany uzndvaju pravo na rozvoj zaloZené na nedelitelnosti, vzajomnej zavislosti,
univerzalnosti a neodcudzitel'nosti v§etkych l'udskych prav, podla ktorych kazdy ¢lovek a vSetci
P'udia maju pravo zacasthovat’ sa na hospodarskom, socialnom, kultarnom a politickom rozvoyji,
prispievat’ k nemu a vyuzivat’ tento rozvoj, v ramci ktorého sa mozu v plnej miere uplatiovat’
vSetky l'udské prava a zdkladné slobody. Zmluvné strany podporuji opatrenia na posililovanie prava
na rozvoj a okrem iného zabezpecia rovnost’ prilezitosti pre vsetkych na pristup k zakladnym
zdrojom a sluzbam a ich vyuzivanie, ako st vzdelavanie, zdravotna starostlivost, potraviny,

ubytovanie, zamestnanie a spravodlivé rozdelenie prijmov.
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7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze dodrziavanie I'udskych prav, demokratickych zasad a zasad

pravneho Statu predstavuje zaklad ich domacich a medzinarodnych politik a tvori zdsadny prvok

tejto dohody.
CLANOK 10
Rodova rovnost’
1. Zmluvné strany opatovne potvrdzuji svoj pevny zaviazok dosiahnut’ rodovu rovnost’, uplné

uplatiiovanie vSetkych l'udskych prav kazdym jednotlivcom ako aj posilnenie postavenia vSetkych
0sdb ako hnaciu silu udrzate'ného rozvoja. Zmluvné strany sa zavdzuji zahrnit’ zdsadu rodove;j

rovnosti do narodnych tstav alebo d’alsich relevantnych pravnych predpisov.

2. Zmluvné strany uznavaju, ze rodova nerovnost’ pripravuje zeny o ich zakladné l'udské prava
a prileZitosti. Zmluvné strany prijmu a posilnia vykonatel'né pravne predpisy, pravne ramce

a stabilné politiky, programy a mechanizmy s cielom zabezpecit’ rovnaky pristup, rovnaké
prilezitosti, rovnaku kontrolu, plnt a rovnaku ucast’ Zien a diev¢at vo vSetkych oblastiach zZivota,

a to za rovnakych podmienok, ako maju muzi a chlapci.
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3. Zmluvné strany sa konkrétne zameraju na zlepSovanie pristupu zien a Vv relevantnych
pripadoch aj dievéat k vSetkym zdrojom, ktoré pocas svojho Zivota potrebuju na uplné vyuzitie
svojich moznosti a na plny vykon svojich l'udskych prav a zakladnych slobdd, napriklad pokial ide
0 kvalitu vzdeldvania, zdravotnu starostlivost’, pracovné prilezitosti, pristup k hospodarskym
zdrojom a kontrolu nad nimi, politické rozhodovanie, Struktary riadenia a sikromné podnikanie,
pri¢om zvlastna pozornost’ sa venuje zraniteI'nym Zendm. Zmluvné strany podporuju plné a uc¢inné
zapojenie, ako aj rovnaké prilezitosti zien v oblasti vedenia na vSetkych urovniach rozhodovania

V politickom, hospodarskom a verejnom Zzivote.

4. Zmluvné strany sa zavdzuju zabranovat’ a predchadzat’ v§etkym formam sexualne a rodovo
motivovaného nasilia a diskriminacie vo verejnej a sikromnej oblasti vratane nezdkonného
obchodu s l'ud’mi a sexualneho vykoristovania a zneuzivania a trestne ich stihat’. Zmluvné strany
prijmu vSetky opatrenia potrebné na boj proti hlboko zakorenenym rodovym predsudkom a na
odstranenie vsetkych Skodlivych tradi¢nych praktik, ako su detské, skoré a nitené manzelstva

a mrzacenie zenskych pohlavnych organov.

CLANOK 11

Inkluzivne a pluralitné spolo¢nosti

1. Zmluvné strany sa zaviazali zabezpecit rovnaké prileZitosti pre vSetkych ¢lenov spolo¢nosti

vo vSetkych oblastiach zivota. Zmluvné strany sa zaviazali zabranit’, zakazat’ a odstranit’

diskriminacné praktiky a prijat’ u¢inné opatrenia s cielom zabezpecit’ plné a rovnaké vyuZzivanie

vSetkych l'udskych prav.
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2. Zmluvné strany chrania a podporuju slobodu prejavu, slobodu presvedcenia, slobodu
zhromazd’ovania, ako aj nezavislost’ médii a pluralizmus ako piliere demokracie a konstatuju,

ze nepredstavuju len I'udské prava, ale aj predpoklad demokracie, rozvoja a dialogu.

3. Zmluvné strany podporuju rozvoj inkluzivnych a pluralitnych spolo¢nosti vratane
demokracie viacerych stran. Zmluvné strany podporuju kI'i¢ovu tlohu t¢innych, transparentnych
a zodpovednych narodnych a miestnych zhromazdeni a politickych stran. Zmluvné strany takisto
podporuju aktivne a skuto¢né zapojenie vsetkych zainteresovanych stran a ob¢anov vratane zien
a mladych I'udi do kladnych, inkluzivnych, participativnych a reprezentativnych politickych

procesov a do rozhodovania na vsetkych urovniach.

4, Zmluvné strany chrénia a roz§iruju priestor priaznivy pre aktivnu, organizovand,
transparentntl ob¢iansku spolo¢nost’, uzndvaju jej tlohu pri podpore a monitorovani demokracie,
Pudskych prav, zékladnych slobdd, socidlnej spravodlivosti a inkluzie, jej ulohu obhajcu drzitelov

prav a zasad pravneho $tatu, ¢im podporuje domacu transparentnost’ a zodpovednost’.

S. Zmluvné strany, uznavajuc, Ze internet pontka platformu na vymenu vedomosti

a myslienok, usilujt sa o Uplné vyuzitie potencialu digitdlnych rieSeni s cielom podporovat’ rovnaky
verejny pristup k informaciam na vSetkych urovniach a K participativnemu rozhodovaniu, ako aj
zlepSovat’ digitdlne kompetencie a zaroven riesit’ rizikd zneuzivania a podporovat’ otvorené postoje

a reSpektovanie rozmanitosti.
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CLANOK 12

Dobra sprava veci verejnych

1. Zmluvné strany opatovne potvrdzuju, ze dobra sprava veci verejnych spoc¢iva na
transparentnych, zodpovednych a participativnych vladach, ako aj na primeranych mechanizmoch
dohl'adu. Zmluvné strany sa dohodli, ze dobra sprava veci verejnych je klI'u€ova vo vztahu

k vSetkym l'udskym pravam, demokratickym zasadam a zasade pravneho Statu. Zmluvné strany sa
zavizuju poskytovat’ vSeobecny pristup k verejnym sluzbam bez akejkol'vek formy diskriminécie.
Zmluvné strany sa d’alej zavazuju dodrziavat’ transparentnost’ a zodpovednost’ ako neoddelitel'né

prvky dobrej spravy veci verejnych a budovania institucii.

2. Zmluvné strany sa zavédzuju k transparentnému a zodpovednému manazmentu l'udskych,
prirodnych, hospodarskych a finanénych zdrojov na ucéely spravodlivého vyuzivania vyhod

a udrzatel'ného rozvoja.

3. Zmluvné strany sa zavidzuju vytvorit’ priaznivé prostredie pre rozmach transparentnosti

a zodpovednosti vo verejnej sprave vratane zvySovania integrity a nezavislosti spravnych institacii.
Zmluvné strany vytvaraju a uplatituji systémy spravneho riadenia verejnych financii, ktoré st
zlucitel'né so zakladnymi zadsadami u¢innosti, transparentnosti a zodpovednosti, s cielom chranit’
verejné financie a zlepSovat’ poskytovanie verejnych sluzieb prostrednictvom odstranovania

administrativnych slabin a rieSenim regula¢nych nedostatkov.
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4, Zmluvné strany zabezpecuju transparentnost’ a zodpovednost’ v oblasti verejného
financovania vratane finan¢nej pomoci a V oblasti poskytovania verejnych sluzieb. Zmluvné strany
zlepSujt vyber prijmov a bojujt proti danovym tinikom a vyhybaniu sa danovym povinnostiam, ako
aj proti nezakonnym finanénym tokom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze buda spolupracovat’ v boji
proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu a budu sa v¢as zapajat’ do partnerského
dialogu na dvojstrannej a medzinarodnej Girovni o otazkach suvisiacich s bojom proti praniu

$pinavych penazi a financovaniu terorizmu.

5. Zmluvné strany bojuju proti vSetkym formam korupcie na vsetkych urovniach, pricom
vypracovavaju a vykonavaju alebo zachovavaju G¢inné, koordinované politiky v oblasti boja proti
korupcii, v ktorych sa zohl'adfuja zasady pravneho Statu, dobrého riadenia verejnych zalezitosti

a hospodarenia s verejnym majetkom, integrita, transparentnost’ a zodpovednost’. Zmluvné strany
prijmu legislativne alebo iné opatrenia s cielom predchadzat uplatkéarstvu a sprenevere, zneuzitiu
verejnych financii alebo inému zneuzitiu zdrojov verejnymi CiniteI'mi vo svoj priamy alebo
nepriamy prospech a trestne stihat’ tieto ¢iny, ako aj vymahat’ a prinavracat’ majetok ziskany

prostrednictvom korupcie.

6. Zmluvné strany uznavaju zasady dobrej spravy v danovych zaleZitostiach vratane
globalnych noriem v oblasti transparentnosti a vymeny informacii, spravodlivého zdanovania, ako
aj minimalnych noriem v boji proti nara$aniu zakladu dane a presunu ziskov (BEPS), pricom sa
zavizuju, ze tieto zédsady budl uplatiovat. Zmluvné strany presadzuji dobra spravu v daiiovych
zélezitostiach, zlepSuju medzindrodnt spolupréacu v oblasti dani a ulah¢uju vyber danovych
prijmov. Zmluvné strany spolupracuju pri zvySovani kapacit potrebnych na zabezpecenie suladu

S tymito zasadami a normami a vyuzivaju vyhody zdravého financného sektora zalozeného na
pravidlach. Zmluvné strany sa dohodli na zapojeni sa do partnerského dialégu na dvojstranne;j

a medzinarodnej urovni o danovych zalezitostiach.
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7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze dobra sprava veci verejnych predstavuje zaklad ich domacich
a medzinarodnych politik a tvori podstatny prvok tejto dohody. Suhlasia takisto s tym, Ze vazne
pripady korupcie vratane skutkov uplatkarstva vediceho k takejto korupcii predstavuji porusenie

tohto prvku.

CLANOK 13

Verejna sprava

Zmluvné strany, uznavajuc vyznam dobre zaistenych, efektivnych a G¢innych systémov a postupov
verejnych sluzieb so silnou zakladfiou 'udskych zdrojov, zavdzuju sa podporovat’ spolupracu v tejto
oblasti. Dohodli sa takisto na spolupréci s cielom modernizovat’ svoju verejnu spravu a rozvijat
zodpovednu, efektivnu, transparentnu a profesionalnu verejnt sluzbu. Z tohto hl'adiska je cielom
ich tsilia okrem iného zlepsit’ organizacnu efektivitu, zvysit’ uc¢innost’ institucii pri poskytovani
sluzieb, zrychlit' zavadzanie elektronickej spravy veci verejnych a digitalnych sluzieb a digitalizaciu
verejnych registrov, ako aj posilnit’ procesy decentralizicie v sulade s vnatrostatnymi

hospodarskymi a socidlno-rozvojovymi stratégiami.
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CLANOK 14

Statistika

1. Zmluvné strany, uznavajuc, ze Statistické udaje su kI'aCové na dosiahnutie udrzateI'ného
rozvoja, vytvoria a posilnia vlastné $tatistické systémy vratane zberu, spracovania, kontroly kvality
a Sirenia Statistickych udajov s cielom prispievat’ k dlhodobému ciel'u kvalitnych, medzinarodne
porovnatel'nych, pristupnych, v€asnych a spol'ahlivych roztriedenych tidajov, ktoré majua kl'aCovy
vyznam ako zdroj informacii pre rozhodovanie na podporu ich vlastnych priorit v oblasti socidlneho

a hospodarskeho rozvoja, ako aj s cielom podporovat’ a monitorovat’ pokrok.

2. Zmluvné strany sa zavidzujl, Ze zvysia Statistickll gramotnost’ a podporia pouZzivanie udajov
pri rozhodovani prostrednictvom zapojenia pouzivatel'ov vo vladnych orgéanoch aj mimo nich

a prostrednictvom vyuzivania novych technolégii a zdrojov udajov. Zmluvné strany spolupracuji
Vv oblasti pouzivania technologii na zber a ochranu tdajov a podporuju Sirenie porovnatel'nych

Statistickych idajov na vnutroStatnej a regionalnej Grovni.

3. Zmluvné strany zabezpecia profesionalnu nezavislost’ Statistickych uradov.
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CLANOK 15

Osobné udaje

1. Zmluvné strany uznavaju svoj spolo¢ny zaujem chranit’ pravo kazdého jednotlivca na
sukromie v suvislosti so spracivanim osobnych udajov, ako aj vyznam zachovavania spol'ahlivych
rezimov ochrany tdajov a zabezpecenia ich u¢inného presadzovania. Okrem iného zmluvné strany
zabezpecia, aby sa osobné udaje spractvali spravodlivo a transparentne, zbierali sa na jasné,

konkrétne a opravnené Uicely a nespracuvali sa spdsobom, ktory je nezlucitel'ny s tymito tcelmi.

Na ucely tohto ¢lanku je ,,spracuvanie® operacia alebo subor operacii s osobnymi idajmi alebo
subormi osobnych udajov, napriklad ziskavanie, zaznamenavanie, usporaduvanie, Struktirovanie,
uchovavanie, prepracuvanie alebo zmena, vyhl'adavanie, prehliadanie, vyuzivanie, poskytovanie
prenosom, Sirenim alebo poskytovanie inym sposobom, preskupovanie alebo kombinovanie,
obmedzenie, vymazanie alebo likvidacia, bez ohl'adu na to, ¢i sa vykonavaju automatizovanymi

alebo neautomatizovanymi prostriedkami.

2. Zmluvné strany zabezpecia vysokl uroven ochrany osobnych udajov kazdého jednotlivca
v stilade s existujucimi mnohostrannymi normami a medzinarodnymi pravnymi nastrojmi

a postupmi. Na tento tcel zmluvné strany vytvoria primerané pravne a regula¢né rezimy a politiky,
ako aj zodpovedajlice administrativne kapacity na ich vykonavanie vratane nezavislych dozornych

organov.
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HLAVAII

MIER A BEZPECNOST

CLANOK 16

Zmluvné strany uznavaju, Ze mier, stabilita a bezpecnost’ vratane 'udskej bezpecnosti a odolnosti su
nevyhnutné pre udrzatel'ny rozvoj a prosperitu. Bez mieru a bezpe¢nosti nemozno dosiahnut’
udrzatel'ny rozvoj a bez inkluzivneho rozvoja nemozno dosiahnut’ udrzatel'ny mier a bezpecnost’.
Zmluvné strany vykonavaji komplexny a integrovany pristup ku konfliktom a krizam vratane
nestabilnych situacii, k boju proti Sireniu zbrani hromadného nicenia a K rieSeniu vSetkych
zavaznych trestnych ¢inov vyvolavajucich znepokojenie medzinarodného spolo€enstva. Zmluvné
strany sa zaoberaju rieSenim novych alebo zvysujucich sa bezpe¢nostnych hrozieb vratane
terorizmu a jeho financovania, nasilného extrémizmu, organizovanej trestnej ¢innosti, Sirenia zbrani
hromadného niéenia, piratstva a obchodovania s 'ud’'mi, drogami, so zbraiiami a s d’al§im

nelegalnym tovarom, ako aj pocitaCovej kriminality a ohrozenia kybernetickej bezpecnosti.
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CLANOK 17

Konflikty a krizy

1. Zmluvné strany uplatnuju integrovany pristup ku konfliktom a krizam vratane ich
predchadzania, sprostredkovavania mieru, rieSenia konfliktov a tsilia o zmierenie po ich skoncenti,
ako aj krizového riadenia, udrziavania a podpory mieru. Zmluvné strany podporuju spravodlivost’
vV prechodnom obdobi prostrednictvom Specifickych opatreni na podporu pravdy, spravodlivosti,
napravy $§kod a zaruk neopakovania. Zmluvné strany prispievaju k budovaniu institicii a Statu, ako

aj k Tudskej bezpecnosti s osobitym dérazom na nestabilné situacie.

2. Zmluvné strany spolupracuju pri celkovom predchddzani a rieSeni zadkladnych pricin
konfliktu a nestability. Osobitnt pozornost’ venuju u¢innému hospodareniu s prirodnymi zdrojmi,
najmi v stvislosti so surovinami tak, aby to bolo prinosné pre spolo¢nost’ ako celok, a zabezpecia,
aby ich nezakonné vyuzivanie a obchodovanie s nimi neprispievalo k vzniku a pretrvavaniu
konfliktov.

3. Zmluvné strany uznavaju vyznam vzajomne uctivého dialogu a konzultacii ako prostriedkov
na rieSenie konfliktov so zapojenim miestnych organov a spoloc€enstiev, ako aj organizacii
obcianskej spolo¢nosti. V tomto kontexte konaju v tizkej spolupraci s kontinentalnymi

a regiondlnymi organizaciami.
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4, Zmluvné strany v koordindcii prijmu vsetky vhodné kroky, aby zabranili intenzifikacii
nasilia, obmedzili jeho 1izemné rozsirenie a ul’ahc¢ili mierové rieSenie sporov. Zvlastnu pozornost’
venuju zabezpeceniu takého vyuzitia finanénych zdrojov, ktoré je v sulade so zasadami a ciel'mi
tejto dohody, a zabraneniu odklonu finanénych prostriedkov na vojnové ucéely. Zmluvné strany
takisto prijmu opatrenia na predchadzanie Zoldnierskym ¢innostiam, rieSenie problému detskych

vojakov a usilujt sa o stanovenie zodpovednych limitov vojenskych vydavkov.

5. Zmluvné strany v situdciach po skonceni konfliktu prijmt vSetky vhodné opatrenia na
stabilizaciu situécie pocas prechodného obdobia, aby sa ul'ah¢il navrat k nendsilne;j, stabilnej

a demokratickej situdcii. M6ze to zahfnat' podporu odzbrojenia a demobilizécie, ako aj navratu
a udrzateI'ného opatovného zaclenenia byvalych bojovnikov do spolo¢nosti. Zmluvné strany
zabezpecia vytvorenie nevyhnutnych prepojeni medzi nidzovymi opatreniami, rehabilitaciou

a dlhodobymi rozvojovymi ciel'mi.

6. Zmluvné strany podporuju ucinné zapojenie vsetkych ob¢anov vratane zien a mladych l'udi
do procesu upeviiovania mieru, predchaddzania konfliktom, sprostredkovania mieru, rieSenia
konfliktu a humanitarnej reakcie, ako aj do krizového riadenia, udrziavania a podpory mieru.
Zmluvné strany povazuju za dolezité rieSenie situdcie Zien a dievcat, ktoré st obetami rodovo
motivovaného nésilia pocas konfliktov, ako aj rieSenie vyrazného problému trestnych ¢inov

a nasilia proti zranite'nym osobam a osobam so zdravotnym postihnutim.
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CLANOK 18

Nesirenie zbrani hromadného ni¢enia

1. Zmluvné strany uznavaju, ze Sirenie zbrani hromadného nicenia a ich nosicov Statnym aj
nestatnym subjektom predstavuje jednu z najvaznejsich hrozieb pre medzinarodnu stabilitu

a bezpecnost’. Zmluvné strany sa preto zavazuju spolupracovat’ a prispievat’ k boju proti Sireniu
zbrani hromadného nicenia a ich nosic¢ov doslednym plnenim existujucich zavézkov, ktoré im
vyplyvajil z medzinarodnych zmlav a dohdd o odzbrojeni a neSireni zbrani hromadného nicenia,
ako aj z d’alsich prislusnych medzinarodnych zavézkov, a ich vnutrostatnou implementaciou.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze toto ustanovenie predstavuje zasadny prvok tejto dohody.

2. Zmluvné strany sa d’alej dohodli na spolupréci v oblasti boja proti §ireniu zbrani
hromadného ni¢enia a ich nosi¢ov: po prvé, prostrednictvom prijatia krokov na podpisanie,
ratifikaciu alebo pristipenie a uplni implementaciu a dodrziavanie vSetkych prislusnych
medzinarodnych nastrojov; po druhé, vytvorenim a prevadzkovanim tc¢inného systému kontrol
vyvozu, kontrol vyvozu a tranzitu tovaru stivisiaceho so zbraniami hromadného nicenia vratane
kontrol kone¢ného pouzitia technologii s dvojakym pouzitim v stvislosti so zbranami hromadného
ni¢enia, ktory obsahuje u¢inné sankcie za poruSenia kontrol vyvozu; a po tretie, prostrednictvom

spoluprace v ramci mnohostrannych for a reZimov kontroly vyvozu.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze nadviazu pravidelny partnersky dialog, ktorym sa doplni

a upevni ich spolupraca v boji proti Sireniu zbrani hromadného ni¢enia a ich nosicov.
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4, Zmluvné strany s ohl'adom na skuto¢nost’, Ze chemické, biologické, radiologické a jadrové
rizikd m6zu mat’ vel'mi nepriaznivy vplyv na spolocnosti, a uznavajic, ze moézu pochadzat’

Z trestnej Cinnosti vratane nezadkonného Sirenia, obchodu, terorizmu, ako aj z nehod alebo

Z prirodnych nebezpecenstiev, ako st pandémie, zavdzuju sa spolupracovat’ s ciel'om posiliiovat’

inStitucionalne kapacity na zmiernenie tychto rizik.

CLANOK 19
Zavazné trestné ¢iny vyvolavajliice znepokojenie medzinarodného spolocenstva

1. Zmluvné strany sa dohodli na spolo¢nom postupe s ciel'om predchadzat’ genocide, zlo¢inom
proti l'udskosti a vojnovym zlo¢inom pouZitim primeranych dvojstrannych a mnohostrannych

ramcov v sulade so zdsadou zodpovednosti za ochranu.

2. Zmluvné strany opétovne potvrdzujlic, Ze najzavaznejsie trestné ¢iny vyvolavajice
znepokojenie medzinarodného spolocenstva ako celok nesmu zostat’ nepotrestané, zabezpecia ich
spravodlivé a u¢inné vySetrovanie a trestné stihanie prijatim opatreni na vnutroStatnej, regionalne;j

a medzinarodnej Grovni, a to podl'a potreby.

3. Zmluvné strany povazuju zriadenie a u¢inné fungovanie Medzinarodného trestného siidu za
dolezity krok vpred pre medzinarodny mier a spravodlivost. Zmluvné strany opédtovne vyzdvihuja
svoj zavazok plne spolupracovat’ s vnutroStatnymi, regiondlnymi a medzinarodnymi mechanizmami
trestnej justicie vratane Medzinarodného trestného sudu v stilade so zdsadou komplementéarnosti.
Zmluvné strany sa vyzyvaju, aby ratifikovali a uplatiiovali Rimsky Statit Medzindrodného trestného
sudu a suvisiace nastroje a aby d’alej zvySovali u¢innost’ Medzinarodného trestného sadu. Usilie sa

vynalozi na posilnenie mechanizmov trestnej justicie na vSetkych urovniach.
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CLANOK 20

Terorizmus a nasilny extrémizmus

1. Zmluvné strany znova opakujt, ze rozhodne odsudzuju vsetky Ciny terorizmu, nasilného
extrémizmu a radikalizécie, a zavdzuju sa bojovat’ proti tymto ¢inom prostrednictvom
medzinarodnej spoluprace v stlade s Chartou OSN a medzinarodnym pravom, prislusnymi
dohovormi a listinami. Zmluvné strany, uznavajuic, ze boj proti terorizmu a vsetkym jeho formam
a prejavom predstavuje spolo¢nti prioritu, spolupracuji na vSetkych trovniach s cielom
predchadzat’ terorizmu, nasilnému extrémizmu a radikalizécii a bojuja proti nim. Zmluvné strany,
uznavajuc vyznam rieSenia vSetkych faktorov, ktoré prispievaju k nasilnému extrémizmu vo
vSetkych jeho formach, vratane nabozenskej neznaSanlivosti, nendvistného prejavu, xenofobie,
rasizmu, ako aj inych foriem neznédSanlivosti, sa zaviazali, Ze sa postavia proti ndsilnému

extrémizmu a podporia prostredie nabozenskej znaSanlivosti a dialdg medzi nabozenstvami.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze je nevyhnutné, aby sa boj proti terorizmu vykonaval pri
plnom reSpektovani zasady pravneho $tatu a v plnom stilade s medzinarodnym pravom, a to vratane
medzinarodného prava v oblasti 'udskych prav, medzindrodného ute¢eneckého prava

a medzindrodného humanitarneho prava, ako aj so zdsadami Charty OSN, relevantnymi
vyhlaseniami a rezoluciami Bezpecnostnej rady OSN a prisluSnymi medzinarodnymi listinami

v oblasti boja proti terorizmu.

3. Zmluvné strany spolupracuju pri ochrane kritickej infraStruktury, rieSeni vyziev stuvisiacich
S terorizmom, ktoré maji vplyv na hranice, ako aj pri posililovani bezpe¢nostnej ochrany civilného

letectva.
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CLANOK 21

Organizovana trestna ¢innost’

1. Zmluvné strany, uznavajuc negativne politické, hospodarske, kultarne a socidlne dosledky
organizovanej trestnej ¢innosti, posilnia spolupracu s cielom Uc¢innejsie predchadzat’ tejto ¢innosti
a bojovat’ proti nej. Zmluvné strany spolupracuji v ramci integrovaného pristupu s cielom riesit’
zékladné priciny a poskytovat’ alternativy k trestnej ¢innosti. Z tohto hl'adiska sa usilie zmluvnych
strdn zameria na prepojenia medzi organizovanou trestnou ¢innost'ou, obchodovanim s 'ud’'mi,
prevadzacstvom, nezakonnym obchodovanim so zbranami, s nebezpe¢nymi latkami, drogami a ich
prekurzormi, vol'ne zijicimi druhmi, drevom, predmetmi kulturnej hodnoty, ako aj inymi

nezakonnymi hospodarskymi a finanénymi ¢innost'ami.

2. Zmluvné strany sa zavézuju, ze zvysia usilie s cielom predchadzat’ obchodovaniu s l'ud'mi,
bojovat’ proti nemu a odstranit’ ho a zZe podporia navrh a vykonévanie primeranych pravnych
predpisov a institucionalnych ramcov a stratégii s osobitnou pozornost'ou venovanou zranitelnym
osobam a ich osobitnym potrebam vratane Zien, deti a maloletych osob bez sprievodu. Zmluvné
strany nad’alej dodrziavaju normy Dohovoru OSN proti nadnarodnému organizovanému zlocinu
uzavretého v New Yorku 15. novembra 2000 a jeho Protokolu o prevencii, potlacani a trestani

obchodovania s 'ud’'mi, predovsetkym zien a deti.

3. Zmluvné strany zvysia usilie s cielom vymahat’ a vratit’ odcudzeny majetok a bojovat proti
vSetkym formam organizovanej trestnej ¢innosti. V tejto suvislosti zmluvné strany posilnia pravne
a administrativne ramce na boj proti praniu Spinavych pefiazi a nezakonnym finanénym tokom
vratane fiskalneho podvodu a podvodu v ramci verejného obstaravania, ako aj aktivnej aj pasivnej
korupcie v sikromnom aj verejnom sektore, ktora méze mat’ zni¢ujuci vplyv na mobilizaciu

domacich zdrojov.
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4, Zmluvné strany podporuju bezpecnost’ obanov s osobitnym zameranim na posiliiovanie
institacii a pravneho Statu, ochranu 'udskych prav a podporu reformy stidnictva a sektora
bezpecnosti. Zmluvné strany podporuju viacdisciplinarne programy zamerané na rieSenie otazky
zraniteI'nych skupin a na pomoc obetiam nasilia vratane nasilia pachaného strelnymi zbranami, ako

aj na mediaciu a iné komunitné rieSenia v oblasti prevencie a zmierenia.

CLANOK 22

Néamorna bezpecnost’

1. Zmluvné strany sa dohodli na posiliiovani ndmornej bezpecnosti, a to predovsetkym
rieSenim rdéznych foriem trestnych ¢inov pachanych na mori a nezdkonného obchodovania, bojom
proti piratstvu a ozbrojenym lipeziam na mori, ochranou kritickych ndmornych infrastruktur, ako aj
podporou slobody plavby a vlady prava na mori v sulade Dohovorom OSN o morskom prave
uzavretym v Montego Bay 10. decembra 1982 (UNCLOS).

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze posilnia usilie v oblasti presadzovania morského prava

s ciel'om reagovat’ na ndmorné hrozby v krajinach najviac postihnutym trestnou ¢innost'ou
pachanou na mori. Zmluvné strany sa dohodli, Ze posilnia procesy vySetrovania a trestného stihania
ako sposobu boja proti trestnej ¢innosti pAchanej na mori. Zaroven sa dohodli na podpore
zavadzania modelov trestného stihania piratstva v jurisdikcii Statu ako regionalnej odpovede trestnej
justicie a odstrasujuceho mechanizmu na trestné ¢iny pachané na mori, ako st piratstvo, ozbrojena
lupez, znecistenie mori a vod, prevadzacstvo migrantov, nezdkonné obchodovanie so zbranami

a s drogami a preprava jadrového odpadu. Zmluvné strany sa dohodli, ze podporia regionalne
iniciativy v oblastiach ochrany namornej dopravy, boja proti piratstvu a ochrany proti

znecist'ovaniu mora.
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CLANOK 23

Ruc¢né a 'ahké zbrane a iné konven¢né zbrane

1. Zmluvné strany uznavaju, ze nezakonné Sirenie ru¢nych a 'ahkych zbrani predstavuje

zavazné ohrozenie medzinarodného mieru a bezpecnosti.

2. Zmluvné strany sa dohodli na posiliiovani boja proti nezdkonnému obchodovaniu,
nadmernému hromadeniu a nekontrolovanému §ireniu ru¢nych, 'ahkych a inych konvenénych
zbrani a ich municie, a to aj v dosledku nedostato¢ne zabezpecenych a zle spravovanych skladov
a zasob v sulade s Akénym programom OSN na predchadzanie nedovolenému obchodovaniu

S ruénymi a 'ahkymi zbrattlami vo vSetkych jeho aspektoch, na boj proti nemu a jeho odstranenie.
Zmluvné strany sa dohodli na podpore sledovania sieti nezdkonného obchodovania na zéklade
spravodajskych informacii s ciel'om ucinnejSie bojovat’ s rizikom, ktoré pre stabilitu regionu
nad’alej predstavuje rozsiahly odliv Statnych zasob. Zmluvné strany pracuji na zvyseni
vnutrostatnych kapacit prisluSnych Gtvarov presadzovania prava a kontaktnych miest na zber,
zaistenie, sledovanie a analyzu nelegalnych zbrani a stivisiacich udajov v oblasti trestného prava
s ciel'om zvysit’ porozumenie tokov nezdkonného obchodovania, zlepsit’ ich sledovanie a podporit’

vymenu informacii a medzinarodnua spolupracu.

EU/OACPS/sk 46

INTERNE



INTERNE

3. Zmluvné strany uznavaju vyznam zavadzania kontrol medzinarodného obchodu

s konven¢nymi zbratiami vratane ich dovozu a vyvozu, a to v sulade s existujucimi
medzinadrodnymi normami vratane Zmluvy o obchodovani so zbraitami uzavretej v New Yorku 2.
aprila 2013 a prisluSnymi rezoliciami OSN. Zmluvné strany sa zaviazali uplatnovat’ tieto kontroly
zodpovednym sposobom ako prispevok k medzinarodnému a regionadlnemu mieru, bezpecnosti

a stabilite a k zmierneniu I'udského utrpenia, ako aj k zabraneniu odklonu konvenénych zbrani do
ruk neopravnenych subjektov. Zmluvné strany takisto uzndvaju vyznam domacej regulécie

a kontroly legalneho nadobudania a drzania zbrani s ciel'om znizovat’ ozbrojené nasilie.

4, Zmluvné strany spolupracuju s cielom odstraniovat’ miny a vybusné pozostatky vojny

vratane improvizovanych vybusnych zariadeni.

CLANOK 24

Nelegalne drogy

1. Zmluvné strany sa usiluji o zabezpecenie komplexného, vyvazeného a integrovaného
pristupu zalozeného na dokazoch v oblasti prevencie a rieSenia nezdkonného obchodu s drogami

a novymi psychoaktivnymi latkami, ako aj o podporu zniZovania dopytu po drogach. Na tento tcel
sa s cielom prispiet’ k budovaniu mierovych a inkluzivnych spolo¢nosti zaoberaju rieSenim
rizikovych faktorov, ktoré ovplyviiuja jednotlivcov, spolocenstva a spolo¢nost’ a ktoré mézu
zahtnat’ nedostatok sluzieb, potreby v oblasti infraStruktary, nasilie spojené s drogami, vylucenie,

marginalizaciu a socialnu dezintegraciu.
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2. Zmluvné strany sa dohodli, ze protidrogové politiky a opatrenia, a to aj prostrednictvom
zapojenia obcianskej spoloc¢nosti, vedeckej a akademickej obce, sa zameraju na posilnenie Struktar
na prevenciu a na ucinny boj proti nelegalnym drogam, meratel'né znizovanie ich ponuky,

obchodovania s nimi a dopytu po nich.

3. Zmluvné strany sa zameriavaju na zniZenie nepriaznivych dosledkov uzivania drog na
jednotlivcov a spolo¢nost’ ako celok, ako aj na i¢inné znizenie zneuzivania urcenych a neuréenych

prekurzorov a nedovoleného obchodovania s nimi vratane takzvanych dizajnérskych prekurzorov.

4, Zmluvné strany tizko spolupracuji navzajom, ako aj s prislusSnymi medzinarodnymi
organizaciami s ciel'om udrziavat’ koordinované tsilie a opatrenia v boji proti obchodovaniu

S nelegélnymi drogami.

CLANOK 25

Kyberneticka bezpecnost’ a pocitatova kriminalita

1. Zmluvné strany uznavaju vyznam otvoren¢ho, bezpecného a stabilné¢ho, pristupného

a mierového prostredia informacnych a komunika¢nych technoldgii (IKT) zaloZzeného na norméch,
pravidlach a zasadach zodpovedného postupu Statu, ako aj na uplatiiovani existujiceho
medzinarodného prava. Na tento ucel sa zmluvné strany zaviazali posilnit’ spolupracu s cielom
podporit’ kyberneticka bezpecnost, predchadzat’ trestnej ¢innosti pachanej prostrednictvom
modernych technoldgii, poc¢itacovej a elektronickej trestnej ¢innosti a zneuzivaniu socialnych
médii, bojovat’ proti nej a zlepsit’ sietovu bezpecnost’ prostrednictvom vymeny najlepsich postupov,

ktorymi sa zvySuje kybernetickd odolnost’, aj pokial’ ide o ochranu kritickej infrastruktary.

EU/OACPS/sk 48

INTERNE



INTERNE

2. Zmluvné strany uznavaju potrebu predchadzania pocitacovej kriminalite a boja proti nej
vratane sexualneho vykoristovania a zneuzivania deti na internete, a to prostrednictvom spoluprace
a vymeny najlepsich postupov v boji proti pocitacovej kriminalite vychadzajucich z existujucich
medzinarodnych noriem a Standardov vratane tych, ktoré vyplyvaji z Budapestianskeho dohovoru
0 pocitacovej kriminalite, uzavretého v Budapesti 23. novembra 2001, a z Dohovoru Africkej unie

0 kybernetickej bezpecnosti a ochrane osobnych tdajov, uzavretého v Malabo 27. jina 2014.

CLANOK 26

Spolupraca v oblasti presadzovania prava

1. Zmluvné strany ul’ah¢uji spolupracu medzi regiondlnymi a medzindrodnymi organmi,
agentirami a sluzbami pdsobiacimi v oblasti presadzovania prava s cielom narasat’ a odstranovat’
spolo¢né hrozby nadnéarodne;j trestnej ¢innosti a teroristické hrozby. Takato spolupraca prispeje

k predchadzaniu trestnej ¢innosti a okrem iného obsahuje vymenu nazorov na legislativne ramce,
ako aj administrativnu a technick pomoc zameranll na posilnenie institucionalnych

a prevadzkovych kapacit organov presadzovania prava a na vymenu informécii a opatreni

tykajucich sa vySetrovani.

2. Zmluvné strany, uznavajiic vyznam zabezpecenych hranic, sa snazia riadit’ existujlice

a buduce vyzvy, ktoré maja vplyv na hranice, a to presadzovanim pristupu integrovaného riadenia
hranic. Zmluvné strany podporuju legitimne medziodvetvové reakcie, ktorych cielom je
predchadzanie cezhranicnej trestnej ¢innosti a d’al§im rizikdm, ich odhal’'ovanie a v relevantnych

pripadoch ich potlacanie.
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HLAVAIII

CUDSKY A SOCIALNY ROZVOJ

CLANOK 27

Zmluvné strany opatovne potvrdzujui svoje odhodlanie spolocne pracovat’ na udrzateI'nom rozvoji
a odstraneni vSetkych foriem chudoby, bojovat’ proti nerovnosti a podporovat’ socidlnu sudrznost’.
Dohodli sa aj na spolupraci s cielom zabezpecit', aby vsetci mali prostriedky potrebné na to, aby
mohli prezit’ dostojny Zivot s primeranou zivotnou uroviiou, a to aj prostrednictvom vhodnych
systémov socidlnej ochrany a socidlnych sluzieb. Osobitnll pozornost’ venujui Zenam a diev€atam,
mladezi, detom a najzranitel'nej$im a najviac znevyhodnenym skupinam oso6b v stlade so zasadou
na nikoho nezabudnut’ a poméhat’ najskor tym, ¢o zaostavajui najviac. Zaroven sa dohodli na

spolupraci na rieSeni problémov a prilezitosti, ktoré predstavuje rychly rast populécie.
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KAPITOLA 1

PRISTUP K SOCIALNYM SLUZBAM

CLANOK 28

Vzdelavanie

1. Zmluvné strany podporuji inkluzivne celozivotné vzdelavanie a rovnopravne kvalitné
vzdelavanie na vSetkych trovniach. Zmluvné strany vyvint usilie, aby zabezpecili, ze vSetky
dievcatd a vSetci chlapci absolvuji bezplatné, spravodlivé a kvalitné primarne a sekundarne
vzdelavanie a ze maju pristup ku kvalitnému rozvoju a starostlivosti v ranom detstve

a k predskolskému vzdelavaniu s riadnym zretelom na rodové rozdiely. Zmluvné strany vyvinu
usilie, aby zabezpecili rovnaky pristup vSetkych zien a muzov k cenovo dostupnému, kvalitnému
technickému, odbornému a terciarnemu vzdelavaniu vratane univerzitného vzdelavania. Zvlastnu
pozornost’ venuju investovaniu do oblasti vedy, technologie, inzinierstva a matematiky (STEM)

a podpore digitdlneho a umeleckého vzdelavania dostupného pre vSetkych.

2. Zmluvné strany zintenzivnia Usilie o zabezpecenie, aby kazdy mal vedomosti, zruénosti
a sposobilosti na to, aby mohol vyuZivat’ lepSiu kvalitu zivota, v plnej miere sa zapdjat’ do zivota
spoloc¢nosti, prispievat’ k socidlnemu a hospodarskemu blahobytu svojho spolocenstva, ako aj

aktivne a v spravodlivej miere sa ziiCastiiovat’ na demokratickom a kultirnom Zivote.
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3. Zmluvné strany podporuju bezpecnost’ v Skolach a dobre fungujuce vzdelavacie systémy

S primeranymi zdrojmi na pldnovanie, riadenie a zabezpecenie ucinnosti poskytovania vzdelavania
a odbornej pripravy, a to aj prostrednictvom online vzdeldvania alebo inych nekonvenénych
prostriedkov. Zmluvné strany spolupracuju s cielom zaviest’ a posilnit’ systémy zabezpecovania
kvality a vzajomné uznavanie kvalifikacii. Zmluvné strany ul'ah¢ia mobilitu Studentov,
pedagogickych zamestnancov a akademickych pracovnikov medzi africkymi, karibskymi

a tichomorskymi krajinami a Eur6pskou uniou.

CLANOK 29

Zdravotna starostlivost’

1. Zmluvné strany uznavaju, ze zdravotna starostlivost’ je ustrednym prvkom Zzivota l'udi
a kl'ai¢ovym ukazovatel'om udrzate'ného rozvoja. Zmluvné strany opatovne potvrdzuji svoj
zaviazok chranit’ a podporovat’ najvyssie dosiahnutel'né trovne fyzického a dusevného zdravia pre

vsetkych.

2. Zmluvné strany posilnia vnutrosStatne systémy zdravotnej starostlivosti prostrednictvom
udrzatelnych zdrojov a mechanizmov financovania, operanych infraStruktar, kvalifikovanych
zdravotnych pracovnikov vratane ich ndboru a udrzania, ako aj primeranych technoldgii, ako st

digitalne nastroje, na podporu rozvoja mobilného zdravotnictva.

3. Zmluvné strany podporia vSeobecne dostupnu zdravotnt starostlivost’, spravodlivy
a univerzalny pristup ku komplexnym a kvalitnym sluzbam zdravotnej starostlivosti, ako aj pristup

k bezpeénym, Gé¢innym, kvalitnym a cenovo dostupnym zakladnym liekom a vakcinam.
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4, Zmluvné strany spolupracuju s cielom predchadzat’ vyskytu prenosnych ochoreni a inych
cezhrani¢nych ohrozeni zdravia, ako je antimikrobidlna rezistencia, a bojovat’ proti nim a znizovat’
zatazenie neprenosnych ochoreni prostrednictvom lepsej prevencie a Kontroly. Zmluvné strany
spolupracuju na rieSeni globalnych zdravotnych kriz a predchadzani ich vystupfiovania, a to okrem
in¢ho prostrednictvom podpory systémov vcasného varovania na rychlu vymenu informacii,
pripravenost’ a véasnu reakciu v oblasti Zivoty zachraiujucej humanitdrnej pomoci, ako aj
prostrednictvom rozvoja sudrznych a viacodvetvovych planov s cielom zvysit’ kapacity
zdravotnickych systémov. Zmluvné strany podporuju vyskum a vyvoj, ako aj zavadzanie vakcein,

diagnostiky a liekov.

5. Zmluvné strany podporuji univerzalny pristup k tovarom a sluzbam zdravotne;j starostlivosti
V oblasti sexudlneho a reprodukéného zdravia vratane informadcii a vzdeldvania tykajtcich sa
planovaného rodicovstva, ako aj integraciu reprodukéného zdravia do vnutroStatnych stratégii

a programov.

CLANOK 30

Potravinova bezpecnost’ a lepSia vyZziva

1. Zmluvné strany uznavaju, ze dosiahnutie potravinovej bezpecnosti a lepsej vyzivy

predstavuje hlavnu svetova vyzvu v boji proti chudobe a rastticej nerovnosti, a preto sa dohodli

riesit’ ich Strukturdlne pri¢iny, medzi ktoré patria konflikty, krizy, degradacia prirodnych zdrojov

a zmena klimy.
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2. Zmluvné strany podporuju odolné zivobytia, zabezpeceny pristup k pode, vode a d’alSim
zdrojom a inkluzivny a udrzateI'ny rast v oblasti pol'nohospodarskej vyroby a produktivity, ako aj

udinné hodnotové ret'azce.

3. Zmluvné strany podporuju opatrenia na adaptaciu na zmenu klimy a variabilitu hodnotovych

ret'azcov potravinarskej vyroby.

4, Zmluvné strany sa snazia poskytnuat’ pristup k cenovo dostupnym, bezpecnym a vyzivnym
potravinam, zvySovat’ kapacitu na diverzifikovant vyrobu potravin a rozvijat’ politiky v oblasti
potravinovej bezpec¢nosti a vyzivy a mechanizmy socialnej ochrany pre potravinovu bezpecnost’

a lepsiu vyzivu, ktorymi sa zvysSuje odolnost’ najzranitel'nejSich osob, najméa v krajinach, ktoré celia

opakujicim sa krizam.

5. Zmluvné strany posilnia koordinované, zrychlené a medziodvetvové tsilie na ukoncenie
hladu, venuju pozornost’ rieseniu vsetkych foriem podvyzivy a zabezpecia, aby sa za vSetkych

okolnosti predchadzalo hladomoru.
CLANOK 31
Voda, sanitacné sluzby a byvanie
1. Zmluvné strany podporuju univerzalny pristup k primeranej zasobe zdravotne bezpecnej
pitnej vody, a to aj prostrednictvom udrzate'ného a integrovaného hospodarenia s vodami

a vodovodnymi systémami, ako aj prostrednictvom efektivnejSieho pouzivania vody a jej

recyklacie.
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2. Zmluvné strany sa snazia zabezpecit’ primerany a spravodlivy pristup k sanitacnym sluzbam
vratane nakladania s odpadom a podpory hygieny pre vSetkych s osobitym dérazom na potreby Zien

a dievcat, ako aj zranitel'nych osob.

3. Zmluvné strany uznavaju, Zze primerané, bezpecné a cenovo dostupné byvanie ma
transformacény vplyv na zranite'né a marginalizované spolocenstva a vyznamny vplyv na zdravie
l'udi a socidlno-ekonomicky rozvoj ich spoloc¢enstiev. Zmluvné strany sa usiluju o zabezpecenie
pristupu K primeranému, bezpe¢nému a cenovo dostupnému byvaniu pre vSetkych prostrednictvom

rozvoja politik, stratégii, planovania a stavebnych predpisov, ako aj o zlepSenie slumov.

4, Zmluvné strany podporujt pristup k cenovo dostupnej, spol'ahlivej, udrzateI'nej a modernej
energii pre vSetkych, ako aj k zavedenym energetickym systémom, ktoré okrem iného podporuji

odvetia vodohospodarstva, sanitacnych sluzieb a byvania.
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KAPITOLA 2

NEROVNOST A SOCIALNA SUDRZNOST

CLANOK 32

Socialna sudrznost’ a ochrana

1. Zmluvné strany sa zameriavajui na zvysSovanie socidlnej sudrznosti postupnym dosahovanim
vacsej rovnosti a socialnej inkluzivnosti a zabezpecenim, aby sa v ramci pokroku v oblasti 'udského
a socialneho rozvoja a sticasného hospodarskeho rozvoja na nikoho nezabudlo. Zvlastnu pozornost’

venuju znevyhodnenym, zranitelnym a marginalizovanym osobdm vratane starSich osob a sirdt, a to

v stlade so zadsadami solidarity a nediskriminacie. Konkrétne podporuju:

a)  hospodarske politiky zamerané na inkluzivnej$iu spolo¢nost’, ktoré umoziuji lepsie

rozdelenie vytvorenych prijmov a hodnoty;

b)  spravodlivé a zdravé fiskalne a mzdové politiky, ktoré umoznuju lepsie prerozdelenie
bohatstva, zabezpecujl primeranu trovei socidlnych vydavkov a obmedzuju neformalne

hospodarstvo;

C)  ucinné socialne politiky a spravodlivy pristup k socialnym sluzbam, socialnej pomoci

a zabezpeceniu, ako aj socidlnej spravodlivosti; a
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d)  politiky zamestnanosti navrhnuté na dosiahnutie plnej a produktivnej zamestnanosti
a dostojnej prace pre vSetkych vratane mladych I'udi a 0s6b so zdravotnym postihnutim, ako

aj na dosiahnutie rovnakej odmeny za rovnaku pracu.

2. Zmluvné strany podporuju rozvoj a vykonavanie politik a systémov socidlnej ochrany

a zabezpecenia s ciel'om odstranit’ chudobu a zvysit’ socialnu sudrznost’. Zmluvné strany uznavaju,
ze systémy a politiky v oblastiach socialnej ochrany zohravaju v spolo¢nosti transformaénu tlohu,
podporuju rovnost’, socidlne zaclenenie a dialdg so socialnymi partnermi a posiliuju inkluzivny

a spravodlivy hospodarsky rast. Zmluvné strany sa zaviazali postupne budovat’ univerzalne Statne

systémy socidlnej ochrany vratane prijatia minim socialnej ochrany.

3. Zmluvné strany podporuju prava osdb so zdravotnym postihnutim s cielom zabezpecit’ ich
uplné zaclenenie do spolo€nosti a rovnaku ucast’ na trhu prace s ohl'adom na ich osobité potreby.
Zmluvné strany prijmu konkrétne opatrenia na podpisanie, ratifikaciu a tiplné vykonédvanie

Dohovoru OSN o0 pravach 0s6b so zdravotnym postihnutim, uzavretého v New Yorku 13. decembra

2006.
CLANOK 33
Déstojna praca
1. Zmluvné strany opiatovne potvrdzuji svoj zaviazok dosiahnut plnt a produktivnu

zamestnanost’ a dostojnl pracu pre vSetky Zeny a muZzov vratane mladych l'udi a 0sob so
zdravotnym postihnutim. Na tento ucel podporuji program dostojnej prace, ako je stanoveny vo
vyhlaseni Medzinarodnej organizacie prace (MOP) z roku 2008 0 socialnej spravodlivosti pre

spravodliva globalizaciu.
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2. Zmluvné strany opatovne potvrdzuji svoje povinnosti vyplyvajice z Clenstva v MOP a
zavazky vyplyvajuce z Deklaracie MOP o zakladnych zasadéach a pravach pri praci a jej naslednych
opatreni. Zmluvné strany opitovne potvrdzuju svoj zavizok viest' socialny dialdég a podporovat’

a ucinne uplatiiovat’ medzinarodné uznavané zakladné pracovné normy tak, ako su definované
prislusnymi dohovormi a protokolmi Medzinarodnej organizacie prace (MOP) o slobode
zdruzovania a prave na kolektivne vyjednavanie, zruseni nutenej prace a odstraneni moderného
otroctva a obchodovania s 'ud’'mi, odstraneni najhorsich foriem detskej prace, minimalnom veku na
prijatie do zamestnania, rovnakom odmenovani a nediskriminacii, pokial’ ide o zamestnanie.
Zmluvné strany sa nepretrzite a trvalo usiluju ratifikovat’ tie dohovory a protokoly, ktoré este

neprijali, alebo sa v relevantnych pripadoch usiluja o pristapenie k nim.

3. Zmluvné strany podporuji bezpecné pracovné prostredie pre vSetkych pracovnikov.
Zmluvné strany prijimaji a vykonavaju opatrenia a politiky v suvislosti s bezpe¢nost'ou a ochranou
zdravia pri praci, a to aj v ramci formalneho, aj neformalneho hospodarstva, a vyvijajua tsilie
zamerané na zavedenie a zachovavanie u¢inného systému inspekcii prace v sulade

s medzindrodnymi pracovnymi normami, ako ich definovala MOP.
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KAPITOLA 3

POPULACIA A ROZVOJ

CLANOK 34

Demografia

1. Zmluvné strany uznavaju, ze demograficky rast a demografické posuny mézu mat’
vyznamny vplyv na vydobytky rozvoja a hospodarsky pokrok, a spolo¢ne pracuju na integrovanom
pristupe, ktorym sa minimalizuju problémy a maximalizuji vyhody vyplyvajuce z demografickej
dividendy. Na tento ucel zmluvné strany vytvoria, podporuju, zachovavaju a udrziavaju Strukturdlne
reformy a transformacie v ramci hospodarskych a socialnych systémov s cielom vytvarat’ dostojné

prilezitosti v oblasti vzdelavania, zamestnania a zivobytia pre mlada populaciu.

2. Zmluvné strany podporujt postupy inkluzivneho dialogu o politike a zapracuju
demografické trendy a projekcie do vSetkych politik s ciel'om posilnit’ postavenie deti a mladych
I'udi a podporovat’ ich plnt a aktivnu tcast’ v spolocnosti a posiliiovat’ postavenie starSich l'udi,

chranit’ ich potreby a umozZnit’ ich aktivne zapojenie.
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3. Zmluvné strany zvySuji mieru urbanizacie, ktora je inkluzivna a udrzatel'na,
prostrednictvom ucinnej mestskej spravy a pldnovania s cielom minimalizovat’ vetky nepriaznivé
vplyvy na zivotné prostredie a riesit’ vSetky d’alSie negativne spolocenské a hospodarske dosledky
sposobené silnym populaénym rastom v mestskych oblastiach. Zmluvné strany vyvijaju tsilie na
ucinné rieSenie vyziev a prilezitosti vyplyvajucich z rychlej urbanizacie, a to aj prostrednictvom
vnutrostatnych mestskych politik, participativneho integrovaného tizemného planovania,
poskytovania komunalnych sluzieb vratane nakladania s odpadom, ako aj financovania rozvoja

miest a infrastruktir s cielom vytvarat’ odolné mesta vhodné na zivot.
CLANOK 35
Mladez

1. Zmluvné strany sa dohodli na podpore ucasti mladych l'udi v spolo¢nosti vratane tvorby
politik, ktoré sa ich dotykajt, ich vykondvania a naslednych opatreni v rdmeci tychto politik. To
zahfna:
a)  podporu pri ziskavani vedomosti, zru¢nosti a sposobilosti na to, aby sa mohli plne zapajat’ do

spolo¢nosti vratane zrucnosti potrebnych na trhu prace, a to prostrednictvom vzdelavania,

odbornej a technickej pripravy a pristupu k digitalnym technologiam;

b)  vytvaranie dostojnych pracovnych prilezitosti vratane podpory podnikatel'stva mladych I'udi;

a
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C)  podporu posilnenia postavenia mladeze a zodpovedného ob¢ianstva prostrednictvom
vytvarania priestorov na ich aktivnu ucast’ na politickom a kultirnom Zivote, ako aj na

budovani a udrziavani mieru, a to vratane boja proti radikalizacii a nasilnému extrémizmu.

2. Zmluvné strany suhlasia, ze poskytovanie bezpecného a priaznivého prostredia pre deti je
kl'acovym prvkom pri podpore zdravej mladej populécie schopnej naplno rozvinat’ svoje moznosti,
a to vratane fyzického, psychického, socidlneho a hospodarskeho rozmeru. Zmluvné strany vyvijaja
usilie, aby zabezpecili uznanie a uplatiiovanie prav a potrieb dievcat a chlapcov, a to od narodenia

a ran¢ho detstva po adolescenciu a pocas prechodu do dospelého Zivota. Zmluvné strany pracuji na

zlepSeni ochrany deti a ich G¢asti v rozhodovani, ktoré sa ich tyka.

CLANOK 36

Rodova rovnost’ a posilnenie postavenia zien a dievcat

1. Zmluvné strany uznévaju, Ze rodova rovnost’ a posilnenie hospodéarskeho postavenia Zien st
nevyhnutné na dosiahnutie spravodlivého udrZate'ného rozvoja a inkluzivneho rastu. Zmluvné
strany vykonavaju reformy, a to aj prostrednictvom vytvorenia a upevnenia pravnych rdmcov

s cielom poskytnit’ Zendm rovnaké prava na hospodarske a financné zdroje, ako aj pristup k pode

a prirodnym zdrojom, dedi¢stvu a d’al§im formam majetku a zabezpecit', aby ich mohli vlastnit’

a mat’ nad nimi kontrolu. Zmluvné strany prijimaji opatrenia na zvysenie uplnej a u¢innej ucasti

Zien v politickom Zivote.
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Zmluvné strany popri rovnakom pristupe k zamestnaniu a déstojnym pracovnym podmienkam
podporuju uznavanie neplatenej starostlivosti a prace v domécnosti poskytovanim verejnych
sluzieb, infraStruktary a politik socialnej ochrany, ako aj podporou spolo¢nej zodpovednosti v ramci

domadcnosti a rodiny vo v§eobecnosti.

2. Zmluvné strany sa zaviazali v plnej miere a u¢inne vykonavat’ Pekinsku deklaraciu a akénu
platformu a akény program Medzinarodnej konferencie o populacii a rozvoji a vysledky konferencii
venovanych ich preskiimaniu, ako aj v tejto suvislosti presadzovat’ sexualne a reprodukcné zdravie

a prava.

3. Zmluvné strany uznavaju, ze menstruacné zdravie a starostlivost’ su dolezité pre zdravie
zien a dievc¢at, ako aj pre ich dostojnost’, mobilitu a blahobyt, a preto sa dohodli na podpore

primeranych a dostato¢nych podpornych opatreni.
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KAPITOLA 4

KULTURA

CLANOK 37
Kultara a udrzatel'ny rozvoj

1. Zmluvné strany opatovne potvrdzuju, ze kultura predstavuje kl'aCovy prvok udrzate'ného
rozvoja a je neoddelite'nou sucast'ou jeho socialneho, hospodarskeho a environmentalneho
rozmeru. Zmluvné strany prijimaji zavdzok zaclenit’ kultirne hl'adisko do svojich rozvojovych
politik a stratégii, pricom zohl'adnia kultiurne ¢rty, ako aj miestne a pdvodné vedomostné systémy.
2. Zmluvné strany posilnia prispevok kultirnych subjektov k udrzatel'nému rozvoju ich
zapojenim do intenzivneho dialdgu, profesiondlnych sieti a multilateralnych partnerstiev.

CLANOK 38

Kulturna rozmanitost’ a vzdjomné porozumenie

1. Zmluvné strany uznavaju, Ze vSetci I'udia maja v sulade so VSeobecnou deklaraciou

Pudskych prav pravo slobodne sa zucastiiovat’ na kultirnom Zivote spoloCenstva, a zaviazali sa, zZe

budu chranit’ kultarne prava a slobodu umeleckého prejavu.
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2. Zmluvné strany sa dohodli na podpore vizie l'udského a socialneho rozvoja, ktory zahtiia
dialég medzi kultirami a uzndvanie kultirnej rozmanitosti ako spolo¢ného dedi¢stva l'udstva.
Zmluvné strany sa zaviazali posililovat’ vzajomné porozumenie a vedomosti 0 prislusnych kultirach
s nalezitym reSpektovanim rozmanitosti, univerzalnych hodnot a 'udskych prav zvelad’ovanim
kultirneho rozmeru vzdeldvania, ako aj prostrednictvom kultarnych vymen a spolo¢nych iniciativ

zameranych na podporu medzikulturneho dialogu.

3. Zmluvné strany uznavaju tlohu kultury pri zachovavani mieru a narodnej sudrznosti.
Zmluvné strany potvrdzuju, Ze ucta k rozmanitosti kultar, znaSanlivost’, dialdg a spolupraca

Vv prostredi vzajomnej dovery a porozumenia si kI'icové na vytvorenie a udrziavanie mieru

a bezpec¢nosti a procesov zmierenia, ako aj obnovy kolektivnej paméte a socidlnych vizieb medzi
spoloc¢enstvami. Zmluvné strany posilnia ulohu kultiry pri budovani odolnosti, ako aj pri

dosahovani udrzatel'nej obnovy a rekonstrukcie po skonceni krizy, najmé v oblasti rozvoja miest.

CLANOK 39

Kulturne dediéstvo a kreativne odvetvia

1. Zmluvné strany podporujti uznavanie dedi¢stva ako zjednocujuceho faktora, v ktorom sa
moZzu odrazat’ identity a kultirny odkaz a ktory zaroven rozvija tvorbu spolo¢nych hodnét. Zmluvné
strany v stlade s medzinarodnymi normami a dohovormi vyvijaju Gsilie v oblasti ochrany,
zachovania a rozvoja hmotného a nehmotného kulturneho dedic¢stva ako nastroja socialne;j

sudrznosti, tvorivosti a inovacie.
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2. Zmluvné strany suhlasia, ze kultirne a kreativne odvetvia vratane moderného umenia st
kIa€ové pre inkluzivny hospodarsky rast, diverzifikdciu a vytvaranie pracovnych prilezitosti. Na
tento ucel zmluvné strany podporuji podnikanie v oblasti kultiry a dlhodoby rozvoj kultarnych

a kreativnych odvetvi.

3. Zmluvné strany prijmu opatrenia v stilade s existujucim medzinarodnym pravom s cielom
zabranit’ nezdkonnému dovozu, vyvozu a presunu vlastnictva kultirnych objektov a bojovat proti
nim. Podporuju ochranu, budovanie kapacit a spolupracu medzi odbornikmi v oblasti kultirneho
dedicstva, zdrojovymi spolocenstvami a kultirnymi inStiticiami a zapajaji sa do medzinarodne;j

spoluprace a nepretrzitého dialdégu s ciel'om podporovat’ pristup ku kultirnemu dedicstvu.
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HLAVA IV

INKLUZIVNY UDRZATELNY HOSPODARSKY RAST A ROZVOJ

CLANOK 40

1. Zmluvné strany uznavaju vyznam posiliiovania hospodarskych vzt'ahov v spolo¢nom
zaujme a na vzajomny prospech s cielom dosiahnut’ Strukturdlnu hospodarsku transformaciu
prostrednictvom inkluzivneho udrZzateI'ného hospodarskeho rastu a rozvoja, a to v stlade s ciel'mi
udrzateI'ného rozvoja a s ohl'adom na prislusné urovne rozvoja jednotlivych krajin. Zmluvné strany
vykonaju integrované stratégie, ktoré zahfiiajii hospodarsky, socidlny a environmentalny rozmer
udrzate'ného rozvoja. Zmluvné strany prijmu primerané opatrenia s cielom vytvarat’ dostojné
pracovné miesta pre vSetkych a podporit’ prechod na nizkoemisné hospodarstva efektivne
vyuzivajuce zdroje. Zmluvné strany podporuju posilnenie socialno-ekonomického postavenia

marginalizovanych skupin, Zien a mladeZze.
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2. Zmluvné strany podporuju rozvoj stkromného sektora a lakaja a udrziavaju domace

a zahrani¢né investicie vratane investicii z diaspory. Zmluvné strany podporuja obchod

a spolupracuju v oblasti vedy, technologii, inovacii a vyskumu s cielom vytvorit’ silné,
konkurencieschopné a diverzifikované hospodarstva, prehlbovat’ regionalnu integraciu

a podporovat’ integraciu hospodarstiev ¢lenov organizacie OAKTS do regionalnych a globalnych
hodnotovych retazcov. Zmluvné strany vyvijaja tsilie v zdujme zlepSenia makroekonomicke;j

a finan¢nej stability, ¢im sa zvysia investicie a posilni udrzatel'ny hospodarsky rast. Zmluvné strany
sa dohodli na zvyseni vyrobnych a regulacnych kapacit, posiliiovani podnikania a podpore vyroby
a industrializacie so zameranim na inovécie a pridani hodnotu v odvetviach vyroby a sluzieb.
Zmluvné strany spolupracuju s cielom posilnit’ kapacity na ul'ahcenie Strukturdlnej transforméacie

hospodarstva a zvysit’ udrzatelny obchod.

3. Zmluvné strany podporuju dialog medzi sukromnym a verejnym sektorom so zameranim na
otazky, ktoré pozitivne ovplyviuju ich usilie suvisiace s hospodarskou transformaciou

a udrzatenym hospodarskym rastom, zapajaji sa do dialogu so vSetkymi prislusnymi
Zainteresovanymi stranami a zabezpecia dodrziavanie I'udskych prav a zakladnych pracovnych

noriem.
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KAPITOLA 1

INVESTICIE

CLANOK 41

Mobilizacia udrzateInych a zodpovednych investicii

1. Zmluvné strany sa zaviazali mobilizovat’ udrzateI'né a zodpovedné investicie s cielom
zvySovat inkluzivny udrzatel'ny hospodarsky rast a rozvoj. Na tento ucel zmluvné strany vytvoria
priaznivé investi¢né prostredie, ktoré prilaka doméce a zahrani¢né investicie vratane investicii

zZ diaspory a v ktorom je zachovand pravomoc regulécie prostrednictvom transparentnych,

predvidatelnych a u¢innych regula¢nych, administrativnych a politickych ramcov.

2. Zmluvné strany sa dohodli na podpore potrebnych hospodérskych a institucionalnych
reforiem a politik, ktoré vychadzaju z celkovej stratégie rozvoja krajiny a ktoré st sudrzné

a synergické na vnutroStatnej, regionalnej a medzinarodnej trovni, a to S cielom vytvarat’ priaznivé
prostredie pre udrzatel'né investicie a ul'ah¢it’ rozvoj dynamického, Zivotaschopného

a konkurencieschopného stikromného sektora.
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3. Zmluvné strany spolupracuju na vytvoreni zdravych financnych systémov s cielom
mobilizovat investicie na udrzatel'né projekty. Zmluvné strany prijmi opatrenia na podporu
investicii zlepSenim pristupu k financovaniu prostrednictvom technickej pomoci, grantov, zaruk

a inovativnych financnych nastrojov, a to s cielom znizit’ riziko, podporit’ déveru investorov

a vyuzit’ stkromné a verejné zdroje financii. Zaroven zohl'adnia aj potrebu riesit’ zlyhania trhu alebo
suboptimalne investi¢né situdcie, pricom musia zabezpecit' doplnkovost’ investicii, ku ktorym by
bez tychto podpornych opatreni nedoslo. Specialnu pozornost’ venuji prioritnym sektorom

stanovenym v ¢lanku 44 ods. 6.

4, Zmluvné strany sa dohodli na zlepsSeni regulacného prostredia, ako aj kvality, dostupnosti
a pristupnosti finan¢nych a nefinan¢nych sluzieb, s cielom podporit’ rozvoj mikropodnikov, malych

a strednych podnikov v rdmci mobilizacie domacich investicii.

5. Zmluvné strany chapu a uznavaju vyznam zodpovednych investicii prislusnych aktérov ako
prostriedku na dosahovanie dlhodobej udrzatelnej, hospodarskej, socidlnej a environmentalne;j
hodnoty. Na podporu tohto ciel’a zmluvné strany podporuju praktiky socialnej zodpovednosti
podnikov a zodpovedného obchodného spravania vratane medzinarodne uznavanych vykonavacich
usmerneni, noriem a uplatnite'nych nastrojov, ktor¢ investorom, vlddam a d’al$im subjektom
poskytuji usmernenia o vykonavani socialnej zodpovednosti podnikov a zodpovedného
obchodného spravania ako doplnku k vnutrostatnemu pravu a d’al§im uplatnitelnym pravnym

predpisom.
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CLANOK 42

Urlahéovanie a ochrana investicii

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ul'ahcia investicie prostrednictvom pravnych predpisov, inych
predpisov a politik zameranych na zniZovanie regulacnych a administrativnych prekazok, ¢im sa
zvysi transparentnost’ a zabrani Skodlivej sut'azi o investicie. Zmluvné strany sa zhodli, Ze tieto
opatrenia sa vypracuju transparentnym spésobom a zverejnia sa s ciel'om podporit’ dialog medzi

sukromnym a verejnym sektorom a umoznit’ zapojenie vSetkych zainteresovanych stran.

2. Zmluvné strany spolupracuju s cielom podporit’ u¢inné vyuzivanie digitdlnych nastrojov na

ul’ahéenie investovania.

3. Zmluvné strany sa v sulade s vlastnymi stratégiami zhodli na vyzname poskytovania pravnej
istoty a primeranej ochrany pre zavedené investicie, pricom zaobchadzanie s tymito investiciami
musi mat’ nediskrimina¢n(i povahu a musi zahfiiat’ i¢inny mechanizmus na predchadzanie sporom
a na ich urovnavanie. Z tohto hl'adiska zmluvné strany opédtovne potvrdzuju vyznam uzatvérania
medzinarodnych investiénych dohdd, ktoré v plnej miere chrania ich suverénne pravo regulovat’

investicie na legitimne ucely verejnej politiky.

4. Zmluvné strany posiliiuju kapacitu prislusnych verejnych a sikromnych institucii uc¢inne

podporovat’ a ul'ahfovat’ investicie, ako aj riesit’ spory tykajuce sa investicii a predchadzat’ im.
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HOSPODARSKY RAST, DIVERZIFIKACIA A INDUSTRIALIZACIA

CLANOK 43
Inkluzivny a udrzatelny rast

1. Zmluvné strany sa zhodli na vyzname hospodarskej transformacie, rozvoja sikromného
sektora a priemyselného pokroku pre inkluzivny a udrzatel'ny rast. Zmluvné strany podporuju plnu
a produktivnu zamestnanost’ a dostojnu pracu pre vSetkych prostrednictvom vyssej
konkurencieschopnosti, diverzifikacie, digitalizacie, inovécii, pristupu k financidm, pridanej
hodnoty v sektoroch vyroby a sluZieb a spojeni medzi odvetviami a priemyslami. Specialnu
pozornost’ venuji miestnym mikropodnikom, malym a strednym podnikom, ako aj formalizacii

neformalnych hospodarskych ¢innosti.

2. Zmluvné strany podporuju prechod na nizkoemisné hospodarstvo efektivne vyuZzivajtce
zdroje. Zmluvné strany podporuju pristupy udrzatel'nej spotreby a vyroby, nakladanie s odpadmi

a chemikaliami environmentalne vhodnym sp6sobom, ako aj opatrenia na zniZovanie vSetkych
foriem znecistovania. Zmluvné strany suhlasia, ze dobre riadend urbanizacia je klI'aCovym prvkom
pri dosahovani pokroku v oblasti udrzate'ného rozvoja. Spolupracuju preto na u€innom rieSeni
vyziev a prilezitosti, ktoré predstavuje rychla urbanizacia, a podporuji rozvoj miest a infrastruktary

a ucinné spojenia medzi mestami a vidieckymi oblastami.
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3. Zmluvné strany sa dohodli na spolupraci v oblasti zamestnanosti a socialnych veci, najmé na
podpore hospodarskeho a socidlneho zaclenenia a posilnenia postavenia zien, mladych l'udi

a najchudobnejsich a najzranitelnej$ich skupin osob. Dalej sa dohodli, Ze zabezpedia dodrziavanie
pracovnych a socialnych noriem zakotvenych v dohovoroch a protokoloch MOP, ako aj pristup

k spravodlivosti na zaklade riadneho procesu vratane primeranych a uc¢innych prostriedkov napravy.

CLANOK 44
Hospodarska transformacia a industrializacia

1. Zmluvné strany posilnia spolupracu v oblasti hospodarskej transformacie vratane
industrializacie. Zmluvné strany podporuju prechod zo zévislosti od komodit na diverzifikované
hospodarstva a obohacovanie prirodnych zdrojov, zvySovanie pridanej hodnoty a integraciu do
regionalnych a globalnych hodnotovych retazcov. Dohodli sa na vyznamnej ulohe odvetvia sluzieb

Vv procese hospodarskej transformacie a industrializacie.

2. Zmluvné strany spolupracuji na podpore rozvoja v oblasti vyrobnych kapacit, zvySovania
produktivity, diverzifikacie a konkurencieschopnosti. Zmluvné strany sa zaviazali prekonavat’
obmedzenia na strane ponuky okrem iného prostrednictvom podpory, zintenziviiovania a Sirenia
technologickych inovécii, zlepSovania podnikatel'ského a investi¢ného prostredia, posiliiovania
regula¢nych kapacit, makroekonomickej stability, ako aj rozvoja efektivnych kapitalovych trhov
a zdravych finan¢nych systémov na lepsi pristup K financiam, najmé v ramci sukromného sektora.
Na tento ucel zmluvné strany potvrdzuji vyznam digitalizacie hospodarstva pri zrychl'ovani
budovania vyrobnych kapacit. Pozornost’ sa zameria na sektory a priemyselné odvetvia s vysokou

pridanou hodnotou a s vysokym potencialom vytvarania dostojnych pracovnych miest.
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3. Zmluvné strany sa zaviazali upeviiovat’ makroekonomicku a finan¢nu stabilitu
presadzovanim zdravych a transparentnych fiskalnych a menovych politik a podporovat’
hospodarske a Strukturdlne reformy tak, aby sa vytvorilo priaznivé prostredie pre vysSie investicie

a aby sa podporil rozvoj sukromného sektora. Zmluvné strany d’alej uznavaji vyznam nezavislosti
centralnych bank pri stanovovani cielov svojich politickych ciel'ov a vykonavani menovych politik.
Dalej sa dohodli na zachovani dialégu a na vymene informécii podl'a potreby medzi svojimi
organmi s cielom zlepsit’ porozumenie zakladom hospodarstiev jednotlivych krajin zmluvnych

stran.

4. Zmluvné strany takisto zintenzivnia usilie v oblasti technického a odborného vzdelavania

a pripravy, ako aj v oblasti vyskumu a inovéacie a u¢innejsie prepoja tieto opatrenia s prilezitost'ami
a potrebami zru¢nosti na trhu prace. Zmluvné strany spolupracuju s cielom vyuZzivat vzdjomné
skusenosti, a to aj v oblasti budovania vyrobnych kapacit prostrednictvom rozvoja zru¢nosti

a podpory prenosu technologii, ako aj vytvaranim spojeni medzi podnikmi ¢lenov organizacie

OAKTS a podnikmi zmluvnej strany EU s dérazom na mikropodniky, malé a stredné podniky.

S. Zmluvné strany opédtovne potvrdzujii vyznamnu ulohu infraStruktary pri rieSeni obmedzeni
na strane ponuky a pri rozvoji konkurencieschopnych regionalnych a subregionalnych hodnotovych
retazcov prostrednictvom ul'ahfovania efektivneho pohybu tovaru, sluzieb a kapitalu. Spolupracuja
na vytvarani efektivne fungujicej a udrzatel'nej infrastruktury vratane leteckej, pozemnej

a namornej prepravy, energetiky, vodného hospodarstva a digitalnej prepojenosti s nalezitym
ohl'adom na r6znorodé potreby hospodarstiev najmenej rozvinutych, suchozemskych a ostrovnych
Statov. V stlade s tym zmluvné strany spolupracuji na mobilizacii verejnych a sikromnych zdrojov

vratane investicii na rozvoj infraStruktary.
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6. Zmluvné strany sa v ramci zavézku usilovat’ sa o spolo¢ny hospodarsky rast dohodli na
spolupréci okrem iného v tychto oblastiach, ktoré sa povazuju za prioritné odvetvia:
pol'nohospodarstvo a agropodnikanie, zivo¢isna vyroba a vyroba koze, modré hospodarstvo,
rybarstvo, banictvo a tazobny priemysel, kultirny a kreativny priemysel, udrzatel'ny cestovny ruch,
udrzatel'na energetika, IKT a doprava. Zmluvné strany potvrdzuji vyznamnu ulohu tychto odvetvi
pri zvySovani pridanej hodnoty, vytvarani déstojnych pracovnych miest, zvySovani vyrobnych
kapacit, ako aj pri celkovom usili o hospodarsku transformaciu. V stlade s tym spolupracuju

s cielom identifikovat’ stimuly rastu v kazdom odvetvi, mobilizovat investicie a rieSit obmedzeni,

ktoré oslabuju vytvaranie buducej a spétnej prepojenosti.

7. Zmluvné strany podporuju dialog, stimuluju prenos zru¢nosti a technologii, vyvijaja tsilie
V zaujme zlepSenia hodnotovych retazcov a posilnenia spoluprace v ramci vzajomného
obohacovania sa skiisenost’ami a §irenia najlepSich postupov v odvetvi pol'nohospodérstva. Okrem
toho sa zaviazali spolupracovat’ s cielom podporovat’ mechanizmy a rdmce na zvySovanie

udrzatel'nej a kvalitnej poI'nohospodarskej vyroby.
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CLANOK 45

Rozvoj sukromného sektora

1. Zmluvné strany, uznavajuc vyznam rozvoja sukromného sektora pre hospodarsku
transforméciu a vytvaranie pracovnych miest, zameraju sa na podporu podnikania, ako aj na rozvoj
a zvySovanie konkurencieschopnosti podnikov. Osobitnll pozornost’ venuji mikropodnikom, malym
a strednym podnikom vratane startupov, a to najma prostrednictvom podpory pravnych,
administrativnych a inStitucionalnych ramcov s cielom ich Gspesného zaclenenia do udrzatelnych
dodavatel'skych a hodnotovych retazcov. Zvlastnu pozornost’ venuju aj neformalnemu sektoru

a premene neformalnych hospodarskych ¢innosti na formalne, ako aj podpore integracie ciel'ov
suvisiacich s udrzatel'nost’ou do obchodnych modelov. Zmluvné strany sa d’alej dohodli na podpore
rozvoja podnikania medzi Zenami a mladymi 'ud’mi v kontexte posilnenia ich hospodarskeho
postavenia a podpory inkluzivneho rozvoja. Zmluvné strany potvrdzuji vyznam budovania
regionalnych a vnutrostatnych kapacit s cielom zlepsit’ konkurencieschopnost’ v oblasti

technologicky stredne vyspelej a vyspelej vyroby.

2. Zmluvné strany podporuju dialog medzi sukromnym a verejnym sektorom a ich spolupracu,
a to aj prostrednictvom podnikatel'skych for sukromného sektora. Zmluvné strany posilnia
spolupracu v zaujme vzajomného obohacovania sa skisenost’ami a Sirenia najlepSich postupov,
ktoré posilituju podnikavost’, podporuju dialdg a nadvézovanie kontaktov medzi podnikmi

a stimulujt prenos zrucnosti a technologii.

3. Zmluvné strany sa dohodli na potrebe vytvorit stratégie a rozvijat’ politiky a primerané
pravne predpisy a zlepsit’ pristup k financiam a k finanénym a nefinanénym sluzbam, a to aj
prostrednictvom mechanizmov inovativneho financovania, s osobitym dérazom na poskytovanie
cenovo dostupnych uverov pre rodinnych pol'nohospodarov, malych pol'nohospodarov,

mikropodniky, malé a stredné podniky, zeny a mladych podnikatel'ov.
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4, Zmluvné strany uznavaju, ze verejné aj sukromné zdroje financovania zohravajua kl'a¢ovu
ulohu pri podpore rozvoja sukromného sektora, ako aj pri stimulovani investicii vo vSetkych
relevantnych odvetviach vratane rozvoja infrastruktary, a to prostrednictvom nastrojov

a mechanizmov, ako su verejno-sukromné partnerstva a kombinované financovanie. V stlade s tym
zmluvné strany spolupracuju s cielom vytvarat’ transparentné a predvidateIné ramce a stratégie

V oblasti vyuzivania verejno-sukromnych partnerstiev vratane posiliiovania institucionalnych
kapacit na rokovanie o projektoch v ramci verejno-sukromnych partnerstiev, na vykonavanie tychto

projektov a ich monitorovanie.

KAPITOLA 3

VEDA, TECHNOLOGIE, INOVACIE A VYSKUM

CLANOK 46

Veda, technologie a inovacie

1. Zmluvné strany uzndvaju tlohu vedy, technolodgii a inovacii pri rozSirovani hranic poznania,
pri zrychlovani prechodu a pokroku smerom Kk udrzate'nému rozvoju prostrednictvom hospodarske;
transformacie, doplnenia hodnotovych retazcov a prepojeni medzi podnikmi, ako aj pri podpore

rozvoja vedomosti a posilnenia postavenia l'udi, najma Zien a mladeze, a pri podpore rozhodovacich

subjektov a tvorcov politik v ich usili o udrzatel'ny rozvoj.
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2. Zmluvné strany vyvijaja usilie na rozvoj vedomostnych spolo¢nosti. Dohodli sa, Ze buda
investovat’ do l'udského kapitalu, podporovat’ prijimanie sudrznych a komplexnych politickych

a regulaénych ramcov, ako aj rozvijat’ prepojenost’ infrastruktiry a digitalne nastroje.

3. Zmluvné strany posiliiuji spolupracu zalozenu na vzajomnom prospechu, ktora vychadza

z existujucich mechanizmov, pri¢om preskimaju nové moznosti financovania vedy, technoldgii

a inovacii, na ktoré¢ sa vztahuje primerand a ucinnd ochrana prav dusevného vlastnictva. Podporuji
vedomosti z pévodnych, tradi¢nych a miestnych zdrojov ako nastroj na prekonanie vedomostnych

a technologickych rozdielov v prislusnych sektoroch.

4, Zmluvné strany podporuju investicie v oblasti vytvorenia, Sirenia a prenosu novych
technologii s osobitnym dorazom na Cisté a inovativne technologie, ktoré chrania Zivotné prostredie.
Zmluvné strany podporujl energiu z obnovite'nych zdrojov a spolupracuju na budovani vyrobnych

a regulacnych kapacit.

5. Zmluvné strany sa zaoberaju moZnym vplyvom technol6gii na spolo¢nost’, riesia otazky
suvisiace s kybernetickou bezpecnostou, zaist'uju ochranu osobnych udajov a posudzuju vplyvy

prelomovych technoldgii vratane umelej inteligencie a robotiky.

6. Zmluvné strany uznéavaju tlohu vesmiru ako faktora prinasajiceho socidlne a hospodarske
vyhody, a to aj v oblasti Zivotného prostredia, zmeny klimy, spravy oceanov, dopravy, energetiky,
pol'nohospodarstva, tazby nerastnych surovin a lesného hospodarstva. Spolupracuji na otazkach
spolo¢ného zaujmu v oblasti civilnych ¢innosti v kozmickom priestore, ako st kozmicky vyskum,
aplikacie a sluzby globalneho navigacného satelitného systému, vyvoj systému so satelitnym

rozsirenim, vyuzivanie aplikacie a sluzieb pozorovania Zeme a veda o Zemi.
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CLANOK 47

Vyskum a vyvoj

1. Zmluvné strany sa zhodli, Ze vyskum a vyvoj st kI'icové na vytvaranie hospodarskeho
blahobytu a prilezitosti na dostojnti pracu a mozu predstavovat’ zasadny prispevok k dosahovaniu

cielov tejto dohody.

2. Zmluvné strany podporuju ziskavanie a Sirenie novych vedomosti, pricom zohl'adiiuji ich
mozné nasledky vratane nepriaznivych u¢inkov na spoloc¢nost’ a zivotné prostredie. Podporuju
roz§irovanie zrucnosti s ciel'om nezaostat’ za technologickym pokrokom a inovaciami a podporuja
mobilitu a odbornu pripravu vyskumnych pracovnikov. Zmluvné strany podporuju partnerstva
medzi priemyslom, akademickou obcou a verejnym sektorom, ako aj ¢innosti sikromného sektora
zamerané na ziskavanie vedomosti a testovanie napadov s Cielom vytrvavat’ nové vyrobky so

skuto¢nym obchodnym potencialom, a to s osobitym ddrazom na zeny a mladez ako inovatorov.

3. Zmluvné strany podporujt investicie do vyskumu a vyvoja, najma v segmentoch
hodnotovych retazcov s vysokou pridanou hodnotou, a vyvint Gsilie na rieSenie spolo¢enskych
problémov, najmé v oblastiach zivotného prostredia, zmeny klimy, energetiky, bezpecnosti potravin

a potravinovej bezpecnosti, ako aj v oblasti zdravotnej starostlivosti.
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CLANOK 48

IKT a digitalne hospodarstvo

1. Zmluvné strany spolupracuju na zuzovani digitalnej priepasti podporou spoluprace v oblasti
rozvoja digitalnej spolo¢nosti s cielom prinasat’ vyhody pre ob¢anov a podniky, a to
prostrednictvom pristupnosti digitalnych technolégii vratane IKT prisposobenych miestnym
podmienkam. Zmluvné strany podporuju opatrenia, ktoré umoznia jednoduchy pristup k IKT, a to
okrem in¢ho aj prostrednictvom pouzivania cenovo dostupnych a obnovitel'nych zdrojov energie,
ako aj vyvoja a zavadzania nizkonakladovych bezdrotovych sieti. Zmluvné strany zaroven pracuju
na dosiahnuti vyssej miery komplementarnosti a harmonizacie komunikaénych systémov a ich

prispdsobeni novym technologiam.

2. Zmluvné strany suhlasia, ze digitalne hospodarstvo zohrava ustrednu ulohu pri zrychl'ovani
a zintenzivneni zmien, ktoré mézu stimulovat’ zna¢nu hospodarsku diverzifikaciu, vytvarat
pracovné miesta a zrychlit’ rast. Zmluvné strany sa dohodli na dosiahnuti pokroku v oblasti
digitalizacie s cielom znizit’ transakéné naklady a zmenSit’ informaéna asymetriu v zaujme

celkového ciel'a zvySenia produktivity a udrzatelnosti.

3. Zmluvné strany propaguju a podporuju digitalne podnikanie, najméd medzi Zenami

a mladymi 'ud’'mi, ako aj digitalnu transformaciu mikropodnikov, malych a strednych podnikov.
Podporuji rozvoj elektronického obchodu s cielom vylepsit’ dodavatel'ské ret’azce a rozsirit’ trhy
a podporuju rozsirovanie elektronického bankovnictva, okrem iného s ciel'om znizit’ ndklady na

remitencie, ako aj zavadzanie rieSeni pre elektronicku verejna spravu.

4, Zmluvné strany spolupracuji na vytvarani a riadeni politik v oblasti ochrany sukromia
a osobnych tdajov, podporuju opatrenia na ul'ahéenie datovych tokov a regulacny ramec na

podporu tvorby, predaja a poskytovania digitalnych produktov a sluzieb.
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KAPITOLA 4

OBCHODNA SPOLUPRACA

CLANOK 49

Obchod a udrzatel'ny rozvoj

1. Zmluvné strany uznavaju, ze socidlny a hospodarsky rozvoj a ochrana zivotného prostredia
su navzajom zavislé a vzajomne sa posilituji. Zmluvné strany opatovne potvrdzuju svoj zavizok,

S riadnym ohl'adom na prislu$nu troven svojho rozvoja, tykajlci sa podpory zaclenenia
udrzatel'ného rozvoja, ktory pozostava z hospodarskeho rozvoja, socidlneho rozvoja a ochrany
zivotného prostredia, do kazdého aspektu svojich obchodnych vzt'ahov s ciel'om podporit’
udrzatel'ny rast. Na tento ucel zmluvné strany v rdmci vzajomnych obchodnych vztahov podporuju
vysokl uroven ochrany préce, zivotného prostredia a socialnej ochrany, najmi pokial ide o zavazky
stanovené v ¢lanku 54, v kapitolach 1 az 3 hlavy V a v kapitole 2 hlavy III tejto Casti, s cielom
dosiahnut’ dohodnuté ciele udrzate'ného rozvoja podl'a Agendy 2030. Zmluvné strany sa okrem
toho dohodli, ze environmentalne a socialne opatrenia by sa nemali vyuZivat’ na protekcionistické

ucely.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze je nevhodné podporovat’ obchod a investicie znizenim alebo
ponukou zniZenia urovne ochrany zakotvenej vo vnutrostatnych environmentéalnych alebo

pracovnopravnych predpisoch alebo ich presadzovanim.
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3. Zmluvné strany uznavaju svoje prislusné prava na stanovenie cielov a priorit politik
udrzatel'ného rozvoja a urCovanie vlastnych trovni vnutrostatnej ochrany v socidlne;j,
pracovnopravnej a environmentalnej oblasti vratane zmeny klimy, ako uznaji za vhodné a za
predpokladu, Ze prijaté pravne predpisy a politiky nie st v rozpore so zaviazkami vyplyvajicimi

Z medzinarodne uznanych noriem ochrany a prisluSnych dohod.

4. Zmluvné strany podporuji obchod s vyrobkami prostrednictvom udrzatelného riadenia,
ochrany a efektivneho vyuzivania prirodnych zdrojov. Zmluvné strany zaroven v stlade so svojimi
medzinarodnymi zavizkami spolupracuji na podpore obchodu a investicii v oblasti tovaru a sluzieb
osobitného vyznamu pre zmiernenie zmeny klimy vratane nizkouhlikovych vyrdbanych

a repasovanych vyrobkov, energie z obnovite'nych zdrojov a energeticky ucinnych vyrobkov

a sluzieb.

5. Zmluvné strany spolupracuju s cielom podporovat’ sudrznost’ a vzajomna podporu medzi
obchodnymi, pracovnymi a environmentalnymi politikami posilnia dialég a vymenu informécii

a najlepsich postupov o obchodnych aspektoch udrzatelného rozvoja, do ktorych sa zapoja aj
prislusné zainteresované strany. V tejto stivislosti sa zmluvné strany dohodli aj na spolupraci

s ciel'om podporovat’ praktiky socidlnej zodpovednosti podnikov a zodpovedné obchodné spravanie
vratane medzinarodne uznavanych usmerneni, noriem a uplatnitel'nych nastrojov prostrednictvom
zapracovania tychto praktik do obchodnych a podnikatel'skych ¢innosti. Okrem toho sa spolupraca
zameria na rieSenie problémov a prilezitosti, ktoré predstavuju obchodné aspekty sikromnych

a verejnych dobrovol'nych systémov zabezpecenia udrzatel'nosti — tykajucich sa okrem iného prace,
zivotného prostredia, ochrany biodiverzity, udrzate'ného vyuZivania a obhospodarovania lesnych
zdrojov, udrzatel'nych rybolovnych postupov a obchodu s produktmi udrzatel'ne riadeného

rybarstva.
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6. Zmluvné strany sa v kontexte ich obchodnych vzt'ahov dohodli, ze zachovaju alebo

Vv relevantnych pripadoch vytvoria systémy na podporu a monitorovanie aktudlneho vykonévania
medzindrodne uznanych socialnych, pracovnych a environmentalnych noriem a prislusnych dohod,
a to aj prostrednictvom zvySenia inStitucionalnych kapacit na prijimanie a presadzovanie

relevantnych pravnych predpisov.

CLANOK 50

Obchodné opatrenia

1. Zmluvné strany v kontexte svojich obchodnych vzt'ahov uznavaju vyznam budovania na
vysledkoch dosiahnutych dohodou z Cotonou. Zmluvné strany zddraziiuju vyznam obchodu v rameci
celkovych vzt'ahov a zaviazali sa podporovat’ zintenzivnenie a diverzifikaciu obchodnych tokov

V zdujme spolocného prospechu, najmé s cielom integracie hospodarstiev ¢lenov organizacie

OAKTS do regionalnych a globalnych hodnotovych retazcov.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze obchodna spolupraca sa bude vykonavat’ v sulade

s multilateralnym obchodnym systémom zaloZzenym na pravidlach s cielom posiliiovat’ slobodny,
spravodlivy a otvoreny obchod na dosiahnutie udrzate'ného rastu a rozvoja, najma v ¢lenoch
organizacie OAKTS. Na tento uéel spolupraca prebieha v stlade s povinnostami prevzatymi
zmluvnymi stranami v ramci Svetovej obchodnej organizacie (WTO) vratane ustanoveni

0 osobitnom a diferencovanom zaobchadzani.
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3. Zmluvné strany uznavaju vyznam uzatvarania obchodnych dohdd na dosiahnutie vac¢sich
obchodnych prilezitosti a na podporu svojho uc¢inného zaclenenia do celosvetového hospodarstva.
Zmluvné strany uznédvaju svoje prislusné prava uzatvarat’ regionalne alebo mnohostranné dohody
na znizenie alebo odstranenie nesadzobnych opatreni, ktoré maju vplyv na obchodovanie

s vyrobkami a sluzbami. Zmluvné strany sa d’alej snazia obmedzit’ mozné negativne vplyvy svojich
prislusnych obchodnych dohdd s tretimi stranami na konkuren¢né postavenie kazdej zmluvne;j

strany na domacom trhu druhych stran.

4, Zmluvné strany, majuc na pamaiti potrebu budovania na existujicich preferenénych
obchodnych dojednaniach a dohodéach o hospodarskom partnerstve (DHP) ako nastrojoch ich
obchodnej spoluprace, uznavaji, ze spolupraca sa posilni primarne s ciel'om podporit’ konkrétne

vykondvanie tychto existujicich néstrojov.

5. Zmluvné strany sa d’alej dohodli, ze ramec DHP bude inkluzivny a zohl'adni sa v iom
heterogénnost’ situacii v ¢lenskych §tatoch a regionoch organizacie OAKTS, ktoré sa nachadzaja

Vv roznych fazach procesu dohody o hospodarskom partnerstve, ako aj Groven rozvoja ¢lenov
organizacie OAKTS. Signatari DHP opitovne potvrdzuji svoj zavizok prijat vietky opatrenia
potrebné na zabezpecenie ich Uplného vykonavania, ktoré by mali prispievat’ k hospodarskemu
rastu a rozvoju a zaroven prispievat’ k prehlbovaniu postupov regionalnej integracie v Afrike,
Karibiku a Tichomori. Zmluvné strany uznavajii vyznam rozsirovania rozsahu posobnosti dohod

0 hospodarskom partnerstve a podpory pristipenia novych ¢lenskych statov. Zmluvné strany sa
dohodli, e zachovajt alebo na prisluinych trovniach uzatvoria dohody medzi krajinami AKT a EU
s cielom monitorovat’ vykonavanie DHP a posudzovat’ ich vplyv na rozvoj hospodarstiev ¢lenov

organizacie OAKTS vo vietkych regionoch AKT a na postupy regionalnej integracie.
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6. Zmluvné strany prislusnych DHP sa dohodli, ze v nich obsiahnuté odkazy na ustanovenia
0 primeranych opatreniach v dohode z Cotonou sa chapu ako odkazy na zodpovedajlice ustanovenia

v tejto dohode.

7. Zmluvné strany sa d’alej dohodli, Ze spolupraca prispeje k zintenzivneniu usilia a procesov
regionalnej integracie v Afrike, Karibiku a Tichomori, ako aj k d’al$ej podpore regionalneho

obchodu medzi krajinami AKT.

8. Zmluvné strany zdoraziiuji vyznam svojej aktivnej Gi€asti v organizacii WTO, ako aj

Vv inych prislusnych medzinarodnych organizacidch tym, ze sa stavaju ¢lenmi tychto organizacii a ze
pozorne sleduju ich agendu a aktivity. Strany sa dohodli na tizkej spolupraci pri identifikovani

a presadzovani svojich spolo¢nych zdujmov v medzinarodnej hospodarskej a obchodnej spolupraci,
najmé v rdmci WTO. V tejto stvislosti sa zvlastna pozornost’ venuje zlepSeniu pristupu tovaru

a sluzieb s povodom v ¢lenoch organizacie OAKTS na trhy Eurdpskej tnie a na ostatné trhy.

0. Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze je ddlezité, aby sa v rdmci pruznosti pravidiel WTO
zohl'adnili rozliéné tirovne rozvoja krajin a regionov AKT, ako aj tazkosti pri napiiiani ich
zavizkov. Zmluvné strany sa preto d’alej dohodli na spolupréci pri budovani potrebnych

a primeranych kapacit s cielom c¢inne plnit’ svoje zaviazky vo¢i WTO. Zmluvné strany takisto
uznavaju inovativny pristup k osobitnému a diferencovanému zaobchadzaniu zapracovany do
dohody WTO 0 ul'ahéeni obchodu, ktora umoziuje najmenej rozvinutym krajinam a rozvojovym
krajinam v plnej miere plnit’ svoje zavizky podmienené poskytovanim pozadovanej podpory

obchodu v sulade s ich oznameniami o vykonavani podl'a Dohody WTO o ul’ah¢eni obchodu.
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10. Zmluvné strany uznavaju vyznam prehlbovania dialdégu s ciel'om riesit’ obchodné
a s obchodom suvisiace otazky spolo¢ného zaujmu. Zaviazali sa podporovat’ zapojenie ob¢ianske;j

spolo¢nosti a sukromného sektora do tychto dialégov.

CLANOK 51

Obchod so sluzbami

1. Zmluvné strany sa zhodli, ze obchod so sluzbami je silnou hnacou silou rastu a rozvoja ich
hospodarstiev, a d’alej potvrdzuju svoje prislusné prava a povinnosti vyplyvajuce zo VSeobecnej

dohody WTO 0 obchode so sluzbami (GATS).

2. Zmluvné strany sa zaviazali spolupracovat’ a posiliiovat’ obchod so sluzbami, najma

Vv suvislosti so spésobmi poskytovania sluzieb, ktoré su ich vyvoznym zaujmom, vratane pohybu
fyzickych 0s6b na podnikatel'ské ucely a v odvetviach, ktoré povazuju za prioritu vratane sektora
IKT, cestovného ruchu, environmentalnych sluzieb, finanénych sluzieb a Sportovych sluzieb ¢i

pripadne inych prioritnych odvetvi.

3. Zmluvné strany s ohl'adom na ¢lanok 39 ods. 2 spolupracuju s cielom posiliiovat’ kapacitu

Vv oblasti poskytovania sluZieb tykajucich sa kultarneho a kreativneho priemyslu.
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4, Zmluvné strany spolupracuju na odstranovani prekazok obchodu so sluzbami s cielom
ul'ah&it’ pristup na trhy a zintenzivnit’ obchod. Dalej sa dohodli, Ze posilnia spolupracu s cielom
podporovat’ vyvoj domécich regula¢nych ramcov a kapacit, zlepsit’ schopnost’ poskytovatel'ov
sluzieb dodrziavat’ na kontinentalnej, regionalnej, vnutrostatnej a nizsej rovni predpisy a normy
zmluvnej strany EU a ¢lenov organizacie OAKTS, ako aj podporovat’ v relevantnych pripadoch
uzatvaranie dohdd o vzajomnom uznavani v odvetviach obojstranného zaujmu uvedenych

v odseku 2.

5. Zmluvné strany uznavaju vyznam ndkladovo uéinnych a efektivnych sluzieb namornej
dopravy ako hlavného sposobu dopravy ul'ahcujiceho obchod. Zmluvné strany zvysia
konkurencieschopnost’ sluzieb namornej dopravy posilnenim prepojeni s ciel'om zlepsit bezpecné
toky tovaru a osob v sektore namornej dopravy. Na tento tcel spolupracuji v ramci prislusnych for
na liberalizacii ndmornej dopravy ako hlavného spdsobu prepravy na ul'ah¢enie obchodu. Zmluvné
strany umoziuju pristup na trhy medzinarodnej namornej dopravy, do pristavov a K sluzbam

Vv pristavoch na nediskrimina¢nom a obchodnom zéklade. Zmluvné strany spolupracuju v usili

0 rozvoj a podporu nakladovo G¢innych a efektivnych sluzieb namornej dopravy v ¢lenoch
organizacie OAKTS s cielom zvysit G¢ast prevadzkovatel'ov z tychto $tatov na sluzbach

medzinarodnej dopravy.
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CLANOK 52

Oblasti suvisiace s obchodom

1. Zmluvné strany uznavaju ¢oraz vac¢si vyznam nesadzobnych opatreni v oblasti obchodu
vzhl'adom na rusenie colnych prekazok obchodovania. Uzndvaju preto potrebu spoluprace s cielom
monitorovat’ a odstrafiovat’ zbyto¢né prekazky obchodu, a tak podporovat’ a ulah¢ovat’ obchod
medzi zmluvnou stranou EU a ¢lenmi organizacie OAKTS, ako aj medzi ¢lenmi organizacie
OAKTS. V tejto suvislosti sa zmluvné strany dohodli, Ze zachovaju alebo v relevantnych pripadoch
stanovia opatrenia na rieSenie nesadzobnych opatreni, ktoré¢ mozu negativne ovplyvnovat trh druhej

strany.

2. Zmluvné strany sa dohodli na roz$ireni svojej spoluprace v oblasti normalizacie

a certifikacie tovarov s cielom prevencie, odhal'ovania a odstranovania zbyto¢nych technickych
prekazok obchodu v rozsahu posobnosti Dohody WTO o technickych prekazkach obchodu (d’alej
len ,,dohoda TBT*) a na snahe nadviazat’ na tuto dohodu prostrednictvom zvySovania

a posiliiovania transparentnosti. Zmluvné strany sa dohodli, ze budl spolupracovat’ na vytvarani
a posiliiovani technickych sposobilosti a inStitucionalnej infrastruktary v suvislosti s otazkami

tykajicimi sa technickych prekazok obchodu.
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3. Zmluvné strany opdtovne potvrdzuju prava kazdej zmluvnej strany prijimat’ alebo
presadzovat’ sanitarne a rastlinolekérske opatrenia s cielom ochrany Zivota alebo zdravia l'udi,
zvierat alebo rastlin na svojom uzemi, priCom sa zabezpeci, aby tieto opatrenia prijaté kazdou
zmluvnou stranou nevytvarali zbyto¢né prekazky obchodu v zmysle Dohody WTO 0 uplatiiovani
sanitarnych a fytosanitarnych opatreni (d’alej len ,,dohoda SPS*). Na tento tcel sa zmluvné strany
dohodli na rozsireni svojej spoluprace na uc¢inné vykonavanie zasad a pravidiel Dohody

0 uplatiiovani sanitarnych a fytosanitarnych opatreni s oh'adom na prislusnti uroven svojho rozvoja.
V tomto kontexte zmluvné strany spolupracuju na rieseni sanitarnych a rastlinolekarskych otdzok
vratane riadenia antimikrobidlnej rezistencie, ako aj na rieSeni zalezitosti tykajucich sa dobrych
zivotnych podmienok zvierat s cielom posilnit’ kapacity zmluvnych stran a zlepsit’ pristup na trhy

druhej zmluvnej strany, pri¢om sa zachova primerana tiroven ochrany osob, zvierat a rastlin.
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4, Zmluvné strany uznavaju, ze systém dusevného vlastnictva je uréeny na podporu
hospodarskeho, spolo¢enského a kultirneho pokroku stimulovanim tvorivej prace

a technologickych inovacii, najma medzi zmluvnou stranou EU a regionmi AKT, pri¢om prispieva
k udrzatel'nejSiemu a inkluzivnejSiemu hospodarstvu. V tomto kontexte zmluvné strany opatovne
potvrdzuji vyznam ochrany a presadzovania prav dusevného vlastnictva, ako sa uvadza v ¢lanku 7
Dohody WTO o0 obchodnych aspektoch prav dusevného vlastnictva (d’alej len ,,dohoda TRIPS®),
ktoré by mali prispievat’ k podpore technologickej inovacie a prenosu a rozsirovaniu technologii

a ktoré su v zaujme spolo¢ného prospechu tvorcov a pouzivatel'ov technologickych poznatkov, a to
sposobom vhodnym pre spoloc¢ensky a hospodarsky blahobyt a na Gcely vyvazenia prav

a povinnosti. Zmluvné strany uznavaju potrebu ochrany prav dusevného vlastnictva vratane
autorského prava a s nimi spojenych prav, ochrannych znamok, zemepisnych oznacenti,
priemyselného dizajnu, topografie integrovanych obvodov, prav k odrodam rastlin a patentov.
Sucast'ou tejto ochrany je aj ochrana proti nekalej hospodarskej sitazi a ochrana dovernych
informdcii. Zmluvné strany v tejto stvislosti zdoraziuji vyznam dodrziavania Dohody TRIPS,
Dohovoru o biologickej diverzite uzavretého v Rio de Janeiro 5. juna 1992 a dohovorov uvedenych
v ¢asti | Dohody TRIPS, a to v stlade s Groviiou svojho rozvoja. Zmluvné strany d’alej zdoraznuju
vyznam spoluprace a technickej pomoci v oblasti duSevného vlastnictva pre opatrenia, postupy

a prostriedky napravy nevyhnutné na zabezpecenie presadzovania prav dusevneho vlastnictva

s cielom dosiahnut’ i¢innu Groven ochrany, a to najmé v ¢lenoch organizacie OAKTS.
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5. Zmluvné strany suhlasia s tym, Ze zavedenie a vykonavanie ucinnej a stabilnej politiky

a pravidiel hospodarskej sutaze maju kl'ai¢ovy vyznam pri zlepSovani a zabezpeCovani priaznivého
investi¢ného prostredia, udrzateI'nej industrializacie a transparentnosti pristupu na trhy. Zmluvné
strany za zaviazali vykonavat’ vnutrostatne alebo regionalne pravidla a politiky s cielom ucinne
bojovat proti obchodnym postupom narusajucim hospodarsku sut'az vratane dotéacii na hospodarske
¢innosti poskytnutych zmluvnymi stranami, ktoré mézu narusat’ spravne fungovanie trhov

a negativne ovplyvilovat’ obchodné zaujmy ostatnych zmluvnych stran. Zmluvné strany sa zaviazali
zabezpecit’ rovnaké podmienky medzi verejnymi a sukromnymi Gcastnikmi trhu. Zaroven sa
dohodli, Ze s cielom formulovat’ a podporit’ politiky G¢innej hospodarskej stitaze posilnia
spolupracu v tejto oblasti s prislusnymi vnuatros$tatnymi a regionalnymi organmi, ktoré postupne
zabezpecia efektivne presadzovanie pravidiel hospodarskej sutaze. V tejto suvislosti sa zmluvné
strany dohodli, Ze budu spolupracovat’ na budovani dostato¢nych kapacit s cielom vytvorit
primerany pravny rdmec na ochranu hospodarskej sit'aze a jej presadzovanie prostrednictvom

prislusnych agentir na ochranu hospodarskej stitaze, najma na uzemi ¢lenov organizacie OAKTS.

6. Zmluvné strany sa dohodli na zvySeni spoluprace s cielom zabezpecit lepSie fungovanie

medzinarodnych komoditnych trhov a zvySenie transparentnosti trhu.

7. Zmluvné strany uznavaju vyznam transparentného verejného obstaravania s ciel'om
podporovat’ hospodarsky rozvoj a industrializaciu. Zmluvné strany sa dohodli na vyzname
spoluprace s cielom zlepsit’ vzajomné pochopenie prislusnych systémov verejného obstaravania.
Zmluvné strany sa zaviazali dodrziavat’ zasady transparentnosti, konkurencieschopnosti

a predvidatel'nosti systémov verejného obstaravania a spolupracovat’ na nich.
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CLANOK 53

UTahcenie obchodu

Zmluvné strany uznavaju vyznam znizovania obchodnych nékladov s cielom dosiahnut’ inkluzivny
a udrzatelny rast svojich hospodarstiev. Spolupracuju preto s cielom zjednodusit’ dovozné,
vyvozné, tranzitné a iné colné rezimy vratane digitalizacie postupov tykajucich sa ciel a colnych
konani, ako aj s cielom zvysit transparentnost’ colnych a obchodnych predpisov a ulahcit’ zdkonny
obchod, pri¢om vychadzaju zo svojich prislusnych zaviazkov vyplyvajucich z Dohody WTO

0 ulah&eni obchodu. V sulade s Dohodou WTO 0 ul'ahéeni obchodu &lenovia organizacie OAKTS
potrebuju dostatocnu a predvidatel'nu technickil pomoc na budovanie svojich kapacit, aby mohli

V plnej miere vykonavat’ tito dohodu. Zmluvné strany sa d’alej zaviazali poskytnat’ tito pomoc na
zéklade potrieb vykonavania &lenov organizacie OAKTS, ako sa uvadza v Dohode WTO

0 ul'ahéeni obchodu.
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HLAVA YV

ENVIRONMENTALNA UDRZATELNOST A ZMENA KLiMY

CLANOK 54

1. Zmluvné strany suhlasia, ze zhorSovanie stavu zivotného prostredia, neudrzatelné
vyuzivanie prirodnych zdrojov a zmena klimy predstavuju vaznu hrozbu, pokial’ ide o dosiahnutie
udrzatel'ného rozvoja, a ohrozuju zivot, kvalitu zivota a Zivobytia su¢asnych a buducich generacii.
V tejto stvislosti zmluvné strany opétovne potvrdzuju potrebu vysokej Grovne ochrany zivotného
prostredia a ucinnej ochrany a udrzateI'ného manazmentu prirodnych zdrojov vratane biologicke;j
biodiverzity. Zaroven opétovne potvrdzuju potrebu dohodnuit’ sa na ambicidznych opatreniach na
riadenie a znizenie negativnych uc¢inkov zmeny klimy, ako aj nasmerovat’ svoje hospodarstva na
cestu udrzatel'ného, odolného a nizkouhlikového rastu, pricom budu prispievat’ k vytvaraniu

dostojnych pracovnych miest pre vSetkych.

2. Zmluvné strany zaradia environmentalnu udrZatel'nost’, boj proti zmene klimy a tsilie

0 dosiahnutie environmentéalne udrZatel'ného rastu do vSetkych politik, planov a investicii. Zmluvné
strany vyvijaju Gsilie o budovanie u¢innych medzinarodnych spojenectiev V relevantnych otazkach
s ciel'om dosiahnut’ pokrok na globalnej urovni a zabezpecit’ konstruktivne vzt'ahy s miestnymi
orgadnmi, ob¢ianskou spolo¢nostou a sukromnym sektorom. Zmluvné strany t€inne vykonéavaju

mnohostranné environmentalne dohody, ktorych su stranami.
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3. Zmluvné strany vyvijaja usilie na budovanie a posilnovanie odolnosti, najma zranite'nych
skupin obyvatel'stva, vzhladom na problémy suvisiace so zivotnym prostredim a so zmenou klimy,

ako aj vzhl'adom na prirodné katastrofy a katastrofy sposobené¢ I'udskou ¢innostou.

4, Zmluvné strany v ramci podpory environmentéalnej udrzatel'nosti, boja proti zmene klimy

a rieSenia nasledkov prirodnych katastrof zohl'adnia: 1) zranitel'nost’ malych ostrovnych
rozvojovych §tatov, najmenej rozvinutych krajin, vnutrozemskych rozvojovych statov a pobreznych
populécii vratane ich usilia o adaptaciu, najma na hrozby, ktoré predstavuje zmena klimy

a vycerpanie prirodnych zdrojov; ii) vystavenie krajin prehlbujicim sa problémom so suchom,

S povodiami, er6ziou pobreZzia, nedostatkom vody, degradaciou pody a lesov, so stratou
biodiverzity, s odlesnovanim a dezertifikaciou a ich zraniteI'nost’ vo¢i tymto problémom; iii)
potrebu minimalizovat straty a Skody spojené s nepriaznivymi nasledkami zmeny klimy vratane
javov s pomalym priebehom, ako je zvySovanie hladiny mori, predchadzat’ tymto stratam a Skodam
a riesit’ ich; iv) prepojenia medzi stratégiami v oblasti zmeny klimy a znizovanim rizika katastrof,
odolnost’ou a potravinovou bezpecnost'ou; v) klI'i¢ovu ulohu prirodnych ekosystémov pri
zabezpecovani potravinovej bezpe€nosti a vyZivy, ako aj pri boji proti zmene klimy; vi) vztah
medzi zhorSovanim Zivotného prostredia a zmenou klimy a nitenym vysidl'ovanim obyvatel'stva

a migraciou; a vii) negativny vplyv zmeny klimy a zhorSovania Zivotného prostredia na mier

a bezpecnost'.
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KAPITOLA 1

ENVIRONMENTALNA UDRZATELNOST

CLANOK 55

Zivotné¢ prostredie a prirodné zdroje

1. Zmluvné strany pracujui na zachovani, ochrane, zlepSeni a obnove zivotného prostredia. Na
tento ucel podporuju opatrenia na vnutrostatnej, regiondlnej a globalnej urovni okrem iného aj

v oblastiach vysokej hodnoty biodiverzity a ochrany prirodzenych ekosystémov, kvality ovzdusia
a vody, nedostatku vody a sucha, odpadového hospodarstva, priemyselného zne¢istovania

a hrozieb, ako aj nakladania s chemikaliami.

2. Zmluvné strany podporuji ochranu a udrzateI'ny manazment a pouZivanie prirodnych
zdrojov vratane pody, vody, lesov, biodiverzity a ekosystémov. Podporuju opatrenia na ukoncenie
obchodovania s chranenymi druhmi rastlin a zivo¢ichov a na obmedzenie dopytu po nezakonnych
produktoch z vol'ne zijicich druhov a ich ponuky. Zmluvné strany podporuji udrzatel'né riadenie

vo vztahu k drzbe pddy, rybarstvu a lesnému hospodarstvu.
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3. Zmluvné strany podporuju pravne nastroje, integrované environmentalne a rozvojové
stratégie a dobru spravu veci verejnych z hl'adiska zaclefiovania aspektov biodiverzity do vsetkych
relevantnych sektorov s cielom zastavit’ stratu biodiverzity a zachovat’ fungovanie ekosystémovych
sluzieb. Zmluvné strany v zaujme dosiahnutia environmentalnych cielov podporuju pristupy
zalozené na ekosystémoch a rieSenia blizke prirode. Uznavaju vyznam ekosystémov a biodiverzity
Vv boji proti zmene klimy a pre ochranu a obnovu vsetkych ekosystémov vratane vodnych

a suchozemskych ekosystémov. Okrem toho ustanovuji chranené izemia, riadia ich a zlepsuju ich

spravu.

4, Zmluvné strany uznavaju, ze prirodné ekosystémy, najmai lesy, poskytuju biotopy pre
zivocichy a rastliny a zohravaji vyznamnu ulohu pri zmiernovani zmeny klimy a adaptacii na fu,
pri zachovani biodiverzity, ako aj pri predchadzani dezertifikacii a degradacii pody a boji proti nim.
Uznavaju takisto, Ze lesy, mokrade a savany poskytuji ochranu vody a pody, ako aj ochranu pred
prirodnymi nebezpecenstvami a iné environmentalne sluzby. Vzhl'adom na uvedené skuto¢nosti

zmluvné strany podporuju ochranu a zachovanie vsetkych ekosystémov vratane lesov.

S. Zmluvné strany sa zaviazali bojovat’ proti dezertifikacii, degradacii pddy a sucham a usiluju
sa 0 obnovu a rekultivaciu degradovanej pddy s cielom prispievat’ k udrzatelnému
obhospodarovaniu pody a dosiahnut’ prostredie bez degradacie pody. Zmluvné strany znizuju stratu
biodiverzity, vytvaraji pracovné prilezitosti a poméhaju zlepSovat’ poskytovanie ekosystémovych
sluZieb a funkcii, a to aj zvySovanim pripravenosti na riziko sucha a odolnosti vo¢i nemu a d’al§im

znizovanim rizik spojenych s piesoénymi a prachovymi btarkami a ich vplyvu.

6. Zmluvné strany podporuju spravodlivé a rovnopravne spolocné vyuZzivanie prinosov
Z pouzivania genetickych zdrojov a primerany pristup k tymto zdrojom podl'a medzinarodnych

dohod.
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7. Zmluvné strany podporuju pristupy obehového hospodarstva a postupy udrzatel'nej spotreby

a vyroby a snazia sa vyuzivat’ investi¢né prilezitosti vyplyvajlice z najlepSich dostupnych ¢istych

technologii.
KAPITOLA 2
OCEANY, MORIA A MORSKE ZDROJE
CLANOK 56
Sprava oceanov
1. Zmluvné strany uznavaju Coraz vacsie tlaky ¢loveka a ich kumulativne vplyvy na moria

a oceany a uznavaju podstatu mori a ocednov ako prepojeného spolocného statku, ktorého
zachovanie, ochrana a sprava predstavuje spolo¢nt zodpovednost’, ktora si vyzaduje kolektivne

a koordinované opatrenia zainteresovanych stran. Zmluvné strany opédtovne potvrdzuji univerzalny
a jednotny charakter dohovoru UNCLOS ako zakladu pre vnutroStatne, regionalne a globalne

opatrenia a spolupracu v morskom a namornom sektore.

2. Zmluvné strany posiliiuji spravu ocednov a ucinne riesia zvySovanie tlakov na moria
a oceany, ktoré ohrozuje odolnost’ morskych ekosystémov a ich prispevok k zmierfiovaniu zmeny

klimy a adaptécii na fu.
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3. Zmluvné strany s ciel'om dosiahnut’ zdravé a produktivne oceany podporuju a zlepSuji
ochranu a obnovu morskych ekosystémov, ako aj ochranu a udrzatel'né obhospodarovanie
morskych zdrojov, a to vratane oblasti presahujucich ich prislusné pravomoci. Zmluvné strany
podporuju udrzatel'né riadenie rybarstva na vnutrostatnej, regionalnej a globalnej urovni
prostrednictvom spoluprace s prislusnymi regionalnymi organizaciami pre riadenie rybarstva

a prostrednictvom boja proti nezakonnému, nenahlasenému a neregulovanému rybolovu. Zmluvné
strany podporujui zachovanie ohrozenych vodnych druhov a opatrenia na kontrolu znecistovania

a morského odpadu, ako aj na rieSenie vplyvov zmeny klimy vratane okysl'ovania oceanov.

4, Zmluvné strany podporuju udrzatel'ny rozvoj modrého hospodarstva s cielom zarucit’
prispevok oceanov k potravinovej bezpecnosti a vyzive, zlepSovat’ zivotnu uroven, vytvarat
pracovné prilezitosti a zabezpecit’ socidlnu spravodlivost’ a kulturny blahobyt pre sucasna aj buduce

generacie.

5. Zmluvné strany podporuju vykonavanie politik a stratégii modrého rastu s ciel'om
podporovat’ integrovanll spravu ocednov, ktorad obnovuje, chrani a udrziava diverzitu, produktivitu,

odolnost’, zékladné funkcie a vlastnil hodnotu morskych ekosystémov.

6. Zmluvné strany podporuju dialoég o vSetkych aspektoch spravy oceanov a spolupracu
tykajlcu sa tychto aspektov vratane zaleZitosti sivisiacich so zmenou klimy, zvySovanim hladiny
oceanov a ich moZnymi vplyvmi a dosledkami, s tazbou na morskom dne, rybolovom, so

znecCistovanim mori, ako aj s vyskumom a vyvojom.
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KAPITOLA 3

ZMENA KLIMY

CLANOK 57

Zéavizky v oblasti klimy

1. Zmluvné strany uzndvaju, ze nepriaznivé vplyvy zmeny klimy a klimatickd variabilita
predstavuju hrozbu pre zivoty a zivobytie I'udi. Potvrdzuju svoj zavédzok prijimat’ nalichavé
opatrenia na predchadzanie zmene klimy, riesit’ jej nasledky, ako aj spolupracovat’ naliehavym
a koordinovanym spdsobom na medzinarodnej, regionalnej, medziregiondlnej a vnuatrostatne;j

urovni s cielom posiliiovat’ globalnu reakciu na zmenu klimy.

2. Zmluvné strany uc¢inne vykonavaji Radmcovy dohovor OSN o zmene klimy uzavrety v New

Yorku 9. maja 1992 a Parizsku dohodu.

3. Zmluvné strany sa zavéazuju dosiahnut’ celkovy ciel’ udrziavat’ narast priemernej globalne;j
teploty vyrazne pod urovitou 2 °C v porovnani s predindustridlnymi Giroviiami a pokracovat’ v Usili
zameranom na obmedzenie zvySovania teploty na 1,5 °C v porovnani s predindustrialnymi
uroviiami, zvySovat’ schopnost’ adaptécie, ¢im sa znizuje zraniteI'nost’ a posiliiuje odolnost’, ako aj

zosuladit’ vSetky investicie a finanéné toky s Parizskou dohodou.
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CLANOK 58

Opatrenia v oblasti klimy

1. Zmluvné strany sa dohodli na prijati opatreni v oblasti klimy, ktoré sa zaoberaju adaptaciou,
zmiernenim, ako aj prostriedkami vykondvania a zameriavaji sa na najzranitel'nejsie krajiny
vratane malych ostrovnych rozvojovych statov, nizko polozenych pobreznych Statov, najmene;j

rozvinutych krajin a vnatrozemskych rozvojovych statov.

2. Zmluvné strany sa dohodli na vykonavani vnutrostatne stanovenych prispevkov (d’alej len
,NDC*) a monitorovani ich pokroku pri ich dosahovani a na snahe o vypracovanie a oznamenie
dlhodobych stratégii nizkoemisného rozvoja do polovice storocia s cielom dosiahnut’ teplotné ciele
dohodnuté v Parizskej dohode, pricom zohl'adnia svoju spolo¢nt, ale rozdielnu zodpovednost’

a prislusné sposobilosti so zretelom na rézne vnutrostatne okolnosti. Zmluvné strany sa zaviazali
posiliiovat’ spojenia medzi vnutro$tatne stanovenymi prispevkami, Agendou 2030 a svojimi

vnutroStatnymi stratégiami.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze sa zapoja do procesov planovania adaptécie, jej vykonavania
a monitorovania pokroku pri vykonavani narodnych adapta¢nych planov (d’alej len ,,plany NAP*)
a inych stratégii. Zmluvné strany na tento ti¢el vytvoria a posilnia €¢inné Struktary riadenia.
Uznavaju potrebu d’alej posiliiovat’ zaclefiovanie narodnych adaptacnych planov a d’alSich
adaptacnych stratégii do narodnych stratégii a postupov s cielom dosiahnut’ udrzatel'ny rozvoj

odolny voci zmene klimy.
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CLANOK 59

Zmena klimy a bezpecnost’

Zmluvné strany sa dohodli riesit’ bezpe¢nostn hrozbu, ktorti predstavuje zmena klimy

a zhorSovanie zivotného prostredia, najmé v nestabilnych situdciach a v najzranitelnejSich

krajinach. Zmluvné strany vypracuju stratégie odolnosti so zretelom na bezpecnostné hrozby.

KAPITOLA 4

PRIRODNE KATASTROFY

CLANOK 60
Znizovanie a riadenie rizika katastrof
1. Zmluvné strany uznavaju negativne nasledky prirodnych katastrof na udrzatel'ny rozvoj

vratane katastrof, ako st viny cunami, zemetrasenia a sopecné erupcie, ako aj zvysujucu sa

frekvenciu a intenzitu javov stvisiacich s klimou, ako st cyklony, hurikany, zaplavy a sucha.
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2. Zmluvné strany podporuju sudrzné politiky a stratégie na vsetkych urovniach s cielom
identifikovat’ zraniteI'nosti a d’alSie priciny rizika. Zmluvné strany spolupracuji na zvySovani
odolnosti voci kratkodobym a dlhodobym uc¢inkom katastrof a osobitnti pozornost’ venuji
koordinacii, komplementarnosti a synergiam medzi zniZovanim rizika katastrof a adaptacnymi
stratégiami na zmenu klimy. Zmluvné strany vykonaju opatrenia v oblasti v€asného varovania

a prevencie a posilnia znizovanie rizik a pripravenost’ na ne prostrednictvom zintenzivnenia
komunikdacie na miestnej Grovni a riadenia rizik, ako aj i¢inného zac¢lefiovania zniZzovania rizika

katastrof do rozvojovych stratégii.

3. Zmluvné strany systematicky zaclenia komplexné postudenie a riadenie rizika a odolnost’
vo¢i rizikam do svojich opatreni s ciel'om zabezpecit' lepsiu pripravu jednotlivcov, spolocenstiev,
inStitucii a krajin na to, aby dokazali odolat,, adaptovat’ sa a rychlo sa zotavit’ po otrasoch

a naslednych otrasoch, vratane situacie, ked’ nasledky presahuju najvyssie adaptaéné silie, a to bez

ohrozenia dlhodobych rozvojovych vyhliadok.

4. Zmluvné strany riesia rizika katastrof prostrednictvom integrovaného pristupu
viacnasobného nebezpeenstva, ktory zahffia porozumenie riziku katastrof, posilnenie riadenia
rizika a budovanie institucionalnych kapacit na u¢inné vykonavanie investicii zohl'adnujucich
riziko. Zmluvné strany zabezpecia inkluzivne a spravodlivé vysledky na budovanie odolnosti

najzranitel'nejSich skupin.

5. Zmluvné strany vypracuju stratégie na posilnovanie odolnosti miest a vidieka s cielom

zlepsit’ riadenie rizika katastrof s osobitnym doérazom na neplanované obce.
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CLANOK 61

Reakcia na katastrofy a obnova

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v€asna a koordinovana reakcia na prirodné katastrofy je
kI"i€ova pri rehabilitacii a obnove po katastrofe. Zmluvné strany sa dohodli na vyzname
koordinovanych postudeni potrieb, zvySenej pripravenosti a kapacity na miestne, véasné a u¢inné
reakcie na katastrofy, ktoré spitiaju potreby krizou postihnutych osob, a to aj prostrednictvom

ucinnych komunikaénych stratégii.

2. Zmluvné strany sa dohodli, ze v ramci usilia v oblasti reakcie na katastrofy a obnovy po
katastrofach sa z kratkodobého hladiska uprednostni nidzova pomoc a obnova vratane podpory
v€asnej obnovy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze naslednd pomoc bude zamerana na prepojenie
kratkodobej ilavy a dlhodobého rozvoja prostrednictvom udrzatelného procesu ozdravenia, obnovy
k lepsiemu vratane rekonstrukéného usilia a obnovy socialno-ekonomickej a kultarnej Struktary.
Zahrna to rozsirent koordinaciu medzi humanitarnymi a rozvojovymi zainteresovanymi stranami
od pociatku krizy s cielom spravnym spdsobom budovat’ odolnost’ postihnutych skupin

obyvatel’stva.
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HLAVA VI

MIGRACIA A MOBILITA

CLANOK 62

Zmluvné strany opatovne potvrdzuji svoj zaviazok posiliiovat’ spolupracu v oblasti migracie

a mobility, ktora sa bude riadit’ zasadami solidarity, partnerstva a spolo¢nej zodpovednosti.
Zmluvné strany prijmu komplexny, sudrzny, pragmaticky a vyvazeny pristup, pricom v plnej miere
dodrziavaji medzinarodné pravo a medzinarodné pravo v oblasti I'udskych prav a v relevantnych
pripadoch medzindrodné utecenecké pravo a medzinarodné humanitdrne pravo, ako aj zasadu
zvrchovanosti so zretelom na svoje prislusné pravomoci. Zmluvné strany uznavaju, ze migracia

a mobilita m6zu mat’ v pripade, ze sa budu dobre riadit,, pozitivny vplyv na udrzatel'ny rozvoj,

a uznavaju potrebu riesit’ negativne vplyvy neregularnej migracie na krajiny povodu, tranzitu, ako
aj na cielové krajiny. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyvinu Gsilie na zvySenie kapacit s cielom
efektivneho a u¢inného riadenia migracie vo vSetkych jej aspektoch. Zmluvné strany opakujll svoj
zavizok zabezpelit' reSpektovanie dostojnosti vSetkych uteCencov a migrantov, ako aj ochranu ich
I'udskych prav. Zmluvné strany v ramci pravidelného partnerského dialogu riesia vSetky relevantné

aspekty migracie a mobility, na ktoré sa odkazuje v tejto hlave.
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KAPITOLA 1

LEGALNA MIGRACIA A MOBILITA

CLANOK 63

Legalna migracia a mobilita

1. Zmluvné strany sa usiluju o vyuzitie prinosov bezpecénej, legalnej a regularnej migracie

a mobility, a to pri plnom dodrziavani medzinarodného prava a v sulade s ich prislusnymi
pravomocami. V tejto stvislosti zmluvné strany vypracuji a buda vyuZzivat’ legdlne moznosti
migracie vratane pracovnej migracie a d’alSich mechanizmov mobility so zretel'om na vnutrostatne

priority a potreby trhu prace.

2. Zmluvné strany s cielom ul'ahCovat’ cirkulujucu migraciu a mobilitu vyvijaji Gsilie na
vykonavanie transparentnych a u¢innych poziadaviek na prijimanie a pobyt na ucely prace,
vyskumu, §tudia, odbornej pripravy a dobrovolnickej ¢innosti. Zmluvné strany zvySia

transparentnost’ informacii tykajucich sa uplatnite'nych pravidiel migracie.

3. Zmluvné strany povazuju cirkulujiicu migraciu za nastroj na podporu rastu a rozvoja

V krajinach povodu a v cielovych krajinach. Na tento ucel zmluvné strany zohl'adnia mechanizmy
cirkulujicej migracie a podla potreby vykonaju a posilnia pravne ramce na ul’ah¢enie postupov
opatovného vstupu Statnych prislusnikov ¢lenského statu Eurdpskej tinie alebo Clena organizécie
OAKTS, ktori maju opravneny pobyt na uzemi &lenov organizacie OAKTS alebo &lenskych statov
Eurdpskej tinie, a zvazia hl'adiska ich opatovného zaclenenia v krajinach povodu s ciel'om
zabezpecCit', ze ich ziskané skiisenosti alebo kvalifikacia m6Zu obohacovat’ miestne spolocenstva

a trhy prace.
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4, Zmluvné strany vedu dialdg o postupoch, ktorymi sa riadi legalna migracia vratane zlucenia
rodiny a pripadne prenosnosti dochodkovych prav. Zmluvné strany sa d’alej usiluju o otvorenu
vymenu nazorov o vizovej povinnosti, ako aj o ul'ah¢eni mobility a kontaktov medzi 'ud'mi

Vv oblastiach, ako st cestovny ruch, kultura, $port, vzdelavanie, vyskum a podnikanie, s ciel'om

podporit’ vzajomné porozumenie a spolo¢né hodnoty.

5. Zmluvné strany podporuju spolupracu medzi prislusnymi agenturami a institiciami,
miestnymi organmi, ob¢ianskou spolo¢nost’ou a socidlnymi partnermi s cielom podporovat’
spolo¢né vyskumné projekty, identifikovat’ chybajlice zru€nosti, ako aj investicné a pracovné

prilezitosti a hodnotit’ politiky a stratégie v oblasti pracovnej migracie.

6. Zmluvné strany spolupracuji na zlepSovani transparentnosti a porovnatel'nosti vSetkych
kvalifikacii s cielom ul'ah¢it’ ich uznévanie na ucely pristupu k d’alSiemu vzdelavaniu, ako aj ich

prijatie na trhu prace.

7. Zmluvné strany spolupracujll na zlepSeni a modernizécii systémov registrov osobného stavu

s cielom zvysit’ zabezpec€enie a vydavanie preukazov totoznosti a pasov.
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CLANOK 64

Integracia a nediskriminacia

1. Zmluvné strany vyvijaja usilie na prijatie u¢innych politik integracie oso6b s opravnenym
pobytom na ich Gizemi, pri¢om sa tieto politiky zameriavaji na to, aby sa tymto osobadm priznali
prava a povinnosti porovnatelné s pravami a povinnost’ami ob¢anov tychto krajin, a vyvijaji usilie
na podporu socialnej sudrznosti. V tejto suvislosti zmluvné strany podporuju vypraciivanie

a vykonavanie stratégii s ciel'om zaclenit’ Statnych prislusnikov ¢lenského Statu Eurdpskej unie
alebo ¢lena organizacie OAKTS, ktori maju opravneny pobyt na izemi &lenov organizacie OAKTS
alebo ¢lenskych statov Europskej tinie, do pracovnych trhov a hostitel'skych spolo¢nosti, pricom
podporia a posilnia spolupracu a koordinaciu réznych subjektov zodpovednych za integraciu na

vnutro$tatnej, regiondlnej a miestnej trovni vratane miestnych samosprav a obc¢ianskej spoloc¢nosti.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zabezpecia spravodlivé zaobchadzanie so Statnymi
prislusnikmi ¢lenského $tatu Europskej unie alebo ¢lena organizacie OAKTS, ktori majii opravneny
pobyt na uzemi &lenov organizacie OAKTS alebo ¢lenskych statov Eurdpskej unie, podporia
nediskriminaciu v hospodarskom, socialnom a kultirnom Zivote a vytvoria opatrenia na boj proti

rasizmu a xenofobii.
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3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zaobchadzanie so Statnymi prislusSnikmi ¢lenského Statu
Eurdpskej tnie alebo ¢lena organizacie OAKTS, ktori maju opravneny pobyt na tzemi ¢lenov
organizacie OAKTS alebo &lenskych $tatov Eurdpskej unie, ma byt bez akejkol'vek diskriminacie
zaloZenej na Statnej prislusnosti, pokial’ ide o pracovné podmienky, odmeniovanie a prepistanie,

V porovnani s vlastnymi Statnymi prislusnikmi kazdého ¢lenského Statu Eurdpskej tunie a kazdého
¢lena organizacie OAKTS. Na tento el zmluvné strany spolupracuju s cielom zabezpegit, aby sa
pravidld migracie a mechanizmy naboru riadili spravodlivymi a etickymi zdsadami, ktorymi sa
zabezpeci spravodlivé a dostojné zaobchadzanie so vSetkymi Statnymi prislusnikmi ¢lenského Statu
Eurdpskej tinie alebo ¢lena organizacie OAKTS, ktori majii opravneny pobyt na izemi &lenov
organizacie OAKTS alebo &lenskych tatov Eurdpskej tnie, na Gizemi hostitel'skych krajin, ako aj

ich ochrana proti zneuzivaniu.

EU/OACPS/sk 107

INTERNE



INTERNE

KAPITOLA 2

MIGRACIA A ROZVOJ

CLANOK 65

Migracia a rozvoj

Zmluvné strany sa zhodli, ze dobre riadend migracia moze byt’ zdrojom prosperity, inovacii

a udrzateI'ného rozvoja, a d’alej sa dohodli na spolupraci a podpore krajin pévodu okrem iného
prostrednictvom podpory rastu a pracovnych prileZitosti, investicii, rozvoja sukromného sektora,
obchodu a inovacii, vzdelavania a odbornej pripravy, zdravotne;j starostlivosti, socialnej ochrany
a socidlneho zabezpecenia, a to najma v pripade mladeze a Zien. Zmluvné strany spolupracuji na
vytvoreni podmienok, ktorymi by sa obmedzil negativny vplyv vyplyvajici z ibytku zru¢nosti na

rozvoj krajin povodu.

CLANOK 66

Diaspora a rozvoj

Zmluvné strany uznavaju vyznamnu ulohu diaspor a r6znych foriem prispevkov ¢lenov diaspor

k rozvoju ich krajin povodu, a to vratane financii, investicii, prenosu vedomosti, odbornosti

a technologii, kultarnych spojenti, sieti a mechanizmov, ako aj procesov narodné¢ho zmierenia.
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CLANOK 67
Remitencie

1. Zmluvné strany sa snazia podporovat’ lacnejsie, bezpecnejsie a rychlejSie prevody
remitencii, ktoré su v sulade s pravnymi predpismi, a ulahcovat’ produktivne domace investicie, a to

aj prostrednictvom vyuzivania novych technologii a inovativnych néstrojov.

2. Zmluvné strany spolupracuji na zniZovani transakénych ndkladov pri remitencidch na menej
ako 3 %, na odstranovani koridorov, ktorymi prudia remitencie, ak st naklady vyssie ako 5 %
Vv stlade s medzinarodne dohodnutymi ciel'mi, a na zlepSeni regulacnych ramcov s ciel'om

dosiahnut’ vacsie zapojenie netradi¢nych aktérov.
CLANOK 68
Migracia juh — juh
1. Zmluvné strany uznavaju vyznam migracie juh — juh z hl'adiska vyziev aj prilezitosti vratane
potencialnych prinosov dobre riadenej migracie juh — juh pre udrzatel'ny rozvoj krajiny povodu,

krajiny tranzitu a cielovej krajiny. Na tento ti¢el zmluvné strany podporuju politiky a ¢innosti na

podporu hospodarskeho a socialneho rozvoja v krajine povodu, krajine tranzitu a ciel'ovej krajine.
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2. Zmluvné strany si vymienaju skusenosti a najlepsSie postupy tykajice sa zmierfiovania
socialnych a hospodarskych dosledkov migracnych tokov juh — juh na krajinu pévodu, krajinu

tranzitu a cielovu krajinu a posilituju spolupracu na vnutrostatnej a regionalnej urovni.

CLANOK 69

Prirodné katastrofy, zmena klimy a zhorSovanie stavu zivotného prostredia

1. Zmluvné strany zohl'adnuju spojitost’ medzi migraciou vratane vysidl'ovania a prirodnymi

katastrofami, zmenou klimy a zhorSovanim stavu Zivotného prostredia.

2. Zmluvné strany prijmu opatrenia na rieSenie potrieb vysidlenych osdb prijatim stratégii
zameranych na zmieriiovanie, adaptaciu a odolnost’ vo¢i prirodnym katastrofam, nepriaznivym
ucinkom zmeny klimy a zhorSovaniu stavu zivotného prostredia na vSetkych prislusnych trovniach

vratane medziregionalnych trovni.
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KAPITOLA 3

NEREGULARNA MIGRACIA

CLANOK 70

Hlavné pri¢iny nereguldrnej migracie

1. Zmluvné strany potvrdzuju spolo¢ny politicky zavézok riesit’ zakladné pri¢iny neregularne;j

migracie a nitené¢ho vysidl'ovania a vyvinat’ na ne primerané reakcie.

2. Zmluvné strany opatovne potvrdzuju svoje odhodlanie zastavit’ priliv nereguldrnej migracie
pri plnom dodrziavani medzinarodného prava a 'udskych prav. V tejto suvislosti uznavaju
negativny vplyv neregularnej migracie na krajinu povodu, krajinu tranzitu a cielovu krajinu vratane
stivisiacich humanitarnych a bezpe¢nostnych vyziev. Zmluvné strany uznavaji zvysené riziko toho,
Ze migranti sa stani obet’ami porusovania 'udskych prav a obchodovania a zneuzivania, a dohodli
sa, Zze zavedu opatrenia na ochranu tychto migrantov pred vSetkymi formami vykoristovania

a zneuzivania.
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CLANOK 71

Prevadzadstvo

1. Zmluvné strany zvysia spoloc¢né usilie o predchadzanie cezhrani¢nej trestnej ¢innosti
prevadzacstva a spoloc¢ne zvysia usilie o ukoncenie beztrestnosti zlo¢ineckych organizacii

prostrednictvom ucinného vySetrovania a trestného stihania.

2. Zmluvné strany zabezpecia zavedenie prisluSnych legislativnych a inStitucionalnych rdmcov
v sulade s Dohovorom OSN proti nadnarodnému organizovanému zlo¢inu, najmé s jeho
Protokolom proti paSovaniu migrantov po susi, po mori a letecky. Zavéizuju sa takisto, ze zlepsia

vymenu informadcii a podporia operativnu policajnu a justi¢na spolupracu.

CLANOK 72

Obchodovanie s 'ud’mi

Zmluvné strany bojujt proti obchodovaniu s 'ud’'mi v stlade s Dohovorom OSN proti
nadnarodnému organizovanému zlo¢inu a s jeho Protokolom o prevencii, potlacani a trestani
obchodovania s 'ud’'mi, osobitne so Zenami a det'mi. Zmluvné strany okrem toho zlepsujt
prevenciu, a to aj prostrednictvom boja proti beztrestnosti vSetkych pachatel'ov, a zabezpecia, aby

vSetky obete mali pristup k svojim pravam, priCcom sa osobitne zohl'adiiuje zraniteInost’ zien a deti.
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CLANOK 73

Integrované riadenie hranic

Zmluvné strany presadzujui a podporuju integrované riadenie hranic vratane kontroly hranic, zber
a vymenu informécii a spravodajskych informadcii, a prevenciu vyroby a pouzivania faloSnych

dokumentov ako aj operativnu policajni a justiéna spolupracu pri vysetrovani a trestnom stihani.

KAPITOLA 4

NAVRAT, READMISIA A REINTEGRACIA

CLANOK 74

Névrat a readmisia

1. Zmluvné strany opidtovne potvrdzujli svoje pravo na vracanie migrantov neopravnene sa
zdrziavajlcich na ich uzemi, a opdtovne potvrdzuji pravnu povinnost’ kazdého ¢lenského Statu
Eurdpskej tinie a ¢lena organizacie OAKTS, Ze prijmu spit’ svojich $tatnych prislunikov, ktori sa
neopravnene zdrziavajii na izemi ¢lenov organizacie OAKTS alebo ¢lenskych $tatov Eurdpskej
unie, a to bezpodmienec¢ne a bez d’alSich formalit s vynimkou overenia podl'a odseku 3. Na tento
ucel zmluvné strany spolupracuju pri navrate a readmisii a zabezpecuju, aby sa pri kazdom postupe,
ktory sa zacne s cielom vratit’ migrantov neopravnene sa zdrziavajucich na ich izemi do krajin

povodu, v plnej miere chranili a dodrziavali prava a dostojnost’ jednotlivcov.
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2. Kazdy ¢lensky stat Eurdpskej unie akceptuje navrat a readmisiu vSetkych svojich Statnych
prisluinikov, ktori sa neopravnene zdrziavaju na izemi ¢lena organizacie OAKTS, na Ziadost’ tohto
Statu, a to bez d’alSich formalit s vynimkou overenia podl’a odseku 3 v pripade osob, ktoré nie st

drzitel'om platného cestovného dokladu.

Kazdy &len organizacie OAKTS akceptuje navrat a readmisiu vietkych svojich §tatnych
prislusnikov, ktori sa neopravnene zdrziavaji na uzemi ¢lenského Statu Europskej unie, na ziadost’
tohto ¢lenského Statu, a to bez d’al$ich formalit s vynimkou overenia podl'a odseku 3 Vv pripade

0s0b, ktoré nie s drzitelom platného cestovného dokladu.

Pokial’ ide o ¢lenské Staty Eurdpskej tinie, povinnosti stanovené v tomto odseku platia iba vo
vzt'ahu k osobdm, ktoré maja Statnu prislusnost’ clenského Statu Eurdpskej tnie. Pokial ide
0 &lenov organizacie OAKTS, povinnosti stanovené v tomto odseku platia iba vo vztahu k osobam,

ktoré sa povazuju za ich Statnych prislusnikov v sulade s ich prislusnym pravnym systémom.

3. Clenské staty Eurépskej unie a ¢lenovia organizacie OAKTS rychlo reaguju na Ziadosti

0 readmisiu druhej zmluvnej strany. Vykonaju postupy overovania, pricom pouzijui najvhodnejsie
a najucinnejsie postupy identifikacie s ciel'om zistit’ Statnu prislusnost’ dotknutej osoby a vydat’
prislugné cestovné doklady na ucéely névratu, ako je uvedené v prilohe I. Ziadne ustanovenie v tejto
prilohe nebrani vrateniu osoby na zéklade oficidlnych alebo neoficidlnych dojednani medzi Statom,

ktorému bola predlozena ziadost’ o readmisiu, a Statom, ktory predlozil ziadost’ o readmisiu.
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4, Bez ohl'adu postupy stanovené v ¢lanku 101 ods. 5, ak sa zmluvna strana domnieva, ze
druha zmluvna strana nere$pektuje lehotu uvedent v prilohe I v stilade s normou 5.26 kapitoly 5
prilohy 9 k Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve, oznami to druhej zmluvnej strane. Ak
druha zmluvna strana nad’alej neplni tieto povinnosti, oznamujica zmluvna strana méze prijat’

primerané opatrenia so zaciatkom 30 dni od ozndmenia.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze budi monitorovat’ vykonavanie tychto zavizkov v ramci

pravidelného partnerského dialogu.

CLANOK 75

Reintegracia

Zmluvné strany preskiimaju sposoby spoluprace s ciel'om podporit’ dobrovol'ny navrat a ul'ah¢it

udrZateInt reintegraciu vratenych osob, a to pripadne aj prostrednictvom programov udrZatelnej

reintegracie. Osobitna pozornost’ sa venuje potrebam vracajicich sa zranite'nych osob, ako st deti,

starSie osoby, osoby so zdravotnym postihnutim a obete obchodovania s Tud’'mi.
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KAPITOLA 5

OCHRANA A AZYL

CLANOK 76

Utecenci a d’alSie vysidlené osoby

1. Zmluvné strany sa zavézuju posiliiovat’ ochranu a déstojnost’ utecencov a d’alSich
vysidlenych oséb v sulade s medzinarodnym pravom a medzinarodnym pravom v oblasti 'udskych
prav vratane zdsady zdkazu vyhostenia alebo vratenia a pripadne v sulade s medzinarodnym

uteceneckym pravom a medzinarodnym humanitarnym pravom.

2. Zmluvné strany podl'a potreby podporuju integraciu utecencov a d’alsich vysidlenych oso6b
Vv hostitel'skych krajinach a posiliiuji kapacity krajin prvého azylu, tranzitu a cielovych krajin.
Zmluvné strany spolupracuju pri poskytovani bezpecnosti uteCencom a vysidlenym osobam

V krajinéch tranzitu a hostitel'skych krajinach v uteCeneckych tdboroch a pri poskytovani pristupu

k spravodlivosti, pravnej pomoci, ochrane svedkov, lekarskej a socialno-psychologickej podpore.

3. Zmluvné strany venuju osobitnil pozornost’ zranitelnym osobam a ich osobitnym potrebam
vratane zien, deti a maloletych osob bez sprievodu, pricom zohl'adiiuji zdsadu najlepSieho zaujmu

diet’at’a.
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CAST III

CELOSVETOVE ALIANCIE A MEDZINARODNA SPOLUPRACA

CLANOK 77

Zmluvné strany opatovne potvrdzuji vyznam spoluprace na medzinarodnej Grovni s ciel'om
presadzovat’ a ochraiovat’ svoje spolo¢né zaujmy a zachovavat’ a posiliiovat’ multilateralizmus.
Zaviazuju sa spojit’ sily v prospech mierovejsicho, kooperativnejSicho a spravodlivejsieho sveta,
ktory bude pevne stat’ na ich spolo¢nych hodnotach mieru, demokracie, I'udskych prav, pravneho
Statu, rodovej rovnosti, udrzate'ného rozvoja, ochrany zivotného prostredia a boja proti zmene
klimy. Zhoduju sa na vyzname budovania a posiliiovania celosvetovych aliancii s cielom dosiahnut’
ucinny multilateralny systém, ktory prinasa vysledky pri rieSeni globalnych vyziev s ohl'adom na

bezpecnejsi a lepsi svet pre vsetkych.
CLANOK 78
Multilateralizmus a globalne riadenie
1. Zmluvné strany sa zavdazuji k medzindrodnému poriadku zalozenému na pravidlach,
ktorého kIi¢ovym prvkom je multilateralizmus a v ktorom Ustrednt tlohu plni OSN. Podporujt

medzinarodny dialdg a hl'adaji mnohostranné rieSenia s ciel'om dosiahnut’ pokrok na globalne;j

arovni.
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2. Zmluvné strany podniknu potrebné kroky na ratifikaciu prislusnych medzinarodnych zmlav

a dohovorov alebo pripadne na pristiipenie k nim a na ich vykonavanie a transpoziciu.

3. Zmluvné strany sa usiluju posilnit’ globalne riadenie a podporit’ nevyhnutné reformy
a modernizaciu multilateralnych instittcii, aby boli reprezentativnejSie, pohotovejsie, ucinnejsie,

efektivnejsie, inkluzivnejSie, transparentnejsie, demokratickejSie a zodpovedne;jsie.

4, Zmluvné strany prehlbuju svoj pristup k multilateralizmu spocivajuci na zapojeni viacerych
zainteresovanych stran tym, ze G¢innejSie zapajaji ob¢iansku spolo¢nost’, sukromny sektor

a socialnych partnerov do tvorby reakcii na globalne vyzvy.

CLANOK 79

Spolupraca v medzinarodnych organizaciach a forach

1. Zmluvné strany sa usiluju prijimat’ spolo¢né rezoltcie, deklaracie a vyhlasenia, koordinovat’

stanoviska a pripadne hlasovat’ a prijimat’ spolocné opatrenia zalozené na zhode zaujmov,

vzajomnej ucte a rovnosti, aby sa zabezpecila ich vac¢sia pritomnost’ a Silnejsi hlas

vV medzinarodnych a regiondlnych organizaciach a forach.
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2. Zmluvné strany stanovuju vhodné operativne formy ucinnej spoluprace a koordinacie na
medzinarodnej Grovni, a to aj prostrednictvom zvolédvania ministerskych stretnuti na Grovni ¢lenov
organizacie OAKTS — zmluvnej strany EU. Na politickej aj operativnej rovni sa usiluji

0 pravidelnu identifikaciu spolo¢ného zakladu pre sériu strategickych tém a 0 spajanie sil

Vv otazkach spolo¢ného a globéalneho zdujmu s ciel'om dosiahnut’ pokrok na globalnej trovni.
3. Zmluvné strany mézu aktivne vyhl'adavat uzku spolupracu a vytvarat strategické
partnerstva s tretimi krajinami a zoskupeniami, ktoré maju rovnaké hodnoty a zdujmy, s cielom
maximalizovat’ kooperativne rieSenia spolo¢nych vyziev vzdy, ked’ to bude mozné.
CLANOK 80
Oblasti medzinarodnych opatreni
1. Zmluvné strany sa dohodli, ze budt spolupracovat’ a realizovat’ spolo¢né opatrenia

v otazkach tykajtcich sa strategickych priorit uvedenych v Casti 11, ako aj v d’alich oblastiach

zadujmu, ktoré povazuju za potrebné.
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2. Zmluvné strany posilituji spolupréacu a dialdg s cielom zaistit’ medzinarodny mier

a bezpe¢nost’. Prijmu inkluzivny a integrovany pristup k predchadzaniu konfliktov a kriz a k ich
rieSeniu zalozeny na rozsiahlych, hlbokych a trvalych regionalnych a medzinarodnych
partnerstvach. Pracuji na vnutrostatnej, regionalnej a medzinarodnej urovni s cielom zvysit
ucinnost’ mnohostrannej angazovanosti v oblasti udrzateI'ného mieru a bezpecnosti prostrednictvom
posilnenych partnerstiev s OSN a s regiondlnymi a subregionadlnymi aktérmi. RieSia zdvazné
zlo€iny, ktoré znepokojuju medzinarodné spolocenstvo, a medzinarodné bezpecnostné hrozby, ako
je organizovany zlo¢in, terorizmus a nasilny extrémizmus, a spolupracuju pri presadzovani

a posiliiovani medzinarodnej kontroly zbrojenia, nesirenia zbrani a odzbrojenia, ako aj pri

roz§irovani kybernetickej bezpecnosti a boji proti pocitacovej kriminalite.

3. Zmluvné strany sa zapajaju na medzinarodnych forach s cielom presadzovat’ medzinarodné
normy a dohody na podporu a ochranu l'udskych prav pre vsetkych, dosiahnut’ rodova rovnost’

a posiliovat’ demokraciu a pravny $tat. Spolupracuju s organmi a mechanizmami OSN pre 'udské
prava a plne podporuju pracu Rady pre l'udské prava. Vytvaraji medziregionalne aliancie, ktoré

sliZia podla potreby spolo€nym hodnotdm a zaujmom.

4, Zmluvné strany spolupracuju v zdujme napredovania pri dosahovani cielov udrzate'ného
rozvoja a d’alsich medzinarodne dohodnutych planov na podporu I'udského a socialneho rozvoja.

Uzko spolupracuji na medzindrodnej urovni s cielom:

a) skoncovat’ s extrémnou chudobou a hladom;
b) riesit’ potravinovu neistotu a reagovat’ na fiu;
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C)  podporovat’ vSeobecny pristup ku kvalitnym a cenovo dostupnym socialnym sluzbam, ako je

vzdeldvanie, zdravotna starostlivost’, voda, hygiena a byvanie;

d osilnovat’ postavenie Zien a mladeze; a
b

e)  chranit’ najzranitelnejSie osoby v spolo¢nosti a ul'ahcovat’ ich za¢lenenie a prinos
k hospodarskemu, socialnemu a politickému zivotu, a to v stlade so zasadou na nikoho

nezabudnut’.

Spolupracuju pri posiliiovani sudrznosti a konzistentnosti medzinarodného finanéného a menového

systému s cielom zabezpecit' lepsi pristup k financovaniu rozvoja na podporu udrzatelného rozvoja.

5. Zmluvné strany spolupracuji na medzinarodnej Girovni s ciel'om dosiahnut’ inkluzivny

a udrzatel'ny hospodarsky rast a rozvoj prostrednictvom opatreni zameranych na Strukturalnu
hospodarsku transformaciu, vytvaranie dostojnych pracovnych miest pre vsetkych a integraciu
¢lenov organizacie OAKTS do globalneho hospodarstva, a to aj prostrednictvom regionélnej

a kontinentalnej integracie. Zmluvné strany zachovavaju a posiliuju multilateralny obchodny
systém zaloZeny na pravidlach, ktorého klI'i¢ovym prvkom je WTO, vo vSetkych jeho funkciach,
aby sa zabezpecilo, ze dokdze U€inne riesit’ vyzvy v oblasti svetového obchodu a vyuZzivat

rozvojovy potencial obchodu.

6. Zmluvné strany zintenziviiuju spolupracu na podporu silnych a rozhodnych spolo¢nych
postupov V oblasti environmentalnej udrzatelnosti a zmeny klimy, zvySovania globalnych ambicii

a smerovania k dosiahnutiu dlhodobych ciel'ov Parizskej dohody. Dodrziavaji medzinarodné normy
a dohody, ktoré poskytuju celosvetové verejné statky, a chrania budice generacie vratane usilia

0 posilnenie medzindrodnej spravy oceanov.
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7. Zmluvné strany spolupracuju s partnermi z celého sveta na presadzovani komplexného
a celostného pristupu k vSetkym aspektom stvisiacim s migraciou a mobilitou zaloZzeného na

zasadach solidarity, spolo¢nej zodpovednosti a partnerstva.

CAST IV

PROSTRIEDKY SPOLUPRACE A VYKONAVANIA

CLANOK 81
Utinné a diverzifikované prostriedky spoluprace

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze mobilizuju finan¢né aj nefinan¢né zdroje na dosiahnutie
cielov stanovenych v tejto dohode na zaklade spolo¢nych zdujmov, v duchu skutocného partnerstva
a v sulade so zasadou na nikoho nezabudnut’. Zdoéraziuju vyznam financovania rozvoja ako

kl'a¢ového prvku pri vykonavani Agendy 2030 a Parizskej dohody.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prostriedky spoluprace budu diverzifikované a budi zahfiat
rad politik a nastrojov zo vSetkych dostupnych zdrojov a aktérov. Zaroven sa dohodli, Ze
prostriedky spoluprace budu prisposobené tak, aby zohl'adnovali ciele, stratégie a priority
jednotlivych krajin a regionov stanovené na vnutrostatnej, regiondlnej, kontinentalne;j

a medziregionalnej Grovni a aby sa vykonavali na zaklade tychto ciel'ov, stratégii a priorit.
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3. Zmluvné strany opatovne potvrdzuji svoj zaviazok tykajici sa zasad ucinnosti rozvoja,
konkrétne zavézok tykajuci sa zodpovednosti partnerskych krajin za rozvojové priority,

inkluzivnych partnerstiev, zamerania na vysledky, transparentnosti a vzajomnej zodpovednosti.

CLANOK 82

Medzinarodna rozvojova spolupraca

1. Zmluvna strana EU opitovne potvrdzuje svoj politicky zavizok posilnit’ zdroje rozvojovej
spoluprace s cielom dosiahnut’ udrzatel'ny rozvoj, najma odstranenim chudoby a bojom proti
zhor$ovaniu stavu Zivotného prostredia a zmene klimy. Zmluvna strana EU sa zavizuje spristupnit’

primerant Groven finanénych zdrojov v sulade so svojimi vnitornymi predpismi a postupmi.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri pridel'ovani zdrojov sa uprednostnia krajiny, ktoré to
najviac potrebuji, kde moézu mat’ tieto zdroje najvacsi vplyv, najmé najmenej rozvinuté krajiny,
krajiny s nizkymi prijmami, krajiny v krize a konfliktoch, v nestabilnych a zraniteInych situaciach
po skonceni krizy a/alebo po skonceni konfliktu vratane malych ostrovnych rozvojovych Statov

a vnutrozemskych rozvojovych Statov. NaleZzitd pozornost’ sa venuje aj osobitnym vyzvam, ktorym
Celia krajiny so strednymi prijmami, najméd v stvislosti s nerovnost'ou, socidlnym vylic¢enim

a pristupom k zdrojom.
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3. Zmluvna strana EU mobilizuje zdroje na podporu programov v africkych, karibskych
a tichomorskych statoch a prispieva k regionalnej, medziregionalnej a medzikontinentalne;j
spolupraci a iniciativam zameranym na posilnenie spoluprace medzi zmluvnymi stranami

Vv otazkach spolo¢ného zdujmu.

4, Zmluvné strany sa dohodli, Ze spolupraca méze mat’ r6zne formy, ako napriklad programy
podpory odvetvovych politik, opatrenia administrativnej a technickej spoluprace, budovanie
kapacit, trojstranné dohody, a mdze sa uskuto¢iiovat’ prostrednictvom réznych druhov financovania
a postupov vratane rozpoctovej podpory, rozpoctovych zaruk a operacii kombinovaného

financovania.

S. Zmluvna strana EU a vyspelej$i ¢lenovia organizacie OAKTS sa zavizujl, Ze buda rozvijat’

nové formy nadviazania vztahov vratane inovativnych finan¢nych nastrojov a spolufinancovania.

6. Zmluvné strany budu spolupracovat’ a podporovat’ vyuzivanie finanénych zdrojov na
podporu mobilizacie domacich zdrojov, na poskytovanie humanitarnej pomoci a pomoci v nidzi, na
rieSenie nepredvidanych okolnosti, novych potrieb alebo vznikajlcich vyziev, na ul'ah¢enie
obchodu a na podporu medzinarodnych iniciativ alebo priorit.

7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze kazdé rozhodnutie o poskytnuti rozpoctovej podpory bude:

a)  vychadzat’ z jasného stiboru kritérii opravnenosti a dokladného posudenia rizik a prinosov;

b)  zalozené na zodpovednosti krajiny, vzajomnej zodpovednosti a spolocnom zavizku

K univerzalnym hodnotam a zasadam;
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¢)  zahffiat posilneny politicky dialog, lepsiu spravu veci verejnych a dopliajuce tsilie

0 zhromazd’ovanie vac¢sich zdrojov a ich lepSie vynakladanie; a

d) sa odlisovat tak, aby lepSie reagovalo na politicky, hospodarsky a socialny kontext

prijimajucej krajiny.

8. Zmluvné strany sa dohodli, ze budi podporovat’ predvidatel'nost’ a bezpecnost’ tokov
zdrojov a zintenzivnia usilie o d’alSie zlepSenie sposobu, akym riadia a uskuto¢iiuju rozvojovu
spolupracu, najméa prostrednictvom vicsej koordinacie a stdrznosti a zohl'adnenim svojich

prislusnych komparativnych vyhod vratane sktsenosti s prechodom.

0. Zmluvné strany sa dohodli, Ze programovanie ma byt’ zaloZzené na v€asnom, nepretrzitom

a inkluzivnom dialégu medzi zmluvnou stranou EU a &lenmi organizacie OAKTS vratane
vnutrostatnych a miestnych organov, regionalnych, kontinentalnych a medzinarodnych organizacii
a zapojenia parlamentov, ob¢ianskej spolo¢nosti, sikromného sektora a d’alSich zainteresovanych
stran s cielom posilnit’ demokratickll zodpovednost’ za proces a povzbudit’ podporu narodnych

a regionalnych stratégii. Dohodli sa, Ze programovanie sa bude podl'a potreby synchronizovat’ so
strategickymi cyklami prijemcov, a zaviazali sa vyuzivat ich inStitucie, systémy a postupy. Zaroven
sa dohodli, Ze programovanie poskytne osobitny prispdsobeny viacro¢ny ramec spoluprace vratane

diverzifikovanych prostriedkov spoluprace.

10. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade jasnej pridanej hodnoty a preukazane;j
komparativnej vyhody sa podpori spolupraca s tretimi krajinami a d’alSimi aktérmi vratane

spoluprace juh — juh a trojstrannej spoluprace.
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11. Zmluvné strany sa mozu rozhodnut’, Ze v Case, ktory obom stranam vyhovuje, vykonaja
preskiimanie riadenia a vplyvu finanénych zdrojov s cielom zvysit’ €innost’ programovania

a pridel'ovania pomoci.

12. Zmluvné strany posilnia dialog a spolupracu v oblasti vhodného vyuzivania finanénych

zdrojov, a to pripadne aj prostrednictvom spoluprace s Eurépskym tradom pre boj proti podvodom.

CLANOK 83

Doméce verejné zdroje

1. Clenovia organizacie OAKTS, ktori sii zmluvnymi stranami tejto dohody, opétovne
potvrdzuju svoj zaviazok zvysit mobilizaciu domacich zdrojov. Podporuju prostredie, ktoré zvysuje

domace sukromné toky a posiliiuje obchod ako hybnu silu rozvoja.

2. Clenovia organizacie OAKTS, ktori sii zmluvnymi stranami tejto dohody, sa usiluja

0 posilnenie vyberu prijmov prostrednictvom modernizovanych danovych systémov, zdokonalenej
danovej politiky, efektivnejSieho vyberu dani a posilnenej a reformovanej dafiovej spravy. Pracuju
na zlepSovani spravodlivosti, transparentnosti, efektivnosti a u¢innosti svojich danovych systémov,
a to aj roz$irenim zékladu dane a pokracujiicim Usilim o integraciu neformalneho sektora do
formalneho hospodarstva v stilade s okolnostami krajiny. Posiliujt fiskalnu legitimitu zvySenim

efektivnosti a i€innosti svojich verejnych vydavkov.
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3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zvysSia utsilie v boji proti nezakonnym finan¢nym tokom

s ciel'om ich odstranenia, Gsilie o spolupracu pri vymahani stratenych aktiv a kapitalu a usilie

0 posilnenie osved¢enych postupov pri vracani aktiv s ciel'om podporit’ udrzatelny rozvo;j.
Podporuju opatrenia na boj proti korupcii, podvodom a praniu Spinavych penazi a zavdzuju sa, ze
prijmu opatrenia na boj proti vyhybaniu sa danovym povinnostiam, daiiovym tunikom a inym
Skodlivym danovym praktikdm prostrednictvom intenzivnej$ej medzindrodnej spoluprace, lepsej

domacej regulécie, ako aj prostrednictvom vécsich kapacit a vymeny informacii.

4, Zmluvné strany posiliiuji dobra spravu vo finanénych a daitovych zalezitostiach,
transparentnost’ a zodpovednost’ a spolupracuju na ich posilneni. Zavézuja sa rozsirit medzinarodnt
spolupracu v danovej oblasti inkluzivnym, spravodlivym a transparentnym sposobom a v tomto
ohl'ade sa dohodli na spolupraci na medzinarodnych férach venovanych danovym zélezitostiam na

medzinarodnej Grovni.

CLANOK 84

Domace a medzinarodné sikromné zdroje

1. Zmluvné strany uznavaju, Ze sikromné kapitalové toky st nevyhnutnym doplnkom
narodného rozvojového Usilia. Vypracuju politiky a v pripade potreby posilnia regulaéné ramce

a nastroje s ciel'om lepSie zosuladit’ stimuly sikromného sektora s verejnymi ciel'mi. Spolupracuju
s cielom mobilizovat’ udrzatel'né a zodpovedné investicie, povzbudzovat’ sukromny sektor, aby sa
do rozvojového procesu zapdjal ako partner, a investovat’ do oblasti, ktoré su pre udrzatelny rozvoj

rozhodujuce.
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2. Zmluvné strany sa usiluju o vyuzivanie kombinacie grantov a pdziciek, ako aj zaruk a pak

na prildkanie sukromnych financii a 0 rieSenie zlyhani trhu a sucasne obmedzenie jeho naruseni.

3. Zmluvné strany uznavaju, Ze remitencie su kI'a¢ovym sukromnym zdrojom financovania
udrzateI'ného rozvoja. Zavadzaju prislusné pravne predpisy a regulacné ramce s cielom vytvorit’
konkurencny a transparentny trh pre lacnejsie, rychlejSie a bezpecnejsie prevody penazi legalnymi
a oficialnymi kanalmi v krajine zadavatel’a a aj v krajine prijemcu a zaviest’ inovativne a CEnovo
dostupné riesenia v oblasti prevodov. Podporuju vytvaranie inovativnych finan¢nych produktov

a vytvaraju stimuly na posilnenie prispievania ich diaspory k rozvoju. Podporuju dialog medzi
vSetkymi prislusnymi verejnymi a sikromnymi zainteresovanymi stranami v zaujme ulahéenia

tokov remitencii s ciel'om zvysit ich vplyv na rozvoj.
CLANOK 85
Dlh a udrzatel'nost’ dlhovej sluzby
1. Zmluvné strany sa zavédzuju, ze prostrednictvom koordinovanych politik zameranych na
financovanie, zmieriovanie, restrukturalizaciu alebo pripadne riadenie dlhu zabezpecia dlhodobu

udrzatelnost’ dlhovej sluzby. Dohodli sa na pomoci krajindm pri budovani kapacit riadenia dlhu

a rozvoji strednodobych a dlhodobych stratégii dlhu.
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2. Zmluvné strany zdorazituji vyznam spoluprace dlznikov a veritel'ov pri predchadzani
a rieseni dlhovych kriz. Zhoduju sa na potrebe posilnit’ dialég, vymenu informacii a transparentnost’
tak, aby sa posudenia a analyzy udrzateI'nosti dlhovej sluzby zakladali na komplexnych,

objektivnych a spol'ahlivych tidajoch.

3. Zmluvné strany sa vzh'adom na prepojenia medzi dlhom a hospodarskym rastom zavizuju
zapojit’ sa do dialogu a spoluprace v ramci medzinarodnych diskusii o v§eobecnom probléme dlhu

bez toho, aby boli dotknuté konkrétne diskusie prebiehajtice na prisluSnych forach.

4, Zmluvné strany sa dohodli, ze podl'a potreby prispeji k medzinarodne schvalenym
iniciativam na odpustenie dlhov s cielom zmiernit’ naklady ¢lenov organizacie OAKTS na dlhova

sluzbu.
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CASTV

INSTITUCIONALNY RAMEC

CLANOK 86

Spoloc¢né institucie

1. Zmluvné strany tymto ustanovuju tieto spolo¢né institucie na trovni ¢lenov organizacie
OAKTS a zmluvnej strany EU: Radu ministrov OAKTS — EU, Vybor vyssich uradnikov na
vel'vyslaneckej irovni OAKTS — EU (d’alej len ,,vybor ALSOC OAKTS — EU*) a Spolo¢né
parlamentné zhromazdenie OAKTS — EU. Zmluvné strany tymto ustanovujii aj Radu ministrov,
Spolo¢ny vybor a Parlamentné zhromazdenie ako spolo¢né institucie pre kazdy z regionalnych

protokolov.
2. Zmluvné strany sa usiluju zabezpecit’ koordinaciu a komplementarnost’ medzi spolo¢nymi
inStitaciami tejto dohody a spolo¢nymi institiciami inych ramcov alebo dohdd, ktorych su
zmluvnymi stranami, vratane DHP, a to bez toho, aby boli dotknuté¢ prislusné ustanovenia tychto
dohaod.

CLANOK 87

Samit hlav $tatov alebo predsedov vlad

Zmluvné strany sa mozu schadzat’ na urovni hlav Statov alebo predsedov vlad po vzajomnej dohode

vo vhodnom forméte, na zdklade spolocne dohodnutého harmonogramu a programu.
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CLANOK 88
Rada ministrov OAKTS — EU
1. Radu ministrov OAKTS — EU tvoria na jednej strane zastupcovia kazdého ¢lena organizacie
OAKTS na ministerskej Grovni a na druhej strane zastupcovia Eurdpskej unie a jej &lenskych statov
na ministerskej urovni. Spolocne jej predseda predseda, ktorého na jednej strane vymenuju ¢lenovia
organizacie OAKTS, a na druhej strane predseda, ktorého vymenuje zmluvna strana EU.
2. Rada ministrov OAKTS — EU zasada v zasade kazdé tri roky a vzdy, ked’ sa to z podnetu
spolupredsedov povazuje za potrebné, a to vo forme a v zlozeni zodpovedajicom otazkam, ktoré sa
maju riesit’. Podl'a potreby sa na stretnutiach mézu zacastiiovat’ pozorovatelia.
3. Rada ministrov OAKTS — EU méZe ustanovit’ vybory a pracovné skupiny, ktoré sa budu
ucinnejsie a efektivnejsie zaoberat’ konkrétnymi otazkami, napriklad otazkami financovania
obchodu a rozvoja. Zaroveih moze delegovat pravomoci na vybor ALSOC OAKTS — EU.
4, Funkciou Rady ministrov OAKTS — EU je:

a)  poskytovat strategické politické usmernenie;

b)  dohliadat’ na ucinné a dosledné vykonavanie tejto dohody;
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C)  prijimat politické usmernenia a prijimat’ rozhodnutia s cielom uplatnit’ osobitné aspekty

potrebné na vykonéavanie ustanoveni tejto dohody; a

d)  prijimat’ spolo¢né stanoviska a dohodnut’ sa na spolo¢nych opatreniach v oblasti
medzinarodnej spolupréace a ul'ahcovat’ koordinaciu v medzinarodnych organizaciach

a forach.

5. Rada ministrov OAKTS — EU prijima rozhodnutia, ktoré st zavizné pre vietky zmluvné
strany, pokial’ nie je uvedené inak, alebo vydava odporticania tykajice sa ktorejkol'vek z jej funkeii
uvedenych v odseku 4 na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran. Jej konanie je platné iba
vtedy, ak su pritomni zastupcovia Eurdpskej unie, asponi polovice ¢lenskych statov Eurdpskej unie
a aspoii dve tretiny ¢lenov zastupujucich vlady ¢lenov organizacie OAKTS. Ktorykol'vek z lenov
Rady ministrov OAKTS — EU, ktory sa nemoze zii¢astnit, moZe byt zastupovany. Zastupcovia
vykonévaju vietky prava tohto &lena. Rada ministrov OAKTS — EU predlozi Spolo¢nému
parlamentnému zhromazdeniu spravu o vykonavani tejto dohody. Rada skuma a berie do uvahy

rezolucie a odportcania prijaté Spolo¢nym parlamentnym zhromazdenim.

6. Rada ministrov OAKTS — EU méZe prijimat’ rozhodnutia alebo vydavat’ odporGiéania
pisomnym postupom. Pisomny postup moze navrhnut’ ktordkol'vek zo zmluvnych stran a moze sa
zacat’ na zaklade sthlasu spolupredsedov. Poriadok stanoveny v odseku 5 sa uplatiiuje mutatis

mutandis na pisomny postup.

7. Rada ministrov OAKTS — EU prijme svoj rokovaci poriadok na svojom prvom zasadnuti,

najneskor vsak do Siestich mesiacov po nadobudnuti platnosti tejto dohody.
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CLANOK 89

Vybor vyssich uradnikov na vel'vyslaneckej urovni OAKTS — EU

1. Vybor vyssich uradnikov na vel'vyslaneckej trovni (ALSOC OAKTS — EU) tvoria na jednej
strane zastupcovia kazdého ¢lena organizacie OAKTS na urovni vel'vyslancov alebo vysokych
tiradnikov a generalny tajomnik organizicie OAKTS z tradnej moci a na druhej strane zastupcovia
Eurdpskej tnie a jej ¢lenskych Statov na Grovni vel'vyslancov alebo vysokych tradnikov. Vybor
ALSOC OAKTS — EU sa schadza raz ro¢ne a na mimoriadnych zasadnutiach na Ziadost
spolupredsedov, najmi s cielom pripravovat’ zasadnutia Rady ministrov OAKTS-EU. Spoloéne mu
predsedaju tie isté zmluvné strany, ktoré zastavaja funkciu spolupredsedov Rady ministrov

OAKTS — EU. Prijima rozhodnutia a vydéva odporaéania na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych

stran. Podl'a potreby sa na stretnutiach mézu zacastilovat’ pozorovatelia.

2. Vybor ALSOC OAKTS — EU pripravuje zasadnutia Rady ministrov OAKTS — EU
a napomaha pri plneni jej uloh a vykonava kazdy mandat, ktory mu bol zvereny Radou ministrov

OAKTS - EU.

3. Vybor ALSOC OAKTS — EU prijme svoj rokovaci poriadok na svojom prvom zasadnuti,

najneskor vsak do Siestich mesiacov po nadobudnuti platnosti tejto dohody.
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CLANOK 90
Spolo¢né parlamentné zhromazdenie OAKTS — EU
1. Kazdy ¢len troch regiondlnych parlamentnych zhromazdeni je ¢lenom Spolo¢ného
parlamentného zhromazdenia OAKTS — EU. Spoloéné parlamentné zhromazdenie OAKTS — EU sa
schadza raz ro¢ne, ako je stanovené v jeho rokovacom poriadku uvedenom v odseku 3. Spoloc¢ne
mu predseda poslanec Eurdpskeho parlamentu a poslanec parlamentu ¢lenov organizacie OAKTS,

ktori su vymenovani podl’a ich postupov.

2. Medzi funkcie Spoloéného parlamentného zhromazdenia OAKTS — EU ako poradného

organu patri:
a)  prijimat’ uznesenia a vydavat’ odporucania s ciel'om dosiahnut’ ciele tejto dohody; a

b)  presadzovat’ demokratické procesy, podporovat’ spolupracu medzi parlamentmi a ulah¢ovat’

lepSie porozumenie medzi narodmi ¢lenov organizacie OAKTS a Eurodpskej tnie.

3. Spolo&né parlamentné zhromazdenie OAKTS-EU prijme svoj rokovaci poriadok na svojom

prvom zasadnuti, ale najneskor do Siestich mesiacov od nadobudnutia platnosti tejto dohody.
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CLANOK 91
Regionalny samit
Zmluvné strany kazdého regionalneho protokolu sa mézu rozhodnut, Ze sa zidu na trovni hlav
Statov alebo predsedov vlad v intervaloch, na ktorych sa prislusné zmluvné strany dohodnti na
zaklade spolo¢ne dohodnutého harmonogramu a programu.
CLANOK 92

Regionélne Rady ministrov

1. Zmluvné strany tymto ustanovuji Radu ministrov pre kazdy z troch regionalnych

protokolov:

a)  Radu ministrov Afrika — EU tvoria na jednej strane zastupcovia kazdého zmluvného $tatu
v Afrike na ministerskej tirovni a na druhej strane zastupcovia Eurdpskej tnie a jej ¢lenskych

Statov na ministerskej urovni;

b)  Radu ministrov Karibik — EU tvoria na jednej strane zastupcovia kazdého zmluvného $tatu
V karibskej oblasti na ministerskej tirovni a na druhej strane zastupcovia Eurdpskej tinie a jej

¢lenskych Statov na ministerskej Grovni; a
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¢)  Radu ministrov Tichomorie — EU tvoria na jednej strane zastupcovia kazdého zmluvného
Statu v tichomorskej oblasti na ministerskej Grovni a na druhej strane zastupcovia Europske;j

unie a jej Clenskych Statov na ministerskej trovni.

Kazdej regionalnej Rade ministrov spolo¢ne predseda na jednej strane predseda, ktorého vymenuju
prislusné africké, karibské alebo tichomorské zmluvné Staty, a na druhej strane predseda, ktorého

vymenuje zmluvna strana EU, podl'a ich vlastnych postupov.

Kazda regionalna Rada ministrov sa stretdva v intervaloch, na ktorych sa dohodnu prislusné
zmluvné strany, v zloZeni zodpovedajucom otazkam, ktoré sa maja riesit’, a na podnet

spolupredsedov a prijima rozhodnutia na zaklade vzajomnej dohody.

2. Medzi funkcie kazdej regionalnej Rady ministrov patri:

a)  urCovanie priorit a podl'a potreby stanovovanie akénych planov vo vztahu k cielom

prislusného regionalneho protokolu;

b)  prijimanie rozhodnuti a vydavanie odporacani na vykonavanie konkrétnych aspektov
prisluSného regionalneho protokolu vratane rozhodnuti tykajacich sa jeho revizie alebo
zmeny, a to v sulade s ¢lankom 99 ods. 5. Rozhodnutia su zavazné pre vsetky zmluvné strany

prislusného regionalneho protokolu, pokial’ nie je uvedené inak; a

c)  vedenie dialogu a vymena nazorov na vSetky otazky spolo¢ného zaujmu.
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3. Kazda regionalna Rada ministrov prijima rozhodnutia alebo vydava odporacania na zéklade
spolo¢nej dohody. Jej konanie je platné iba vtedy, ak st pritomni zastupcovia Eurdpskej unie, asponi
polovice ¢lenskych statov Eurdpskej tnie a asponi dve tretiny ¢lenov zastupujucich prislusné
africké, karibské a tichomorské regiony. Ktorykol'vek z ¢lenov ktorejkol'vek regionalnej Rady
ministrov, ktory sa nemdze zucastnit, mdze byt zastupovany. Zastupcovia vykonavaju vsetky prava

tohto Clena.

4, Kazda regionalna Rada ministrov:

a)  moze prijimat’ rozhodnutia alebo vydavat’ odporucania pisomnym postupom. Poriadok
stanoveny v ¢lanku 88 sa uplatiuje mutatis mutandis na pisomny postup regionalnej Rady
ministrov;

b)  modze zriadovat podvybory a pracovné skupiny, ktoré sa buda Géinnejsie a efektivnejsie
zaoberat’ konkrétnymi otdzkami, a moze delegovat’ prdvomoci na prislusny regionalny
Spolo¢ny vybor;

¢)  predlozi Rade ministrov OAKTS — EU spravu o vykonavani svojho prislugného protokolu; a

d)  prijme svoj rokovaci poriadok na svojom prvom zasadnuti, ale najneskdr do Siestich mesiacov

po nadobudnuti platnosti tejto dohody.
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CLANOK 93
Regionalne Spolo¢né vybory

1. Kazdy regionalny Spolo¢ny vybor tvoria na jednej strane zastupcovia kazdého afrického
¢lena organizacie OAKTS za protokol Afrika — EU, kazdého karibského ¢lena organizacie OAKTS
za protokol Karibik — EU a kazdého tichomorského ¢lena organizacie OAKTS za protokol
Tichomorie — EU na arovni vel'vyslancov alebo vysokych tradnikov a na druhej strane zastupcovia

Europskej tnie a jej ¢lenskych Statov na urovni vel'vyslancov alebo vysokych tradnikov.

2. Kazdému regionalnemu Spolo¢nému vyboru spolo¢ne predsedaju tie isté zmluvné strany,
ktoré zastavaju funkciu spolupredsedov prislusnej regiondlnej Rady ministrov. Ak je to vhodné,
Spolo¢ny vybor mdze na zdklade dohody spolupredsedov rozhodnut o prizvani pozorovatel'ov na

navrh ktorejkol'vek zmluvnej strany.

3. Kazdy regionalny Spolo¢ny vybor pripravuje zasadnutia prisluSnej regionalnej Rady
ministrov a napomaha pri plneni jej uloh a vykonava kazdy mandat, ktory mu bol zvereny

prisluSnou regionalnou Radou ministrov.

4. Kazdy regionalny Spolo¢ny vybor prijme svoj rokovaci poriadok na svojom prvom

zasadnuti, najneskor do Siestich mesiacov po nadobudnuti platnosti tejto dohody.
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CLANOK 94

Regionalne parlamentné zhromazdenia

1. Zmluvné strany tymto zriad’uju regionalne parlamentné zhromazdenie pre kazdy z troch
regionalnych protokolov, ktorému bude spolo¢ne predsedat’ na jednej strane poslanec Eurdpskeho
parlamentu a na druhej strane poslanec parlamentu z prislusnych africkych, karibskych alebo

tichomorskych zmluvnych stran vymenovany za predsedu, v stilade s ich vlastnymi postupmi:

a)  Parlamentné zhromazdenie Afrika — EU tvoria na jednej strane poslanci Eurdpskeho
parlamentu a na druhej strane v rovnakom poc¢te poslanci parlamentov vSetkych zmluvnych

Statov v Afrike;

b)  Parlamentné zhromazdenie Karibik — EU tvoria na jednej strane poslanci Eurdpskeho
parlamentu a na druhej strane v rovnakom poc¢te poslanci parlamentov vSetkych zmluvnych

Statov v karibskej oblasti;

¢)  Parlamentné zhromazdenie Tichomorie — EU tvoria na jednej strane poslanci Eurépskeho
parlamentu a na druhej strane rovnaky v rovnakom pocte poslanci parlamentov vsetkych

zmluvnych §tatov v tichomorskej oblasti.
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2. Kazd¢ regionalne parlamentné zhromazdenie sa ako poradny organ schadza najma pred
zasadnutiami prislusnej regiondlnej Rady ministrov. V tejto suvislosti sa kazdému regionalnemu
parlamentnému zhromazdeniu v€as poskytne program prislusnej regiondlnej Rady ministrov, na
zaklade ktorého moze vydavat’ odporac¢ania prislusnej Rade ministrov, a je informované

0 rozhodnutiach a odporucaniach prislusnej regionalnej Rady ministrov.

3. Kazd¢ regionélne parlamentné zhromazdenie:

a)  moze prijimat’ uznesenia a diskutovat’ o akychkol'vek otazkach tykajucich sa prislusného

regionalneho protokolu;

b)  moze podporovat’ demokratické procesy prostrednictvom dialogu a konzultacii a ul'ahéovat’
lepSie porozumenie medzi narodmi Europskej tinie a ndrodmi Afriky, karibskej oblasti

a tichomorskej oblasti;

¢)  spolupracuje so Spoloénym parlamentnym zhromazdenim OAKTS — EU v otazkach

tykajucich sa tejto dohody s cielom zabezpecit’ koordinaciu a sudrznost’ a

d)  prijme svoj rokovaci poriadok na svojom prvom zasadnuti, ale najneskor do Siestich mesiacov

od nadobudnutia platnosti tejto dohody.
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CLANOK 95
Spoluprica so zainteresovanymi stranami
1. Zmluvné strany sa dohodli, ze spolupraca so zainteresovanymi stranami, najma s miestnymi
organmi, ob¢ianskou spolo¢nost'ou a zastupcami sukromného sektora, tvori neoddelite'na sti¢ast’

dobre informovaného rozhodovania a presadzovania cielov tohto partnerstva.

2. Zainteresované strany musia byt v€as informované a schopné prispievat’ do Sirokého

procesu dialogu, najmi s ohl'adom na zasadnutia prislusnej Rady ministrov.

3. Na podporu takejto spolupréce sa podla potreby zavedu otvorené a transparentné

mechanizmy Struktirovanych konzultacii so zainteresovanymi stranami.

4, Vysledky konzultacii so zainteresovanymi stranami sa podl’a potreby oznamuju prislusne;j

Rade ministrov, Spolo¢nému vyboru alebo parlamentnému zhromazdeniu.
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CAST VI

ZAVERECNE USTANOVENIA

CLANOK 96
Uzemné posobnost’

Tato dohoda sa na jednej strane vzt'ahuje na uzemia, na ktorych sa uplatiiuje Zmluva o Eurdpske;j
unii a Zmluva o fungovani Europske;j unie, a to za podmienok, ktoré st v tychto zmluvach
stanovené, a na druhej strane sa vzt'ahuje na tizemia ¢lenov organizacie OAKTS.

CLANOK 97

Iné dohody alebo dojednania

Vykonavaniu tejto dohody nemdze branit’ Ziadna zmluva, dohovor, dohoda alebo dojednanie

akéhokol'vek druhu medzi jednym alebo viacerymi ¢lenskymi $tatmi Eur6pskej unie a jednym alebo

viacerymi ¢lenmi organizacie OAKTS.
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CLANOK 98

Stuhlas so zavdznost'ou, nadobudnutie platnosti a predbezné vykonavanie

1. Zmluvné strany vyjadruju svoj sthlas s tym, ze budt viazané touto dohodou v sulade so

svojimi prislusnymi vnutornymi pravidlami a postupmi.

2. Tato dohoda nadobuda platnost’ prvym diiom druhého mesiaca nasledujuceho po dni, ked’
Eurdpska nia a jej ¢lenské $taty a najmenej dve tretiny ¢lenov organizicie OAKTS dokonéia na
tento ucel prislusné vnutorné postupy a ulozia svoje listiny vyjadrujtce ich sthlas so zavdznostou
na Generalnom sekretaridte Rady Europskej tnie (d’alej len ,,depozitar®), ktory zasle overent kopiu

sekretariatu OAKTS.

3. Clen organizacie OAKTS, ktory neukonéil postupy stanovené v odseku 2 k datumu
nadobudnutia platnosti tejto dohody v sulade s odsekom 2, tak méze urobit’ do dvanastich mesiacov
po tomto datume. Tato dohoda sa pre takychto &lenov organizacie OAKTS stane platnou prvym
ditom druhého mesiaca nasledujiceho po ulozeni ich listin vyjadrujtcich ich suhlas so zavédznost'ou
u depozitara, ktory zasle overenu kopiu sekretariatu OAKTS. Takito lenovia organizacie OAKTS
uznaju platnost” akéhokol'vek opatrenia prijatého na vykonanie tejto dohody po datume

nadobudnutia jej platnosti v stilade s odsekom 2.
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4, Bez ohl'adu na odseky 2 a 3 Eurépska tnia a lenovia organizacie OAKTS mozu vykonavat’
tuto dohodu predbezne, a to ako celok alebo len jej ¢ast’, az do nadobudnutia jej platnosti a v sulade
$0 svojimi prislusnymi vntitornymi postupmi. Predbezné vykondvanie sa zacina prvym diiom
druhého mesiaca po dni podpisu tejto dohody. Pred zacatim predbezného vykonéavania Eur6pska

{inia 0znami ¢lenom organizacie OAKTS tie Gasti tejto dohody, ktoré sa budu predbezne

vykonavat’.
CLANOK 99
Doba trvania a revizia
1. Tato dohoda sa uzatvara na pociatocné obdobie 20 rokov. Tri roky pred koncom tohto

pociatocného obdobia za¢nu zmluvné strany dialog s cielom opitovne preskumat’ ustanovenia,
ktorymi sa maju nasledne riadit’ ich vztahy. Tato dohoda sa automaticky predlZzuje na jedno
obdobie piatich rokov, pokial’ sa vietky zmluvné strany nedohodnti na jej ukonéeni alebo predizeni

pred koncom pociato¢ného obdobia 20 rokov.

2. Zmluvné strany mézu predlozit’ navrhy zmien tejto dohody Rade ministrov OAKTS — EU
najneskor Sest’ mesiacov pred prislusnym zasadnutim Rady ministrov OAKTS — EU. Vietky zmeny
schval'uje Rada ministrov OAKTS — EU a podliehaji postupom stanovenym v ¢lanku 98 pre
nadobudnutie platnosti a predbezné vykonavanie tejto dohody.
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3. Zmluvné strany do Siestich mesiacov od skoncenia platnosti Agendy 2030 zacnu rokovania
s ciel'om preskumat’ a prehodnotit’ strategické priority tejto dohody vratane afrického regiondlneho
protokolu, karibského regionalneho protokolu a tichomorského regionalneho protokolu a s cielom
zaviest’ vSetky d’alSie potrebné zmeny. Zmenena dohoda nadobuda platnost’ v stilade s postupmi

stanovenymi pre nadobudnutie platnosti a predbezné vykonavanie tejto dohody.

4. Zmluvné strany mozu predlozit’ navrhy zmien priloh k tejto dohode Rade ministrov
OAKTS — EU najneskér $est’ mesiacov pred prisluinym zasadnutim Rady ministrov OAKTS — EU.
Vsetky zmeny schval'uje Rada ministrov OAKTS — EU.

5. Zmluvné strany prislusnych regionalnych protokolov mozu predlozit’ ndvrhy na zmeny ich
protokolu prislusnej regionalnej Rade ministrov a Rade ministrov OAKTS — EU najneskor 120 dni
pred prislusnym zasadnutim regionalnej Rady ministrov. Akékol'vek zmeny prijme prislusna
regionalna Rada ministrov a bezodkladne sa oznamia Rade ministrov OAKTS — EU, ktord moze
dat’ suhlas do 120 dni od datumu oznamenia, a to aj prostrednictvom pisomného postupu alebo
delegovania pravomoci na vybor ALSOC OAKTS-EU. Rada ministrov OAKTS — EU moze
odmietnut’ udelit’ stihlas so zmenou, ktora sa povazuje za nezlucitel'nt s touto dohodou, a dévody
odmietnutia oznami prisluSnej regionalnej Rade ministrov. Ak sa odmietnutie suhlasu nevyslovi do
120 dni od datumu ozndmenia, povazuje sa to za sthlas. Zmeneny protokol nadobuda platnost’

prvym diiom druhého mesiaca nasledujiuceho po datume stihlasu.
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6. Rada ministrov OAKTS — EU méZe prijat’ akékol'vek prechodné opatrenia potrebné
Vv pripade, Ze medzi zmluvnymi stranami sa planuje nova dohoda, a to az do ¢asu, kym tato dohoda

nenadobudne platnost’ alebo sa nebude predbezne vykonavat'.

CLANOK 100

Vypovedanie
Tuto dohodu méZe vypovedat’ zmluvna strana EU vo vztahu ku kazdému Elenovi organizacie
OAKTS a kazdy ¢len organizacie OAKTS vo vztahu k zmluvne;j strane EU. Vypovedanie
nadobuda Uc¢innost’ Sest’ mesiacov po doruceni pisomného ozndmenia depozitarovi, ktory zasle
overenu kopiu sekretariatu OAKTS.

CLANOK 101

Urovnavanie sporov a plnenie zavizkov

1. Zmluvné strany prijmu vSetky v§eobecné alebo osobitné opatrenia potrebné na splnenie
zavazkov, ktoré im vyplyvaju z tejto dohody. RieSia rozdiely a spory, ktoré medzi nimi vzniknt pri

uplatiovani tejto dohody, a riesia otazky vykladu stuvisiace s touto dohodou v stlade s tymto

¢lankom.
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2. Bez toho, aby boli dotknuté postupy uvedené v tomto ¢lanku v odsekoch 3 az 9

a Vv Clanku 74 ods. 4, je mozné kazdu otazku suvisiacu s vykladom tejto dohody vyriesit’
prostrednictvom konzultacii v Rade ministrov OAKTS — EU alebo po dohode zmluvnych stran
prostrednictvom osobitného podvyboru alebo akéhokol'vek iného vhodného mechanizmu, ktory
podlieha Rade ministrov OAKTS — EU. Zmluvné strany predloZia prisluiné informacie potrebné na

dokladné preskiimanie zalezitosti s cielom tato zéalezitost’ vyriesit’ v€as a priatel'skym sposobom.

3. Na ucely odsekov 4 az 9 vyraz ,,zmluvna strana“ oznacuje na jednej strane Europsku tniu a

jej Glenské $taty a na druhej strane kazdy ¢len organizacie OAKTS.

4. Zmluvné strany sa v rdmci partnerského dialégu zaoberaju rozdielmi medzi nimi s cielom
predchadzat’ situdcidm, v ktorych by jedna zmluvna strana mohla povaZzovat’ za potrebné vyuzit

konzultacie uvedené v odsekoch 5 a 6.

5. Ak sa niektora zo zmluvnych stran domnieva, ze druh4a zmluvna strana nesplnila niektory zo
zavazkov vyplyvajlcich z tejto dohody, oznadmi to druhej zmluvnej strane a poskytne vSetky
prislusné informacie potrebné na dokladné preskimanie situdcie s cielom dosiahnut’ obojstranne
prijatel'né rieSenie do 90 dni od datumu ozndmenia. Ak sa to nebude povaZovat’ za dostatocné,
zmluvné strany uskutoc¢nia Struktirované a systematické konzultacie. Ak nie st schopné dosiahnut’
obojstranne prijatel'né rieSenie do 120 dni od zacatia konzultacii, oznamujiica zmluvna strana moze

prijat’ opatrenia primerané nesplneniu konkrétneho zavazku.

EU/OACPS/sk 147

INTERNE



INTERNE

6. Bez ohl'adu na odsek 5, ak sa ktorakol'vek zmluvna strana domnieva, ze druha zmluvna
strana porusuje niektoré zo zakladnych prvkov uvedenych v ¢lankoch 9 a 18, s vynimkou pripadov
zvlastnej naliehavosti alebo zavaznych pripadov korupcie uvedenych v ¢lanku 12, oznami to druhe;j
zmluvnej strane a poskytne vSetky prislusné informacie potrebné na dokladné presktimanie situacie
s ciel'om n4jst’ obojstranne prijatel'né rieSenie do 60 dni odo diia ozndmenia. Ak sa to nebude
povazovat’ za dostatocné, zmluvné strany uskutocnia Strukturované a systematické konzultacie. Do
fazy struktirovanych a systematickych konzultacii sa zapéja osobitny spolo¢ny vybor po dohode

S dotknutymi zmluvnymi stranami, pricom sa zachovava dvojstranny charakter konzultécii.
Osobitny spolo&ny vybor pozostavajici z rovnakého poétu zastupcov zmluvnej strany EU a &lenov
organizacie OAKTS, ktori dodrziavaju zasady skutoéného partnerstva a vzajomnej zodpovednosti,
poskytuje poradenstvo tykajuce sa plnenia zaviazkov a podl'a potreby pomaha dotknutej zmluvnej
strane pri prijimani potrebnych opatreni na dodrziavanie zavazkov vyplyvajacich z tejto dohody. Za
dodrziavanie svojich zavédzkov podla tejto dohody zostadva vylu¢ne zodpovedna prislusnd zmluvna
strana. Ak nie st schopné dosiahnut’ obojstranne prijatel'né rieSenie do 90 dni od zacatia

konzultacii, oznamujuca strana moze prijat’ primerané opatrenia.

7. Ak ktorakol'vek zo zmluvnych stran ustdi, Ze porusenie niektorého zo zékladnych prvkov
predstavuje pripad zvlastnej naliehavosti, moze bezodkladne prijat’ primerané opatrenia

S okamzitou platnost'ou bez predchadzajticej konzultacie. Pripady zvlastnej nalichavosti st
vynimo¢né pripady obzvlast’ zavaznych a hrubych poruSeni jedného zo zékladnych prvkov

uvedenych v ¢lankoch 9 a 18.
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8. ,,Primerané opatrenia“ uvedené v odsekoch 6 a 7 sa prijimajt v plnom sulade

s medzinarodnym pravom a st imerné nesplneniu zavdzkov vyplyvajucich z tejto dohody.
Prednost’ majt také opatrenia, ktoré ¢o najmenej narusia fungovanie tejto dohody. Medzi primerané
opatrenia mdze patrit’ ¢iastocné alebo Uplné pozastavenie vykonavania tejto dohody. Po prijati
primeranych opatreni mozno na ziadost” ktorejkol'vek zo zmluvnych stran uskutoc¢nit’ konzultacie

s ciel'om dokladne preskumat’ situdciu a najst rieSenia umoziujuce zrusenie primeranych opatreni.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze konzultacie sa vedu na urovni a vo forme, ktora sa povazuje
za najpriaznivejsiu pre dosiahnutie obojstranne prijatelného rieSenia. Dohodli sa, ze do procesu
konzultacii sa po dohode s dotknutymi zmluvnymi stranami mézu zapojit’ prislusni regionalni

a medzinarodni aktéri, pricom sa zachova dvojstranny charakter konzultacii.

CLANOK 102

Pristipenie

1. Kazdy novy Clensky §tat Europskej unie sa stava zmluvnou stranou tejto dohody odo dia

jeho pristapenia k Eurdpskej tinii prostrednictvom dolozky na tento ucel v akte o pristipeni. Ak akt
o pristipeni k Eurdpskej unii nestanovuje takéto automatické pristipenie nového ¢lenského Statu k
tejto dohode, dotknuty ¢lensky $tét pristlpi k tejto dohode uloZenim aktu o pristipeni u depozitara,

ktory zasle overent kopiu sekretariatu organizacie OAKTS.
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2. Kazda ziadost’ o pristipenie k tejto dohode podana nezavislym Statom, ktory je clenom
organizacie OAKTS, alebo akymkol'vek inym nezavislym §tatom, ktorého $trukturélne
charakteristiky a hospodarska a socialna situacia st porovnatel'né so situdciou ¢lenov organizacie
OAKTS, sa predlozi Rade ministrov OAKTS — EU. Ak je ziadost Radou ministrov OAKTS — EU
schvalend, dotknuty Stat pristipi k tejto dohode ulozenim aktu o pristipeni u depozitara, ktory zasle

overenu kopiu sekretariatu OAKTS.
3. Zmluvné strany zhodnotia G¢inky pristipenia novych §tatov na tuto dohodu.
4, Rada ministrov OAKTS — EU méZe rozhodnat’ o akychkol'vek prechodnych alebo
pozmenujucich opatreniach, ktoré mézu byt nevyhnutné.
CLANOK 103
Status pozorovatel’a
Tretim aktérom vratane regionalnych a kontinentalnych organizéacii mozno na uc¢ely dosiahnutia

cielov tejto dohody udelit’ status pozorovatel’a v institiciach stanovenych v Casti V vSeobecnej Casti

tejto dohody rozhodnutim prislusnej spolocnej institucie.
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CLANOK 104

Autentické znenia

Tato dohoda je vyhotovena v dvoch povodnych vyhotoveniach v anglickom, bulharskom, ¢eskom,
danskom, estonskom, finskom, francuzskom, gréckom, holandskom, chorvatskom, irskom,
litovskom, loty$skom, mad’arskom, maltskom, nemeckom, pol'skom, portugalskom, rumunskom,
slovenskom, slovinskom, $panielskom, Svédskom a talianskom jazyku, pricom kazdé znenie je

rovnako autentické.
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REGIONALNE PROTOKOLY

AFRICKY REGIONALNY PROTOKOL

CAST1

RAMEC SPOLUPRACE

KAPITOLA 1

CHARAKTER A ROZSAH POSOBNOSTI

CLANOK 1
Skuto¢né partnerstvo

1. »Zmluvné strany* st na ucely tohto protokolu prislu§né zmluvné strany viazané tymto

protokolom podl'a ¢lanku 6 vSeobecnej Casti tejto dohody.
2. Vztahy medzi zmluvnymi stranami sa riadia ustanoveniami vSeobecnej Casti tejto dohody

a strategickymi prioritami podl'a tohto protokolu, ktoré sa vzajomne doplnajti a posiliuji v sulade

S ¢lankom 6 vSeobecnej Casti tejto dohody.
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Zmluvné strany vykonavaju tento protokol v duchu spolo¢nej zodpovednosti, vzajomnosti

a vzajomnej zodpovednosti a transparentnosti s dopliiujucimi povinnost'ami na vnutro$tatne;j,

regionalnej a medzindrodnej Grovni.

1.

CLANOK 2

Strategické priority

Zmluvné strany prijimaji osobitné opatrenia v tychto kI"ai¢ovych oblastiach spoluprace

stanovenych v Casti Il tohto protokolu:

a)

b)

2.

inkluzivny a udrzate'ny hospodarsky rast a rozvoj;

ludsky a socidlny rozvoj;

zivotné prostredie, manazment prirodnych zdrojov a zmena klimy;

mier a bezpecnost’;

I'udské prava, demokracia a sprava veci verejnych;

migracia a mobilita.

Zmluvné strany sa mozu po vzajomnej dohode dohodnut’ na d’alSich oblastiach zapajania

a spoluprace.

INTERNE
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CLANOK 3

Regionalna a kontinentalna integracia a spolupraca

1. Zmluvné strany podporuju vzajomné prepojenia a strategické vazby medzi Afrikou

a Europskou uniou.

2. Zmluvné strany podporuju regionalnu a kontinentalnu integraciu v Afrike ako ucinny
spdsob dosiahnutia mieru a prosperity, ako aj plnenia priorit tohto protokolu, pri¢om zohl'adnuju
ciele Agendy 2063 Africkej Gnie (dalej aj ,,AU*) (d’alej len ,,Agenda 2063) a d’alsich prislusnych

regionalnych ramcov.

3. Zmluvné strany podporuju regionalnu hospodarsku integraciu v Afrike okrem iné¢ho
prostrednictvom vybudovania vac¢sich trhov, posilnenej vzajomnej prepojenosti a vol'ného pohybu
0s0b, tovaru, sluzieb, kapitalu, pracovne;j sily a technologii v ramci vykonavania Zmluvy o zalozeni
Afrického hospodarskeho spolocenstva uzavretej v Abuji 3. jina 1991, ako aj Zmluvy o zaloZeni

Africkej kontinentalnej zony vol'ného obchodu, uzavretej v Kigali 21. marca 2018.

4. Zmluvné strany podporuji AU a regionalne organizacie pri presadzovani mieru,
bezpecnosti, demokracie a spravy veci verejnych v ramci regionalnych a kontinentalnych
mechanizmov, ako st africka mierova a bezpecnostna Struktira (APSA) a africka Struktara spravy

veci verejnych (AGA).
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5. Zmluvné strany sa dohodli, ze zabezpecia sudrznost’ a komplementarnost’ medzi tymto
protokolom a partnerstvom medzi kontinentmi, ako je vymedzené v naslednych samitoch AU — EU
a v suvisiacich vyslednych dokumentoch. Zmluvné strany vo svojej snahe dosiahnut’ kontinentalne
priority formulované v Agende 2063 uznavaji tlohu AU aj regionalnych hospodarskych
spolocenstiev (dalej len ,,REC*) v kontinentadlnych a medziregiondlnych otdzkach. V tejto suvislosti
sa mozu zapajat’ do dialégu a spoluprace v medziregionalnych a kontinentalnych otazkach s tymi

africkymi krajinami, ktoré nie stt zmluvnymi stranami tejto dohody.

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze nadviazu a posilnia spolupracu s REC a uznaju ich tlohu ako
zakladnych prvkov afrického programu integracie. Dohodli sa aj na spolupraci s d’alsimi
relevantnymi regiondlnymi a kontinentadlnymi aktérmi, ktori su ochotni a schopni presadzovat’

spoloc¢né ciele.

7. Zmluvné strany podporuju regionalnu spolupracu so zamorskymi krajinami a izemiami

(ZKU) pridruzenymi k EU a s najvzdialenej$imi regionmi EU v oblastiach spoloéného zaujmu.
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KAPITOLA 2

AKTERI A PROCESY

CLANOK 4

InStitucionalne ustanovenia

1. Spolo¢né institucie zriadené tymto protokolom, ktorych zlozenie a funkcie st vymedzené vo

vSeobecnej Casti tejto dohody, su tieto:

a)  Rada ministrov Afrika — EU;

b)  Spolo¢ny vybor Afrika — EU;

¢)  Parlamentné zhromaZdenie Afrika — EU.

2. Zmluvné strany pri svojej spolupraci a vykonavani tohto protokolu zohl'adnia strategické

a politické usmernenie samitov AU — EU.
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CLANOK 5

Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Zmluvné strany vytvoria mechanizmy na vedenie otvorenych a transparentnych konzultécii so
vSetkymi prisluSnymi zainteresovanymi stranami vratane miestnych organov, zastupcov obcianskej
spolo¢nosti a sukromného sektora s ciel'om informovat’ ich o politickych procesoch a vykonavani

tohto protokolu a ziskavat’ ich prispevky do dialogu v stilade s ¢lankom 5 ods. 3 vSeobecnej Casti

tejto dohody.
CLANOK 6
Vykonavanie a monitorovanie
1. Zmluvné strany pre kazda oblast’ zapojenia podporuju mechanizmy G¢innej spoluprace

a uskuto¢nuju stivisiace ¢innosti na najvhodnejSej domacej, regionélnej, viacnarodne;j
a kontinentalnej urovni. Preto pri vykonavani tohto protokolu uznavaja tlohu regionalnych

a kontinentalnych organizacii a snaZia sa posilnit’ zapojenie prislusnych zainteresovanych stran.

2. Zmluvné strany monitoruji vykonavanie tohto protokolu, a to aj prostrednictvom pristupu
viacerych zainteresovanych stran. M6zu ho pravidelne preskimavat’ a podl'a potreby mozu
revidovat’ a rozSirovat’ jeho rozsah posobnosti v existujucich a novych oblastiach zapojenia v stlade

S postupom stanovenym v ¢lanku 99 o0ds. 5 vSeobecne;j Casti tejto dohody.
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CASTII

KLUCOVE OBLASTI SPOLUPRACE

HLAVA |

INKLUZIVNY UDRZATELNY HOSPODARSKY RAST A ROZVOJ

CLANOK 7

Zmluvné strany podporuju inkluzivny a udrzatelny hospodarsky rast a rozvoj na ucely spolo¢ného
zaujmu a prospechu prostrednictvom podpory Strukturalnej hospodarskej transformacie

a diverzifikacie, vytvarania kvalitnych pracovnych miest s dostojnymi pracovnymi podmienkami
a dosahovania pokroku v regionalnej hospodarskej integracii. Investuji do l'udského kapitalu

a zrucnosti, podporuju spolahlivy makroekonomicky rdmec a vytvaraji podnikatel’ské prostredie,
ktoré vedie k va¢sim investicnym tokom a rozvoju sukromného sektora. Prijimaju opatrenia

a spolupracuju na posilneni kapacit s cielom zmiernit’ zmenu klimy a minimalizovat’ iné
environmentalne rizika, podporovat’ zmenu paradigmy vo vyrobe a spotrebe a presadzovat’
infrastruktiry odolné voci zmene klimy, energiu z obnovite'nych zdrojov a ¢isté technologie,
spravne nakladanie s odpadom a chemikaliami a integrované vodné hospodarstvo so zretel'om na
oddelenie hospodarskeho rastu od zhorSovania stavu Zivotného prostredia a umoznenie postupného
prechodu na obehové hospodarstva. Vyuzivaji kl'aicové odvetvia s vysokym rastom a vel'kym
potencialom pre vytvaranie dostojnych pracovnych miest, ¢o vedie k integracii do regionalnych

a globalnych ret'azcov s vysokou hodnotou. Usiluju sa zabezpecit', aby z uvol'nenych obchodnych
prilezitosti mali prospech vsetci, pricom osobitni pozornost’ venuju zenam a mladezi, a aby sa
presadzovali a vykonavali zakladné pracovné normy, a to aj prostrednictvom uc¢inného socialneho

dialogu.
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KAPITOLA 1

HOSPODARSKA TRANSFORMACIA

CLANOK 8

Sprava hospodarskych zalezitosti

1. Zmluvné strany zlepsuju makroekonomicku stabilitu a podporuju Strukturalne reformy, ako
aj prislusné hospodarske, fiskalne a menové politiky, ktoré vytvaraju tol'’ko potrebny priestor na
roz§irovanie investicii, vytvaranie pracovnych miest, rozvoj sukromného sektora a posiliiuju
odolnost’ vo¢i hospodarskym otrasom. Ul'ah¢ujt proces hospodarskych reforiem zlepSovanim
spolo¢ného porozumenia a vymeny informacii o zakladnych prvkoch ich ekonomik a formulovania

a vykonavania hospodarskych politik.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze buda podporovat’ zasady dobrej spravy hospodarskych
zalezitosti, prijmu opatrenia na zlepSenie riadenia verejnych financii, budi pracovat’ na
udrzatelnosti verejného dlhu, posilinovat’ narodné a regiondlne Statistické systémy a regionalne,
mnohostranné mechanizmy dohl'adu a presadzovat’ transparentné plnenie rozpoctu s pristupom
verejnosti k dokumentom, u¢inné systémy kontroly a konkurencieschopny, transparentny

a zodpovedny systém verejného obstaravania.
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CLANOK 9

Ludsky kapital a zru¢nosti

1. Zmluvné strany posiliiuju I'udsky kapital investovanim do oblasti vzdeldvania, zvySovania
zrucnosti a budovania kapacit s cielom vyhoviet’ poziadavkam trhu prace a zvySovat’ produktivitu
prace, pri¢om osobitni pozornost’ venuju zasadam rodovej rovnosti a nediskriminacie.
Zabezpecuju, aby narodné vzdelavacie systémy a ucebné plany boli zamerané na budice

poziadavky na zamestnanie a uspokojovali narodné potreby v oblasti kapacit.

2. Zmluvné strany podporuju systémy technického a odborného vzdeldvania a pripravy
vychadzajuce z dopytu, a to aj partnerstvom so sutkromnym sektorom, ktoré st prispdsobené
potrebdm a moznostiam miestnych a regionalnych trhov prace, najmé vo vidieckych a vzdialenych

regionoch.

3. Zmluvné strany spolupracuju na vyvoji a vykonavani politik, ktoré zlepSuju digitalne

zrucnosti a gramotnost’, a za¢leniuju ich do vzdelavacieho systému.
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CLANOK 10

Podnikatel'ské a investicné prostredie

1. Zmluvné strany zlepSuju vnutrostatne a regionalne regula¢né ramce a zjednodusuju predpisy
a procesy V oblasti podnikania, znizuju a zefektivituju administrativne formality, posiliiuju
spolupracu a buduju kapacity na vykonavanie u¢innych politik hospodarskej sutaze. Prijimaja
otvorené, transparentné a jasné regulacné ramce pre podnikanie a investicie s ochranou vlastnickych
prav, prav k drzbe pody a prav dusevného vlastnictva. Zabezpecuju G¢inné, transparentné

a predvidatel'né danové systémy, zlepsuju tlohu colnych organov pri ul'ah¢ovani obchodu a zaroven
presadzuju platné pravidla boja proti podvodom a inému porusovaniu pravnych predpisov.
Podporujt politiky, ktoré zvySuji vyznam, efektivnost’ a t€innost’ institlicii trhu prace a vytvaraji

spravnu rovnovahu medzi flexibilitou a ochranou pracovnikov.

2. Zmluvné strany podporuji reformy finanéného sektora prostrednictvom opatreni na
presadzovanie zlepSenia pristupu k financiam a finanénym sluzbam, najmé pre mikropodniky, malé
a stredné podniky, rozvoja a vzajomného prepojenia finan¢nych trhov a integracie kapitalovych
trhov s cielom zabezpecit’ ¢inné pridel'ovanie uspor produktivnym investiciam a sikromnému
sektoru. Zameriavajl sa na podporu hospodarskej sutaze medzi poskytovatel'mi finanénych sluZieb,
na rozvoj Zivotaschopnych bankovych a nebankovych finanénych sektorov a na posilnenie
mobilnych a digitdlnych finan¢nych sluzieb s cielom zlepsit’ pristup k financiam, najmi v pripade
mikropodnikov, malych a strednych podnikov. Zameriavaju sa aj na posiliiovanie ich spoluprace pri
vykonévani medzinarodnych noriem a na zabezpecenie otvorenych trhov, ochrany spotrebitel'ov

a ostatnych pouzivatel'ov a lepSieho pristupu k mobilnym sluzbam.
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3. Zmluvné strany sa usiluji poskytovat’ podnikom a investorom relevantné a I'ahko dostupné
informacie o obchodnych prileZitostiach a 0 spdsobe zakladania novych podnikov v Afrike a v EU.
Podporuju struktirovany dialoég medzi verejnym a sukromnym sektorom, vytvaranie sieti
hospodarskych subjektov a rozvoj obchodnych partnerstiev s cielom zabezpecit’, aby sa pri usili

0 znizenie investi¢nych rizik, pri rieSeni prekézok udrzate'nych investicii a pri stanovovani priorit
investi¢nych programov v oblasti klimatickej reformy zohl'adnovali perspektivy stikromného

sektora.
4, Zmluvné strany podporuju budovanie kapacit verejnych organov s cielom uskuto¢iiovat’
zlepSenia politik a regulaéné reformy v podnikatel'skom a investicnom prostredi, a to aj
prostrednictvom odbornej pripravy a odbornych znalosti a prenosu vedomosti.
5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze otazky tykajice sa podnikatel'ského a investi¢ného prostredia
sa V ich dialogu nalezite zohl'adnia.

CLANOK 11

Infrastruktara
1. Zmluvné strany podporuju udrzatelny a odolny rozvoj v klI'icovych infraStrukturach, ako su
energetika, doprava, informacné a komunikacné technologie (IKT) a digitdlna prepojenost’,

s cielom ulah¢it’ transformaciu svojich hospodarstiev, pricom zohl'adnia program rozvoja

infrastruktary v Afrike.
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2. Zmluvné strany spolupracuju pri identifikécii, podpore a spolo¢nom financovani projektov,
od ktorych sa ocakava ul'ahcenie transformacie ich hospodarstiev. Spolupracuji pri budovani

a udrziavani dobre cielenej infrastruktiry vratane priemyselnych parkov a vyvoznych
spracovatel'skych zon s cielom podporovat’ konkurencieschopné priemyselné odvetvia a sektory

napojené na svetové trhy.

3. Zmluvné strany zlepSuju riadenie v sektore infrastruktury. Mobilizuja investicie, zvySuja
mobilizaciu domdcich zdrojov, podporuji verejno-sikromné partnerstva a vyuzivaji zru€nosti

a inovacie v sukromnom sektore pri poskytovani infrastruktiry a suvisiacich sluzieb.
4, Zmluvné strany sa dohodli, Ze budt ul'ahcovat’ udrzatel'ny a odolny rozvoj a udrzbu
infrastruktury prostrednictvom zvysenej finanénej, technologickej a technickej podpory,
S osobitnym ddérazom na najmenej rozvinuté krajiny, vntitrozemské rozvojové Staty a malé ostrovné
rozvojové Staty.
CLANOK 12

Dusevné vlastnictvo
1. Zmluvné strany posiliiuji spolupracu v oblasti prav duSevného vlastnictva vratane
spoluprace pri formulovani regulaéného ramca na ich podporu, ochranu a presadzovanie s ohl'adom

na zakladné politické ciele.

2. Zmluvné strany spolupracuju pri posiliiovani kapacit na podporu, ochranu a presadzovanie

prav duSevného vlastnictva na domadcej, regionalnej a kontinentalnej urovni.
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3. Zmluvné strany zabezpecuju, aby boli v ramci ich vnutrostatneho prava k dispozicii postupy
presadzovania, ktoré drzitelom prav umoznia prijat’ i€inné opatrenia proti akémukol'vek

porusovaniu prav dusevného vlastnictva.

4, Zmluvné strany buduju kapacity na podporu registracie a ochrany zemepisnych oznaceni pre
africké aj eurdpske pol'nohospodarske a potravinové vyrobky. Prijimaju opatrenia na podporu
vykonavania kontinentalnej stratégie AU pre zemepisné oznaéenia v Afrike, ako aj na podporu
miestnych spolocenstiev, aby v plnej miere mohli vyuzivat’ zemepisné oznacenia s cielom posunit’

sa vys$ie v ramci regiondlnych a globalnych hodnotovych ret'azcov.

CLANOK 13

Investicie

1. Zmluvné strany sa zavizuju, Ze budu spolo¢ne pracovat’ na uvolfiovani udrzatelnych

a zodpovednych investicii z domacich a zahrani¢nych, verejnych a sikromnych zdrojov. Osobitnu
pozornost’ venujui odvetviam, ktoré st nevyhnutné pre hospodarsky rozvoj, maju vysoky potencial
pre vytvaranie udrzatelnych pracovnych miest, najmé v odvetviach s pridanou hodnotou,

a podporuju environmentéalnu udrzatel'nost’.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podporia investicie prostrednictvom pravnych predpisov,
inych predpisov a politik, ktoré sa vypracujl transparentnym spdsobom a ktoré budt podporovat’
dialog medzi verejnym a sikromnym sektorom a poskytovat prileZitosti na icast’ vSetkym

zainteresovanym stranam.
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3. Zmluvné strany zvySuju usilie zamerané na zlepSovanie investiéného a podnikatel'ského
prostredia. Podporuju opatrenia, ktorymi sa doplnia vedomosti zahrani¢nych investorov tykajice sa
miestnych investi¢nych podmienok. Podporuji obchodné kontakty a informac¢né siete a ul'ahcuju

spolo¢né investicie a spolo¢né podniky.

4, Zmluvné strany podporuju ucinné a strategickejsie vyuzivanie verejnych investicii na
prildkanie investicii zo sikromného sektora prostrednictvom kombinovania, zaruk a inych
inovativnych finan¢nych néstrojov s cielom ziskat’ d’alSie zdroje z kapitalovych trhov, znizit’ riziko
investicii a ul'ah¢it’ pristup k financidm. Zmluvné strany zohl'adnuju d’alSie iniciativy, ktoré
prispievaju k financovaniu a podpore investicii sukromného sektora v Afrike, aby sa zabezpecila

sudrznost’.

5. Zmluvné strany podporuju socialnu zodpovednost’ podnikov a zodpovedné obchodné
spravanie v celom hodnotovom ret’azci, a to poskytovanim podpornych politickych ramcov, ktoré
motivuju podniky, aby prijimali prislusné postupy, a podporou dodrziavania, vykonavania
prislusnych medzinarodnych noriem, nadvédzovania na ne a Sirenia tychto noriem, ako st napriklad
hlavné zasady OSN v oblasti podnikania a I'udskych prav, usmernenia OECD pre nadnarodné
podniky a Tripartitna deklaracia MOP o zasadach tykajucich sa nadnarodnych podnikov a socialnej
politiky. Uznavajl prispievanie k udrzateI'nosti a socidlnej zodpovednosti podnikov v pripade

d’alSich dobrovol'nych iniciativ vratane samoregulacie odvetvia.
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CLANOK 14

Industrializacia

1. Zmluvné strany podporujl inkluzivnu a udrzatel'nu industrializaciu v Afrike
prostrednictvom inovacii a technologického rozvoja so zameranim na odvetvia s vysokou pridanou

hodnotou a vysokym podielom prace.

2. Zmluvné strany podporujt transformaciu africkych hospodarstiev a ich prechod od
komoditnej zavislosti k diverzifikovanym ekonomikam prostrednictvom miestnej ipravy
a spracovania surovin, vyroby s pridanou hodnotou a integracie do regionalnych a globalnych

hodnotovych ret'azcov, a to aj zohl'adnenim stratégie pre zrychleny priemyselny rozvoj v Afrike.

3. Zmluvné strany sa usiluju o odstranenie hlavnych problémov, ktoré brania priemyselnému
rozvoju. RieSia obmedzenia na strane ponuky, presadzuji vyssiu produktivitu, nabadajii na
vyuZzivanie pokro¢ilych technologii IKT a umelej inteligencie a podporuju digitalnu transformaciu
S ohl'adom na socidlne, mobilné, analytické a cloudové technologie (technolégie SMAC).
Podporuju postupy, ktoré su Setrné voci klime a Kk zivotnému prostrediu, a pouzivanie Cistej

a cenovo dostupnej energie.

4, Zmluvné strany sa usiluji o vytvaranie priemyselnych vézieb prostrednictvom vicsej
pridanej hodnoty, okrem iného pre poI'nohospodarske krajiny a krajiny bohaté na zdroje. Podporuju
vztahy medzi mens§imi a va¢simi priemyselnymi odvetviami v Afrike. Rozvijaju sektor sluzieb

s cielom zabezpecit’ jeho efektivny prinos k industrializacii.
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5. Zmluvné strany ul'ah¢uji rozvoj mikropodnikov, malych a strednych podnikov v Afrike,
a to aj rozvijanim vizieb v ramci Afriky, ako aj synergii so spolo¢nostami z EU. Podporuji politiky
rozvoja podnikania medzi mladymi 'ud’'mi a Zenami v kontexte posilnenia ich hospodarskeho

postavenia a podpory inkluzivneho rozvoja.

CLANOK 15
Rozvoj sukromného sektora

1. Zmluvné strany podporuju a posiliuji ulohu stkromného sektora ako t¢inného stimulatora
udrzatel'ného rozvoja zalozeného na socialnej zodpovednosti podnikov a zodpovednom obchodnom
spravani. Poskytuju priaznivé prostredie na uvol'nenie potencialu podnikania zalozeného na
prilezitostiach a na lepSie vyuzivanie podnikatel'skej zakladne Afriky kombinaciou nastrojov, ako
s financovanie, sluzby a odborna priprava, obchodna kultira a regulacné rdmce, ako aj inovéacie

a uplatiiovanie modernych technologii. Osobitni pozornost’ venuju neformalnemu sektoru

a formalizacii neformalnych hospodarskych ¢innosti.

2. Zmluvné strany vytvaraju spravny obchodny radmec a podporuji mikropodniky, malé

a stredné podniky a startupy s cielom vyuZit’ prilezitosti na rast, a to aj podporou iniciativ na ucely
ich internacionalizacie. Posiliiuju sluzby na podporu mikropodnikov, malych a strednych podnikov
tym, Ze sa zameriavaji na sprievodné opatrenia, pristup na trh, budovanie kapacit a modernizaciu

podnikania. Presadzuju a podporuji inovacie a podnikanie, najmd medzi mladymi l'ud’'mi a Zenami.
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3. Zmluvné strany podporujii truktirovany dialog medzi siikromnym sektorom Afriky a EU
a spolupracu medzi mikropodnikmi, malymi a strednymi podnikmi z Afriky a EU s cielom
napomahat’ pri vytvarani lepSieho podnikatel'ského prostredia umoziujuceho rast vo vsetkych

hospodarskych odvetviach.
4. Zmluvné strany podporuji zaviazok stikromného sektora a ¢innost’ v oblasti rozvoja
ekologickych podnikov a obehového hospodarstva, a to aj prostrednictvom rozvoja socialneho
podnikania a ul'ah¢enia pristupu k udrzatenému financovaniu.
5. Zmluvné strany podporuju a ul'ahcuju sirSie vyuzivanie svojich prislusnych mien pri
medzinarodnych transakciach.
CLANOK 16

Obchodna spolupraca
1. Zmluvné strany, uznavajuc vyznam obchodu ako hlavného prispievatel'a k hospodarskemu
rastu a rozvoju, posiliiujii obchodné prilezitosti, z ktorych budi mat’ prospech obe strany.
Spolupracuju pri budovani obchodnych kapacit a zavadzani ramcovych podmienok a politik na

ul’ahcenie zvySenia obchodnych tokov medzi nimi.

2. Zmluvné strany sa dohodli, ze obchodna spolupréca sa bude uskuto¢iiovat’ v uplnom sulade

s predpismi WTO vratane osobitného a diferencovaného zaobchadzania.
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3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri obchodnej spolupraci sa bude primarne vychadzat

z existujucich preferenc¢nych obchodnych dojednani a dohdd o hospodarskom partnerstve (DHP).

4, Signatari DHP podporujt ich vykonévanie vratane moznosti rozsirenia ich rozsahu

posobnosti a pripadného pristipenia novych ¢lenov.

5. Zmluvné strany spolupracuju na podpore vykonéavania Africkej kontinentalnej zony vol'ného

obchodu svojimi prislusnymi prostriedkami.

6. Zmluvné strany sa dohodli, ze vykonavanie DHP, Dohody o zalozeni Africke;j
kontinentélnej zony vol'ného obchodu a ostatnych platnych obchodnych dojednani sa ma dopinat’
a vzajomne podporovat’ a ma prispievat’ k prehlbovaniu procesu regionélnej a kontinentélnej

integracie v ramci programu obchodu a §trukturdlnej transformacie AU.

7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze na prislusnych trovniach zachovaju alebo vytvoria spolo¢né
dojednania na monitorovanie vykonavania DHP a na diskusiu 0 ostatnych platnych obchodnych
dojednaniach a posudia ich vplyv na rozvoj africkych hospodarstiev a na ich regionalne

a kontinentalne integra¢né procesy.

8. Zmluvné strany podporuji procesy regionalnej hospodarskej integracie, a to aj
prostrednictvom ul'ah¢enia obchodu a zostladenia pravnych predpisov, a podporuji obchod v rdmci
Afriky a integraciu africkych krajin do regionalnych a globalnych hodnotovych retazcov. Zaroven
sa dohodli, Ze budl ul'ah¢ovat’ a stimulovat’ vytvaranie a konsolidaciu regiondlnych trhov s tovarom

a sluzbami.
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9. Zmluvné strany podporuju iniciativy, ktorymi sa znizuju a odstranuji zbyto¢né technické
prekazky obchodu v rozsahu posobnosti Dohody WTO o technickych prekazkach obchodu (d’alej
len ,,dohoda TBT*). Spolupracuju na posiliiovani sanitarnych a rastlinolekarskych predpisov

a postupov podl'a Dohody WTO o uplatiiovani sanitarnych a fytosanitarnych opatreni (d’alej len
,dohoda SPS*). Zmluvné strany spolupracuju najma na vypracuvani medzinarodnych noriem, ktoré
podporuju prislusné politické rimce zmluvnych stran. Spolupracuju v oblasti zvySovania
transparentnosti pri vyvoji regulacnych opatreni a vykonavani noriem, technickych predpisov

a postupov posudzovania zhody (skuSanie, osved€ovanie a kalibracia). Zaoberaju sa okrem iné¢ho
otazkami metrologie a akreditacie laboratorii a inych organov posudzovania zhody v kombinéacii

S primeranou infrastruktarou dohl'adu nad trhom.

10. Zmluvné strany spolupracuju v oblasti ulah¢enia obchodu, pricom vychédzaja zo svojich
prislusnych zavizkov podl'a Dohody WTO o ul'ah¢eni obchodu (d’alej len ,,dohoda TFA®).
Prijimaju opatrenia vratane technickej pomoci na vykonavanie dohody TBT, dohody SPS a dohody
TFA a prostrednictvom primeraného budovania kapacit podporuji dodrziavanie medzinarodnych

noriem.
11. Zmluvné strany stimuluju rozvoj trhu prostrednictvom prepojenia na infrastruktiru
a uprednostiiuju odstraiiovanie zbyto¢nych prekazok a obmedzeni, ktorym celia vyvozy medzi

Afrikou a Eurdpskou uniou.

12. Zmluvné strany sa podl'a svojej tirovne rozvoja a priorit zaviazuju, Ze zlepSia pristup tovaru

na trhy Afriky a EU s cielom maximalizovat prinosy existujucich obchodnych dohdd.
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KAPITOLA 2

KLUCOVE ODVETVIA

CLANOK 17

Pol'nohospodarstvo

1. Zmluvné strany spolupracujui na zvySovani udrzatel'nej a kvalitnej pol'nohospodarske;j
vyroby, produktivity a spracovania s ciel'om zvysit’ potravinovl a vyzivovl bezpe¢nost’, zlepsit’
Zivobytie, vytvarat’ dostojné pracovné miesta, zlepSovat hodnotové retazce a zvySovat prijmy.
Posilituju postupy odolné voci zmene klimy, podporuju udrzatelny manazment a vyuzivanie
prirodnych zdrojov a ekosystémovych sluzieb, odstraituju stimuly, ktoré vytvaraja neudrzatel'né
modely vyroby, a vyuzivaju najudrzatel’nejSie, energeticky uc¢inné a nizkouhlikové technoldgie.
Zabezpecuju prechod na udrZatel'né potravinové systémy tym, Ze pozornost’ venuju vsetkym
rozmerom udrZatel'nosti a posilituji odolnost’ pol'nohospodarsko-potravinarskych systémov voci

klimatickym a environmentalnym rizikdm a Vonkaj$im otrasom.

2. Zmluvné strany spolupracuju s cielom podporit’ verejné a sikromné investicie, lepSie
prepajat’ podniky Afriky a EU v polnohospodarsko-potravinarskom odvetvi, vymietiat’ si najlepsie
postupy a spajat’ odborné znalosti EU a Afriky v oblasti rozvoja polnohospodarstva. Podporuju

vykonavanie Komplexného programu rozvoja afrického pol'nohospodarstva (CAADP).
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3. Zmluvné strany podporuju investicie, pricom zavedu pravidla a predpisy priaznivé pre
investorov, s cielom podporit’ zodpovedné sikromné investicie a zabezpecit’ ich prosperitu

V pol'nohospodarsko-potravinarskom odvetvi. Podporuju rozvoj udrzate'nych pol'nohospodarsko-
potravinarskych hodnotovych ret'azcov, okrem iného prostrednictvom zlepsenia vidiecke;j
infraStruktiry, zdokonalenia odbornej pripravy a vzdeldvania, pol'nohospodérskeho vyskumu

a technoldgii a ul'ahéeného pristupu k financiam a na trhy.

4, Zmluvné strany spolupracuji na zlepSovani prilezitosti pre polnohospodarskych vyrobcov,
spracovatel'ov a vyvozcov, pokial’ ide o pristup na vnitrostatne, regionalne a medzinarodné trhy.
Podporuji budovanie kapacit v oblasti sanitarnych a rastlinolekarskych noriem, systémov
spravodlivého obchodu na spracovanie pol'nohospodarskych vyrobkov, pristupu k sluzbam,
pol'nohospodarskeho poradenstva a vhodnych technologii s osobitnym zameranim na kapacity
mladych pol'nohospodarov, zien, drobnych pol'nohospodarov a rodinnych pol'nohospodarov.
Buduju kapacity rodinnych pol'nohospodarskych organizécii a mikropodnikov, malych a strednych
podnikov v oblasti vyrobnych a spracovatel'skych technik prostrednictvom politik zameranych na

zlepSovanie postavenia najméd mladych l'udi a zien.

S. Zmluvné strany spolupracuju v oblasti riadenia pol'nohospodarstva, najma prostrednictvom
podpornych opatreni pre informacné systémy a systémy v€asného varovania s cielom predchadzat’
krizam, prostrednictvom inkluzivnej tvorby politik a budovanim kapacit profesijnych organizacii na
vnutrostatnej, regionalnej a kontinentalnej urovni. Ul'ah¢ujt pristup k pol'nohospodarskej pdde

a dedi¢ské prava, a to aj pre rodinnych pol'nohospodéarov, mladych l'udi a Zeny.
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CLANOK 18

Zivocisna vyroba a vyroba koze

1. Zmluvné strany spolupracuju na zlepSovani udrzatel'nej zivoc¢isnej vyroby, pastierstva

a cezhrani¢ného sezénneho presunu dobytka, na rozvoji hodnotovych retazcov hospodarskych
zvierat, a to aj zvySovanim kapacity profesijnych organizacii, a na podpore spracovania,
konzervacie, obchodu a vyvoja produktov Zivocisneho povodu, ako je koza, mlieko a méso, so
zohl'adnenim environmentalnej udrzateI'nosti, odolnosti vo¢i zmene klimy, socidlno-ekonomického
rozvoja a inkluzivneho rastu. Spolupracuju aj na modernizacii infrastruktiry na spracovanie a odbyt
hospodarskych zvierat a produktov ZivociSnej vyroby s cielom ul'ah¢it’ pristup na trhy a posilnit’

medziregionalne trhy v Afrike.

2. Zmluvné strany spolupracuji na rozvoji a modernizécii odvetvia chovu hospodarskych
zvierat v stilade s cielmi CAADP, pricom zohl'adiuju Stratégiu rozvoja hospodarskych zvierat pre
Afriku.

3. Zmluvné strany spolupracuji na zlepSovani zdravia zvierat, zdokonalovani veterindrnych
sluzieb a zabezpecovani udrzate'ného riadenia pol'nohospodarsko-pastevnych zdrojov. Podporuja
vytvaranie vhodnych vnutrostatnych a regionalnych regulacnych ramcov a posiliiovanie schopnosti
veterinarneho vyskumu. Spolupracuju na rieSeni rizik vyplyvajacich z chorob zvierat s
cezhrani¢énym vyskytom posilnenim mechanizmov monitorovania a cezhrani¢nej epidemiologickej

spolupréce.
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CLANOK 19
Modré hospodarstvo a rybarstvo

1. Zmluvné strany podporuju modré hospodarstvo, v ramci ktorého zosulad’uji udrzatel'ny
hospodarsky rast so zlepSenim zivobytia, socidlnou spravodlivost'ou, ochranou morskych
a vnutrozemskych ekosystémov a ich biodiverzity a odolnostou voé¢i zmene klimy, a posilfiuj

potravinovu bezpecnost’ a transparentné, spol’ahlivé a bezpecné potravinové systémy.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze budu presadzovat udrzatelné a zodpovedné investicie do
modrého hospodarstva a podporia cielent intervenciu na stimulaciu vac¢sich investicii sukromného
sektora. Podporuju integrované riadenie povodi a morské priestorové planovanie s ciel'om zosutladit’
poziadavky na viacnasobné vyuzitie s ochranou Zivotného prostredia. Dalej podporujt rozvoj

a prenos technoldgii a vymenu vedomosti, inovacii, najlepsich postupov a ziskanych poznatkov

Z udrzatelného modrého hospodarstva.

3. Zmluvné strany podporuju udrzatelny morsky a vnutrozemsky rybolov zamerany na
vytvaranie pracovnych miest, vytvaranie prijmov, boj proti chudobe a lepsiu potravinova
bezpecnost’ a vyzivu. Umoziuji spolo¢né podniky, podporuji pridant hodnotu, zaoberaju sa
stratami po zbere prostrednictvom primeranych opatreni a podporuju lepsi pristup na trhy. Posiliuja
socidlne a hospodarske prinosy drobného rybolovu vratane maloobjemového rybolovu budovanim
hodnotovych retazcov udrzate'ného rybolovu a posiliiovanim investicii a miestnych kapacit,

pri¢om pozornost’ venuju Ucasti zranite'nych a marginalizovanych osob.

INTERNE EU/OACPS/ARP/sk 23



INTERNE

4. Zmluvné strany zabezpecuji ochranu a udrzatel'né riadenie a vyuzivanie morskych

a vnutrozemskych rybolovnych zdrojov s ciel'om udrziavat’ populaciu ryb na udrzatel'nej arovni,
predchadzat’ nadmernému rybolovu, podporovat’ vykonavanie inteligentnych politik v oblasti
zmeny klimy a minimalizovat’ nepriaznivé vplyvy rybolovu na prirodné prostredie. Podporuju
regionalnu spolupracu a presadzuju najlepsie postupy v oblasti riadenia rybarstva vratane podpory

zberu a nahlasovania idajov a $tatistik v oblasti rybolovu.

5. Zmluvné strany spolupracuji na rozvoji udrzatelnej morskej a vnutrozemskej akvakultary
prostrednictvom u¢inného priestorového planovania, ekosystémového pristupu, lepsieho pristupu
k financovaniu a posilnenych rovnakych podmienok pre investorov, pricom zabezpecia, aby sa

vyriesili obavy miestnych spolocenstiev.

6. Zmluvné strany podporuji udrzatelny rozvoj pobrezného a ndmorného cestovného ruchu,
ktory generuje prijmy a vytvara pracovné miesta s nalezitym ohl'adom na environmentalny

a socialny rozmer.

7. Zmluvné strany preskiimaju potencidl inovativnych, novych a vznikajacich udrZatelnych
namornych Cinnosti vratane prilivovej energie. Vytvaraji potrebné regulacné a politické ramce pre
buduci rozvoj, ktorymi sa podpori vyskum a zniZia technické prekazky, s cielom ul'ah&it pristup

investorov a vyhnut’ sa rizikam pre morské prostredie.

8. Zmluvné strany podporuju vykondvanie stratégii a akénych planov modrého hospodarstva.
Urlahc¢uju zapéjanie sukromného sektora a d’alSich zainteresovanych stran do rozvoja a vykonéavania
udrzateI'ného modrého hospodarstva. Néleziti pozornost’ venuju rozvoju malych ostrovnych

rozvojovych §tatov a uznavaju ich zavislost’ od oceanu.
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CLANOK 20

Tazobny priemysel a spracovanie

1. Zmluvné strany podporuji odvetvie tazobného priemyslu s cielom dosiahnut’ inkluzivny
a udrzatel'ny rast a rozvoj a transformaciu africkych ekonomik. Zmluvné strany podporuja
investicie do tazobného a spracovatel'ského priemyslu s prihliadnutim na zasadu zvrchovanosti
krajin nad prirodnymi zdrojmi. Podporuju vacsiu integraciu medzi hodnotovymi retazcami Afriky

a EU.

2. Zmluvné strany podporuju spravodlivy, zodpovedny a neruSeny pristup k surovinovym
zdrojom, pricom plne reSpektuju zvrchovanost’ krajin nad ich prirodnymi zdrojmi a podporuju
udrzateny obchod medzi prevadzkovatel'mi z Afriky a EU a dodrZiavanie prav dotknutych
spolocenstiev. Podporuju rozvoj, harmonizaciu a vykonavanie sudrznych politik a spol’ahlivych
regulacnych a pravnych ramcov v oblasti prieskumu, tazby, manipulacie, udel'ovania licencii,
uzatvérania zmllv, zdanovania, spracovania a vyvozu, pokial’ ide o surovinové zdroje. Podporuju
ucast’ miestnych mikropodnikov, malych a strednych podnikov v odvetvi tazobného priemyslu tym,
ze ul'ah¢ujt prenos zrucnosti a technoldgii s ciel'om prispiet’ k ich konkurencieschopnosti, aby sa

mohli stat’ plnohodnotnymi aktérmi v hodnotovych retazcoch.
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3. Zmluvné strany podporuju dobra spravu veci verejnych v tazobnom odvetvi v zaujme
socialno-ekonomického rozvoja. Posiliiuji vnutrostatne pravne predpisy s cielom zabezpecit’ stlad
s medzinarodne uznavanymi zasadami a usmerneniami, pricom podl'a potreby zohl'adiuji
regionalne stratégie. Bojuju proti danovym podvodom a danovym tnikom a zabezpecuju, aby vsetci
prevadzkovatelia platili dane, poplatky a licen¢né poplatky splatné hostitel'skym krajindm. Na boj
proti nelegalnej t'azbe nerastnych surovin a obchodovaniu s nimi vyuzivaji vnutrostatne, regionalne

a medzinarodné pravne prostriedky.

4. Zmluvné strany podporuju vnutrosStatne, regionalne a medzindrodné iniciativy na zvysenie
transparentnosti a zodpovednosti pri vyuZzivani a riadeni surovinovych zdrojov, a to aj
prostrednictvom podpory Kimberleyského procesu a iniciativy pre transparentnost’ v tazobnom
priemysle a d’alsich prislusnych iniciativ tykajtcich sa zodpovednej a udrzatel'nej tazby

a ziskavania nerastnych surovin, ako napriklad usmernenie OECD o nalezitej starostlivosti pre
zodpovedné dodéavatel'ské retazce nerastnych surovin z oblasti zasiahnutych konfliktom

a vysokorizikovych oblasti.

S. Zmluvné strany podporuju vyvoj primeranych pravnych predpisov a mechanizmov, pricom
prihliadaji na potreby banikov pri remeselnej a drobnej tazbe, miestnych spolocenstiev

a obcianskej spolo¢nosti, pricom podporujl ich angaZovanost’ s cielom zabezpecit’ inkluzivne

a udrzateI'né vyuzivanie surovinovych zdrojov. Podporuju environmentalnu udrzatel'nost’, postupy
Setrné ku klime, dostojné pracovné podmienky, ochranu zdravia a bezpe¢nost’ miestnych
spoloc¢enstiev a dodrziavanie 'udskych prav v sulade s medzinarodnymi povinnostami a zavizkami.
Spolupracuju na budovani vyrobnych kapacit miestnych podnikatel'ov v taZzobnych hodnotovych
retazcoch a banikov pri remeselnej a drobnej tazbe a podporuju socidlne partnerstva medzi
taZzobnymi spolo¢nost’ami, miestnymi spolocenstvami a inymi prisluSnymi zainteresovanymi
stranami. Podporuji ndrodné a regionalne mapovacie a prieskumné ¢innosti na zlepSenie kvality

systémov spravy geologickych informacii a geografickych udajov v Afrike.
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CLANOK 21

Vyroba

1. Zmluvné strany spolupracuji na podpore udrzatelnej vyroby v Afrike, pricom vyvijaju
prispdsobené stratégie zamerané na znizovanie zavislosti od nizkoenergetickej prvovyroby a na

vytvaranie pridanej hodnoty na miestnej a regionalnej tirovni.

2. Zmluvné strany vypracuvaju politiky na prilakanie vac¢Sieho mnozstva domécich
a zahrani¢nych priamych investicii do vyrobného odvetvia. Spolupracuju na podpore kapacity
mikropodnikov, malych a strednych podnikov. Podporuju inovacie a vyspelé vyrobné klastre, siete

a partnerstva.

3. Zmluvné strany sa usiluju zvysit’ podiel vyroby s vysokym podielom prace. Spolupracuju na
prisposobovani novych a vznikajucich technoldgii s ciel'om transformovat’ dodavatel'ské retazce

a modernizovat’ vyrobu.

4, Zmluvné strany podporuju tsilie o zvySovanie obchodu s priemyselnym tovarom
prostrednictvom prepojenia na trhy a ul'ah¢enia obchodu, a to aj na ucely zvySovania noriem kvality
a infraStruktary. Posilfiiuju regiondlnu integraciu s cielom uvolnit’ vyrobny potencial Afriky

a zvysit’ jej konkurencieschopnost’ na svetovych trhoch.
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CLANOK 22

Sluzby

1. Zmluvné strany prijimaji opatrenia na podporu rozvoja zivého a spolahlivého odvetvia
sluzieb s cielom pripravit’ podu pre zvyseny objem obchodu so sluzbami, vyvozu a investicii

a posilnit’ regiondlnu integraciu a medziregionalnu spolupracu.

2. Zmluvné strany vypracuvaju odvetvové politiky a opatrenia na rieSenie regula¢nych
prekazok, zlep$enie institucionalnych a regula¢nych ramcov a posilnenie kapacity v poskytovani
sluzieb. Podporuju vykonavanie Vseobecnej dohody WTO o obchode so sluzbami (GATS),
prehlbuju regiondlnu spolupracu a znizuju fragmentaciu trhov so sluzbami v Afrike, posiliiuja
vytvaranie a analyzu tidajov o obchode so sluzbami a podporuju monitorovanie integracie sluzieb

a vplyv reforiem na znizenie obchodnych nékladov.

3. Zmluvné strany spolupracuju na posiliiovani obchodu so sluzbami vratane pohybu fyzickych
0s0b na obchodné uéely medzi Afrikou a EU s osobitnym zameranim na kI'ai¢ové odvetvia ich
hospodarskeho rastu a rozvoja, ako st technoldgie IKT, zdravotna starostlivost’, finan¢né sluzby,
distribucia, cestovny ruch, vystavba a stivisiace inZinierske sluzby, v sulade s existujiicimi

medzinarodnymi dohodami.

4, Zmluvné strany spolupracuju s cielom posiliiovat’ kapacitu v oblasti poskytovania sluzieb

tykajucich sa kultirneho a kreativneho priemyslu.
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CLANOK 23

Doprava

1. Zmluvné strany spolupracuji na dosahovani modernych, bezpecnych, chranenych
a udrzate'nych dopravnych systémov, zlepSovani vzdjomného prepojenia v ramci Afriky a medzi

Afrikou a EU.

2. Zmluvné strany zlepsuju celkové riadenie sektora dopravy, vypracivaji a vykonavaju
ucinné pravne predpisy, ktoré umoziuju spravodliva hospodarsku sitaz v ramei jednotlivych
spdsobov dopravy a medzi nimi. Zameriavajl sa na znizovanie vplyvu spdsobov dopravy na Zivotné
prostredie podporou ¢istej energie prostrednictvom zlepSenych noriem pre paliva a energeticky

ucinnych technologii.

3. Zmluvné strany posiliiuju investicie na podporu d’alSieho rozvoja dopravnych infrastruktir
a sieti (t. j. cestnej, leteckej, vodnej, Zelezni¢nej), pricom osobitnil pozornost’ venuju
infraStruktiram chybajucich prepojeni a ich tdrzbe s ohl'adom na program rozvoja infraStruktiry
v Afrike. ZlepSuju pristup k zakladnym infrastruktiram pre vidiecke a vzdialené spolocenstva

s ciel'om posilnit’ ich socidlno-ekonomicky rozvoj. Pracuji na posililovani udrZatel'nej pristavnej

infrastruktury a zariadeni a preskimavaju moZnost’ vytvorenia ekologickych pristavov.

4, Zmluvné strany spolupracuju v sektore letectva, a to aj podporou pre vytvaranie
a posiliiovanie jednotného afrického trhu leteckej dopravy. Posiliiuju investicie, rozsirujua
a prehlbuji regulacnu spolupracu a zvysuji bezpecnost’ a ochranu a zlepsuju dohl'ad nad vzdusnym

priestorom vratane svojej schopnosti reagovat’ na suvisiace hrozby a rizika.
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CLANOK 24

Udrzatel'né energetika

1. Zmluvné strany sa usiluja urychlit’ pristup k udrzateI'nej a cenovo dostupnej energii,
rozvijat’ odolné energetické infrastruktiry, najmé vo vidieckych oblastiach, a podporovat’ rozvoj
energie z obnovitelnych zdrojov a efektivnost’ pri pouzivani energie. Podporuju vyuzivanie
najucinnejSich energetickych a nizkouhlikovych technologii vo vSetkych odvetviach, najmi

V pol'nohospodarstve, vo vyrobnom a tazobnom priemysle a v cestovnom ruchu.

2. Zmluvné strany podporuju energeticku bezpecnost’ a ustanovuji a posiliiuja G€inné
energetické prepojenia v ramci Afriky a medzi Afrikou a EU s cielom zabezpe¢it spol'ahlivé
a cenovo dostupné dodavky energie. RiesSia regulacné, hospodarske, spolocenské a d’alSie vyzvy

spojené s rozvojom strategickych udrzate'nych energetickych koridorov.

3. Zmluvné strany ulahcuji otvorené, transparentné, konkurencieschopné a fungujuce trhy

S energiou prijatim pravnych a regulacnych ramcov, ktoré vytvaraju stimuly pre investicie do
energie z udrzatelnych zdrojov, uskladfiovania energie a energetickej uc¢innosti. Postupne ukoncujt
dotacie na fosilne paliva, ktoré skodia zivotnému prostrediu. Zavizuju sa posililovat’ partnerstvo
medzi sikromnym sektorom Afriky a EU a zapajanie ich verejného a sukromného sektora s cielom
zvysit investicie do vyroby energie z udrzatelnych zdrojov, energetickej ti¢innosti a pristupu

k energii. Mobilizujt investicie do diverzifikovaného a istého energetického mixu elektrickej
energie, v ktorom sa uprednostiiuji obnovitel'né zdroje. Podporuji uspesné vykonavanie
prislusnych vnutrostatnych a regionalnych energetickych iniciativ v Afrike, a to aj prispievanim

k cielom africkej iniciativy v oblasti energie z obnovitelnych zdrojov.
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4, Zmluvné strany podporuju energeticka ti¢innost’ a ispory energie vo vsetkych fazach
energetického retazca od vyroby po spotrebu. Dohodli sa, Zze budl pracovat’ na zvySovani vyroby
energie z udrzatel'nych zdrojov a skladovacej kapacity a na zlepSeni prenosovej a distribu¢nej
infrastruktiry prostrednictvom podpory rieseni, ktoré st bezpecné, udrzateI'né, efektivne vyuzivaju

zdroje a su Setrné voci klime a ktoré ucinnejsie prispievaju k odstraneniu chudoby.

5. Zmluvné strany podporuju rozvoj a zavadzanie ¢istych, rozmanitych, nakladovo u¢innych
a udrzatel'nych energetickych technologii so zameranim na technoldgie vyroby energie

z obnovitel'nych zdrojov a nizkoemisné energetické technologie a na opatrenia v oblasti
energetickej G¢innosti a uspory energie prostrednictvom posilfiovania kapacit a podpory
partnerstiev, prepojeni a spolo¢nych podnikov medzi hospodarskymi subjektmi Afriky a EU.
Podporuju spolo¢né vyskumné a inovacéné siete v oblasti energie z obnovitelnych zdrojov

a energetickej ucinnosti.

6. Zmluvné strany podporuji odvetvové reformy a rozvoj primeranych regulacnych
a politickych ramcov na zabezpecenie regionalnej prepojenosti a spoluprace v oblasti energetiky.
Posilnuju regionalne energetické zdruzenia ako prostriedok integrovanych cezhrani¢nych trhov

s energiou a obchodovania.
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CLANOK 25

IKT a digitalne hospodarstvo

1. Zmluvné strany rozsiruju pristup k otvorenym, cenovo dostupnym a bezpecnym IKT, a to aj
podporou stikromnych a verejnych investicii. Usiluju sa o vytvorenie potrebnych regulacnych
inStitacii, ktoré budu udel’'ovat’ licencie poskytovatel'om sluzieb, podporovat’ konkurencné
spravanie a zabezpecovat’ spravodlivé zaobchddzanie so spotrebitel'mi, ako aj ochranu tidajov

a spotrebitelov.

2. Zmluvné strany zlepsSuju pristup k digitdlnym technoldgiam a sluzbdm a zavadzajii cenovo
dostupnu digitalnu prepojenost’, a to aj prostrednictvom priaznivého politického a regulacného
ramca. ZlepSuju podnikatel'ské prostredie a ul'ah¢uju pristup k financiam a sluzbam na podporu
podnikania v zaujme podpory digitalneho podnikania a zaclenenia digitalizacie do praxe tak, aby sa
zvysila efektivnost’ a i€innost’ intervencii vo vSetkych hospodarskych odvetviach s cielom

dosiahnut’ inkluzivny hospodarsky rast a transformaciu.

3. Zmluvné strany spolupracuju pri vytvarani priaznivého prostredia, najma vytvaranim

a prisposobovanim primeranych pravnych a instituciondlnych ramcov, aby sa uvolnil potencial
digitalneho hospodarstva vratane elektronického obchodu pri vytvarani pracovnych miest a vV ramci

hospodarskeho rozvoja, s osobitnym dorazom na Zeny a mladych l'udi.

4. Zmluvné strany podporuju prechod k vedomostnym ekonomikam.

INTERNE EU/OACPS/ARP/sk 32



INTERNE

CLANOK 26

Cestovny ruch

1. Zmluvné strany spolupracuji na vytvarani priaznivého prostredia pre vyvazeny a udrzatelny
rozvoj cestovného ruchu, ktory podporuje hospodarsky rozvoj, vytvara pracovné miesta
a presadzuje integraciu environmentalnych, kultarnych a socialnych hl'adisk, a to aj

prostrednictvom rieSenia vyziev tykajicich sa najmi odvetvia cestovného ruchu.

2. Zmluvné strany posilituju investicie do propagacie a vyvoja produktov cestovného ruchu
S nalezitym ohl'adom na konkuren¢né postavenie mikropodnikov, malych a strednych podnikov.
Posiliiuja vizby medzi odvetvim cestovného ruchu a ostatnymi prislusSnymi hospodarskymi
odvetviami, ako su pol'nohospodarstvo, lesné hospodarstvo, doprava, modré hospodarstvo

a kultarny priemysel a kultarne dedi¢stvo, s cielom optimalizovat’ socidlno-ekonomické prinosy

cestovného ruchu.

3. Zmluvné strany zvySuji ochranu a podporu kultirneho dedi¢stva a prirodnych zdrojov

S osobitnym dérazom na ochranu zivotného prostredia a vol'ne zijucich druhov. ReSpektuju integritu
a zdujmy miestnych spolocenstiev a maximalizujl ich zapéjanie do procesu rozvoja cestovného
ruchu, najma agroturistiky a cestovného ruchu zameraného na komunity a ekologického cestovného

ruchu.
4. Zmluvné strany vyvijajl iniciativy na podporu udrzatelného cestovného ruchu a zlepSenie

noriem v oblasti sluzieb. Podporuju odbornt pripravu a vymeny skusenosti a vymienaju si

informacie a Statistiky spolo¢ného zaujmu v odvetvi cestovného ruchu.
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KAPITOLA 3

VEDA, ROZVOJ TECHNIKY, VYSKUM A INOVACIE

CLANOK 27
Rozvoj vedy a techniky

Zmluvné strany posiliiuja spolupracu v oblasti vedy a techniky, ktora bude prospesna pre obe
strany, s cielom presadzovat socialny a hospodarsky rozvoj, riesit’ globalne spolocenské vyzvy
a zlepSovat regionalnu konkurencieschopnost’.

CLANOK 28

Vyskum a inovécie

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze mobilizuji zdroje na podporu vyskumnych a inovacnych

¢innosti zameranych na podporu inkluzivneho hospodarskeho rastu a rozvoja a prechodu

k vedomostnym spolo¢nostiam a ekonomikam.
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2. Zmluvné strany podporuji rozvoj vyskumnych infrastruktar a zariadeni. Posiliiuju zékladny
a aplikovany vyskum, a to aj v oblasti inZinierstva a umelej inteligencie, a podporuja otvorené tdaje
V zaujme obojstranne prospesnej vedeckej excelentnosti. Propaguju vyskum uskutocniovany na
africkych univerzitach, v Gstavoch a vyskumnych strediskach, priCom osobitni pozornost’ venuji
budovaniu kapacit, ako aj transferu technoldgii a know-how. Posiliuji ucast’ na globalnom

vyskume, vyvoji a transfere technologii, inovaciach a vytvarani znalosti.

3. Zmluvné strany propaguju a podporuji inovativne programy mobility a odbornej pripravy
pre Studentov, akademickych pracovnikov a vyskumnych pracovnikov a buduju kapacity instittcii
vysokoskolského vzdelavania na u¢inné vytvaranie sieti v oblasti vyskumu a inovacii. Podporuju
dialég, vymenu znalosti a spolupradcu medzi akademickou obcou, vyskumnymi pracovnikmi

a inovatormi a sukromnym sektorom s ciel'om zvysit’ produktivitu a konkurencieschopnost’

a posilnit’ podnikatel'ské ekosystémy.

CLANOK 29

Vesmirna a geopriestorova technologia

1. Zmluvné strany vyuZzivaju potencialne prinosy vesmirnej vedy, technologii, inovacii

a aplikacii v zalezitostiach spolo¢ného zaujmu v oblasti civilnych ¢innosti v kozmickom priestore,
ako je kozmicky vyskum, aplikacie a sluzby globalneho naviga¢ného satelitného systému, vyvoj
systémov so satelitnym rozsirenim, pozorovanie Zeme a veda 0 Zemi, najmé pokial’ ide

0 pouzivanie systému v¢asného varovania a sledovania. Spolupracuji na rozvoji zodpovedného

a udrzateI'ného trhu a odvetvia s vesmirnymi technologiami, ktory podporuje ich potreby a reaguje

na ne.
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2. Zmluvné strany spolupracuju na vykonavani ¢innosti, pri ktorych sa vyuzivaji vesmirne
technoldgie a aplikacie pre udrzatel'ny rozvoj a na zlepSovanie zivotnych podmienok l'udi a ktorymi
sa rieSia socialno-ekonomické prilezitosti a vyzvy Afriky s ohl'adom na africkt vesmirnu politiku a

stratégiu. ZlepSuju pristup k iidajom, informaciam, sluzbam a produktom o vesmire.

HLAVAII

CUDSKY A SOCIALNY ROZVOJ

CLANOK 30

Zmluvné strany sa usiluju o odstranenie chudoby vo vsetkych jej formach do roku 2030, boj proti
nerovnosti, dosiahnutie rodovej rovnosti a vytvaranie podmienok, ktoré umoznia kazdému prezit
dostojny zivot, zucastiovat’ sa na demokratickom zivote a aktivne prispievat’ k udrzatel'nému
hospodarskemu rastu. Podporuju socidlnu ochranu s cielom odstranit’ chudobu a bojovat’ proti
nerovnostiam a ako prostriedok na vytvorenie sebaposiliiujuceho cyklu smerujiacemu

k inkluzivnemu, spravodlivému a udrzatenému rozvoju. Investuju do I'udského kapitalu ako
neoddelitel'nej sucasti l'udského a socidlneho rozvoja a ako spoésobu zvySovania zamestnatelnosti

mladych I'udi na ucely dosiahnutia vys$sej produktivity a podnikania.
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KAPITOLA 1

CUDSKY ROZVOJ

CLANOK 31

Vzdelavanie

1. Zmluvné strany sa zameriavaju na dosiahnutie univerzalneho, inkluzivneho a spravodlivého
pristupu ku kvalitnému vzdeldvaniu na vSetkych urovniach, od predSkolského po vysokoskolské
vzdeldvanie, vratane lepSieho podielu zapisu a podielu Studentov pokracujtcich v Stadiu. ZvySuja
kvalitu formélneho a neformalneho vzdeldvania, spolupracuju na priprave uc¢ebnych planov

a zlepSuju infrastruktiru a vybavenie existujucich vzdelavacich stredisk. Osobitnli pozornost’
venuju zvlaStnym potrebam Zien a dievcat, ako aj najzranitel'nej$im a marginalizovanym skupinam

vratane osob so zdravotnym postihnutim a osobam v nidzovych a nestabilnych situéciach.

2. Zmluvné strany presadzuju rozsirené poskytovanie a uplatiiovanie vedy, technologii,
inzinierstva a matematiky (STEM) a umenia pre vsetkych. Presadzuju vyuzivanie pristupnych
a cenovo dostupnych digitalnych technologii a rozvoj digitalnych zru¢nosti a gramotnosti pre

vSetkych.

3. Zmluvné strany vynakladaju usilie na zvySenie poctu osdb zapisanych do terciarneho
vzdeldvania, technického a odborného vzdeldvania a pripravy, ako aj u€enia sa na pracovisku
a vzdelavania dospelych a na zvySovanie kvality tohto vzdeldvania s cielom vytvorit’ kritické
mnozstvo kvalifikovanych inova¢nych pracovnikov a vzdelanych l'udi a Gi¢inne reagovat’ na

konkrétne ekonomické potreby.
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4. Zmluvné strany spolupracuju na podpore uznavania a transparentnosti kvalifikacii a zlepSeni
zabezpecenia a vyznamu kvality. ZvysSujui podporu konkrétnych iniciativ na ul'ah¢enie mobility
Studentov, zamestnancov, akademickych pracovnikov a vyskumnych pracovnikov medzi Afrikou

a EU. Podporuju partnerstva medzi intiticiami a presadzujti rozvoj a prenos vedomosti.

CLANOK 32

Zdravotna starostlivost’

1. Zmluvné strany sa zameriavajui na dosiahnutie vSeobecne dostupnej zdravotnej starostlivosti
a spravodlivého pristupu ku kvalitnym zakladnym sluzbam zdravotnej starostlivosti, a to aj
prostrednictvom posilnenych vnutrostatnych zdravotnickych systémov a fungujicich modernych

zdravotnickych zariadeni.

2. Zmluvné strany spolupracuju na odstrafilovani imrtnosti a chorobnosti matiek, deti
a novorodencov, ktorym mozno predchddzat’. Zameriavaju sa na poskytovanie univerzalneho
pristupu k sluzbam sexudlneho a reprodukéného zdravia. Zmluvné strany spolupracuji na rieSeni

rastiiceho vyskytu a bremena neprenosnych ochoreni.

3. Zmluvné strany spolupracuju v boji proti prenosnym ochoreniam a chorobam prenasanym
vektormi vratane zanedbavanych tropickych chorob. Spolupracuji na rieSeni pandémii, ako je
HIV/AIDS, tuberkul6za a malaria, a na zdsadnom znizeni miery imrti v dosledku tychto chordb.
Podporuju pristup k bezpecnym a cenovo dostupnym zakladnym liekom, vakcinam a diagnostike

vratane univerzalneho pristupu k antiretroviralnej liecbe pre osoby s HIV/AIDS.
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4. Zmluvné strany posiliiuju kapacitu na pripravenost’ a reakciu na nudzové situécie s cielom
odhalovat’ ohniskd chordb a iné zdravotné hrozby, ako napriklad antimikrobidlna rezistencia,
predchadzat’ im a reagovat’ na ne na zéklade pristupu ,,jedno zdravie*. Dohodli sa, Ze rozsiria
podporu narodnych a regionalnych systémov zdravotnej prevencie, dohl'adu a monitorovania

zdravia.

5. Zmluvné strany spolupracuju na podpore miestnych vedomosti a regulacie tradi¢nej

mediciny pri ¢innostiach v oblasti verejného zdravia.

CLANOK 33

Voda, hygiena a byvanie

1. Zmluvné strany sa usiluju zabezpecit', aby mal kazdy pristup k modernym a obyvatel'nym

domovom s kvalitnymi zakladnymi sluzbami.

2. Zmluvné strany podporuju pristup k cenovo dostupnému a déstojnému byvaniu pre vSetkych
Vv udrzateI'nych l'udskych sidlach, pricom pri prijimani politik v oblasti byvania zohl'adiiuja platné
uzemné planovanie a drzbu pddy a systémy vyuzivania a riadenia. Pracuju na znizovani podielu

l'udi zijucich v slumoch a spolupracuju na modernizacii slumov a neformalnych osad.

3. Zmluvné strany podporuju univerzalny pristup k dostatocnej, bezpecnej, fyzicky pristupnej
a cenovo dostupnej vode na osobné a domace pouzitie, a to aj prostrednictvom udrzateI'ného
a integrovaného hospodarenia s vodami a riadenia vodovodnych systémov, ako aj prostrednictvom

efektivnejSieho pouzivania a recyklacie vody.
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4, Zmluvné strany podporujt fyzicky, cenovo dostupny a prijatel'ny pristup k hygiene pre
vsetkych vo vsetkych sférach Zivota, ktory je bezpecny, hygienicky, chraneny, spolocensky

a kultarne prijatelny a ktory poskytuje sikromie a dostojnost’.

5. Zmluvné strany zlepSuju pristup k sluzbam v oblasti energie z udrzate'nych zdrojov pre

vsetkych a podporuju efektivnost’ pri pouzivani energie v domacnostiach.

CLANOK 34

Potravinova bezpecnost’ a lepsia vyZiva

1. Zmluvné strany zlepsuju pristup k bezpecnym a vyzivnym potravindm so zretel'om na
dosiahnutie ciel'a uplného odstranenia hladu a odstranenia hladomoru a inych druhov potravinovych

kriz. Podporuju vytvorenie primeranych systémov zdsobovania a skladovania potravin.

2. Zmluvné strany bojuju proti vSetkym formam podvyzivy, a to aj prostrednictvom zlepSenia
vyroby a distribucie potravin a lepSich hygienickych a environmentalnych podmienok. Podporuju
udrzatel'nt pol'nohospodarsku vyrobu a produktivitu, a to aj na Grovni drobného rybolovu, s cielom
uvolnit’ cely ich potencial ako rozhodujtcich zdrojov pre potravinovll a vyZivovu bezpecnost’,
okrem iného aj prostrednictvom lepSicho pristupu k financovaniu pre malych vyrobcov a rozvinutej
zavlazovacej, skladovacej a dopravnej infrastruktiry, v zaujme ulah¢enia pristupu na trh a zaistenia

bezpecnosti a kvality potravinarskych vyrobkov.
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3. Zmluvné strany buduju odolnost’ najzranitel'nejSich skupin obyvatel'stva voci otrasom
spojenym s potravinami prostrednictvom posilnenych sieti socidlneho zabezpecenia. Posiliiuju
koordinaciu medzi rozvojovou a humanitarnou ¢innostou s ciel'om lepSie predvidat’ hladomory

a iné typy potravinovych kriz, predchadzat’ im a pripravovat’ sa na ne a zaistit’ v€asné spristupnenie

potravin na miestnej irovni.

KAPITOLA 2

NEROVNOST A SOCIALNA SUDRZNOST

CLANOK 35

Nerovnost’ a socialna ochrana

1. Zmluvné strany podporuju rozvoj a vykonavanie politik a systémov socidlnej ochrany
a zabezpecenia s cielom odstranit’ chudobu, bojovat’ proti nerovnostiam a zvysit’ socialnu

sudrznost’.

2. Zmluvné strany podporuju transformacnu tlohu politik a systémov v oblasti socidlne;j
ochrany, ktoré posiliiuji rovnost’, podporuju socidlne zaclenenie a dialdg so socidlnymi partnermi
a posiliiuju inkluzivny, spravodlivy a udrzatel'ny hospodarsky rast. Zameriavaju sa na postupné
budovanie univerzalnych narodnych systémov socidlnej ochrany, a to aj prostrednictvom prijatia

minim socialnej ochrany, s osobitnym dorazom na zraniteI'né osoby.
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3. Zmluvné strany spolupracuji na podpore dosiahnutia a udrzania rastu prijmov

najchudobnejsich 40 % obyvatel'stva rychlejsim tempom, ako je celoStatny priemer.

4, Zmluvné strany sa usiluji zabezpecit', aby sa vSetkym osobam pracujucim vo formalnom
sektore poskytovalo socialne zabezpecenie. Zaroven sa usiluju o zvySenie poctu l'udi
v neformalnom sektore a vidieckom hospodarstve, ktori maju pristup K socidlnemu zabezpeceniu,

s cielom postupne dosiahnut’ univerzalnost’ socidlneho zabezpecenia.

5. Zmluvné strany vyvijaji iniciativy na podporu prechodu od neformalneho k formalnemu
hospodarstvu vratane pristupu k tverom a mikrofinancovaniu a posilnenych opatreni v oblasti

socialnej ochrany.
6. Zmluvné strany podporuju a ul'ahcuju dialég medzi organizaciami zamestnavatel'ov
a zamestnancov vo formalnom a neformalnom hospodarstve, ako aj medzi organizaciami
obcianskej spolocnosti, a to aj prostrednictvom budovania kapacit.
CLANOK 36

Déstojna praca
1. Zmluvné strany podporuju rozvoj a vykonavanie makroekonomickych politik, politik
zamestnanosti a socialnych politik, ktoré sa zameriavaju na vytvaranie uplného a produktivneho

zamestnania a dostojnej prace pre vsetkych, najmi pre mladez a Zeny, ako aj pre zraniteI'né osoby

a skupiny.
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2. Zmluvné strany rozvijaju a udrziavaju inkluzivne a dobre fungujtce trhy prace a prijimaja
opatrenia, ktoré sa zameriavaju na neformalne hospodarstvo a zabraiiuju nekalym praktikam

V zamestnavani.

3. Zmluvné strany podporuju opatrenia, ktorymi sa zabezpecia rovnaké pracovné prilezitosti

a rovnaké odmenovanie za pracu rovnakej hodnoty a zaruc¢i primerana platena rodicovska
dovolenka vo verejnom aj v sikromnom sektore. Zmluvné strany prijimaju preventivne a ochranné
opatrenia proti v§etkym formam diskriminacie na pracovisku, zabezpecuji dodrziavanie zékladnych

prav pri préci a zlepsuju zdravé a bezpe¢né podmienky pre pracovnikov.

4, Zmluvné strany sa usiluju o odstranenie detskej prace, priCom prioritu maju jej najhorsie

formy.

CLANOK 37

Osoby so zdravotnym postihnutim

1. Zmluvné strany podporujl, chrania a zabezpecuji Uplné a rovnaké uplatiiovanie vSetkych

Pudskych prav vSetkymi osobami so zdravotnym postihnutim s ohl'adom na u¢inné vykonavanie

Dohovoru OSN 0 pravach 0s6b so zdravotnym postihnutim.
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2. Zmluvné strany prijimaji opatrenia na zabezpecenie uplného zaclenenia 0séb so
zdravotnym postihnutim do spolocnosti a ich ucasti vo vSetkych sférach verejného a sukromného
zivota vratane demokratickych a politickych zalezitosti a rozhodovacich procesov. Predchadzaju
akymkol'vek skodlivym praktikam a vSetkym formam vykoristovania, nasilia a zneuzivania alebo
diskriminécie 0s6b so zdravotnym postihnutim, bojuji proti nim a odstraniuju ich a chrania
pribuznych, opatrovatel'ov alebo sprostredkovatel'ov pred diskriminéciou na zéklade ich vztahu

k osobam so zdravotnym postihnutim.

3. Zmluvné strany podporuju rovnaky a bezbariérovy pristup k socidlnym sluzbam, doprave
a inej fyzickej infrastruktare, ako aj k rekrea¢nym a kultirnym aktivitam pre osoby so zdravotnym
postihnutim a pripadne podporuju alternativne spésoby komunikdcie, aby sa umoznilo Uplné

zaClenenie tychto 0s6b do spolo¢nosti.

4, Zmluvné strany podporuju rovnaky pristup na trhy prace a zakazuja akiakol'vek
diskriminaciu na zaklade zdravotného postihnutia, pokial’ ide o vSetky formy a podmienky
zamestnania. Podporuju zamestnavanie osob so zdravotnym postihnutim vo verejnom

a v sukromnom sektore prostrednictvom cielenych politik a stimulaénych opatreni vratane opatreni

pre samostatnu zarobkovu ¢innost’ a podnikanie.
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CLANOK 38

Kultura, Sport a kontakty medzi 'ud’'mi

1. Zmluvné strany podporuju kulturu ako hnaciu silu udrzatelné¢ho a hospodarskeho rozvoja.
Vytvaraju priaznivé prostredie pre kultirne inovacie, rozmanitost’ a rozvoj, ako aj pre tvorbu,
ochranu, vyrobu a distribuciu kultarnych diel. Podporuji pouzivanie novych informa¢nych

a komunikac¢nych technologii na podporu svojej kultary.

2. Zmluvné strany posiliiuji ochranu a podporu hmotného a nehmotného kulturneho dedicstva,
ako aj rozmanitost’ kultirnych prejavov, s cielom posilnit’ vzajomné porozumenie a podporit’

vyvazené kultirne vymeny.

3. Zmluvné strany sa usiluji podporovat’ mobilitu pracovnikov v oblasti kultary a pohyb
umeleckych diel a uskutoc¢iiovat’ spolo¢né iniciativy v roznych kultarnych a kreativnych
odvetviach. Podporuji medzikultirne vymeny a dialog medzi mladeznickymi organizaciami

a obgianskou spolo¢nostou z Afriky a EU.

4. Zmluvné strany podporuji rozvoj kreativneho priemyslu. Pracuji na zavedeni podpornych

opatreni s cielom stimulovat’ umelecku tvorbu a ulah¢it’ vymenu umeleckého prejavu.
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5. Zmluvné strany podporuju Sport ako hnaciu silu udrzate'ného rozvoja, socialneho
zaclenenia, nediskrimindcie a presadzovania 'udskych prav. Usiluju sa o rozvoj primeranych
zariadeni a povzbudenie Gcasti I'udi na Sporte a inych telovychovnych ¢innostiach. Takisto
podporuju Sport ako prostriedok medzikultirneho dialogu a spoluprace medzi ndrodmi,
predchadzania konfliktom a nésiliu a zmierenia po ukon¢eni konfliktu.

KAPITOLA 3

POPULACIA A ROZVOJ

CLANOK 39
Demografia

1. Zmluvné strany uznavaju potrebu riadit’ prilezitosti a vyzvy demografickych zmien s cielom

lep$ie naplnat’ ambicie a nadeje budtcich generacii v Afrike a EU.
2. Zmluvné strany zabezpecuju systematické zhromaZzd’'ovanie, analyzu, uchovéavanie a Sirenie

Statistik a idajov o celej populdcii v stilade s etickymi normami, normami zachovania dovernosti

a ochrany sukromia a vo svojich rozvojovych planoch zohl'adnujt tdaje a trendy.
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3. Zmluvné strany posiliiuji postavenie mladeze a zien a investuju do nich a uznavaji ich
rozhodujucu ulohu v demografickych procesoch. Podporuju 'udské prava zien a mladeze
a poskytuji im vzdelanie a zru¢nosti, ktoré potrebuju. Mobilizuju investicie a uvoliiuju

hospodarske prilezitosti, aby sa vyuzival potencial velkej populdcie mladeze.

CLANOK 40

Rodova rovnost” a posilnenie postavenia zien

1. Zmluvné strany posiliiuji spolupracu zamerant na zlepSenie a rozsirenie rovnakej ti¢asti
a prilezitosti pre vSetkych, a to vo vSetkych sektoroch politického, hospodarskeho, socialneho
a kultarneho zivota. Zabezpecia, aby sa rodové hl'adisko systematicky zacleniovalo do vSetkych

politik a programov.

2. Zmluvné strany spolupracuju na podpore I'udského a socidlneho rozvoja Zien a dievc¢at.
Usilujt sa o odstranenie vSetkych prekazok v oblasti zdravia a vzdelavania s cielom odstranit’
rodové rozdiely. Pracuju na dosiahnuti univerzalneho a rovnakého pristupu k formalnemu
vzdelavaniu a odbornej priprave s cielom dosiahnut’ plny potenciél zien a dievcat a pomdct’
realizovat’ ich ambicie. Zabezpe€uju, aby sa v u¢ebnych materidloch a vyucovacich metdédach

zohl'adiiovalo rodové hladisko, a povzbudzuju Zeny a dievcatd na Stidium odborov STEM.
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3. Zmluvné strany ul’'ah¢uji zendm rovnaky pristup k ekonomickym prilezitostiam,
zamestnaniu, iverovym a finan¢nym sluzbam a kontrole a vyuzivaniu pody a iného vyrobného
majetku. Podporuju zeny podnikatel’ky, odstraiiuji rozdiely v odmenovani zien a muzov

a odstranujt diskrimina¢né predpisy a postupy. Prijimaja G¢inné opatrenia na identifikaciu

a konanie proti sexizmu a na riesenie zakladnych pri¢in diskriminacie z dovodu pohlavia, ako su

negativne socialne normy a rodové stereotypy, a to aj v masovych médiach.

4. Zmluvné strany posiliiuji zohl'adiiovanie nazorov zien a dievcat a ich zapojenie do
politického zivota prostrednictvom opatreni na dosiahnutie rodovej parity vo volebnych, politickych

a riadiacich procesoch a na vyssich Statnych poziciach vratane ustavnych organov a $tatnych

podnikov a podporuja ich aktivnu ulohu v Gsili o budovanie mieru a zmierenie.
5. Zmluvné strany prijimaju a presadzuju pravne predpisy, ktoré chrania Zeny a dievcéata pred

vSetkymi formami nésilia vratane sexualneho a rodovo motivovaného nasilia, sexudlneho

vykoristovania a zneuzivania a obchodovania s 'ud’mi.
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6. Zmluvné strany sa zavazuju v plnom rozsahu a u¢inne vykonavat’ Pekinsku deklaraciu

a ak¢nt platformu a akény program Medzinarodnej konferencie o populacii a rozvoji a vysledky
suvisiacich konferencii o preskiimani. Dalej zdoraziiuju potrebu vieobecného pristupu ku kvalitnym
a cenovo dostupnym komplexnym informacidm a vzdeldvaniu o sexualnom a reprodukénom zdravi,
ktoré bert do ivahy medzinarodné technické usmernenie UNESCO k sexudlnej vychove, ako aj
potrebu poskytovania prislusnych sluzieb starostlivosti. Podporuju a presadzuju ratifikaciu a u¢inné
vykonavanie Protokolu k Africkej charte 'udskych prav a prav narodov o pravach zien v Afrike
uzavretého v Banjule 26. juna 1981 (d’alej len ,,Maputsky protokol*) a podl'a potreby podporuju

ucinné vykonavanie Maputského akéného planu na roky 2016 — 2030.
CLANOK 41
Mladez
1. Zmluvné strany podporuji podnikanie mladeZe a zavdzuju sa, Ze prostrednictvom
vzdelavania, odbornej a technickej pripravy a lepSieho pristupu K digitalnym technoldégiam
a ulahcenia pristupu k pdde a averom zabezpecia dostojné zamestnanie pre mladych l'udi vratane

podpory pri ziskavani zru¢nosti relevantnych pre trh prace. Vytvoria sluzby zamestnanosti

atraktivne pre mladez s ciel'om spdjat’ mladych l'udi s pracovnymi prileZitost'ami.
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2. Zmluvné strany spolupracuju na posiliiovani postavenia mladych l'udi a usilujt sa

0 vytvorenie priestoru pre ich aktivne zaclenenie do rozhodovacich procesov a pre ich ucast’ na
demokratickom a politickom Zivote, ako aj na Gsili o budovanie mieru a zmierenie. Podporuji
politiky a programy pre marginalizovani mladez vratane programov podpory mladeze s cielom

ponuknut’ im prilezitost’ a motivaciu opitovne sa zaclenit’ do spoloc¢nosti.
3. Zmluvné strany podporuju iniciativy zamerané na zabezpecenie pristupu ku kvalitnym
zakladnym sluzbam pre vSetky deti, zabraiiovanie naboru a vyuzivaniu deti v konfliktnych
situdciach a ukoncenie vsetkych foriem nasilia a §kodlivych praktik pachanych na detoch vratane
detskych, skorych a nutenych manzelstiev, detskej prace, tyrania deti a telesnych trestov,
S osobitnym zameranim na zraniteI'né deti.

CLANOK 42

UdrZatel'na urbanizacia a rozvoj vidieka

1. Zmluvné strany podporuju potencidl miest ako uzlov pre udrZzatel'ny a inkluzivny rast

a inovacie.
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2. Zmluvné strany podporuju udrzatel'né planovanie vyuzivania pody a spravodlivé riadenie
trhov s podou s osobitnym dorazom na transparentné a regulované nadobudanie pddy a vlastnicke
prava. Podporuju aj udrzatel'nit mestski mobilitu a inteligentné a bezpecné mesta, ktoré vyuzivaju
prilezitosti poskytované digitalizaciou a technologiami. Integruju rieSenia v oblasti vyroby energie
z udrzatel'nych zdrojov a energetickej ucinnosti, podporuju produktivne vyuzivanie energie,
zlepSuj nakladanie s odpadmi a riesia vSetky formy znecistenia. Zlep$ujt rieSenia v oblasti
mestskej mobility a zabezpecuju, aby poskytovanie sluzieb a infrastrukttra boli koncipované tak,
aby boli Setrné ku klime a K Zivotnému prostrediu a aby sa zdroje vyuzivali efektivne. Posiliiuju
odolnost’ miest proti otrasom a vyuzivaju prilezitosti na vytvaranie nizkoemisného hospodarstva

odolného voci zmene klimy.

3. Zmluvné strany presadzuju vyvazeny uzemny rozvoj vidieckych ekonomik a spolocenstiev
S osobitnym zameranim na zamestnanost’ a tvorbu prijmu. Urychl'uju diverzifikéciu vidieka
pridanim hodnoty miestnym produktom a vyuzivanim prirodnych a kultarnych zdrojov. Zmluvné
strany presadzuju inkluzivne, vyvaZené a integrované uzemné a mestské politiky, viactiroviiova
vladnu koordinéciu, pricom do toho aktivne zapdjajii miestne organy a spolo¢enstva a vytvaraji

silnejSie viazby medzi vidieckymi a mestskymi oblastami.

INTERNE EU/OACPS/ARP/sk 51



INTERNE

HLAVA I

ZIVOTNE PROSTREDIE, MANAZMENT PRIRODNYCH ZDROJOV A ZMENA KLIMY

CLANOK 43

Zmluvné strany prijimaji ambicidézne opatrenia na zmiernenie zmeny klimy a adaptaciu na fiu, na
ochranu a zlepsenie kvality Zivotného prostredia a na udrzate'ny manazment prirodnych zdrojov

s cielom zastavit’ a zvratit’ zmenu klimy a zhorSovanie stavu zivotného prostredia a dosiahnut’
udrzatel'ny rozvoj. Prijimaji konkrétne opatrenia na zniZenie straty biodiverzity a na jej
predchadzanie, na zachovanie a obnovu ekosystémov, na ochranu volne zijucich druhov a na boj
proti nezakonnému obchodovaniu s nimi, na podporu udrzatel'ného hospodarenia s vodami, podou
a inymi prirodnymi zdrojmi, na posilnenie spravy ocednov, na boj proti vSetkym formam
znedistenia, na podporu spravneho nakladania s odpadmi a na budovanie odolnosti vo¢i prirodnym
katastrofdm. Spolupracuju s cielom zabranit’ tomu, aby vplyvy zmeny klimy a zhorSovanie stavu
zivotného prostredia nad’alej pdsobili ako multiplikatory hrozieb s vaznymi nasledkami pre mier

a bezpecnost’. Urychl'uju prechod na ekologickejSie cesty rozvoja v klI'a€ovych hospodarskych
odvetviach, presadzuji obehové hospodarstvo a efektivne vyuzivanie zdrojov a podporuju Cistu

a udrzatel'nu energiu a nizkouhlikové technoldgie, pricom zabezpecuji, aby hospodarsky rast
sprevadzal prechod na nizke emisie a environmentéalna udrZatel'nost’. Vynakladajt usilie na
vytvaranie U¢innych aliancii v medzindrodnom prostredi s ciel'om dosiahnut’ pokrok na globalne;j
urovni. Budujt kapacity na vykonavanie mnohostrannych environmentalnych dohdd, ktorych su
zmluvnou stranou, a zaclenuju environmentalnu udrzatel'nost, ciele v oblasti zmeny klimy

a vykonavanie environmentalne udrzate'ného rastu do vnutros§tatnych a miestnych politik, planov
a investicii. Podporuju konstruktivne zapajanie miestnych organov, obcianskej spolo¢nosti

a sutkromného sektora a reSpektovanie prav vSetkych vratane povodného obyvatel'stva, ako je

stanovené v Deklaracii OSN o pravach povodného obyvatel'stva, a miestnych spolocenstiev.
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KAPITOLA 1

ENVIRONMENTALNA UDRZATELNOST A MANAZMENT PRIRODNYCH ZDROJOV

CLANOK 44

Biodiverzita a ekosystémy

1. Zmluvné strany spolupracuju na zabezpeceni zachovania, ochrany a obnovy biodiverzity

a ekosystémov tak, aby vyznamné hospodarske, socialne a kultiirne sluzby, ktoré poskytuji, nad’alej
podporovali dobré zivotné podmienky l'udi a hospodarsky rast. Vypractvaji a vykonavaji narodné
stratégie a akéné plany v oblasti biodiverzity v sulade s Dohovorom o biologickej diverzite a jeho

protokolmi.

2. Zmluvné strany prijimaji pravne predpisy a schval'uju integrované stratégie zaclenovania
aspektov biodiverzity do vSetkych prislusnych sektorov. Podporuji inovativne moznosti, ako st
rieSenia inSpirované prirodou alebo agroekoldgia, ako aj oceniovanie ekosystémovych sluzieb pri

maximalizacii zohl'adiiovania biodiverzity.
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3. Zmluvné strany uplatituju inkluzivny pristup k rieSeniu hlavnych faktorov straty biotopu,
ako st zmena vyuzivania pddy, rozSirovanie samozasobitel'ského pol'nohospodarstva a rozvoj
komer¢ného pol'nohospodarstva, mestskych oblasti a energetickych infraStruktar. Prijimaju
opatrenia na kontrolu vyuzivania lesov, ziskavania pody klcovanim na tcely obhospodarovania,
poziarov, pasenia zvierat a invaznych druhov. Chrania, zachovavaju a podporuji udrzatel'né
vyuzivanie a obnovu lesov, zalesnenych oblasti, luk, mokradi a inych oblasti s vegetacnym
porastom. Udrziavajui a zvySuji druhovu a genetickll rozmanitost’ rastlin a zivocichov, ¢i uz

suchozemskych, sladkovodnych alebo morskych.

4, Zmluvné strany zvysia usilie s cielom vytvarat’, u¢inne riadit’ a zlepSovat’ spravu

chranenych Gzemi na ochranu biodiverzity.

5. Zmluvné strany posilnia zapojenie miestnych spolocenstiev a povodného obyvatel’stva, ako
je stanovené v Deklaracii OSN o pravach povodného obyvatel'stva (UNDRIP), do ochrany
ekosystémov, a to aj prostrednictvom podpory udrzate'ného cestovného ruchu Setrného

k zivotnému prostrediu a vytvarania pracovnych miest a d’al$ich hospodarskych prilezitosti.
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CLANOK 45

Obehové hospodarstvo

1. Zmluvné strany zabrania vzniku odpadu uz pri zdroji alebo ho minimalizuju. Zlepsia
opatovnu pouzitel'nost’ vyrobkov, recyklovatelnost’ a efektivnost’ vyuzivania zdrojov S cielom
prisposobit’ vyrobu a spotrebu ciel'u dosiahnut’ obehové hospodarstvo, a to aj prostrednictvom
primeranych sluzieb zberu a triedenia odpadu, ako aj iniciativ a zariadeni na environmentalne
vhodnu recyklaciu. Zavézuju sa prijat’ politiky v oblasti obehového hospodarstva s cielom chranit’
zivotné prostredie a zdravie 'udi, zabezpecit', aby boli vyrobky efektivnejsie z hl'adiska vyuzivania

energie aj zdrojov, rozsirit’ moznosti vyberu pre spotrebitel'ov a zlepsit’ nakladanie s odpadmi.

2. Zmluvné strany vytvoria potrebné vnutroStatne regulaéné ramce a mechanizmy na
presadzovanie environmentalne vhodného sposobu nakladania s chemickymi latkami a odpadmi
a na vykonavanie prislusnych mnohostrannych dohdd. Prijmi potrebné opatrenia na boj proti
vyhadzovaniu nebezpecného odpadu a nezdkonnému obchodovaniu s nim vratane radioaktivnych
materidlov, chemického a organického odpadu v sulade s ustanoveniami Bazilejského dohovoru
0 riadeni pohybov nebezpecnych odpadov cez hranice $tatov a ich zneSkodnovani uzavretého v
Bazileji 22. marca 1989 a s ohl'adom na ustanovenia Bamackého dohovoru o zakaze dovozu
nebezpecného odpadu do Afriky a kontrole cezhrani¢ného pohybu a nakladani s nebezpecnymi
odpadmi v Afrike uzavretého v Bamaku 30. januara 1991. Zabrania pritomnosti nebezpecnych latok
v materidlovych cykloch alebo ich minimalizuji a buda nakladat’ s chemikaliami vo vyrobkoch
pocas celého ich zivotného cyklu. Podporia prijimanie informovanych rozhodnuti o primeranych
opatreniach na ochranu zivotného prostredia a zdravia I'udi vratane opatreni proti znecist'ovaniu
sposobenému nevhodnym nakladanim s odpadmi a opatreni na odstranenie stivisiacich

environmentalnych skod.
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3. Zmluvné strany sa zaoberaju u¢innym rieSenim vsetkych foriem znecistovania. Prijmt
opatrenia zamerané na odhal’'ovanie a prevenciu znecistovania, ako aj na podavanie sprav

0 znecCistovani. Zvysia tsilie v oblasti predchadzania zne¢istovaniu plastmi a odstranovania plastov
a mikroplastov zo Zivotného prostredia. Preskiimaji moznosti posilnenej spoluprace v boji proti
znecist'ovaniu ovzdusia. Zvysia povedomie o rizikach, ktoré predstavuje znecistovanie pre verejné
zdravie a zivotné prostredie, a 0 rozmanitych vyhodach zlepsenia kvality ovzdusia, a to aj

prostrednictvom verejnych informac¢nych kampani.
CLANOK 46

Sprava oceanov
1. Zmluvné strany posilnia spravu oceanov v sulade s Dohovorom OSN 0 morskom prave
(UNCLOS) s ciel'om zaistit’ bezpetné, chranené, Cisté a udrzatel'ne spravované oceany, pricom sa
zmierni tlak na ocedany a moria, podpori sa udrzatel'ny rozvoj modrého hospodarstva a posilnia sa
vedomosti 0 oceanoch.
2. Zmluvné strany zabezpecia ochranu a udrzatel'né vyuZzivanie Zivych morskych zdrojov

a hospodarenie s nimi na dvojstrannej, regiondlnej a mnohostrannej urovni, najmé v kontexte dohod

0 partnerstve v odvetvi udrzateI'ného rybarstva a regiondlnych organizacii pre riadenie rybarstva.
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3. Zmluvné strany zachovaju alebo prijmu iniciativy na boj proti nezdkonnému,
nenahlasenému a neregulovanému (NNN) rybolovu vratane vykonavania politik a opatreni na
vyltcenie produktov NNN rybolovu z obchodnych tokov, ak je to potrebné. Podporia a buda aéinne
zavadzat’ a presadzovat’ opatrenia na monitorovanie, kontrolu a dohl'ad, ako su systémy
pozorovatel'ov, systémy monitorovania plavidiel, licencie a opravnenia na rybolov, zaznamenavanie
a nahlasovanie ulovkov, kontrola prekladky, inSpekcie a Statna pristavna kontrola, ako aj suvisiace
opatrenia na zabezpecenie stladu vratane sankcii podl'a vnutrostatnych predpisov, ktorych cielom

je ochrana rybolovnych zdrojov a predchadzanie nadmernému rybolovu.

4, Zmluvné strany sa dohodli, Ze podniknu potrebné kroky s cielom zakézat’ urcité¢ formy
dotacii v oblasti rybolovu, ktoré prispievaji k nadmernej kapacite a nadmernému rybolovu, zrusia
dotacie, ktoré prispievaji k NNN rybolovu, a upustia od zavadzania takychto novych dotacii,
pri¢om uznavaji, ze vhodné a ucinné osobitné a diferencované zaobchadzanie s africkymi
rozvojovymi a najmenej rozvinutymi krajinami by malo byt neoddelitelnou sucastou rokovani

WTO o dotaciach v oblasti rybolovu.

S. Zmluvné strany zmiernia tlak na oceany prostrednictvom ochrany, zachovania a obnovy
pobreznych a morskych ekosystémov, zhodnotenia morského a pobrezného prirodného kapitalu

a boja proti znecistovaniu mori ropnymi Skvrnami, ni¢enim morského dna, podmorskym hlukom ¢i
morskym odpadom vratane plastov a mikroplastov z pozemnych a morskych zdrojov. Podporia
regulaciu znizovania emisii sklenikovych plynov z lodi a budu sa o fiu usilovat’. Aktivne podporia
urychlené vykondvanie pociatocnej stratégie Medzindrodnej namornej organizicie na zniZenie
emisii sklenikovych plynov z lodi. Posiliiujii operacie na vycistenie oceanov a pobreZi, pricom

osobitnll pozornost’ venuji akumula¢nym zoénam v oceanskych viroch.
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6. Zmluvné strany podniknu kroky v suvislosti s oceanmi, ktoré prispeji k zmierneniu zmeny

klimy a adaptécii na fu.

7. Zmluvné strany prijmu opatrenia tykajlice sa zachovania a udrzate'ného vyuzivania morske;j

biodiverzity na zdklade najlepsich dostupnych vedeckych informacii.

8. Zmluvné strany uznavaju vseobecné znepokojenie vyvolané vplyvom t'azby na morskom
dne na morské prostredie a jeho biodiverzitu. Vyuzivaju najlepsie dostupné vedecké poznatky,
uplatiiuji zadsadu predbeznej opatrnosti a ekosystémovy pristup, podporuju vyskum a vymienaja si
najleps$ie postupy v Oblastiach spolo¢ného zaujmu tykajicich sa nerastnych surovin na morskom
dne, aby zabezpecili vhodné environmentéalne riadenie ¢innosti na ochranu a zachovanie morského

prostredia a jeho biodiverzity.

CLANOK 47

Obhospodarovanie pddy a jej degradacia

1. Zmluvné strany budt spolupracovat’ pri predchaddzani degradacii pody a priprave

dlhodobych integrovanych stratégii ochrany a udrzate'ného obhospodarovania pody.
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2. Zmluvné strany podporia integrované pristupy a prijmu opatrenia na ochranu pody

a zlepSenie jej kvality. Budu bojovat’ proti er6zii a degradacii pddy a proti zhorSovaniu jej
fyzikalnych, chemickych a biologickych vlastnosti. Budu sa zaoberat’ znecistovanim, ktoré
osobitne sposobuju pol'nohospodarske ¢innosti vratane akvakultury a chovu hospodarskych zvierat.
Zaistia udrzatel'né a spravodlivé prava k drzbe pddy, ako aj udrzatelné hospodarenie s pddou,
vodami a lesnymi zdrojmi. Vytvoria udrzatel'né hospodarske prilezitosti pre I'udi zijucich vo
vidieckych oblastiach. Zabezpecia, aby nepol'nohospodarske sposoby vyuzivania pody, ktoré okrem
in¢ho zahfiiaji verejné stavby, tazbu a zneSkodnovanie odpadu, neviedli k erdzii, znecisteniu alebo

inej forme degradacie pody.

3. Zmluvné strany prijmu opatrenia na u¢inné izemné planovanie a infrastrukttru, ktoré
posilnia odolnost’ v rizikovych krajinach, ¢im sa zarovein zlepSia schopnosti reagovat’ na katastrofy.
Naplanuju a zavedu opatrenia na zmiernenie a obnovu, ktoré budi vychadzat’ z najlepsich postupov
a najlepsich vedeckych poznatkov, ako aj z miestnych znalosti a skusenosti v oblastiach

postihnutych degradaciou pody.

CLANOK 48

Lesy

1. Zmluvné strany podporuju udrZateI'né obhospodarovanie lesov a vyuzivanie lesnych

zdrojov. Zastavia odlesiiovanie a degradaciu lesov a buda bojovat’ proti nezdkonnej t'azbe dreva

a suvisiacemu obchodu.
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2. Zmluvné strany podporia iniciativy zamerané na obnovu lesnych krajin s cielom zvratit’
odlesiiovanie, vytvoria lesné rezervacie, obnovia degradované lesné krajiny, v pripade potreby
uskutoénia programy zalesiiovania a obmedzia obdobie a intenzitu spasania lesov, ¢o umozni ich

regeneraciu.

3. Zmluvné strany podporia udrzate'né¢ hodnotové retazce pol'nohospodarskych a lesnych
komodit, pri¢om uprednostnia vytvaranie pracovnych miest a d’alSich hospodarskych prilezitosti

V ramci ochrany ekosystémov.

4, Zmluvné strany podporia vykonavanie akéného planu EU pre vynititelnost’ prava, spravu

a obchod v lesnom hospodarstve (FLEGT), a to aj prostrednictvom uzatvorenia a vykonavania
dohdd o dobrovol'nom partnerstve. Posilnia sudrznost’ a pozitivne interakcie na tirovni jednotlivych
krajin medzi akénym pldnom FLEGT a varSavskym ramcom pre znizovanie emisii z odlesiiovania

a degradacie lesov (REDD+).

5. Zmluvné strany posilnia zapojenie miestnych organov a spolocenstiev do ochrany lesov.
Zvysuju informovanost’ verejnosti o odlesiiovani na vSetkych trovniach a podporuja spotrebu
vyrobkov, ktoré u¢inne vyuzivaji zdroje, a energeticky ucinnych vyrobkov z lesov
obhospodarovanych udrzatel'nym spdsobom. Presadzuj a podporujii pouZivanie alternativneho

a udrzateI'ného paliva na varenie medzi miestnym obyvatel'stvom.
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CLANOK 49

Volne Zijace zivoéichy a rastliny

1. Zmluvné strany podporia ochrana in-situ africkych krajinnych oblasti kI"a¢ovych pre
zachovanie biodiverzity, najmi cezhrani¢nych chranenych tizemi, ktoré su biotopmi
najdolezitejSich vol'ne Zijicich zivocichov a rastlin a poskytuji dostato¢né prepojenie umoziujice
migraciu vol'ne Zijucej zveri a adaptaciu réznych druhov na zmenu klimy. Takisto posilnia
postavenie agentir zodpovednych za chranené tizemia a podporia zapojenie vidieckych

spoloc¢enstiev do udrzate'né¢ho riadenia vol'ne zijiicej zveri a lesnatych ploch.

2. Zmluvné strany bojuju proti obchodovaniu s vol'ne Zijicimi druhmi tym, Ze podporuju
tvorbu a presadzovanie politik a pravnych predpisov zameranych na to, aby sa toto obchodovanie
stalo zavaznym trestnym ¢inom, posilfiuji opatrenia proti pytliactvu a monitorovanie presadzovania
prava a podporujii medzinarodnu koordinaciu v kontexte Medzinarodného konzorcia pre boj proti
trestnej Cinnosti tykajlicej sa vol'ne Zijicich zivocichov a rastlin (ICCWC) vratane Dohovoru

0 medzinarodnom obchode s ohrozenymi druhmi vol'ne zijucich Zivoc¢ichov a rastlin (CITES),
uzavret¢ho vo Washingtone 3. marca 1973, a d’alSich relevantnych medzinarodnych ramcov.
Zvysuju informovanost’ verejnosti a zintenzivnia vzdelavanie a ovplyvilovanie spotrebitel'ov,

ni¢enie zasob, ako aj podporu vysokej diplomacie a presadzovania zaujmov.
3. Zmluvné strany podporia usilie zamerané na presadzovanie udrzatelnej spotreby méasa

vol'ne Zijucich zvierat, pricom budu vyvijat’ dostupné alternativne zdroje bielkovin a rozvijat’

udrzatel'né Zivobytie.
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CLANOK 50

Hospodarenie s vodami a so sladkou vodou

1. Zmluvné strany hospodaria s vodami udrzatelnym sposobom s cielom zachovat’ vysoku
uroven kvantity a kvality. Podporuju integrované hospodarenie s vodami a vykonavaju politiky
zamerané na planovanie, ochranu, vyuzivanie a rozvoj podzemnych a povrchovych véd

a hospodarenie s nimi, ako aj na zachytavanie a vyuZivanie dazd’ovej vody. Chrania a obnovuji
vodné zdroje a ekosystémy, zabraiiuju znecisteniu vod, zbieraju a Cistia odpadové vody a umoznuju
ekologicky rozvoj miest. Optimalizuju prinos sektora vodného hospodarstva s cielom zmiernit’

zmenu klimy a adaptovat’ sa na fu.

2. Zmluvné strany podporuju spolupracu pri hospodareni s cezhrani¢nymi vodami s ciel'om
dosiahnut’ udrzatel'nost’ sladkych vod, predchadzat’ degradacii pddy a dezertifikacii, budovat’
odolnost’ vo¢i nebezpecenstvam suvisiacim s vodou, ako su povodne, sucha a znecistenie, a to aj
prostrednictvom systémov zachytavania a skladovania vody, a predchadzat’ rizikam vyplyvajicim

z konfliktov.
3. Zmluvné strany podporia udrzate'né hospodarenie s vodami a dobrt spravu vodnych

zdrojov na vsetkych urovniach. Posilnia dial6g a podporia partnerstvd medzi verejnymi organmi,

sukromnym sektorom a ob¢ianskou spolo¢nost’ou.
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4. Zmluvné strany podporia udrzatelné vyuzivanie a riadenie sladkovodného rybolovu

s cielom zachovat’ zdravé populécie ryb a minimalizovat’ akékol'vek negativne vplyvy na prirodné
prostredie. Bojuju proti NNN rybolovu, ktory je v rozpore s vnatros$tatnymi pravnymi predpismi.
Posilnia kapacity, podporia regionalnu spolupracu a prijmu opatrenia na zlepsSenie riadenia a spravy
sladkovodného rybolovu na vnutrostatnej a regionalnej tirovni. Zohl'adnia zmiernenie zmeny klimy
a adaptaciu na nu v oblasti sladkovodného rybolovu a akvakultary, podporia obnovu a zachovanie
vodnych ekosystémov a ich biodiverzity a budi bojovat’ proti vSetkym formam znecist'ovania, ktoré

maju vplyv na jazera a rieky.

KAPITOLA 2

ZMENA KLIMY A PRIRODNE KATASTROFY

CLANOK 51
Opatrenia v oblasti klimy
1. Zmluvné strany presadzuju ciele Ramcového dohovoru OSN o zmene klimy a riadia sa jeho

zasadami. Zavadzaju komplexné a inkluzivne doméce politiky a programy v oblasti klimy s ciel'om

urychlit’ vykonavanie PariZskej dohody.
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2. Zmluvné strany vypracujui postupné a ambicidzne vnutrostatne stanovené prispevky (NDC),
0 ktorych budu informovat’ a ktoré budu dodrziavat’. Podl'a potreby vytvoria a vykonaji ambicidzne
narodné adapta¢né plany, budu rozvijat’ dlhodobé vizie smerujuce k nizkym emisiam a rozvoju
odolnému voci zmene klimy a investuju do kapacit na zmiernenie zmeny klimy a adaptaciu na fu.
Vytvoria systém merania, vykazovania a overovania, ako aj systémy hodnotenia na monitorovanie

pokroku v oblasti boja proti zmene klimy.

3. Zmluvné strany vypracuju dlhodobé stratégie na znizenie emisii pochadzajucich z dopravy
(cestna, leteckd a namorna doprava). Podporia inteligentnti mestskt mobilitu a budu presadzovat’
zavadzanie politickych pristupov a pozitivnych stimulov na znizovanie emisii z neudrzatelného
obhospodarovania pddy, odlesiiovania a degradécie lesov. Zapoja sa do presadzovania energie

z obnovite'nych zdrojov a energetickej uc¢innosti a povzbudia krajiny, aby sa zapojili do
energetickej transformacie. Postupne ukoncuju neefektivne dotacie na fosilne paliva, ktorymi sa
podporuje nehospodarna spotreba, a minimalizuju mozné negativne vplyvy na ich rozvoj sposobom,
ktory chrani chudobné a dotknuté spolocenstva. Posilnia medzindrodnt spolupracu s cielom chranit’

a podl'a potreby zlepsit’ zachyty a rezervoare sklenikovych plynov.

4, Zmluvné strany podporia ambiciozny ciel postupného znizovania miery pouzivania neiplne
fluérovanych uhl'ovodikov v ramci Montrealského protokolu o latkach, ktoré poskodzuji ozénova
vrstvu, uzavretého v Montreale 16. septembra 1987, a to spolupracou na podpore ratifikacie
Kigalského dodatku k protokolu, a usiluju sa o zabezpecenie jeho rychleho vykonania s cielom
dosiahnut’ ambicidzne znizenie vyroby a spotreby neuplne fluérovanych uhl'ovodikov na svetove;j

arovni.
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5. Zmluvné strany uznéavaju hrozbu, ktorti pre mier a bezpecnost’ predstavuje zmena klimy
a zhorSovanie stavu zivotného prostredia, najmé v nestabilnych situaciach a najzranitel'nejSich
krajinach, a reaguji na nu. Podniknt potrebné kroky a spolupracuji na posilneni opatreni na
zvysenie odolnosti a schopnosti adaptécie s cielom zabezpecit’ predchadzanie konfliktom

, . o : o . g . . .
prostrednictvom systémov v€asného varovania, pricom zohl'adnia bezpe¢nostné hrozby spojené
S nepriaznivymi G¢inkami zmeny klimy a environmentalne rizikové faktory. Takisto posilnia
prepojenie medzi v€asnym varovanim a véasnou reakciou vo vSetkych oblastiach politiky, a to aj

prostrednictvom posudenia rizika a vplyvu.

6. Zmluvné strany sa na domdcej aj medzinarodnej urovni snazia predchadzat’ stratam

a Skodam suvisiacim s nepriaznivymi u¢inkami zmeny klimy vratane extrémnych poveternostnych
javov pocasia a javov S pomalym priebehom, minimalizovat’ ich a zaoberat’ sa ich rieSenim, pricom
V tejto stvislosti musia uznat’ vyznamnu ulohu udrzatelného rozvoja pri znizovani rizika strat

a skod.

7. Zmluvné strany podniknu kroky na zostladenie finan¢nych tokov s nastiipenym procesom

znizovania emisii sklenikovych plynov a rozvojom odolnym proti zmene klimy.

8. Zmluvné strany sa zameraju na rozSirovanie vedomosti a kapacit, pokial’ ide o politické
moznosti, nastroje a najlepsSie postupy na zlepSenie efektivnosti vyuzivania zdrojov v rdmeci celého
zivotného cyklu prirodnych zdrojov a vyrobkov. Spolupracujui na posilneni vedeckych

a technickych, 'udskych a institucionalnych kapacit v oblasti boja proti zmene klimy

a environmentalneho manazérstva a monitorovania na vSetkych prislusnych trovniach, pri¢om
osobitnll pozornost’ venuju najzranitel'nejSim krajindm. Podporuju vyuZzivanie vesmirnych

technologii a informacnych systémov.
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9. Zmluvné strany posilnia koordinaciu na vSetkych urovniach riadenia s ciel'om podporit’
miestne orgdny a umoznit’ im prijimat’ a vykonavat’ ambicidzne zavizky v oblasti klimy

a energetiky. Podporia synergie medzi verejnou spravou, organizaciami obCianskej spolo¢nosti

a sukromnymi podnikmi, ako aj zapojenie sukromného sektora do znizovania emisii sklenikovych
plynov a hospodarstva odolného proti zmene klimy, a to aj prostrednictvom spolo¢ného vyskumu.
Podporia existujuce iniciativy, ako je napriklad Globalny dohovor primatorov a starostov o klime

a energetike a vykonavanie ich ak¢nych planov.

CLANOK 52

Sucho a dezertifikacia

1. Zmluvné strany bojuju proti dezertifikécii prostrednictvom zlepSenia spravy pddy, boja proti
znizeniu degradacie pddy a udrzateného obhospodarovania pddy a hospodarenia s vodami.
Urychlia pokrok pri vykonavani narodnych akénych planov a cielov Dohovoru OSN o0 boji proti
dezertifikécii uzavretého v Parizi 17. jina 1994, ktoré sa tykaji neutrality degradéacie pody , ako aj

d’al$ich prislusnych medzinarodnych a regionalnych iniciativ vratane iniciativy Velky zeleny mur.

2. Zmluvné strany spolupracuju, aby sa pripravili a aby mohli reagovat’ na niadzové situacie
sposobené suchom, a usiluji sa o zvySenie odolnosti vo¢i zhorSovaniu stavu Zivotného prostredia,
dezertifikécii, suvisiacim hrozbadm pre zdravie a humanitarnym krizam tym, Ze sa zameriavaju na

faktory, ktoré spdsobuju zranitel'nost’.
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CLANOK 53

Odolnost’ voc¢i prirodnym katastrofam

1. Zmluvné strany spolupracuju pri budovani odolnosti I'udi, spolo¢nosti a infraStruktiry proti
prirodnym katastrofdm, pri¢om zohl'adiiuji vplyv zmeny klimy. Podporuju vymenu informécii

a najlepsich postupov tykajucich sa vykonavania a monitorovania sendaiského ramca pre
znizovanie rizika katastrof na roky 2015 — 2030 prostrednictvom vnutrostatnych a miestnych

integrovanych stratégii.

2. Zmluvné strany podporia riadenie rizika katastrof vratane komplexného postdenia rizik,
vykonavania pldnov znizovania rizika na vSetkych urovniach, posiliiovania prepojenia medzi
znizovanim rizika katastrof a adaptaciou na zmenu klimy, ako aj zhromazd'ovania a vyuZzivania
Statistik o katastrofach a udajov o stratach. Podporia rozvoj kultiry prevencie rizik a finanéne;j
ochrany, a to aj prostrednictvom vhodnych a inovativnych nastrojov, ako si mechanizmy presunu

rizika.

3. Zmluvné strany sa pripravuju na nidzové situacie spdsobené extrémnymi poveternostnymi
javmi a prirodnymi katastrofami, ako su povodne a stipajica hladina mori, erdzia pobreZzia
a zanaSanie, a reaguji na ne. Spolupracuju pri posudzovani a zmierfilovani vplyvov extrémnych

poveternostnych javov a prirodnych katastrof.
4. Zmluvné strany posilnia schopnost’ reagovat’ na katastrofy a nlidzové situdcie na regionalnej

urovni vratane mechanizmov civilnej ochrany, ako aj kapacitu miestnych spolo€enstiev a institucii,

pri¢om sa zameraji na najzranitel'nejSie a marginalizované domacnosti a skupiny.
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5. Zmluvné strany podporia vyuzivanie vesmirnych technologii a informaénych systémov na

zlepSenie opatreni zameranych na prevenciu, pripravenost, reakciu a obnovu.

HLAVA IV

MIER A BEZPECNOST

CLANOK 54

Zmluvné strany podporia spolupracu a koordinaciu na regiondlnej, medziregionalnej, kontinentalnej
a celosvetovej trovni pri presadzovani a zachovavani mieru a bezpe¢nosti v Afrike a Eurdpe.
Posilnia spolo¢né Usilie a mechanizmy v oblasti zabezpecenia mieru, predchadzania terorizmu

a nasilnému extrémizmu a boja proti nim, ako aj v oblasti boja proti vSetkym formam organizovanej
trestnej ¢innosti a bezpe¢nostnym hrozbdm a posilnia ochranu namornej dopravy, pri¢om
prihliadaj na zlozitost’ vSetkych tychto vyziev a potrebu riesit’ ich zakladné pric¢iny. Budu
spolupracovat’ s cielom zaistit’ udrzatel'né financovanie vsetkych mierovych a bezpecnostnych

¢innosti.
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CLANOK 55

Regionalna a mnohostranna spolupraca

1. Zmluvné strany posilnia dialdg a inStituciondlnu spolupracu pri rieSeni mierovych
a bezpecnostnych vyziev. Posilnia podporu efektivnejsicho fungovania APSA, ako sa uvadza

v Agende 2063. Podporuju synergie medzi APSA a AGA Vv sulade s reformnym programom AU.

2. Zmluvné strany podporia tsilie AU a REC, ako aj regionalnych mechanizmov a d’alich
mechanizmov regionalnej bezpecnostnej spoluprace pri dosahovani mierovych, inkluzivnych

a odoInych spolo&nosti. Podl’a potreby posilnia spolupracu medzi AU, EU a OSN, ako aj
mnohostrannt spolupracu s d’al§imi prisluSnymi medzinadrodnymi organizaciami a tretimi

krajinami.
3. Zmluvné strany podporia miestnu zodpovednost’, inkluzivnost’, odolnost’ a udrzatel'nost’

vSetkych opatreni v spolupraci s vnutroStatnymi a miestnymi orgdnmi, spolocenstvami a ob¢ianskou

spolo¢nostou.
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CLANOK 56

Konflikty a krizy

1. Zmluvné strany sa budu usilovat’ zabezpecit mierové riesSenie vSetkych medzistatnych

a vnutrostatnych konfliktov v Afrike. Zavedl integrovany pristup ku konfliktom a krizam v stilade
s medzinarodnym pravom v oblasti I'udskych prav a medzinarodnym humanitdrnym pravom,
pri¢om prehibia svoju strategick spolupracu a zlepsia jednotna akciu vo vietkych fazach
konfliktu — od prevencie a véasného varovania az po trvalé budovanie mieru — prostrednictvom

sprostredkovavania mieru, krizového riadenia, stabilizacie, ako aj reformy sektora bezpecnosti.

2. Zmluvné strany podporia iniciativy a mechanizmy na predchadzanie konfliktom

a zabranenie ohrozeniu mieru a bezpec¢nosti. Zmluvné strany podnikna koordinované kroky na
riesenie zakladnych pri¢in konfliktov a kriz, rieSenie rizik vzniku a stupniovania nasilnych
konfliktov a na posilnenie podpory diplomatickych iniciativ, sprostredkovatel’ského usilia

a viacstranného dialogu s ciel'om vyriesit’ spory a konflikty mierovymi prostriedkami. Na tento tcel

podporia Gplné zavedenie kontinentalneho systému vcasného varovania.

3. Zmluvné strany spolupracuju v oblasti krizového riadenia a mierového rieSenia konfliktov,
okrem iného prostrednictvom spoluprace medzi africkymi operaciami na podporu mieru,
operaciami krizového riadenia EU a operaciami OSN na udrziavanie mieru, ked’ takéto operacie

prebiehaju v rovnakej oblasti.
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4. Zmluvné strany spolupracuju, pokial’ ide o stabiliz4ciu situdcie po ukonceni konfliktu,
upevnia a podporia zavedenie procesov urovnavania kriz, zapajaju sa do Gstavnych a volebnych
procesov a presadzujt spravodlivost’ v prechodnom obdobi, procesy zmierenia a opatrenia na
opatovné zaclenenie obeti ozbrojenych konfliktov a vojen. Podporia obnovu a rekonstrukciu oblasti

zni¢enych vojnou.

5. Zmluvné strany podporia program zamerany na Zeny, mier a bezpecnost’ a program
zamerany na mladez, mier a bezpe¢nost’ a posilnia aktivnu tilohu zien a mladeze v oblasti mieru
a bezpecnosti — od v€asného varovania cez sprostredkovavanie mieru az po rieSenie konfliktov
a budovanie a udrziavanie mieru — V stlade s prislusSnymi rezolticiami Bezpecnostnej rady OSN
(rezolticie BR OSN), najmé rezolticiami BR OSN ¢. 1325 (2000) a ¢. 2250 (2015), ako aj

s politikami a rozhodnutiami AU a EU.

CLANOK 57

Terorizmus, nésilny extrémizmus a radikalizicia

1. Zmluvné strany predchadzaju terorizmu vo vsetkych jeho forméch a bojuju proti nemu,
pri¢om sa zameriavaju na faktory, ktoré mozu vytvarat’ prostredie veduce k nasilnému extrémizmu
a radikalizécii, a to aj prostrednictvom podpory ndbozZenskej znaSanlivosti a dialogu medzi
nabozenstvami, a reaguji na problémy vyplyvajice z prepojeni medzi terorizmom a nadnarodnou
organizovanou trestnou ¢innost’ou, pricom v plnej miere dodrZiavaji pravne normy a medzinarodné
pravo vratane medzinarodného prava v oblasti I'udskych prav, uteceneckého prava

a medzinarodného humanitarneho préava.
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2. Zmluvné strany posilnia spolupracu s cielom umoznit’ jednotlivcom a spolocenstvam
predchadzat’ teroristickym ¢inom, nésilnému extrémizmu a radikalizacii a zvySovat’ ich odolnost’
voci nim. Usiluju sa o spolupracu so vSetkymi prislusnymi zainteresovanymi stranami vratane
mladeze, veducich nabozenskych predstavitel'ov a obCianskej spolo¢nosti, o podporu vzajomného
porozumenia, rozmanitosti a dialogu medzi nabozenstvami, o identifikaciu intervencii
prispdsobenych na mieru a 0 boj proti ndboru, radikalizacii a podnecovaniu na pachanie
teroristickych ¢inov na internete a mimo neho. Spolupracuju na posilneni podpory obetiam

terorizmu.

3. Zmluvné strany spolupracuju s cielom vykonavat’ vSetky prislusné rezolucie Bezpe¢nostnej
rady OSN vratane rezolucii BR OSN ¢. 2396 (2017) a ¢. 2462 (2019), ako aj rezoltcie Valného
zhromazdenia OSN a medzinarodné dohovory a néstroje vratane Globalnej stratégie OSN pre boj

proti terorizmu a akéného planu OSN na predchadzanie nasilnému extrémizmu.

4. Zmluvné strany zvysia Usilie na vymenu informacii a odbornych znalosti o teroristickych
skupinach a ich podpornych sietach, pricom v plnej miere dodrZiavaju pravnu normu

a medzinarodné pravo v oblasti I'udskych prav. Podporuju iniciativy zamerané na spolupracu

V oblasti presadzovania prava a posilituji kapacity na boj proti terorizmu sposobom, ktory je

Vv stlade s 'udskymi pravami, a to aj prostrednictvom odbornej pripravy a profesionalizacie
bezpecnostnych sil. Spolupracujli na potlad€ani financovania terorizmu tym, Ze identifikuja, odhalia,
skonfiskuju a zmrazia alebo zaistia vSetky financné prostriedky a iné aktiva sluziace na spachanie

teroristického ¢inu alebo pridelené na takyto ucel.

5. Zmluvné strany brania pachatel’om teroristickych ¢inov, nasilného extrémizmu
b

a radikalizacie ziskavat’ zbrane hromadného nicenia.
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CLANOK 58

Organizovana trestna ¢innost’

1. Zmluvné strany sa zaoberaju vSetkymi formami organizovanej trestnej ¢innosti, najma
obchodovanim s l'ud'mi, ru¢nymi a 'ahkymi zbraitami, nelegdlnymi drogami, nebezpecnymi
latkami, predmetmi kultirnej hodnoty a vol'ne Zijucimi zivo¢ichmi a rastlinami, ako aj trestnymi
¢inmi proti Zivotnému prostrediu, a to posilnenym riadenim kontroly hranic, ziskavanim a vymenou
informadcii a udajov a vymenou odbornych znalosti a technickej pomoci. Prijmu legislativne a iné
opatrenia v sulade s Dohovorom Organizacie Spojenych narodov proti nadnarodnému

organizovanému zlo¢inu a dopliiujiicimi protokolmi.

2. Zmluvné strany buda nalezite riesit’ problém obchodovania s 'ud’mi v stlade s normami
Dohovoru OSN proti nadnarodnému organizovanému zlo¢inu a jeho Protokolu o prevencii,
potlacani a trestani obchodovania s 'ud’'mi, osobitne so Zenami a det'mi. Zabrania obchodovaniu

S 'ud’'mi posilnenim presadzovania prava a justicnej spoluprace s cielom bojovat proti beztrestnosti
vSetkych pachatel'ov zapojenych do obchodovacieho retazca a odradzanim od dopytu, ktory stoji za
vSetkymi formami vykorist'ovania. Zabezpecia naleziti ochranu obeti s oh'adom na rodovi
Specifickost’ trestného Cinu, ked’Ze Zeny a dievc€até st ovel’a CastejSim ciel'om, najmé v sivislosti so

sexualnym vykoristovanim.

3. Zmluvné strany prijmu legislativne a iné opatrenia na predchadzanie prevadzacstvu a boj
proti nemu posilnenim presadzovania prava a justi¢nej spoluprace pri vySetrovani a trestnom stihani
prevadzadstva a suvisiacich trestnych ¢inov v stulade s Dohovorom OSN proti nadnarodnému
organizovanému zlo¢inu a dopliiujiicimi protokolmi vratane Protokolu proti paSovaniu migrantov

po susi, po mori a letecky.

INTERNE EU/OACPS/ARP/sk 73



INTERNE

4. Zmluvné strany posilnia spolupracu s cielom predchadzat’ vyuzivaniu ich financnych
inStitacii a uréenych nefinanénych podnikov a profesii na financovanie terorizmu a legalizaciu
prijmov z trestnej ¢innosti vratane korupcie a bojovat’ proti takémuto vyuzivaniu. Vymienaju si
informacie a presadzuju nalezité opatrenia na boj proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu s cielom zabezpecit' Gplné a G¢inné vykonavanie odporucani Finan¢nej akénej skupiny.
Podporia vytvorenie vnutrostatnych pravnych predpisov a organov pre vymahanie majetku, ako aj
konfiskaciu majetku ziskaného trestnou ¢innost’ou a jeho pouzitie na verejnoprospesné ucely, ¢im
sa roz$iri trestna zodpovednost’ pachatelov a sprostredkovatel’'ov trestnej ¢innosti a narusia sa

nezakonné finan¢né toky, v désledku ¢oho pridu zlocinci o zisky.

5. Zmluvné strany prijmu pravne predpisy a vypracuju iniciativy na boj proti trestnej ¢innosti
vratane kriminality a nasilia v mestach. Presadzuji kontrolu strelnych zbrani s ciel'om znizit’
negativne U¢inky ozbrojeného nésilia na spolo¢nost’ a 'udi, predchadzat’ im a vytvorit bezpecné

prostredie pre udrzatel'ny rozvoj. Bojuju proti vSetkym formam nésilia a podporuju obete nasilia.
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CLANOK 59

Ruc¢né a 'ahké zbrane

1. Zmluvné strany podporia uc¢inné vykonavanie Zmluvy o obchodovani so zbranami

a Protokolu OSN proti nezékonnej vyrobe a obchodovaniu so strelnymi zbraniami, ich suc¢ast’ami

a komponentmi a strelivom. Podporia Akény plan vykonavania stratégie Africkej unie pre kontrolu
nedovolené¢ho §irenia, obehu a obchodovania s ruénymi a l'ahkymi zbraiami a Akény program OSN
na predchadzanie nedovolenému obchodovaniu s ruénymi a 'ahkymi zbratiami vo vsetkych jeho

aspektoch, na boj proti nemu a jeho odstranenie.

2. Zmluvné strany budu spolupracovat’ v boji proti nedovolenému Sireniu ru¢nych a l'ahkych
zbrani a obchodovaniu s nimi, pretoze takato ¢innost’ podporuje ozbrojeny konflikt a terorizmus

a podnecuje ozbrojent trestnu ¢innost’, ako je kradez dobytka a pytliactvo, a to aj prostrednictvom
lepsieho riadenia zasob, nicenim nadbytocnych zbrani a streliva, ich oznacovanim, evidenciou

a sledovanim, ako aj kontrolou ich vyvozu a dovozu.
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CLANOK 60

Kyberneticka bezpecnost’ a pocitatova kriminalita

1. Zmluvné strany sa budu usilovat’ vypracovat’ a vykonavat’ pravne predpisy a opatrenia na
zachovanie otvoreného, slobodného, bezpecného, stabilného, pristupného a mierového prostredia
informacnych a komunikac¢nych technolégii. Budl sa snazit’ podporovat’ tvorbu a vykonavanie

medzinarodne prijatych noriem zodpovedného spravania v kybernetickom priestore v ramci OSN

a vV plnom sulade s medzinarodnymi zavézkami v oblasti I'udskych prav.

2. Zmluvné strany spolupracuju pri prevencii poc¢itacovej kriminality a distriblcie
nezdkonného obsahu na internete a v boji proti nim. Vymienaju si informdcie tykajlice sa
vzdelavania a odbornej pripravy vysetrovatel'ov pocitacovej kriminality, vySetrovania pocitacovej
kriminality a digitalnej forenznej vedy a zaroven zabezpec€uju vysoku Groven ochrany udajov.
Presadzuju kultaru kybernetickej bezpe€nosti a spolupracuju pri predchadzani pocitaovej
kriminalite a boji proti nej, pricom vychadzaju z existujucich medzinarodnych noriem a §tandardov
vratane tych, ktoré vyplyvaju z Budapestianskeho dohovoru o poc¢itacovej kriminalite a Dohovoru

AU o kybernetickej bezpe¢nosti a ochrane osobnych udajov.
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CLANOK 61

Nelegalne drogy

1. Zmluvné strany posilnia vyvazeny a integrovany pristup svojich protidrogovych politik
zalozeny na dokazoch. Budu sa usilovat’ zabranit’ pestovaniu a vyrobe nelegalnych drog

a psychoaktivnych latok a obchodovaniu s nimi a bojovat’ proti tymto ¢innostiam, a to aj prijatim
ucinnejsich opatreni v oblasti prevencie trestnej ¢innosti stivisiacej s drogami a presadzovania prava

v stlade s platnymi medzinarodnymi zavézkami v oblasti I'udskych prav.

2. Zmluvné strany zintenzivnia a urychlia Gsilie na strane dopytu, zapoja sa do programov
prevencie a vzdelavania a prijimaja potrebné opatrenia na riesenie zdravotnych a socialnych
nasledkov drog. Podporuju dialog s prisluSnymi zainteresovanymi stranami vratane obc¢ianskej

spolo¢nosti, vedeckej komunity a akademickej obce s cielom t¢inne bojovat’ proti pouzivaniu

nelegalnych drog.
CLANOK 62
Némorna bezpecnost’
1. Zmluvné strany prijmu iniciativy na vnutroStatnej, regiondlnej a kontinentalnej Grovni, ktoré

prispievaji k rozvoju namornej bezpeénosti, najmi v Cervenom mori, v oblasti Afrického rohu,
v Indickom oceane a Guinejskom zalive. Podporuju spolupracu medzi AU, EU a OSN, ako aj
spolupracu s regionalnymi a subregiondlnymi organizaciami a nabadaju na komplementarnost’

usilia.
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2. Zmluvné strany spolupracuju v boji proti vSetkym formam nadnarodného organizovaného
zlo€inu na mori vratane obchodovania s 'ud’'mi, ruénymi a 'ahkymi zbrafiami, nelegalnymi drogami
a volne zijucimi zivo¢ichmi a rastlinami ¢i vratane prevadzacstva. Odradzaja od piratskych ¢inov
a ozbrojenych lapezi na mori vratane kradezi ropy a plynu, zabraiiuji im a potlacaja ich s cielom

zaistit’ bezpecné a otvorené obchodné cesty.

3. Zmluvné strany zvySuji mnohostranné usilie o ucinnu reakciu na trestna ¢innost’ pachanu na
$irom mori. Vypracuju opatrenia na posilnenie kapacit a zodpovednosti pobreznych Statov

a regionalnych organizacii v oblasti presadzovania prava a podporuju regionalnu koordinaciu

a vymenu informacii s cielom Celit ndAmornym hrozbam a bojovat proti réznym formam trestnych

¢inov pachanych na mori.

4, Zmluvné strany vytvoria a posilnia mechanizmy medziregiondlnej vymeny informacii
a podporia namorny dozor, informovanost’ 0 ndmorne;j situacii a spolupracu medzi pobreznou

straZou a ndmornictvom pobreZznych Statov.

S. Zmluvné strany budu podporovat’ a reSpektovat’ slobodu Sireho mora, slobodu plavby
a d’alSie zasady, prava a povinnosti ustanovené v medzinarodnom prave a sucasne budu
presadzovat’ vS§eobecné uplatiiovanie dohovoru UNCLOS, ako aj d’al$ich prislusnych

medzinarodnych pravnych néstrojov.
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CLANOK 63
Spolupraca v oblasti presadzovania prava

1. Zmluvné strany posilnia dialdg a spolupracu v oblasti presadzovania prava, a to aj
prostrednictvom strategickej spoluprace medzi organmi AU, ako je AFRIPOL, a organmi EU, ako
je EUROPOL, s ciel'om ulah¢it’ prevenciu, odhal'ovanie, vySetrovanie a trestné stihanie ¢innosti

nadnarodnych sieti organizovaného zlo¢inu a teroristickych sieti v Afrike a EU.

2. Zmluvné strany spolupracuju pri patrani a zachrane, ako aj v inych ntidzovych situaciach,

a povzbudzuju $taty, aby v tejto suvislosti uzatvarali dvojstranné dohody.

3. Zmluvné strany posilnia spolupracu v oblasti integrovaného riadenia hranic a zlepsia

ziskavanie a vymenu informadcii a tidajov.
4. Zmluvné strany stihlasia, ze sa budu usilovat’ posilnit’ policajné kapacity, a to aj

prostrednictvom cielenych policajnych vycvikovych programov na strategickej, operacnej

a taktickej urovni, ktoré su prisposobené realite afrického kontextu.
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HLAVAYV

CUDSKE PRAVA, DEMOKRACIA A SPRAVA VEC[ VEREINYCH

CLANOK 64

Zmluvné strany budu podporovat’ odolné udrzatel'né a inkluzivne spolo¢nosti, ktoré maju korene

v zodpovednych, G¢innych a transparentnych instituciach a rozhodovacich procesoch na vsetkych
urovniach a Vv ktorych su respektované, podporované a dodrziavané I'udské prava, zakladné slobody,
zasady pravneho $tatu a demokratické zasady. Budu pracovat’ na urychleni pokroku smerom

k rodovej rovnosti. Zabezpecia otvoreny priestor priaznivy pre jednotlivcov a ob¢iansku
spolo¢nost’, v ktorom mdzu vyslovit’ svoje ambicie a obavy, povedat’ svoj nazor a vyjadrit’ sa

k v§etkym politickym, hospodarskym, socialnym a kultirnym zalezitostiam, €o prispeje k zvySeniu

dovery vo verejné institucie.

CLANOK 65

LCudské prava
1. Zmluvné strany prijmu a budu vykonavat’ pravne predpisy, ktoré prispievaja k ochrane,
podpore a dodrziavaniu l'udskych prav, ¢i uz ob¢ianskych, politickych, hospodarskych, socialnych

alebo kultirnych. Podporia ratifikaciu, transpoziciu a vykondvanie Africkej charty l'udskych prav

a prav narodov, ako aj nastrojov africkej Struktary spravy veci verejnych.
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2. Zmluvné strany v plnej miere uplatnia zasadu nediskriminécie z akéhokol'vek dovodu
vratane pohlavia, etnického alebo socidlneho povodu, ndbozenstva alebo viery, politického ¢i iného
presvedcenia, zdravotného postihnutia, veku alebo iného stavu, pricom prioritou bude prijatie
suhrnného zakona o rovnosti a antidiskrimina¢ného zakona. Podniknu kroky na dosiahnutie pIného
uzivania vSetkych l'udskych prav Zenami a diev¢atami a na posilnenie ich postavenia, okrem iného
prostrednictvom vyzvy na podpisanie, ratifikaciu, ak sa tak eSte nestalo, a na vykonavanie
Maputského protokolu. Vynalozia vsetko usilie na podporu a ochranu prav diet’at’a, okrem iné¢ho
prostrednictvom vyzvy na podpisanie, ratifikaciu, ak sa tak eSte nestalo, a na vykonavanie Africkej
charty o pravach a blahu dietat’a. Prijma opatrenia na podporu plného uzivania 'udskych prav
osobami patriacimi k mensinam, osobami so zdravotnym postihnutim a osobami s albinizmom, ako
aj povodnym obyvatel'om, ako je stanovené v Deklaracii Organizacie Spojenych narodov o pravach
povodného obyvatel'stva (UNDRIP).

3. Zmluvné strany budu t¢inne bojovat’ proti beztrestnosti zabezpecenim dodrziavania zasad
pravneho Statu a nezavislého, nestranného a ucinného fungovania stidnictva. Zarucia prava obeti

a pozostalych na primerané, €¢inné a rychle odskodnenie.

4. Zmluvné strany podporuju africky systém pre l'udské prava, nayma Africka komisiu pre
Pudské prava a prava narodov a Africky sid pre 'udské prava a prava narodov, pri usmerfiovani
africkych Statov, aby dodrziavali zavizky tykajice sa medzinarodného prava v oblasti 'udskych
prav. Dodrziavaju a zachovavaju integritu a nezavislost’ tychto organov a zabezpecia, aby vsetky

africké Staty reSpektovali rozsudky Afrického stidu pre I'udské prava a prava narodov.
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5. Zmluvné strany posilnia kapacitu obc¢ianskej spolo¢nosti a budu chranit’ obhajcov I'udskych
prav posobiacich na vnutrostatnej, regionalnej a kontinentalnej urovni. Budu spolupracovat’
s cielom zvysit’ informovanost’ o 'udskych pravach, a to aj s narodnymi instituciami pre l'udské

prava, vzdelavacimi systémami a médiami.

CLANOK 66

Rodova rovnost’

1. Zmluvné strany zabezpecia rovnost’ pred zakonom a rovnaky pristup k spravodlivosti,
ochrane a uzitku zo zakona pre v§etkych. Prijmua opatrenia zamerané na zabezpecenie, zlepSenie
a rozsirenie rovnakej Gcasti a prilezitosti vo vSetkych sférach politického, hospodarskeho,
socialneho a kultarneho Zivota. Zabezpecia, aby sa rodové hl'adisko systematicky za¢leniovalo do

vSetkych politik a programov.

2. Zmluvné strany budu spolupracovat’ pri prevencii a odstraneni vSetkych foriem sexualne

a rodovo motivovaného nasilia, diskriminacie a obtazovania, ako aj doméceho nasilia a buda
bojovat’ proti obchodovaniu s 'ud’'mi. Prijmu vSetky potrebné opatrenia na mobilizaciu spolocného
usilia o ukoncenie detskych, skorych a niitenych manzelstiev, mrzacenia a obriezky Zenskych
pohlavnych organov a inych skodlivych tradi¢nych praktik, ktoré diskriminuju Zeny a dievcata.
Poskytnu podporu obetiam vSetkych foriem nasilia a ich pozostalym. Zmluvné strany sa zavazujt
k Gplnému, u¢innému a nediskrimina¢nému vykonavaniu Dohovoru o odstraneni vsetkych foriem

diskriminécie zien, uzavretého v New Yorku 18. decembra 1979, ako aj jeho opéného protokolu.
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3. Zmluvné strany zabezpecia, aby sa respektovali a podporovali socidlne prava zien a dievcat,
najma odstranenim vsetkych prekazok v oblasti kvalitného vzdelavania a zdravia a odstranenim

rodovych rozdielov. Posiliiuja hospodarske prava zien a dievcat.

4, Zmluvné strany zabezpecia, aby sa v platnych pravnych predpisoch uznavalo pravo zien a
dievcat na uplnu ucast’ vo vsetkych oblastiach verejného zivota, a vytvoria podmienky a prilezitosti
pre Zeny, aby mohli zastavat’ rovnaké pozicie, a to aj v oblasti politického vedenia a rozhodovania.
Posilnia ulohu Zien a podporia ich tGcast’ v oblasti mieru a bezpeénosti, ako aj prevencie a rieSenia

konfliktov, nasilia a extrémizmu na vsetkych trovniach.
CLANOK 67
Demokracia
1. Zmluvné strany budi podporovat’ a posiliiovat’ univerzalne hodnoty a zasady demokracie.
Budu ochranovat’ del'bu moci, podporovat’ politicky pluralizmus a posiliiovat’ transparentnost’
demokratickych procesov, ucast’ na nich a doveru v ne, ako aj doveru medzi politickymi vodcami

a obyvatel'stvom, okrem iného podporou ratifikacie a vykonavania Africkej charty o demokracii,

vol'béch a sprave veci verejnych.
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2. Zmluvné strany zabezpecia integritu volebnych procesov zarucenim inkluzivnych,
transparentnych a doveryhodnych volieb respektujicich volebné cykly a istavné ustanovenia pri
nalezitom reSpektovani zvrchovanosti. Presadzuji medzinarodné a regionalne normy a najlepsie
postupy Vv oblasti riadenia volieb a takisto zabezpe€uju posilnenie nezavislych a nestrannych
volebnych komisii a rovnaké podmienky pre vSetky politické strany a kandidatov. Posilituju
spolupréacu v oblasti pozorovania volieb vratane pripadnych néslednych opatreni na zaklade
odportéani volebnych pozorovatel'skych misii a spolupracu s AU a REC. Posilnia vnitrotatne

mechanizmy na v¢asné rieSenie sporov tykajucich sa volieb.

3. Zmluvné strany posilnia schopnost’ volenych parlamentov vykonavat’ legislativnu,

rozpoctovu a kontrolntl funkciu pri si¢asnom reSpektovani vysad vsetkych poslancov.

4, Zmluvné strany prijmui vnutro$tatne pravne predpisy a iné predpisy, ktorymi sa uznavaju
rdzne Urovne verejnej spravy s mandatom vykonavat’ svoje pravomoci v stlade s delegovanymi
pravomocami. Posilnia miestnu spravu a presunu ¢ast’ pravomoci na demokraticky zvolené miestne

organy podl'a vnutrostatneho préava.

S. Zmluvné strany budu podporovat inkluzivne a pluralitné spolo¢nosti. Odstrania akékol'vek
obmedzenia slobody zdruZovania, slobody prejavu a slobody pokojného zhromazd’ovania. Chrania
a roz§iruju priestor priaznivy na presadzovanie zaujmov a tvorbu politik zo strany obc¢ianskej
spolo¢nosti, ako aj pre zabezpecenie slobodnych a nezavislych médii s cielom zaistit’ najvyssiu
uroven transparentnosti a zodpovednosti vlad pri sprave veci verejnych. Zmluvné strany buda
podporovat’ konstruktivne vztahy medzi Staitom a obanmi a zvysia informovanost’

0 demokratickych zasadach a 'udskych pravach, a to aj prostrednictvom vzdelavacich systémov

a médii.
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CLANOK 68

Pravny stat a spravodlivost’

1. Zmluvné strany spolupracuju pri upeviiovani zasad pravneho Statu a posiliiovani instittcii
pri vykone spravodlivosti na vsetkych urovniach. Podporuji nezavislost’ sudnictva a zameraju sa na
zaistenie nezavislého, nestranného a i¢inného fungovania sudnictva a zlepsenie efektivneho

a spravodlivého pristupu ob¢anov k spravodlivosti a pravnej pomoci.

2. Zmluvné strany zabrania vSetkym formam mucenia a iné¢ho krutého, nel'udského alebo
ponizujiceho zaobchédzania alebo trestania zo strany Statnych a neStatnych subjektov vo vsetkych
kontextoch, a to aj v suvislosti s terorizmom, krizovym riadenim a migraciou, odsudia a odstrania
takéto praktiky, pricom podporia ratifikdciu a uc¢inné vykonavanie Dohovoru proti muceniu a inému
krutému, nel'udskému alebo ponizujicemu zaobchadzaniu alebo trestaniu, uzavretému v New

Yorku 10. decembra 1984 a jeho op¢ného protokolu.

3. Zmluvné strany zabezpecia, aby sa riadne vySetrovalo a trestne stihalo poruSovanie

a zneuzivanie medzinarodného prava v oblasti 'udskych prav a porusovanie medzinarodného
humanitarneho prava vratane vojnovych zlo¢inov, zlo€inov proti l'udskosti a zlo¢inu genocidy, ako
aj verbovanie detskych vojakov a sexualne a rodovo motivované nasilie a nasilie motivované
identitou. Posilnia domécu legislativu a domace stidnictvo, a to aj prostrednictvom tc¢inne;j
medziStatnej spoluprdce a vzajomnej pravnej pomoci pre Staty, ktoré chcu viest’ vnutroStatne

stihanie najzavaznejSich medzinarodnych trestnych ¢inov.
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4. Zmluvné strany ul’ah¢ujl reformy sudnictva, priCom zaist'uji modernizované, transparentné
a efektivne siidne systémy a konania, poskytuji primerant odbornu pripravu a zlepSuju pristup
k pravnym predpisom, judikatire a d’al$im pravnym informaciam, modernizuji viazenské systémy

a maximalizuju ich rehabilitacntl ulohu a zaoberaju sa poruSovanim l'udskych prav bezpec¢nostnymi

silami.
CLANOK 69
Dobra sprava veci verejnych
1. Zmluvné strany podporia usilie o konsolidaciu dobrej spravy veci verejnych podporovanim

demokratickej kultury a postupov, budovanim a posiliiovanim zodpovednych, transparentnych

a pohotovych institucii verejnej spravy na vsetkych tirovniach a vstepovanim politického
pluralizmu, transparentnosti a tolerancie. Podporuji Gplnt implementaciu nastrojov africke;j
Struktary spravy veci verejnych a podnecuji na i€¢innu koordinaciu a harmonizéciu politik spravy

veci verejnych medzi africkymi Statmi.

2. Zmluvné strany posilnia schopnost’ vlad na vSetkych Grovniach poskytovat’ kvalitné verejné
sluzby, zabezpecovat’ G¢innu, transparentntl, zodpovednu a inkluzivnu verejnu spravu, podporovat’
nestrannost’ a u¢innost’ orgdnov presadzovania prava a podporovat’ ucast’ ob¢anov a ich pristup

k verejnym informaciam.
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3. Zmluvné strany podporuji pouzivanie digitalnych technoldgii a urychl'uji zavaddzanie 'ahko
pouziteI'nych a zjednodusenych rieSeni elektronickej spravy veci verejnych, ktoré maju slizit na
zlepSenie pristupu k verejnym informaciam a sluzbam a ich dostupnosti a na zlepSenie
transparentnosti a zodpovednosti, a zaroven brania zneuzivaniu 'udskych prav a zakladnych slobod

a prispievaju k ich podpore a ochrane.

CLANOK 70

Verejna sprava, Statistika a osobné tdaje

1. Zmluvné strany vybuduju kapacity na navrhovanie a vykonavanie politik, zaistia rozvoj
profesionalnej a efektivnej verejnej sluzby, zlepsia legislativne a riadiace mechanizmy a posilnia

schopnost’ vlad poskytovat’ kvalitné verejné sluzby.

2. Zmluvné strany zabezpecia nestrannost’, spravodlivost’, riadny proces a kontinuitu pri
poskytovani verejnych sluzieb a budi podporovat’ institicie, ktoré st zodpovedné, inkluzivne
a transparentné, pokial’ ide o poskytovanie u¢innych a efektivnych verejnych sluzieb, okrem in¢ho

prostrednictvom presadzovania Africkej charty o hodnotéach a zasadach verejnej sluzby a spravy.

3. Zmluvné strany podporia vytvaranie, uchovavanie, spravu a Sirenie Statistickych udajov

a informacii na vnutroStatnej, regionalnej a kontinentalnej irovni, a to aj presadzovanim Africke;j
charty o statistike ako politického ramca na vyvoj Statistiky v Afrike. Vypracuju spol'ahlivé,
bezpecné a inkluzivne identifikacné systémy s ciel'om zabezpecit’ poskytovanie pravnej totoZnosti
kazdému obcanovi, a to aj prostrednictvom posilnenia systému evidencie obyvatel'ov a vitalnych

Statistik.
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4. Zmluvné strany zabezpecia vysoku uroven ochrany prava kazdého jednotlivca na sikromie
Vv suvislosti so spracovanim osobnych tidajov v stlade s existujucimi mnohostrannymi normami

a medzinarodnymi pravnymi nastrojmi a postupmi. Budu sa usilovat’ o zachovanie prisnych
rezimov ochrany udajov a zabezpecenie ich u¢inného presadzovania prostrednictvom nezavislych

dozornych orgénov.

CLANOK 71

Korupcia

1. Zmluvné strany vytvoria a posilnia pravne predpisy, institicie a d’alSie opatrenia na
predchadzanie a boj proti korupcii vo vSetkych jej formach, podvodom, trestnym ¢inom finan¢nych
korporacii a suvisiacim trestnym ¢inom vo verejnom a sukromnom sektore, okrem iného
implementéaciou a podporou prislusnych medzinarodnych noriem a néstrojov, predovsetkym
Dohovoru OSN proti korupcii, uzavretého v New Yorku 31. oktobra 2003. Prijmu legislativne a iné
opatrenia, ktoré su potrebné na predchadzanie korupcii a zabezpecenie u¢inného presadzovania
pravnych predpisov tykajucich sa korupcie, nestranného vySetrovania a stihania, ako aj
uplatiiovania u¢innych, primeranych a odradzajucich sankcii za korupciu a trestnu ¢innost’ stivisiacu
s korupciou. Prijmu legislativne a iné opatrenia s cielom zabezpecit’ u¢innii ochranu pred moznou
odvetou, a to aj v pracovnom kontexte, a pred zastraSovanim oznamovatel'ov, ktori nahlasia
korupciu a stvisiace trestné ¢iny, a svedkov, ktori poskytnt svedectvo o tychto trestnych ¢inoch,

vratane ochrany ich totoZnosti.
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2. Zmluvné strany prijmu legislativne opatrenia, ktoré umoznia zmrazenie a konfiskaciu
prijmov a prostriedkov pochadzajucich z korupcie a stvisiacich trestnych ¢inov alebo iného
majetku, ktorého hodnota zodpoveda tymto prijmom a prostriedkom. Spolupracuju pri vymahani
takychto prijmov a prostriedkov s ciel'om vratit’ ich predchadzajiicim opravnenym majitelom

Vv krajine povodu v stilade s Dohovorom OSN proti korupcii. Prijmu legislativne a iné opatrenia na

boj proti legalizacii prijmov z korupcie.

3. Zmluvné strany zabezpecia transparentnost’ a zodpovednost’ pri sprave verejnych zdrojov
vratane vymozenych a vratenych aktiv. Povzbudzuju na ¢innosti, ktoré podporuji hodnoty spojené
S kultirou transparentnosti, integrity a zakonnosti a zmenu postojov 'udi ku korupénym praktikam.
Posilnia kapacity a odborné znalosti verejnej spravy v boji proti korupcii. Podporia vznik

S$pecializovanych organov v oblasti boja proti korupcii.

4, Zmluvné strany budu spolupracovat na vySetrovani pripadov korupcie a suvisiacich

trestnych ¢inov, a to aj vtedy, ak k nim doslo v rimci medzinarodnych obchodnych transakcii.

INTERNE EU/OACPS/ARP/sk 89



INTERNE

CLANOK 72

Financna sprava

1. Zmluvné strany podporuju spravne riadenie verejnych financii vratane ti¢innej
a transparentnej mobilizacie domacich prijmov, rozpoctového riadenia a vyuZzivania verejnych
prijmov v stlade so zdsadami danovej iniciativy Addis. Presadzuji udrzatel'né riadenie verejného

dlhu, systémy udrzateI'ného obstardvania a podporu vnutrostatnych organov dohl'adu.

2. Zmluvné strany zlepsSuju spravu a hospodarenie s prijmami z prirodnych zdrojov
a umoziiuju komunitdm a spolocnostiam prosperovat’ z ich vyuzivania, a to aj dodrziavanim

iniciativy pre transparentnost’ v tazobnom priemysle a Kimberleyského procesu.

3. Zmluvné strany bojuju proti danovym podvodom, dainovym unikom, vyhybaniu sa dafiovym
povinnostiam a nezakonnym finanénym tokom a posiliiuji vymahanie majetku. Usiluju sa
0 zabezpecenie efektivnych, u€innych, spolahlivych, transparentnych a spravodlivych daiovych

systémov.
4. Zmluvné strany prijimaji konkrétne opatrenia okrem iného ustanovenim pravnych

predpisov a posiliuja prislusné institacie a mechanizmy uplatiovania zasad dobrej spravy

Vv danove;j oblasti.
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HLAVA VI

MIGRACIA A MOBILITA

CLANOK 73

Zmluvné strany zaujimaju komplexny a vyvazeny pristup k rieSeniu migracie. Zmluvné strany
opatovne potvrdzuju svoj zavdazok chranit’ 'udské prava vsetkych uteCencov a migrantov a riesia
otazku migracie v duchu solidarity, skutoéného partnerstva a spolo¢nej zodpovednosti v stlade so
svojimi prisluSnymi pravomocami a pri plnom re$pektovani medzindrodného prava vratane
medzinarodného prava v oblasti l'udskych prav. Uznavaju, Ze africké a europske zaujmy v oblasti
migracie su navzajom prepojené a V pripade, ze sa budli migracia a mobilita dobre riadit’, mézu byt’
zdrojom prosperity, inovacie a udrzate'ného rozvoja. Zapéjaju sa do dialdogu a spolupracuju, pokial’
ide o0 vSetky aspekty suvisiace s legalnou a neregularnou migraciou, napriklad aj tym, Ze prijimaju
konkrétne opatrenia v oblasti legalnej migracie, usiluju sa zastavit’ neregularnu migraciu a bojovat’
proti zakladnym pri¢indm jej vzniku, predchadzaju prevadzacstvu a bojuji proti nemu, riesia
problém obchodovania s 'ud'mi, zachranuju Zivoty a zabezpecujii ochranu, posiliiuji zapojenie

a investicie diaspor do udrzatel'ného rozvoja, maximalizuju vplyv remitencii, posiliiuju spolupracu
Vv oblasti navratu, readmisie a udrZatel'nej reintegracie navratilcov a venuju zvlaStnu pozornost’
zraniteI'nym osobam a ich osobitnym potrebam vratane zien, deti a maloletych osdb bez sprievodu.
Zmluvné strany sa dohodli na spolupraci pri presadzovani pristupu integrovaného riadenia hranic

s ciel'om ulah¢it’ legalny pohyb 0sdb cez hranice a zastavit’ neregularnu migraciu. Prehlbuju
spolupréacu a dialog, pricom sa opieraju o existujlice iniciativy, najmé opatrenia prijaté

V nadvidznosti na spolo¢ny akény plan z Valletty, rabatsky a chartimsky proces

a medzikontinentalny dialog o migrécii a mobilite medzi AU a EU. Zmluvné strany podporujt
trojstrannt spolupracu medzi subsaharskymi, stredozemskymi a eurépskymi krajinami v otdzkach
tykajucich sa migracie. Zmluvné strany podporuju dialdg pri rieSeni vsetkych otazok v oblasti

migracie a spolupracuju pri podpore vhodnych a relevantnych stratégii reakcie.
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CLANOK 74

Legalna migracia a mobilita

1. Zmluvné strany sa usiluju zintenzivnit’ prenos vedomosti a ich spolocné vyuzivanie a zlepsit’
programy mobility, ktoré ul'ahcuju akademické vymeny Studentov, vyskumnych pracovnikov,

akademickych odbornikov a institacii.

2. Zmluvné strany sa usiluju ul'ah¢it’ navstevy na obchodné a investicné ucely.

3. Zmluvné strany sa v sulade so svojimi prisluSnymi prdvomocami snazia vyvinut’ sposoby
smerujuce k u¢innému riadeniu migracie a mobility pracovnej sily vratane primeranych opatreni

V oblasti socidlnej ochrany a boja proti vSetkym formam vykoristovania.

4. Zmluvné strany spolupracuju na zlepSeni transparentnosti a porovnatel'nosti kvalifikacii

s ciel'om ul'ahéit’ ich uznavanie, ako aj prijatie na trhu prace.
9

S. Zmluvné strany vedu podl'a potreby dialogy o postupoch, ktorymi sa riadi prenosnost’

dochodkovych prav migrantov s opradvnenym pobytom.

6. Zmluvné strany spolupracuji na kampaniach na zvySovanie informovanosti o legalnej
migracii s cielom formovat’ rozhodnutia migrantov a informovat’ ich o moZznostiach tykajtcich sa
bezpecnych a legalnych sposobov migracie. Takisto spristupiiujii informécie o moznostiach zmeny

Statitu vo svojich pravnych poriadkoch.
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7. Zmluvné strany sa usiluju o zavedenie transparentnych a u¢innych podmienok vstupu
a pobytu na ucely prace, vyskumu, $tidia, odbornej pripravy a dobrovolnickej sluzby s ciel'om

ul'ah¢it’ cirkulujucu migraciu a mobilitu.

8. Zmluvné strany ul'ah¢ujii migrantom pristup ku konaniam o zluceni rodiny, pricom

zohl'adituju najlepsi zdujem diet’ata.
0. Zmluvné strany spolupracuju s cielom zlepsit’ a modernizovat’ systémy evidencie
obyvatel'ov a vydavat’ biometrické cestovné doklady na zaklade Specifikacie Medzinarodne;j
organizacie civilného letectva, pricom sa usiluji bojovat’ proti podvodom s osobnymi tidajmi
a falSovaniu dokladov.
CLANOK 75

Mobilita v ramci Afriky
1. Zmluvné strany uznavaju dolezitost’ mobility v rdmci Afriky, ako aj jej potencidl a znacné
vyhody, pokial ide 0 regionalnu integraciu a udrzatel'ny rozvoj hostitel'skych krajin a krajin

povodu.

2. Zmluvné strany sa zavazuju d’alej podporovat’ spolupracu v ramci Afriky pri riadeni

migracie, zohl'adiujuc pri tom ramec AU pre migra¢nu politiku Afriky.
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CLANOK 76

Diaspora, remitencie a udrzatelny rozvoj

1. Zmluvné strany povzbudzuji a podporuju zapojenie diaspory do udrzatelného rozvoja
krajin povodu. Spolupracuju s ciel'om podporit’ a ul'ah¢it’ investicie diaspory a zakladanie podnikov
ako prostriedku na posilnenie miestneho rozvoja a podnikania v krajinach povodu a ako prostriedku

na prenos vedomosti, skusenosti a transfer technologii.

2. Zmluvné strany sa zameriavaju na vyrazné znizenie transakénych nékladov pri remitenciach
na menej ako 3 %, najmé v pripade krajin s nizkymi a strednymi prijmami, a na odstranenie
koridorov, ktorymi prudia remitencie, ak st naklady vyssie ako 5 %, v sulade s medzinarodne
dohodnutymi ciel'mi, spolupracuji na zvyseni poctu pristupovych bodov k sluzbam v oblasti
remitencii, najma vo vidieckych oblastiach, podporuju finan¢né zaclenenie aj prostrednictvom
inovativnych finanénych néstrojov a novych technoldgii a zlepSuji regulaéné ramce s cielom

dosiahnut’ vacsie zapojenie netradi¢nych aktérov.

3. Zmluvné strany podporuju ¢innost inStitacii, ktoré poméhaju pri zavadzani stratégii

a nastrojov na vyuzivanie remitencii a investicii diaspory do udrzate'ného rozvoja.
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CLANOK 77

Neregularna migracia, prevadzacstvo a obchodovanie s 'ud’'mi

1. Zmluvné strany spolupracuju pri rieSeni zakladnych pricin neregularnej migracie a niitené¢ho
vysidlovania a priprave primeranych reakcii. Spolupracuji v zaujme podpory krajin pdvodu
prostrednictvom vhodnych stratégii, ktorych cielom je okrem iného podnietit hospodarsky rast

a udrzatelny rozvoj.

2. Zmluvné strany sa zavézuju zastavit’ neregularnu migraciu prostrednictvom posilnene;j
spolupréce pri integrovanom riadeni hranic, lepSom ziskavani a vymene informacii a udajov
a podpore politickej a justi¢nej spoluprace s osobitnym ohl'adom na krajiny povodu a krajiny
tranzitu migra¢nych tokov. Spolupracuju pri rozvoji a pripadnej udrzbe komunikaénych sieti

s cielom podporit’ namorny dozor a zachranovat’ Zivoty na mori.

3. Zmluvné strany zavadzaji a vykonavajl pravne predpisy, posiliiuji institicie a zvySuju
spolo¢né usilie pri rieSeni problému obchodovania s 'ud’'mi vratane ochrany a pomoci jeho obetiam
a predchadzaju prevadzacstvu a bojuju proti nemu v sulade s Dohovorom OSN proti nadnarodnému
organizovanému zloc¢inu a dopliiujiicimi protokolmi, najmé Protokolom proti paSovaniu migrantov
po stsi, po mori a letecky a Protokolom o prevencii, potlacani a trestani obchodovania s F'ud’'mi,

osobitne so Zenami a det'mi.
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4. Zmluvné strany spolupracuju pri monitorovani tras neregularnej migracie, zintenzivituju
vnutro$tatne, regiondlne a medziregionalne opatrenia a posilitujua spolo¢né usilie, ktorého cielom je
rozlozit’ zloCinecké siete, ktoré prevadzaji migrantov a obchodujt s 'ud’'mi. Spolupracuju pri
vymene relevantnych informacii a krimindlneho spravodajstva o trasach vyuzivanych na
obchodovanie s 'ud'mi a prevadzacstvo a 0 zloCineckych siet’ach, a to aj ¢o sa tyka spdsobu prace
a finan¢nych transakcii, s cielom zlepsit’ zber udajov a posilnit’ stratégie analyzy a Sirenia.
Zabezpecuju ucinné vykonavanie prislusnych pravnych predpisov a opatreni proti tym, ktori
vykorist'uji neregularnych migrantov. Zintenziviiuju Usilie pri vySetrovani a trestnom stihani

pachatel’ov.

5. Zmluvné strany podporuju informacné kampane o rizikach spojenych s neregularnou
migraciou, pricom vyuzivaju vsetky dostupné prostriedky na regionalnej, vnutrostatnej a miestnej

urovni v sulade s prislusnymi stratégiami a programami.

CLANOK 78

Névrat, readmisia a reintegracia

1. Zmluvné strany opédtovne potvrdzujil svoje pravo na vracanie migrantov neopravnene sa
zdrziavajucich na ich izemi, a opatovne potvrdzuji pravnu povinnost’ kazdého ¢lenského Statu
Eurdpskej unie a ¢lena organizacie OAKTS, Ze prijmt spit’ svojich $tatnych prislusnikov, ktori sa
neopravnene zdrziavaju na uzemi &lenov organizacie OAKTS alebo &lenskych tatov Eurépskej
unie a, a to bezpodmienecne a bez d’alSich formalit s vynimkou overenia podl’a odseku 3. Na tento
ucel zmluvné strany spolupracuju pri navrate a readmisii a zabezpecuju, aby sa pri kazdom postupe,
ktory sa za¢ne s cielom vratit’ migrantov neopravnene sa zdrziavajucich na ich tzemi do krajin

povodu, v plnej miere chranili a dodrziavali prava a dostojnost’ jednotlivcov.
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2. Kazdy clensky stat Eur6pskej tnie akceptuje navrat a readmisiu vsetkych svojich Statnych
prisluinikov, ktori sa neopravnene zdrziavaju na izemi ¢lena organizacie OAKTS, na Ziadost tohto
Statu, a to bez d’alSich formalit s vynimkou overenia podl’a odseku 3 v pripade osob, ktoré nie st

drzitel'om platného cestovného dokladu.

Kazdy &len organizacie OAKTS akceptuje navrat a readmisiu vietkych svojich §tatnych
prislusnikov, ktori sa neopravnene zdrziavaju na uzemi ¢lenského statu Eurdpskej tnie, na Ziadost’
tohto ¢lenského $tatu, a to bez d’alSich formalit s vynimkou overenia podl'a odseku 3 v pripade

0s0b, ktoré nie su drzitelom platného cestovného dokladu.

Pokial’ ide o Eurdpsku niu, povinnosti stanovené v tomto odseku platia iba vo vzt'ahu k osobam,
ktoré maju Statnu prislusnost’ ¢lenského Statu Eurdpskej unie. Pokial’ ide o ¢lenov organizacie
OAKTS, povinnosti stanovené v tomto odseku platia iba vo vztahu k osobam, ktoré sa povazuji za

ich statnych prislusnikov v sulade s ich prislusnym pravnym systémom.

3. Clenské staty Europskej unie a ¢lenovia organizacie OAKTS rychlo reaguju na Ziadosti

0 readmisiu druhej zmluvnej strany. Vykonaji postupy overovania, pricom pouZziju najvhodnejsie
a najucinnejsie postupy identifikacie s ciel'om zistit’ Statnu prislusnost’ dotknutej osoby a vydat’
prisluiné cestovné doklady na i¢ely navratu, ako je uvedené v prilohe I. Ziadne ustanovenie v tejto
prilohe nebrani vrateniu osoby na zéklade oficidlnych alebo neoficidlnych dojednani medzi Statom,

ktorému bola predlozena ziadost’ o readmisiu, a Statom, ktory predlozil ziadost’ o readmisiu.
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4, Bez ohl'adu postupy stanovené v ¢lanku 101 ods. 5 vSeobecnej Casti tejto dohody, ak sa
zmluvna strana domnieva, ze druha zmluvna strana nereSpektuje lehotu uvedenu v prilohe I

v stlade s normou 5.26 kapitoly 5 prilohy 9 k Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve,
oznami to druhej zmluvnej strane. Ak druhd zmluvné strana nad’alej neplni tieto povinnosti,

oznamujuca zmluvna strana méze prijat’ primerané opatrenia so zaciatkom 30 dni od oznamenia.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze budi monitorovat’ vykonédvanie tychto zaviazkov v ramci

pravidelného partnerského dialogu.

CLANOK 79

Ochrana a azyl

1. Zmluvné strany sa zavdzuju zaistit’ vysoku troveil ochrany a pomoci nasilne vysidlenym
osobam vratane uteéencov, ziadatel'ov o azyl a vntitorne vysidlenych osob pri iplnom dodrzani
medzinarodného prava, medzinarodného prava v oblasti l'udskych prav, pripadne medzinarodného
uteceneckého prava a medzinarodného humanitarneho prava vratane zakladnej zasady zédkazu

vyhostenia alebo vratenia.

2. Zmluvné strany uznavaju, Ze ute¢enecké tabory ako reakcia na nudzové situdcie by mali byt
vynimkou a Vv ¢o najvyssej miere len doasnym opatrenim a Ze by sa mala uprednostiovat’
udrzatel'nd integracia utecencov. Posiliiuji spolupracu s cielom ulah¢it’ udrzatelnt integraciu
utecencov v hostitel'skych komunitach a krajinach azylu. Podporuju zavedenie komplexného ramca

OSN reakcie na uteCencov.
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3. Zmluvné strany zaist'uju, ze utecenci a ziadatelia o azyl mozu uplatiiovat’ svoje l'udské prava

prostrednictvom bezpecného pristupu k zdkladnym sluzbam v stlade s medzinarodnymi zavazkami.

4, Zmluvné strany neustale chrania najlepsie zaujmy diet'at’a a vSetkym uteceneckym det'om
zarucuju uplny pristup k systému vzdelavania v bezpe¢nom vzdeldvacom prostredi. Pri rieSeni
zranitel'nosti deti uplatiiuji rodovo responzivny pristup a zaist'uju, aby deti neboli kriminalizované
a nevztahovali sa na ne represivne opatrenia z dovodu postavenia uteenca, ¢i uz ich vlastného,

alebo ich rodicov.
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KARIBSKY REGIONALNY PROTOKOL

CASTI

RAMEC SPOLUPRACE

KAPITOLA 1

CHARAKTER A ROZSAH POSOBNOSTI

CLANOK 1
Skuto¢né partnerstvo

1. »Zmluvné strany* su na ucely tohto protokolu prislu§né zmluvné strany viazané tymto

protokolom podrl'a ¢lanku 6 vSeobecnej Casti tejto dohody.
2. Vztahy medzi zmluvnymi stranami sa riadia ustanoveniami vSeobecnej Casti tejto dohody

a ustanoveniami tohto protokolu, ktoré sa vzajomne dopiiajt a posiliuju v sulade s &lankom 6

vSeobecnej Casti tejto dohody.
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3. Zmluvné strany sa dohodli na vykonavani tohto protokolu s dopliiujiicimi povinnostami na
vnutro$tatnej, regiondlnej a medzinarodnej tirovni na zaklade zasad vzajomnej ucty

a zodpovednosti, rovnosti a spolo¢nej zodpovednosti a zapojenim vsetkych prislusnych
zainteresovanych stran. Zmluvné strany vykonavaju tento protokol spésobom, ktory stavia na
silnych politickych, hospodarskych a kulturnych vizbach medzi zmluvnymi stranami tejto dohody

a podporuje ich.

4, Zmluvné strany podporuju procesy regiondlnej integracie a spoluprace, zintenziviiuju tsilie
pri podpore multilateralizmu a svetového poriadku zaloZzeného na pravidlach a vytvaraju
a vykonavaju viacrozmerné a sudrzné politiky a opatrenia pri dosahovani vSetkych rozmerov

udrzatel'ného rozvoja, pricom zohl'adnuju svoje vlastné politické ramce a prislusné medzinarodné

dohody.
CLANOK 2
Strategickeé priority
1. Zmluvné strany opédtovne potvrdzuji Sirokl a komplexna povahu regiondlneho partnerstva

s karibskou oblast’ou a dohodli sa, Ze strategickymi prioritami tohto protokolu je okrem iného:

a)  posilnenie ich politického partnerstva, ktoré je zaloZzené na pravidelnom a u¢innom dialogu

a na presadzovani spolo¢nych zaujmov;
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b)  prehlbovanie hospodarskych vztahov, podpora transformacie a diverzifikacie, a podpora
inkluzivneho a udrzatel'ného hospodarskeho rastu a rozvoja prostrednictvom obchodu,

investicii a rozvoja sukromného sektora a udrzateI'nej industrializacie;

C)  zvysenie environmentalnej udrzatelnosti a odolnosti vo¢i zmene klimy, usilie o udrzatel'ny

manazment prirodnych zdrojov a posiliiovanie zvladania katastrof;

d)  budovanie inkluzivnych, mierovych a bezpe¢nych spolo¢nosti s osobitnou pozornost'ou
venovanou presadzovaniu 'udskych prav, rodovej rovnosti, spravodlivosti a spravy veci

verejnych vratane financnej spravy a bezpecnosti obcanov;

e)  investovanie do 'udského a socialneho rozvoja, rieSenia chudoby a prehlbujucich sa
nerovnosti, vyuzivania migracie, vyuzivania vedomosti, podnikatel'skych zru¢nosti

a investicii diaspdry a zabezpecovania toho, aby sa na nikoho nezabudlo.
2. Zmluvné strany venuju osobitni pozornost’ Haiti ako jedinej najmenej rozvinutej krajine

v karibskej oblasti s cielom riesit jej Strukturalne nedostatky a zaroven podporovat’ konsolidaciu jej

inStitucii, zlepSovat’ spravu veci verejnych a znizovat’ chudobu a socidlne nerovnosti.
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CLANOK 3

Multilateralizmus a budovanie spojenectiev

1. Zmluvné strany opétovne potvrdzuju svoj silny zavézok v oblasti multilateralizmu.
Posilituja spolupracu a podl'a potreby stanovuju spolo¢né pozicie v ramci Organizacie Spojenych

narodov (OSN) a inych medzinarodnych a regionalnych organizacii a for.

2. Zmluvné strany posilituju dialoég a konzultacie s cielom budovat’ strategické spojenectva
v suvislosti s globalnymi otazkami spolo¢ného zaujmu vratane zmeny klimy, spravy oceanov,
udrzatel'ného rozvoja, 'udského a socialneho rozvoja, l'udskych prav a otdzok tykajucich sa mieru
a bezpecnosti a predchadzania konfliktom a ich rieSenia. Spolupracuju pri rieSeni zranitel'nosti

malych ostrovnych rozvojovych Statov v ramci prislusnych globalnych politickych ramcov.

3. Zmluvné strany sa zaviazuju podpisat’, ratifikovat’ klI'a¢ové prislusné a platné medzinarodné
b

zmluvy a dohovory, ¢i pripadne k nim pristapit’, a vykonavat’ ich.
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CLANOK 4

Regionalna integracia a spolupraca

1. Zmluvné strany podporuju regionalnu integraciu a spolupracu v karibskej oblasti, ktora je
dolezitym prostriedkom na dosiahnutie mieru a prosperity, budovanie udrzate'nych a odolnych
hospodarstiev a spolo¢nosti a zvySenie konkurencieschopnosti na medzinarodnych trhoch.
Podporujt vytvaranie a posilitovanie dopliujucich domacich politik a kapacit, ¢im prispievaju

k podpore regionalnej stability, sidrznosti a prosperity karibskej oblasti.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podporia vS§eobecné uznavanie karibskej oblasti ako mierovej
zony. Podporujt aj udrzatel'ny rozvoj Karibského mora vzhl'adom na jeho tilohu umoziovat

regionalnu integraciu a spolupracu v oblasti.

3. Zmluvné strany posiliiuji spolupracu s organizaciami regionalnej integracie a krajinami

a tzemiami, ktoré maji rovnaké hodnoty a su ochotné a schopné presadzovat’ spolocné ciele
prispievajuce k hospodarskemu, socialnemu a politickému rozvoju karibskej oblasti ako celku. Ak
je to potrebné, podporuji rozvoj regionalnych pristupov k otazkam spolo¢ného zaujmu, a to aj

Vv pripade SirSej karibskej oblasti a Latinskej Ameriky.
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KAPITOLA 2

AKTERI A PROCESY

CLANOK 5
InStitucionalne ustanovenia

1. Institicie zriadené tymto protokolom, ktorych zlozenie a funkcie su vymedzené vo

vSeobecnej Casti tejto dohody, su tieto:

a)  Rada ministrov Karibik — EU;

b)  Spolo¢ny vybor Karibik — EU;

¢)  Parlamentné zhromazdenie Karibik — EU.

2. Zmluvné strany sa mézu rozhodnt,, Ze sa stretnll na urovni hlav $tatov alebo predsedov

vlad s cielom zabezpecit' strategické politické smerovanie a dohl'ad nad partnerstvom EU

a karibskej oblasti.
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CLANOK 6

Zamorské krajiny a izemia a najvzdialenejSie regiony v karibskej oblasti

1. Zmluvné strany posilituji zke a historické hospodarske, kulturne a 'udské vézby medzi
karibskymi ¢lenmi organizacie OAKTS a zamorskymi krajinami a uzemiami (ZKU) spojenymi

s EU a najvzdialenej§imi regionmi EU. Zmluvné strany ulahéuji i¢ast ZKU a najvzdialenejsich
regionov, pripadne aj regionalnych organizacii, na procesoch regionalnej integracie a spoluprace,
najma v oblastiach obchodu, investicii a hospodarskej spoluprace; rozvoja sukromného sektora;
energetiky; prepojenosti a digitalizacie; 'udského a socialneho rozvoja; zmeny klimy,

environmentalnej udrzatelnosti, udrzatel'ného manazmentu prirodnych zdrojov a cestovného ruchu.

2. Zmluvné strany sa dohodli, ze ZKU v karibskej oblasti sa v spoloénych institaciach

zriadenych tymto protokolom poskytne tloha pozorovatel'ov.

CLANOK 7

Konzultécie so zainteresovanymi stranami

Zmluvné strany zavadzajl a vyvijaji mechanizmy konzultacii a dialogu so vSetkymi prisluSnymi
zainteresovanymi stranami vratane miestnych orgdnov, zastupcov ob¢ianskej spolo¢nosti

a sukromného sektora s ciel'om informovat’ ich, poskytovat’ im odporucania a viest’ s nimi
konzultacie a zabezpecovat’ podklady pre politické procesy a na vykonéavanie tohto protokolu.
Prebieha konzultacia a dialdg s ciel'om poskytnit’ podklady pre zasadnutia Rady ministrov

Karibik — EU.
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CLANOK 8

Vykonavanie a monitorovanie

1. Zmluvné strany plnia svoje zavéizky na najvhodnejSej irovni v sulade so svojimi politickymi
ramcami. Vypractvaju a uplatiiuji opatrenia na maximaliz4ciu vplyvu vykonavania protokolu

a posilnenie zapojenia vsetkych zainteresovanych stran.

2. Zmluvné strany monitoruju a preskimavaju tento protokol s cielom zabezpecit', aby jeho
vykonavanie bolo plne v stilade s principom skuto¢ného partnerstva a jeho strategickymi prioritami.
Mo6zu ho pravidelne preskimavat a na zdklade vzajomnej dohody rozSirovat’ jeho rozsah
posobnosti, najmé v novych oblastiach zapojenia, v stilade s postupom stanovenym v ¢lanku 99

vSeobecnej Casti tejto dohody.
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CASTII

KLUCOVE OBLASTI SPOLUPRACE

HLAVA |

INKLUZIVNY UDRZATELNY HOSPODARSKY RAST A ROZVOJ

CLANOK 9

Zmluvné strany podporuji udrzatelny a inkluzivny hospodarsky rast a rozvoj prostrednictvom
hospodarskej transformacie a diverzifikacie, posilnenej odolnosti hospodarstva, pokrocilej
regionalnej integracie a spoluprace, posilnenych hospodarskych a obchodnych vztahov

a zlepseného prechodu k plnej zamestnanosti a dostojnej praci pre vSetkych. Spolupracujii na
ulah¢eni vacsich obchodnych a investi¢nych tokov zlepSenim makroekonomickej a financnej
stability a podnikatel'ského prostredia, na podpore digitalnej transformacie, na podpore rozvoja

a industrializacie sikromného sektora, ako aj hospodarstva s nizkymi emisiami a odolnost’ou proti
zmene klimy, priCom zabezpecia, aby z uvol'nenych obchodnych prilezitosti mali prospech vsetci
I'udia. ReSpektuju a chrania l'udské prava a zadkladné pracovné normy aj prostrednictvom socidlneho
dialoégu, podporujli environmentalnu udrzatel'nost” a spolo¢nt prosperitu. Dohodli sa, Ze ststredia
usilie na klI'icové a rozvijajuce sa hospodarske odvetvia s multiplikanym uc¢inkom na udrzatel'ny

rast, pridant hodnotu, vytvéaranie pracovnych miest a odstranenie chudoby.
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KAPITOLA 1

CELKOVY HOSPODARSKY RAMEC

CLANOK 10

Faktory umoziiujuce hospodarsky rozvoj

1. Zmluvné strany zlepSuju makroekonomicku a finan¢nu stabilitu, posiliiuju riadenie
verejnych financii a pracuji na udrzatelnosti verejného dlhu. Podporujt regionalnu hospodarsku
integraciu a spolupracu v Karibskej oblasti s ciel'om umoznit’ krajindm profitovat’ z hlbSicho
zaClenenia do regionalnych a globalnych hodnotovych retazcov. Zosulad’uju a zjednodusuju
obchodné pravidlé a procesy, prijimaju stabilné politiky hospodarskej sit'aze vratane
transparentnosti verejnych dotécii a zaist'uju uc¢inné a predvidatel'né danové systémy, a to aj na

vnutroregionalnej rovni.

2. Zmluvné strany vytvaraju podporné pravne prostredie, zvySuju U€innost’ verejnej spravy
a sudnych organov, zlepSuju podnikatel'ské prostredie prostrednictvom reformy regulaénych
poziadaviek, zlepSujt pristup k financiam a zabezpecuju ochranu prav k pozemkom a vlastnickych

prav a prav dusevného vlastnictva.
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3. Zmluvné strany podporujt politiky, ktoré zvySuju relevantnost, efektivnost’ a uc¢innost’
trhov prace a podporuji mobilitu pracovnej sily vratane jej vnutroregionalneho rozmeru. Podporuju
kvalitné vzdelavanie a rozvoj zrucnosti a rozvijaju primerané technické a odborné vzdelavanie

a pripravu. Zaist'uju, aby sa pokrok v oblasti I'udského kapitalu prisposoboval potrebam

a prilezitostiam trhov prace a aby sa zvySoval zapojenim sukromného sektora.

4, Zmluvné strany podporuju rozvoj klI'icovych infrastruktur, ako je energetika, doprava, voda
a sanitdcia a digitalna prepojenost’. Spolupracuju pri vyuZzivani prilezitosti vyplyvajicich

z technologického pokroku a v digitalnej ekonomike, a to aj v oblasti umelej inteligencie.

5. Zmluvné strany spolupracuji na zlepSeni pristupu k financiam, najmé pre mikropodniky,
malé a stredné podniky, a to aj prostrednictvom regulovanych bankovych a nebankovych sluzieb.
Rozvijaja a posilituju digitalne finanéné sluzby okrem iného prostrednictvom posilnenej spoluprace
pri vykonavani dohodnutych medzinarodnych noriem a zabezpecovanim ucinnych a spol'ahlivych

trhov, ochrany spotrebitela a lepSieho pristupu k mobilnym finanénym sluzbam.

6. Zmluvné strany sa zaoberajui vSetkymi formami znecistenia v dosledku hospodarskych
¢innosti, a to aj jasnym vymedzenim a rozdelenim zodpovednosti medzi jednotlivé odvetvia

a podnikatel'ské subjekty v celom dodavatel'skom ret'azci na zaklade rozsirenej zodpovednosti
vyrobcu a zasady ,,znecist'ovatel’ plati“. Podporuju iniciativy zeleného rastu, vysSiu efektivnost’

vyuzivania zdrojov a prijatie Cistych a ekologickych technologii a priemyselnych procesov.
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7. Zmluvné strany rozvijaji obehové hospodarstvo presadzovanim udrzatel'nej spotreby
a vyroby zdrojov, a to aj prostrednictvom posilnenych vedeckych a technologickych kapacit,

noriem, vymeny najlepsich postupov a racionalizacie neefektivnych dotécii na fosilne paliva.

8. Zmluvné strany podporuju registraciu a ochranu zemepisnych oznaceni a prijimaju opatrenia
na podporu intenzivnejSieho vyuzivania technologii a inovacii s cielom vytvorit’ via¢siu hodnotu

Vv regionalnych a globalnych hodnotovych retazcoch.

CLANOK 11

Investicie

1. Zmluvné strany sa zavizuju podporit’ verejné a sikromné investicie, najmé v odvetviach
s pridanou hodnotou, ktoré maja vysoky potencidl vytvarat’ udrZatel'né pracovné miesta a vysoky

hospodarsky rast.

2. Zmluvné strany zosulad’uju a zjednodusuju pravidla, postupy a poziadavky tykajlce sa
investicii. Na tento ucel za prioritu povazuju osobitné potreby mikropodnikov, malych a strednych

podnikov. Podporuji rozvoj regionalnych investi€nych politik, stratégii a nastrojov.

3. Zmluvné strany podporujt a ul'ah¢uju investicie v Karibskej oblasti, a to aj posilnenim
opatreni na ul'ah¢enie podnikania. Investicie d’alej podporuju zvySovanim transparentnosti,
informovanosti a povedomia investorov o obchodnych prilezitostiach a investicnych podmienkach
a postupoch. Ul'ahc¢uju zlepSenie technickej analyzy a zru¢nosti v oblasti hospodarskych trendov

a riadenia rizik pre investicie.
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4. Zmluvné strany strategicky vyuzivaja verejné financie na posilnenie investi¢nych
mechanizmov a nastrojov a na ziskanie d’al§ich verejnych a sukromnych investicii, a to aj
prostrednictvom kombinovaného financovania, zaruk a inych inovativnych finanénych nastrojov pri

sucasnom zohl'adneni udrzateI'nosti dlhovej sluzby.

CLANOK 12

Rozvoj sukromného sektora a industrializacia

1. Zmluvné strany podporuju rozvoj sikromného sektora a udrzateI'nt industrializaciu,
navrhuju politiky na podporu podnikania, diverzifikacie a produktivity. Dalej podporuju
konkurencieschopnost’ podnikov okrem iného prostrednictvom posilnenych kapacit na dodrziavanie
pravnych predpisov pri uplatiiovani prislusnych medzinarodnych noriem, posilnenych inovacnych
opatreni a lepSieho pristupu k inovativnemu financovaniu. Podporuju institucionalnu kapacitu

s ciel'om prispievat’ k tvorbe obchodnych a hospodarskych politik.

2. Zmluvné strany povazuju za prioritu rozvoj podnikania zien a mladeze, najma
prostrednictvom vytvorenia cielenej podpory podnikania a odbornej pripravy a pristupu k cenovo

dostupnym a spolahlivym technoldgiam a financiam.
3. Zmluvné strany podporuju rast a konkurencieschopnost’ mikropodnikov, malych a strednych

podnikov, umoziuji rozvoj regionalneho podnikania a ul'ah¢uji obchodné kontakty medzi

hospodarskymi subjektmi v karibskej oblasti a v EU.
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4. Zmluvné strany venuju zvlastnu pozornost’ neformalnemu sektoru a premene neformalnych

hospodarskych ¢innosti na formalne, a to aj prostrednictvom cielenej podpory rozvoja podnikania.

5. Zmluvné strany podporuju a ulah¢uju vytvaranie a posiliiovanie regionalnych odborovych
zdruzeni a profesijnych komor v sikromnom sektore okrem iného prostrednictvom lepse;j

technickej a vyskumnej podpory, presadzovania politik a inStitucionalnej kapacity.

6. Zmluvné strany podporuju digitalizciu a iniciativy v oblasti vyskumu, vyvoja a inovécii
v klI'i¢ovych hospodarskych odvetviach, priCom upeviiuji vizby medzi priemyselnymi,
vyskumnymi a akademickymi institaciami, s cielom zvysit’ objem vyrobkov s vysokou hodnotou,

zvysit konkurencieschopnost’ a rozvijat’ nové trhy.

7. Zmluvné strany podporuju intenzivnejSie verejno-sukromné partnerstva ako prostriedok

mobilizacie doméceho a zahrani¢ného kapitalu.

8. Zmluvné strany podporujl vyssiu efektivnost’ vyuZzivania zdrojov a prijatie ¢istejSich

a ekologickejsich technologii a priemyselnych procesov.
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9. Zmluvné strany podporuju priemyselny rozvoj s cielom dosiahnut’ udrzatel'ny hospodarsky
rast. Prijimaju cielené politiky navrhnuté na ul'ah¢ovanie priemyselného rozvoja a priemyselnych
prilezitosti, a to najméa vytvorenim prepojeni a ¢innostami s vys$Sou pridanou hodnotou.
Vypracuvaju a vykonavaju udrzatelné vnuatrostatne a regionalne priemyselné politiky na zvySenie
konkurencieschopnosti sikromného sektora, najma v oblasti vyroby a vyvozu vyspelych a stredne
vyspelych technolégii. Podporuju a ul'ahcuju vyvoj vhodnych technologii na podporu diverzifikacie

ich hospodarstiev smerom k vyrobe priemyselnych vyrobkov s vysokou hodnotou.

10.  Zmluvné strany povzbudzuju k SirSiemu pouzivaniu svojich mien v medzindrodnych
transakcidch.
CLANOK 13
Obchodna spolupraca
1. Zmluvné strany podporuji procesy regionalnej integracie a spoluprace v Karibiku, a to aj

prostrednictvom ul'ah¢enia posilnenia obchodu a harmonizacie pravnych predpisov s cielom
umoznit’ krajinam a hospodarskym subjektom vyuzivat’ vyhody obchodovania so svojimi susedmi
a rozvijat’ svoju integraciu v ramci regionalnych a globalnych hodnotovych retazcov. Podnikaju
konkrétne kroky na podporu rozvoja jednotného trhu a hospodéarstva CARICOM (CSME)

a hospodarskej unie Organizacie vychodnych karibskych Statov (OECS).
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2. Zmluvné strany podporuju vykondvanie Dohody o hospodarskom partnerstve medzi Statmi
CARIFORUM-u na jednej strane a Europskym spolo¢enstvom a jeho ¢lenskymi $tatmi na strane
druhej (d’alej len ,,DHP CARIFORUM-u a EU%) s ciel'om posilnit’ jej Gi¢innost’ ako nastroja na
podporu udrzatelného rozvoja a zabezpecit’ jej obchodny vyznam. Na tento ucel spolupracuji na
posiliiovani mechanizmov, postupov a institlicii na zvySovanie vnuatrostatnych a regionalnych
vyrobnych a regulacnych kapacit. Takisto spolupracuju pri zavadzani vhodnych podpornych politik
na ul'ah¢enie va¢sich obchodnych tokov, a to aj prostrednictvom posilnenej vyroby a podnikania,
kvalitnej infraStruktiry, zdokonalenych rdmcov digitalnej podpory, zvySenych investicii do odvetvi

s pridanou hodnotou a rozvoja ucinného elektronického obchodu.

3. Zmluvné strany podporuji obchod v ramci $irSej karibskej oblasti vratane zamorskych
krajin a izemi (ZKU) pridruzenych k EU a inych tizemi ako prostriedku na podporu inkluzivneho

a udrzatel'ného rozvoja.

4. Zmluvné strany podporuji vykonavanie Dohody WTO o ul'ahéeni obchodu a ul'ahcuju
obchod okrem iného aj prijimanim podpornych opatreni na zniZzenie obchodnych nakladov aj

finan¢ného a regulaéného zataZzenia mikropodnikov, malych a strednych podnikov.

5. Zmluvné strany sa usiluju o pripadné inovativne osobitné a diferencované zaobchadzanie
S novymi mnohostrannymi alebo dvojstrannymi obchodnymi dohodami, napriklad zabezpecenim
toho, aby sa v pruznosti obchodnych zaviazkov odrazali preukazané potreby implementa¢nych

kapacit.
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KAPITOLA 2

PRIORITNE HOSPODARSKE ODVETVIA

CLANOK 14

Sluzby

1. Zmluvné strany zvySuju regulacnu a vyrobnu kapacitu kI'i¢ovych pododvetvi sluzieb okrem
in¢ho prostrednictvom rozvoja odvetvovych politik, legislativnych ramcov a vnutroStatnych

a regionalnych regulaénych kapacit, aby dodavatel'om sluzieb umoznili vyuzit’ trhové prilezitosti
dostupné v ramci DHP CARIFORUM-u a EU, jednotného trhu a hospodarstva CARICOM,
Organizacie vychodnych karibskych Statov a d’alSich mechanizmov regionalnej integracie v ramci
karibskej oblasti. Osobitnll pozornost’ venuju profesionalnym a kongresovym sluzbam, sluzbam

Vv oblasti spracovania udajov, rekreécie, kulturneho a kreativneho priemyslu a Sportovym,
vzdelavacim, finanénym, komunika¢nym, audiovizualnym, dopravnym a environmentalnym

sluzbam a sluzbam cestovného ruchu.

2. Zmluvné strany vytvaraju stratégie a prislusné politiky na zlepSenie pristupu k financovaniu
obchodu a finan¢nym sluzbam. Takisto posiliiuju kapacity na zber, ukladanie, $irenie a analyzu

obchodnych idajov a Statistik o sluzbach.
3. Zmluvné strany spolupracuju pri podpore a posiliiovani ulohy sluzieb v obchodnej

konkurencieschopnosti a prehlbovani hodnotovych retazcov okrem iného podporovanim inovacii

vo vyrobe suvisiacej so sluzbami a posiliiovanim ulohy sluzieb ako vstupov do vyroby tovaru.
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4, Zmluvné strany podporuju zvysSovanie kapacit regionalnych profesijnych komér s cielom

prispievat’ k rokovaniam a u¢innému presadzovaniu dohdd o vzajomnom uznavani.

CLANOK 15

Tzv. modré hospodarstvo

1. Zmluvné strany podporuju rozvoj udrzatelnych a inovativnych modrych hospodarstiev.
Popri tom sa usiluji o vyvazenie hospodarskeho rastu a vytvaranie dostojnych pracovnych miest so
zvys$enou potravinovou a vyzivovou bezpe¢nost'ou, rozvoj lepsej zivotnej urovne, socialnej
spravodlivosti a posilnenych oceanskych ekosystémov, priCom znizuju environmentalne rizika

a negativne ekologické vplyvy. Podporuji uplatiiovanie pristupov predbeznej opatrnosti a vedecky
podlozenych pristupov k zachovavaniu a ochrane morskych ekosystémov a biodiverzity

a udrzate'nému vyuzivaniu prirodnych zdrojov. Podporuji doméce a zahrani¢né investicie

a rozvijaju potrebny regulacny ramec a infraStruktiru na podporu ¢innosti modrého hospodarstva.
Okrem toho podporujt spolupracu na dvojstrannej a mnohostrannej urovni s cielom podporit’

rozvoj udrzatel'nych a inovativnych modrych hospodarstiev.

2. Zmluvné strany podporuji rozvoj udrzatel'ného rybarstva presadzovanim hodnotovych
retazcov udrzateI'ného rybarstva a budovanim miestnych kapacit na spracovanie produktov
rybolovu a na splnenie regula¢nych poziadaviek medzinarodnych trhov, pricom zohl'adfuja potreby
maloobjemového rybolovu a zaist'uju bezpecné, zdravé a dostojné pracovné podmienky pre rybarov

a pracovnikov.
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3. Zmluvné strany spolupracuju na rozvoji udrzatelnej akvakultury vratane morskej
akvakultury prostrednictvom u¢inného priestorového planovania, dodrziavania ekosystémového
pristupu a posilnenych rovnakych podmienok pre investorov, priCom zabezpecia, aby sa vyriesili

obavy miestnych spoloCenstiev.

4. Zmluvné strany vyuzivaju prilezitosti v morskej biotechnoldgii okrem iné¢ho tym, ze
podporuju vyskum, spolupracu medzi akademickymi pracovnikmi, hospodarskymi subjektmi
a tvorcami politik, presadzuju transfer technologii a znizuju technické prekazky s cielom ulah¢it

investorom pristup a zaroven predchadzaju rizikdm pre morské prostredie.

CLANOK 16

Pol'nohospodarstvo

1. Zmluvné strany spolupracuju na zvySovani a diverzifikacii udrzatel'nej pol'nohospodarskej
vyroby a produktivity s cielom zvysit’ potravinova bezpe¢nost’ a vyzivu, zlepSit’ zivotna Groven,
vytvorit’ dostojné pracovné miesta a rozsirit’ moznosti prijmu pristupom na regionalne

a medzindrodné trhy. Posiliiuju postupy v pol'nohospodarstve odolné vo¢i zmene klimy, najméa

v malych podnikoch, podporujli udrzateny manazment a efektivne vyuZzivanie prirodnych zdrojov

a ekosystémovych sluzieb a odstraiiuju stimuly, ktoré vytvaraji neudrzatel'nti vyrobu.

2. Zmluvné strany posiliiuji vnutrostatny a regionalny vyskum, odbornt pripravu, vedu

a inovéacie v oblasti inteligentného pol'nohospodarstva.
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3. Zmluvné strany podporuji investicie do rozvoja agropotravinarskeho sektora a zavadzaju
pravidla a predpisy na podporu vyssich investicii do tohto sektora. Spolupracuji na zlepSovani
prilezitosti pre vyrobcov, spracovatel'ov a vyvozcov pristupovat’ na trhy a ziskavat’ va¢siu hodnotu
V miestnych, regionalnych a globalnych hodnotovych ret'azcoch, a to aj podporou vicsieho
vyuzivania technoldgii a inovécii, posiliiovanim schopnosti prispdsobit’ sa nesadzobnym
prekazkam, najmi technickym prekazkam obchodu a sanitarnym a rastlinolekarskym normam,

a podporou systémov spravodlivého obchodu a ekologickych systémov na vytvorenie pridanej

hodnoty v agropriemysle.

4, Zmluvné strany zabezpecuju rovnaké prava zien vlastnit’ a dedit’ podu, zlepSuju ich pristup
k financiam a na trhy, ako aj k podpornym sluzbam a poradenstvu v oblasti po'nohospodarstva.
Takisto podporuji podnikanie mladeze, a to aj prostrednictvom poskytovania cielenych osvetovych

sluzieb, technologii a financovania.
CLANOK 17
Tazobny priemysel
1. Zmluvné strany podporuju spravodlivy a nediskrimina¢ny pristup k udrzatel'nej tazbe
nerastov a surovin a obchodovaniu s nimi pri plnom reSpektovani zvrchovanosti $tatov nad ich
prirodnymi zdrojmi a dodrZiavani prav dotknutych spoloCenstiev. Prostrednictvom vnutro$tatnych,

regionalnych a medzinarodnych pravnych prostriedkov podporuju spravodlivé rozdelenie zdrojov

a boj proti nezdkonnej t'azbe nerastnych surovin.
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2. Zmluvné strany podporuju transparentnost’, zodpovednost’ a zodpovedné riadenie tazobného
priemyslu v sulade s iniciativou pre transparentnost’ v tazobnom priemysle a d’al$imi prislusnymi

regiondlnymi a medzinarodnymi zadvazkami.

3. Zmluvné strany posiliiujui socidlnu zodpovednost’ podnikov a zodpovedné obchodné
spravanie v rdmci celého hodnotového retazca, a to aj prostrednictvom pripadného vytvorenia

a vykonavania prislusnych pravnych predpisov, priCom treba zohl'adnit’ prislusné medzinarodné

normy.
CLANOK 18
UdrzateI'na energetika
1. Zmluvné strany spolupracuju na posiliiovani energetickej bezpecnosti, na zabezpeceni

pristupu k energii z udrzatel'nych zdrojov pre vSetkych vratane najzranitel'nejSich spotrebitel'ov
a klI'a€ovych hospodarskych odvetvi a na budovani odolnosti energetickej infrastruktury s cielom

zlepsit’ pristupnost’, trvanlivost’ a cenovu dostupnost’ Cistej energie.

2. Zmluvné strany ulahcuji otvorené, transparentné a fungujuce trhy s energiou, ktoré
stimuluju inkluzivne a udrzatel'né investicie, najma do vyroby a kombinovanej vyroby energie
zZ obnovitel'nych zdrojov, prenosu a distribucie energie a do energetickej efektivnosti. Spolupracuju

v oblasti podpory podnikania v tomto sektore.
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3. Zmluvné strany spolupracuju na zvyseni verejnych a sikromnych investicii do energie
z obnoviteI'nych zdrojov a do energetickej efektivnosti, priCom venuji pozornost’ rozvoju
a vykonavaniu prislusnych vnuatrostatnych a regionalnych iniciativ v oblasti energie a podpornych

kvalitnych systémov infrastruktury.

4, Zmluvné strany podporuju energeticku ti¢innost’ a ispory energie vo vsetkych fazach

energetického retazca od vyroby po spotrebu.

5. Zmluvné strany spolupracuji na vytvarani a posililovani u¢innych prepojeni energetickych
sieti a na podpore energetickej transformacie v karibskej oblasti prostrednictvom rozvoja
a vyuzivania Cistych, rozmanitych, ndkladovo u¢innych a udrzatelnych energetickych technolédgii
vratane obnovitel'nych a nizkoemisnych energetickych technolégii, na podpore transferu

technolégii a na rozvoji I'udskych a technickych kapacit, vyskumu a inovécii.

CLANOK 19

Prepojenost’
1. Zmluvné strany posiliiuji udrzate'né, komplexné vnutroregionalne prepojenie zaloZené na
pravidlach. Spolupracuju na zdokonaleni dopravnych spojeni, informa¢nych a komunikaénych
technologii (IKT) a digitalnej infraStruktiry odolnym a udrZateI'nym spdsobom. Hl'adaju

ekonomické prileZitosti okrem iného posiliiovanim technickych a I'udskych kapacit klI'acovych

aktérov.
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2. Zmluvné strany spolupracuju pri rozvoji kvalitnej a udrzateI'nej dopravy a suvisiacich
systémov infrastruktiry, ¢im ulahcuja a zlepSuju pohyb 0s6b vratane osob so znizenou
pohyblivost'ou a pohyb tovaru. Zameriavaja sa na poskytovanie lepSieho pristupu k zariadeniam
vidieckej, mestskej, leteckej, namornej, vnitrozemskej vodnej, zelezni¢nej a cestnej dopravy, a to aj

prostrednictvom rozvoja a podpory vnutroregionalnej spoluprace v celej karibskej oblasti.

3. Zmluvné strany podporujt investicie a zlep$uju celkovua spravu sektora dopravy, a to aj
odstranenim kapacitnych obmedzeni a vypracovanim a vykondvanim efektivnych pravnych
predpisov umoznujucich spravodliva hospodarsku stitaz v ramcei jednotlivych sposobov dopravy

a medzi nimi.

4, Zmluvné strany zlepSuju pristup k otvorenym, cenovo dostupnym a bezpecnym IKT pre
vSetkych, a to aj podporou cielenych investicii. Vytvaraji potrebné legislativne ramce a regula¢né
institucie na udel'ovanie licencii poskytovatel'om sluzieb, podporuju sitazné spravanie

a zabezpecuju spravodlivé zaobchédzanie so spotrebite'mi, ako aj podporu ochrany udajov

a spotrebitelov.

S. Zmluvné strany zlepSuju pristup k otvorenému, cenovo dostupnému, bezpecnému

a spol'ahlivému Sirokopasmovému pripojeniu pre vSetkych a rozvijaji digitalnu infrastruktaru, a to
aj prostrednictvom kvalitnejSich podmorskych kéblov a inych modernych prenosovych technologii.
Vypracuvaju politické a regula¢né ramce s ciel'om ulah¢it’ u¢inné udel'ovanie licencii
poskytovatel'om sluzieb, podporovat’ sut'azné spravanie a spravodlivé zaobchadzanie so
spotrebitel'mi a ich ochranu a zabezpecovat’ dovernost’ komunikacii a prava osob v suvislosti so

spracovanim osobnych udajov.
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6. Zmluvné strany presadzuju vytvorenie regionalneho digitalneho hospodarstva s cielom
podporit’ vytvaranie déstojnych pracovnych miest a hospodarsky rozvoj, a to vytvorenim
podporného regula¢ného ramca na podporu digitalneho podnikania, mobilizaciu investicii

a ulahcenie podpory digitalizacie v stkromnom sektore. Spolupracuju pri odstraiiovani zbytocnych
prekazok, pri rozvijani platforiem elektronického spravcovstva a elektronického podpisu na
podporu intenzivnejSiecho obchodu, pri propagacii vyvoja novych vyrobkov, pri presadzovani
vytvarania a pouzivania prislusSnych medzinarodnych noriem a otvorenych dat a podporuju ochranu

spotrebitel'ov a osobnych udajov.

CLANOK 20

Cestovny ruch

1. Zmluvné strany spolupracuju na podpore vyvazeného a udrzate'ného rozvoja cestovného
ruchu s ciel'om podporit” inkluzivny hospodarsky rozvoj. Zabezpecuju integraciu
environmentalnych, kultarnych a socialnych aspektov a udrzatel'né vyuzivanie a ochranu

biodiverzity a inych prirodnych zdrojov do planovania a rozvoja politiky cestovného ruchu.

2. Zmluvné strany zvySujl investicie do podpory a vyvoja produktov a sluZieb cestovného
ruchu, ¢im vytvaraja dostojné pracovné miesta, a to budovanim inovativnych partnerstiev

s kI"aCovymi hospodarskymi subjektmi, investovanim do rozvoja l'udského kapitalu a marketingom
a ul'ah¢ovanim obchodnych kontaktov s cielom zvysit konkurencieschopnost’ a zlep$it’ normy

Vv oblasti sluzieb. V tejto stvislosti sa dohodli, Ze venuju osobitnll pozornost’ mikropodnikom,

malym a strednym podnikom.
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3. Zmluvné strany posilituji prepojenia medzi sektorom cestovného ruchu a d’alsimi
relevantnymi hospodarskymi odvetviami, predovsetkym v oblasti pol'nohospodarstva, vyroby,
modrého hospodarstva a dopravy. Zmluvné strany mobilizuju investicie do energie z udrzatelnych
zdrojov, zékladnej infraStruktary a sluzieb, digitalnych technologii, Statistiky a 'udského rozvoja

s ciel'om zvysit’ konkurencieschopnost’ a udrzatel'nost’ odvetvia cestovného ruchu.

4, Zmluvné strany podnikaji kroky na dosiahnutie najsilnejsich socialno-ekonomickych vyhod
cestovného ruchu. Zintenziviiuju ochranu a podporu kultirneho dedicstva a prirodnych zdrojov

a podporuju vsetky inovativne formy cestovného ruchu, pricom respektujt integritu a zaujmy
povodného obyvatel'stva, ako je stanovené v Deklaracii OSN o pravach pdvodného obyvatel'stva
(UNDRIP), a miestnych spolo¢enstiev a maximalizuji zapojenie tychto zainteresovanych stran do

procesu rozvoja cestovného ruchu.

CLANOK 21

Vyskum, inovécie a technologie

1. Zmluvné strany spolupracuju v oblasti vedy, vyskumu, inovécii a technologického rozvoja
s ciel'om podporit’ hospodarsku diverzifikaciu, socialny a hospodarsky rozvoj, zlepsit' regionalnu
konkurencieschopnost’ a ul'ahcit’ vznik inkluzivneho digitdlneho hospodarstva. Buduju prepojenie
a interoperabilitu medzi vyskumnymi siet'ami, vypoctovymi infraStruktirami a sluzbami, ako aj
infrastrukturami a sluzbami vedeckych udajov a podporujt takyto rozvoj v ramci svojho

regionalneho kontextu.
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2. Zmluvné strany podporujl rozvoj vyskumnych kapacit, infrastruktary a zariadeni, publikacii
a vedeckych udajov. Presadzuju a podporuju inova¢né programy odbornej pripravy a mobility pre
akademickych a vyskumnych pracovnikov. Posiliiuji kapacitu institucii vysokoskolského
vzdelavania s cielom ucinne spolupracovat’ v oblasti vyskumu a vedeckych a technologickych
inovacii, a to aj zabezpecovanim pristupu k akademickym vymennym programom. Ul'ahcuju
spolupracu medzi verejnou spravou, akademickymi institiciami a podnikmi. Presadzuju otvorené
data a inovaciu s ciel'om podporit’ hospodarsky pokrok a usilovat’ sa o vzdjomne vyhodnu vedecku

excelentnost’.

3. Zmluvné strany podporuji rozvoj vedomostnych ekonomik a inkluzivnych digitalnych
spolo¢nosti. Zarovein presadzuju zachovanie a vyuZzivanie tradicnych vedomosti, biodiverzity
a udrzatelny manazment d’alSich prirodnych zdrojov, ako aj transfer technolégii a odbornych

znalosti.

4. Zmluvné strany spolupracuju v zaleZitostiach spolo¢ného zdujmu v oblasti civilnych
¢innosti v kozmickom priestore, ako je kozmicky vyskum, aplikacie a sluzby globalneho
navigacného satelitného systému, vyvoj systémov so satelitnym rozsirenim, pozorovanie Zeme

a veda 0 Zemi, najma pokial’ ide o pouZivanie systémov v¢asného varovania a sledovania.
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CLANOK 22

Kulturny a kreativny priemysel

1. Zmluvné strany podporuju kulturny a kreativny priemysel ako hnaci mechanizmus
udrzateI'ného socidlneho a hospodarskeho rozvoja a vytvérania dostojnych pracovnych miest.
Prijimaja opatrenia okrem iné¢ho na podporu tvorivého rozvoja a digitalizacie umeleckych vykonov
a tvorby. Zmluvné strany si vymienaju najlepsSie postupy v oblasti presadzovania kultarneho

rozvoja a podnikania.

2. Zmluvné strany podporuju udrzatel'ny rozvoj prostrednictvom intenzivnejsich kultarnych
vymen, podpory koprodukeii, spolo¢nych kultarnych a tvorivych iniciativ, ako aj zvySenej mobility
odbornikov v oblasti kultry a tvorivej ¢innosti a pribuznych odbornikov v oblasti vzdelavania.
Podporuju cirkulaciu umeleckych diel pri plnom dodrziavani zavedenych medzinarodnych

dohovorov.

3. Zmluvné strany podporuji medzikultirny dialég medzi mladeZou, organizaciami obc¢ianskej

spolo¢nosti, ako aj jednotlivcami z EU a karibskej oblasti.
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CLANOK 23

Vyroba

1. Zmluvné strany spolupracuji na podpore udrzatel'nej vyroby s cielom zvysit jej pridant
hodnotu, najmé pri vyvoze vyrobkov modernej technologie, ul'ahéit’ va¢siu diverzifikaciu
a maximalizovat’ jej potencial spatného prepojenia s kI'a¢ovymi hospodarskymi odvetviami, ako st

pol'nohospodérstvo, modré hospodarstvo, tazobny priemysel a sluzby.

2. Zmluvné strany vytvaraju politiky na prildkanie priamych domacich a zahrani¢nych
investicii do vyrobného odvetvia. Zmluvné strany podporuju ul'ah¢enie podnikania s cielom
rozvijat’ partnerska spolupracu, prehlbovat’ obchodné partnerstva a rozvijat’ priemyselné centra,

ckosystémy a siete.

3. Zmluvné strany spolupracuju pri vytvarani opatreni na zvySenie konkurencieschopnosti
vyrobného odvetvia zlepSenim vyrobnej kapacity a rieSenim prekazok, ako st nedostatok
kvalifikovanej pracovnej sily, nedostatky v logistike a infrastrukttre a obmedzeny pristup

k financiam a analyzam trhu. Podporuju vyskum a inovacie, rozvoj a aplikaciu kl'icovych
podpornych technologii a posiliiuji vizby medzi priemyselnymi odvetviami a vyskumnymi

a akademickymi inStitliciami.
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4. Zmluvné strany podporuju intenzivnejSie obchodovanie s priemyselnym tovarom okrem
iného zlepSenim vézieb na vyvozné trhy, zvySenim regula¢nych kapacit obchodu, ul'ahcenim
obchodu a posilnenim kapacit na dodrziavanie pravnych predpisov pri uplatiiovani prislusnych

medzinarodnych pracovnych a environmentalnych noriem.

CLANOK 24

Medzinarodné obchodné a finanéné sluzby

Zmluvné strany pracuju na rozvoji sektora medzindrodnych obchodnych a finan¢nych sluzieb

v Karibiku zaloZenych na pravidlach, pricom podporujt, okrem iného, cielent spolupracu s cielom
posilnit’ karibské regula¢né ramce tak, aby boli v sulade s medzinarodne dohodnutymi normami,
vytvarat’ primerané odvetvové politiky, zlepSovat rozvoj zru¢nosti a podporit’ vyuzivanie
technologii a digitalizacie. Zmluvné strany vyvijaji maximalne usilie na zabezpecenie vykonavania
a presadzovania medzinarodne dohodnutych noriem pre regulaciu a dohl'ad v sektore

medzinarodnych obchodnych a finan¢nych sluzieb na ich Gizemiach.
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HLAVA I

ENVIRONMENTALNA UDRZATELNOST, ZMENA KLIMY A UDRZATELNY
MANAZMENT PRIRODNYCH ZDROJOV

CLANOK 25

Zmluvné strany uznavaju existen¢nu hrozbu a vplyv na zZivobytie, ktoré pre zasiahnuté krajiny
predstavuje dlhodoby charakter problémov v oblasti klimy a environmentalnej udrzatel'nosti.
Zmluvné strany prijimaji ambicidézne opatrenia na zmiernenie zmeny klimy a adaptaciu na fiu,
ochranu a zlepsenie kvality Zivotného prostredia a usiluju sa o udrzatelné vyuzivanie a manazment
prirodnych zdrojov tak, aby bolo mozné budovat’ odolnost’ vo¢i zmene klimy a zvratit’ degradaciu
zivotného prostredia. Prijimaji konkrétne opatrenia na rieSenie straty biodiverzity, zachovanie

a obnovu ekosystémov, podporu spravy oceanov, zvratenie odlesiiovania a prevenciu prirodnych
katastrof a antropogénnych hrozieb a reakciu na ne, a to aj financovanim opatreni v oblasti zmeny
klimy, podporou transferu technolédgii a budovania kapacit podl'a potreby. Investuji do zeleného
rastu, presadzuju obehové hospodarstva a podporuju prechod k nizkoemisnému rozvoju odolnému
proti zmene klimy, pri¢om zabezpecuju, aby hospodarsky rast plne dopiiial environmentalnu
udrzatel'nost’. Spolupracuju na trovni $irSej karibskej oblasti a usiluju sa o spolupracu juh — juh

a 0 trojstrannu spolupracu.
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CLANOK 26

Opatrenia v oblasti klimy

1. Zmluvné strany vytvaraju komplexné a inkluzivne domace politiky a programy v oblasti
klimy, podnikaju konkrétne kroky na urychlenie uplného vykonavania Rdmcového dohovoru OSN

0 zmene klimy a Parizskej dohody a na posilnenic mnohostrannych opatreni v oblasti zmeny klimy.

2. Zmluvné strany podporuju zaclenenie politik a opatreni na zmiernenie zmeny klimy

a adaptaciu na fiu do vnutrostatnych a regionalnych stratégii a planov a politickych dialégov.
Spolupracuju pri podpore adaptacnych opatreni vratane odvratenia, minimalizacie a rieSenia strat
a 8$kod spojenych s nepriaznivymi u¢inkami zmeny klimy. Vyvijaja systém merania, vykazovania
a overovania a systémy hodnotenia na sledovanie pokroku dosiahnutého v ramci opatreni v oblasti

klimy.

3. Zmluvné strany spolupracuju pri priprave, komunikacii a postupnej aktualizacii
ambicidznych vnutroStatne stanovenych prispevkov (NDC), vykonavaji vnuatroStatne a regionalne
zmieriiujuce opatrenia potrebné na dosiahnutie ciel'ov tychto prispevkov a rozvijaja dlhodobé

stratégie tykajuce sa nizkouhlikového rozvoja odolného voci zmene klimy.

4, Zmluvné strany vypracuvaju a vykonavaju narodné adaptacné plany a vnutroStatne

a regionalne stratégie. Integruju adaptacné opatrenia do vSetkych kl'aiCovych zraniteI'nych sektorov
vratane infrastruktur a rozvijaji u€inny systém riadenia na vykonavanie adaptacnych opatreni

a ul'ah¢enie vymeny vedomosti a osved¢enych postupov v oblasti zmeny klimy na vnutro§tatne;j

a regionalnej urovni.
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5. Zmluvné strany konaju v stlade so svojimi medzinarodnymi zdvéizkami a povinnostami
vratane tych, ktoré vyplyvaju z Parizskej dohody, aby znizili emisie sklenikovych plynov vratane

emisii z leteckej a lodnej dopravy.

6. Zmluvné strany vzhl'adom na hrozby, ktoré zmena klimy predstavuje pre mier, bezpecnost’
a blahobyt I'udi a spolo¢enstiev, spolupracuju pri posiliiovani adaptivnych a zmieriiujacich kapacit

a podporuju opatrenia na budovanie odolnosti s ciel'om riesit’ ich zranitel'nost’.

7. Strany podporuju postupné ukoncenie vyroby a spotreby netplne fluérovanych uhl'ovodikov
podl'a Montrealského protokolu o latkach, ktoré poskodzuji ozénovi vrstvu, uzavretého
v Montreale 16. septembra 1987, a to spolupracou pri podpore ratifikacie jeho Kigalského dodatku

a zabezpecenim jeho rychleho vykonavania.

8. Zmluvné strany racionalizuju a postupne ukon¢uji neti¢inné dotacie na fosilne paliva, ktoré
podporuji nehospodarnu spotrebu, a minimalizujt moZné nepriaznivé vplyvy spdsobom, ktory
chrani chudobné a zranitel'né spolo€enstva. Podporuju prechod na obnovitel'né a CistejSie zdroje

energie, a to v sulade s krokmi stanovenymi vo vnutrostatne stanovenych prispevkoch.

9. Zmluvné strany spolupracuju pri pokroku v nizkouhlikovych hospodarstvach a odolnosti
voci zmene klimy posilnenim zeleného rastu v klI'i¢ovych a rozvijajacich sa hospodarskych
odvetviach, a to aj prijimanim ekologickych inovacii, podporou transferu technologii,

vypracuvanim noriem a vymenou najlepsich postupov.
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10.  Vyvijaju inovativne finan¢né nastroje a zostlad’uju financné toky s cestou

k nizkouhlikovému a klimaticky odolnému rozvoju so zameranim na inkluzivne financovanie
opatreni v oblasti zmeny klimy, ktoré sa zameriava na ochranu najchudobnejsich

a najzranitelnejsich I'udi pred nepriaznivymi u¢inkami zmeny klimy. Presadzujt nastroje
hospodarskej politiky, ktoré podporuju opatrenia v oblasti zmeny klimy, podl'a primeranosti

napriklad stanovovanie cien uhlika, trhovo orientované nastroje a uhlikové dane.

11. Zmluvné strany podporuju posilnentl koordinaciu na vSetkych Grovniach verejnej spravy

s cielom plnit’ ambicidézne zavizky v oblasti klimy a energetiky. Povzbudzuji a splnomociiuju
miestne organy a podporuju iniciativy, napriklad Globalny dohovor priméatorov a starostov o klime
a energetike a Urychlenie prechodu na obnovitelntl energiu v malych ostrovnych rozvojovych

Statoch.

12.  Zmluvné strany spolupracuju pri posiliiovani svojich vedeckych a technickych l'udskych
a inStitucionalnych kapacit pre opatrenia v oblasti klimy a pre environmentalne manaZérstvo

a monitorovanie, a to aj prostrednictvom vyuzivania vesmirnych technologii a informacnych
systémov a poskytovania komplexnych sluzieb v oblasti klimy, najméa zraniteI'nym

zainteresovanym stranam.
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CLANOK 27

Biodiverzita, ekosystémy a prirodné zdroje

1. Zmluvné strany podporuji ochranu, udrzatel'né vyuzivanie a obnovu ekosystémov, a to aj
s ohl'adom na zlepSenie Zivotnych podmienok pdvodného obyvatel'stva, ako je stanovené

v Deklaracii Organizacie Spojenych narodov o pravach pévodného obyvatel'stva (UNDRIP),

a miestnych spolocenstiev, na podporu zabezpecovania ekosystémovych sluzieb a umoznenie
udrzatel'ného rozvoja krajin. Chrania, obnovuju a zvysSuju biodiverzitu a prijimaju opatrenia na
urychlenie vykonavania Dohovoru o biologickej diverzite a Nagojského protokolu o pristupe ku
genetickym zdrojom a spravodlivom a rovnocennom spoloc¢nom vyuZzivani prinosov vyplyvajucich
z ich pouZzivania k Dohovoru o biologickej diverzite uzavretom v Nagoyi 29. oktdbra 2010.
Spolupracuju pri mnohostrannych rokovaniach o ochrane prirodnych zdrojov, ekosystémov

a biodiverzity. Uznéavaja, ze Karibské more zahfna krehké ekosystémy a jedine¢nt biodiverzitu,

a preto spolupracuju pri podpore ich ochrany. Prijimaji opatrenia na zabranenie alebo obmedzenie
vplyvu invaznych nepdvodnych druhov na miestne druhy a vplyvu ekosystémov na Zivotné

podmienky l'udi.

2. Zmluvné strany podporujt udrzatel'né integrované systémy hospodarenia s vodami,
zachovavajl a chrania vodné zdroje a ekosystémy, zberaju a Cistia odpadové vody, rieSia
degradaciu pody a znecistovanie vdd a zdrojov podzemnych vod a riesia nepravidelnti dostupnost’

vody prostrednictvom systémov na zber a skladovanie.
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3. Zmluvné strany spolupracuju pri udrzatel'nom obhospodarovani a ochrane pody s cielom
zachovat’ jej rozhodujucu ulohu, okrem iného v oblastiach pol'nohospodarstva, byvania
a infraStruktary, ako aj pri zmierfiovani zmeny klimy a adaptacii na jej vplyvy, a pri prinasani

uzitku vo forme prirodnych zasobarni dazd’ovej vody.

4. Zmluvné strany chrania vol'ne Zijuce zivoCichy a rastliny a bojuja proti obchodovaniu s nimi
tym, ze podporuju prijimanie a presadzovanie politik a pravnych predpisov zameranych na to, aby
sa obchodovanie s nimi stalo zavaznym trestnym ¢inom. Zmluvné strany posilfiuji opatrenia proti
pytliactvu a monitorovanie presadzovania prava a podporuji medzinarodnt koordinaciu, a to aj

Vv kontexte Medzinarodného konzorcia pre boj proti trestnej ¢innosti tykajicej sa volne zijucich
zivocichov a rastlin (ICCWC), Dohovoru 0 medzindrodnom obchode s ohrozenymi druhmi vol'ne
zijucich Zivocichov a rastlin (CITES), uzavretého v Montreale 3. marca 1973, a d’alsich
relevantnych medzinarodnych ramcov. Prijimaji kroky na zvySenie informovanosti verejnosti,
vzdelavanie a ovplyviiovanie spotrebitel'ov, pricom nicia zasoby vol'ne zijucich zZivocichov a rastlin,
ktoré sa stali predmetom nezakonného obchodovania, a produktov z nich, posiliiuji Glohy
miestnych spolocenstiev a presadzuji osvedcent diplomaciu a obhajobu tykajlicu sa potreby

chréanit’ vol'ne zijice zivoCichy a rastliny.

5. Zmluvné strany vyvijaju Usilie, aby vytvorili a aktualizovali potrebné regulacné rdmce

a mechanizmy presadzovania s cielom zlepsit’ nakladanie so vSetkymi odpadmi a nebezpe¢nymi
latkami. Spolupracuju pri predchadzani vzniku odpadu uZz pri zdroji alebo jeho minimalizécii, ako aj
pri zlepSovani opdtovnej pouZzitel'nosti vyrobkov, recyklovatel'nosti a efektivneho vyuzivania
zdrojov, a to aj prostrednictvom efektivnych systémov zberu a ti¢innej recyklacie, s cielom
prispdsobit’ vyrobu a spotrebu ciel'u dosiahnut’ obehové hospodarstvo. Prijimaji opatrenia na
predchadzanie nebezpecnym latkam v materialovych cykloch alebo ich minimalizaciu a na
nakladanie s chemickymi latkami vo vyrobkoch pocas ich celého zivotného cyklu. Spolupracujt pri
zlepSeni nalezitého nakladania s nebezpe¢nymi latkami a jadrovymi kontaminantmi a pri ukonceni

ich nezakonného cezhrani¢ného pohybu cez Karibské more.
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6. Zmluvné strany sa zaoberaju vSetkymi formami znecistenia a zvySuji informovanost’
0 zdravotnych a environmentéalnych rizikdch znecistovania ovzdusia a mnohych vyhodach

zlepsSenia kvality ovzdusia, a to aj prostrednictvom verejnych kampani aktivnej pomoci.

7. Zmluvné strany sa usiluji o vypracovanie rdimcov na ochranu krehkych ekosystémov

a biodiverzity vratane podporovania opatreni na boj proti environmentalnym trestnym ¢inom.
Spolupracuju pri vyskume, ochrane a udrzateI'nom vyuzivani biodiverzity vratane vytvarania
stredisk znalosti a vyskumnych partnerstiev. Podporuju vyuzivanie medzinarodne uznavanych
systémov environmentalneho manazérstva ako prostriedku na minimalizaciu negativnych vplyvov
na zivotné prostredie. Posilfiuju zapojenie povodného obyvatel'stva, ako je stanovené v Deklaracii
Organizacie Spojenych narodov o pravach povodného obyvatel'stva (UNDRIP), a miestnych
spolocenstiev do ochrany ekosystémov, priCom uprednostiiuju vytvaranie pracovnych miest a inych

hospodarskych prilezitosti.

CLANOK 28

Lesy

1. Zmluvné strany podporuji udrzatel'né riadenie a vyuZzivanie zdrojov lesného hospodarstva.
Spolupracuju na zvrateni odlesiiovania, na podpore obnovy lesa, na zastaveni degradacie lesov a na
obnoveni schopnosti lesov poskytovat’ ekosystémové sluzby.
2. Zmluvné strany podporuji udrzatelné hodnotové retazce lesnych produktov, pri¢om pri
ochrane ekosystémov uprednostiiuju vytvaranie pracovnych miest a vyuzivanie hospodarskych

prilezitosti. Bojuju proti nezakonnej t'azbe dreva a stivisiacemu obchodu a podporujia zodpovedné

t'azobné ¢innosti.
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3. Zmluvné strany podporuji vykonavanie mechanizmov udrzatel'nosti, napriklad akény plan
EU pre vynutitelnost prava, spravu a obchod v lesnom hospodarstve (akény plan FLEGT) vratane
uzatvarania a/alebo vykondvania dohdd o dobrovol'nom partnerstve. Na urovni krajin posiliiuju
sudrznost’ a pozitivne interakcie medzi mechanizmami udrzatel'nosti a varSavskym ramcom pre

znizovanie emisii z odlesfiovania a degradacie lesov v rozvojovych krajinach (REDD+).

4, Zmluvné strany posiliiuji ucast’ miestnych organov a spolocenstiev na udrzate'nom riadeni
lesného hospodarstva. Zvysuji informovanost’ verejnosti o odlesiiovani na vSetkych trovniach
a podporuju vyrobu a spotrebu vyrobkov, ktoré u¢inne vyuzivaju zdroje, a energeticky uc¢innych

vyrobkov z lesov obhospodarovanych udrzateI'nym spdsobom.

CLANOK 29

Sprava oceanov

1. Zmluvné strany posilnia spravu oceanov v stulade s Dohovorom OSN 0 morskom prave
(UNCLOS) s ciel'om zaistit’ bezpecné, chranené, ¢isté a udrzatel'ne spravované oceany, zmiernit
tlak na oceany a moria a podporit’ udrzatel'ny rozvoj modrého hospodarstva. Spolupracuja pri
posiliiovani narodnych a regionalnych kapacit uvazlivého a zodpovedného riadenia ocednskych

a pobreznych zdrojov, pri vypracuvani opatreni na udrzate'né vyuZzivanie, riadenie a ochranu
morskej biologickej diverzity oblasti v ramci vnutro$tatnej jurisdikcie i mimo nej, pri podporovani
vedomosti a vyskumu a pri ul'ah€ovani transferu technoldgii o sprave oceanov. Prijimaji opatrenia

tykajlce sa oceanov, ktoré prispievaju k zmierneniu zmeny klimy a adaptacii na fiu.
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2. Zmluvné strany spolupracuju pri zabezpecovani ochrany a udrzatel'ného riadenia
a vyuzivania zivych zdrojov mora na dvojstrannej, regiondlnej a mnohostrannej urovni

a Vv regionalnych organizaciach pre riadenie rybarstva.

3. Zmluvné strany podporuji udrzatel'ny rozvoj rybolovnych zdrojov a hospodarenie s nimi
okrem iného prijatim potrebnych regulacnych ramcov, posilnenymi kapacitami riadenia,
dodrziavania a presadzovania, zlepSenim pristupu k financovaniu, podporou najlepsich postupov

a transferom technologii. UdrZiavaja alebo prijimaji iniciativy na boj proti nezdkonnému,
nenahlasenému a neregulovanému rybolovu (NNN rybolov) vratane pripadného vykonévania
systémov vysledovatel'nosti a opatreni na vylicenie produktov NNN rybolovu z obchodnych tokov.
Podporujt a Gi¢inne vykondvaju opatrenia na monitorovanie, kontrolu a dohl'ad a suvisiace
opatrenia na presadzovanie s cielom zabezpedit’ dodrziavanie predpisov, v zaujme ochrany

populacii ryb a zabranenia nadmernému rybolovu v sulade s Dohovorom OSN o morskom prave.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podniknu nevyhnutné kroky na zakézanie urcitych foriem
dotacii na rybolov, ktoré prispievaju k nadmernej kapacite a nadmernému rybolovu, odstrania
dotacie, ktoré prispievaji k nezakonnému, nenahlasenému a neregulovanému rybolovu, a upustia od
zavedenia takychto novych dotacii, priCom uznavaja, ze primerané a u¢inné osobitné

a diferencované zaobchadzanie v pripade rozvojovych a najmenej rozvinutych krajin by malo byt
neoddelite'nou sucastou rokovani WTO o dotaciach na rybolov a vSetkych néaslednych dohod,

ktoré mozu vzniknut'.
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5. Zmluvné strany spolupracuju pri ochrane a obnove pobreznych a morskych ekosystémov

a ich biodiverzity a podpore zhodnocovania morského a pobrezného prirodného kapitalu. Vypracuju
opatrenia na zamedzenie a zmiernenie vplyvu acidifikacie oceanov na ekosystémy morskej
biodiverzity vratane koralovych ttesov, na udrzatel'nost’ rybolovu a na zivotné podmienky

pobreznych spolocenstiev, ktoré zavisia od morskych zdrojov.

6. Zmluvné strany sa zaoberaji bojom proti znecistovaniu mora vratane znecistovania hlukom
a obmedzovanim morského odpadu, najmi plastov a mikroplastov. Zameriavajl sa na zdkladné
pri¢iny morského odpadu, a to aj prostrednictvom politik a opatreni na predchadzanie vzniku
odpadu a nakladanie s nim. Posiliiuju operacie na vyc¢istenie oceanov a pobrezi, priCom osobitnt

pozornost’ venuju akumulacnym zoénam v ocednskych viroch.

7. Zmluvné strany podporuju regulaciu znizovania emisii sklenikovych plynov v ndmornom
priemysle a aktivne podporuju bezodkladné vykonanie pdvodnej stratégic Medzinarodnej namornej

organizacie pre zniZzovanie emisii sklenikovych plynov z lodi.

8. Zmluvné strany vypracuju oblastné ochranné opatrenia a nastroje riadenia na ochranu
a obnovu pobreznych a morskych oblasti a zdrojov, vratane morskych chranenych oblasti, a to
Vv stlade s vnatrostatnym a medzindrodnym pravom a na zéklade najlepSich dostupnych vedeckych

informdcii a vedomosti miestnych spolo¢enstiev.

0. Zmluvné strany podporuju dialdég a spolupracu vo vsetkych aspektoch spravy oceanov

vratane zalezitosti tykajucich sa zvySovania hladiny mora a jeho moznych uc¢inkov a dosledkov.
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10. Zmluvné strany uznavaju vSeobecné znepokojenie vyvolané vplyvom t'azby na morskom
dne na morské prostredie a jeho biodiverzitu. Vyuzivaju najlepsie dostupné vedecké poznatky,
uplatiuju zasadu predbeznej opatrnosti a ekosystémovy pristup, podporuja vyskum a vymienaja si
najlepsie postupy v oblastiach spolocného zaujmu tykajucich sa nerastnych surovin na morskom
dne, aby zabezpecili vhodné environmentalne riadenie ¢innosti na ochranu a zachovanie morského

prostredia a jeho biodiverzity.

CLANOK 30

Odolnost’ vo¢i prirodnym katastrofdm a komplexné zvladdanie katastrof

1. Zmluvné strany spolupracuju pri budovani odolnosti I'udi, spolo¢nosti a infrastruktury voci

prirodnym katastrofam a pri zvySovani kapacit monitorovania, véasného varovania a posudzovania
rizika s ciel'om zlepsit’ opatrenia zamerané na predchadzanie, zmieriiovanie, pripravenost’, reakciu

a obnovu v sulade so sendaiskym ramcom pre zniZovanie rizika katastrof na roky 2015 az 2030

(dalej len ,,sendaisky radmec*).

2. Zmluvné strany posiliiuji odolnost’ prostrednictvom investicii do predchddzania rizikdm
katastrof a pripravenosti na ne, integracie usilia o zniZenie rizik do opatreni na obnovu

a prostrednictvom podpory poistenia finanéného rizika a dostupnych rieSeni na presun rizika.
Podporuju zhromazd’ovanie a vyuzivanie Statistik o katastrofach a udajov o stratach, komplexné

posudzovanie rizika a vykonavanie planov na znizovanie rizika katastrof na vsetkych urovniach.
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3. Zmluvné strany prijimaji opatrenia na posilnenie prepojenia medzi znizovanim rizika
katastrof a adaptaciou na zmenu klimy a podporujii vymenu informacii a najlepsich postupov
tykajucich sa vykonavania a monitorovania sendaiského ramca. Uprednostitujii odolnost’ voci
klimatickym a prirodnym hrozbam ako zaklad vSetkého usilia o znovuvybudovanie a obnovu, a to

aj prostrednictvom pristupu ,,obnova k lepSiemu*.

4, Zmluvné strany spolupracuju pri rieSeni nasledkov prirodnych katastrof a antropogénnych

hrozieb prostrednictvom v¢asného a efektivneho poskytovania humanitarnej pomoci a podpory.

5. Zmluvné strany posiliiuju inkluzivnu spravu rizik na vSetkych urovniach. Posiliiuju aj
kapacity na monitorovanie, v€asné varovanie a posudzovanie rizika a zdokonal'uji vnutroStatne

a regionalne opatrenia zamerané na predchadzanie, zmierfiovanie, pripravenost’, reakciu a obnovu
vratane mechanizmov civilnej ochrany s ciel'om posilnit’ kapacity narodnych a regionalnych centier
excelentnosti pre zniZzovanie rizika katastrof a pre inovacie v oblasti klimy. Podporuju zapojenie
dotknutych spolocenstiev, ob¢ianskej spolo¢nosti a miestnych organov do navrhovania

a vykonavania politickych reakcii, pricom sa zameriavaji na najzranitelnejSie a marginalizované

domacnosti a skupiny.

6. Zmluvné strany zvySujli odolnost’ Zivotného prostredia okrem iného podporou vyuZivania
IKT a vesmirnych technoldgii na urychlenie procesov predchadzania katastrofam, pripravenosti
a reakcie na ne a obnovy po nich. Podporuju prileZitosti na posilnenie vyskumu a Sirenie najlepsich

postupov v oblasti riadenia rizika katastrof.
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HLAVA I

CUDSKE PRAVA, SPRAVA, MIER A BEZPECNOST

CLANOK 31

Zmluvné strany podporuju dialog a spolupracu s cielom posiliiovat’ bezpecnost’ vo vetkych jej
rozmeroch a dosiahnut’ mierumilovné a odolné spolo¢nosti. Podporuji a v plnej miere chrania
Pudské prava, l'udska dostojnost’, zdkladné slobody a demokratické zasady, buduju zodpovedné

a transparentné institlicie, posiliiuji systémy spravy a spravodlivosti a zaru¢uju primerany a nalezity
priestor pre jednotlivcov a skupiny, aby mohli vyjadrovat’ svoje tazby a prispievat’ k formovaniu
politik. Na tento ucel zmluvné strany venuju osobitnii pozornost’ podpore prav mladych l'udi, zien
a dievcat, pdvodného obyvatel'stva, ako je stanovené v Deklaracii OSN o pravach povodného
obyvatel'stva (UNDRIP), star§ich 0so6b a 0s6b so zdravotnym postihnutim. Zintenzivnia usilie na
podporu bezpeénosti ob¢anov a na predchadzanie organizovanej trestnej ¢innosti a boj proti nej,
najmi pokial’ ide o nelegalne drogy, ndmornt bezpec¢nost’, kyberneticka bezpecnost’, pranie
Spinavych penazi, riadenie hranic, korupciu, vSetky formy nezakonného obchodovania

a nedovolené obchodovanie s ruénymi a 'ahkymi zbrafiami a ich strelivom.
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KAPITOLA 1

CUDSKE PRAVA, SPRAVODLIVOST A SPRAVA

CLANOK 32

Ludské prava

1. Zmluvné strany prispievaju k ochrane, podpore a plneniu l'udskych prav v sulade

S medzinarodnym pravom. Podporuju v§eobecnt ratifikaciu a uplatiiovanie medzinarodnych
nastrojov v oblasti 'udskych prav a prispievaju k nim, uplatiiuju tie néstroje, ktoré podpisali,

a zvazuju pristapenie k tym, ktorych zmluvnymi stranami este nie si. V plnej miere uplatituju
zasadu nediskrimindcie uvedent v ¢lanku 9 vSeobecne;j Casti tejto dohody, pricom uprednostiiuju
prijatie a vykonavanie komplexnych pravnych predpisov v oblasti rovnosti a boja proti

diskriminécii.

2. Zmluvné strany spolupracuju pri posiliiovani pravnej ochrany s ciel'om zabezpecit
zodpovednost’ za porusovanie a zneuzivanie l'udskych prav a podporit’ pristup k spravodlivosti a pri
poskytovani naleZitych a uc¢innych prostriedkov napravy pre obete takychto poruseni a zneuZiti

a pozostalych po nich.

3. Zmluvné strany vyvijaju tsilie na dosiahnutie rodovej rovnosti a plného vyuZivania

vsetkych l'udskych prav zenami a diev¢atami a na posilnenie ich postavenia.
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4, Zmluvné strany podporuju a chrania prava diet'at’a, bojuju proti detskej praci a tyraniu

dietat’a a bojuju proti vSetkym formam vykoristovania deti.

5. Zmluvné strany podporuju prava oséb so zdravotnym postihnutim a prijimaja razne

opatrenia na zabezpecenie ich uplného zaclenenia do spolo¢nosti.

6. Zmluvné strany pokracuju v rozvijani a podpore mechanizmov monitorovania I'udskych
prav vratane svojich ohlasovacich povinnosti. Uznavajl a dodrZiavaji nezavislost’ narodnych
institacii pre l'udské prava a podporuji bezpeéné a priaznivé prostredie, v Ktorom mozu obhajcovia
Pudskych prav slobodne posobit’ a mat’ primerany pristup k regiondlnym a medzinarodnym
mechanizmom. Podporujt t€ast’ narodnych institucii pre I'udské prava a obhajcov 'udskych prav

v konzultacnych $truktarach a procesoch. Zabezpecuju Gplnua a aéinnu ucast’ pdvodného
obyvatel'stva na vSetkych zalezitostiach, ktoré sa ich tykaju, ako sa uvadza v Deklaracii OSN

0 pravach povodného obyvatel'stva (UNDRIP). Zabezpecuju, aby sa konzultaénych procesoch

zohl'adnovala aj Gloha tradi¢nych vedomosti a zd&ujmov miestnych spolocenstiev.

7. Zmluvné strany spolupracuju pri zvySovani informovanosti o l'udskych pravach

a demokracii, a to aj prostrednictvom vzdelavacich systémov a médii.
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CLANOK 33

Pravny stat a spravodlivost’

1. Zmluvné strany spolupracuju pri zlepSovani G¢inného a objektivneho pristupu
k spravodlivosti pre vSetkych a spolupracujt pri upeviovani pravneho $tatu a posiliiovani institacii
na vsetkych trovniach v oblastiach presadzovania préava a vykonu spravodlivosti. Zmluvné strany

na tento ucel zlepsia pristup zraniteI'nych osdb k pravnym sluzbam.

2. Zmluvné strany spolupracuju pri zabezpecovani nezavislosti, zodpovednosti a nestrannosti
stdnictva. Usiluji sa o0 modernizaciu a efektivitu sidnych systémov a konani, a to aj
prostrednictvom vymeny najlepsich postupov, o zlepSenie kapacity na zabezpecenie spravodlivosti
promptnym a spravodlivym spdsobom, o rozvoj vyuzivania mechanizmov zakonného
alternativneho rieSenia sporov, o znizovanie poctu nevybavenych pripadov a skratenie neprimerane;j
vySetrovacej vidzby, o poskytovanie primeranej odbornej pripravy a o zlepSenie pristupu odbornikov
pracujucich v oblasti prava a verejnosti k pravnym predpisom, judikatiire a d’al$im pravnym

informaciam.

3. Zmluvné strany st proti vSetkym formadm mucenia a iné¢ho krutého, nel'udského

a ponizujuceho zaobchadzania alebo trestania a odsudzujt ich. Predchddzaju poruSovaniu prav
bezpe€nostnymi zloZkami a zaoberaju sa ich rieSenim a posilnia dodrziavanie zasad pravneho Statu
V bezpecnostnych a sidnych retazcoch, a to aj prostrednictvom odbornej pripravy v oblasti etiky.
Posilnujt boj proti beztrestnosti alebo odopretiu prava obeti na spravodlivost’ a napravu, a to

S osobitnym dorazom na to, aby boli pachatelia, ktori poruSuju 'udské prava, boli postaveni pred

sud.
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4. Zmluvné strany spolupracuju pri modernizéacii vizenskych systémov a maximalizécii ich
rehabilitacnej tilohy, a to aj zlepSovanim dodrziavania prav vaznov, vykonavanim rehabilitacnych

a vzdelavacich programov, zvySovanim miery socialnej reintegracie vaznov, podporou starostlivosti
0 vdznov, usilovanim sa o odstranenie preplnenosti véznic, zlepSovanim riadenia, spravy

a podmienok vézenia v silade s medzinarodnymi najleps$imi postupmi a normami a poskytovanim

alternativ k trestu nepodmiene¢ného odnatia slobody za menej zavazné trestné Ciny.

CLANOK 34

Sprava

1. Zmluvné strany prijimaju konkrétne opatrenia na vybudovanie inkluzivnych, zodpovednych
a transparentnych verejnych institucii. Posiliiuja kapacitu na navrhovanie a vykonavanie politik,
rozvijaju zodpovednu, efektivnu, transparentnt a profesionalnu verejnua sluzbu, posiliiuj
poskytovanie kvalitnych verejnych sluzieb, zlepSuju legislativne a spravne mechanizmy

a podporuju nestrannost’ a u¢innost’ organov presadzovania prava.

2. Zmluvné strany posiliiuju kapacity parlamentov a miestnych, obecnych, vnutrostatnych
a regionalnych institlcii s cielom zabezpecovat a posiliiovat’ dodrziavanie demokratickych zasad

a postupov.
3. Zmluvné strany podporuji dodrziavanie slobody prejavu a nezavislosti a plurality médii

a zachovavaju a roz$iruju priestor priaznivy pre ob¢iansku spoloc¢nost’ s ciel'om zlepSit

demokraticku zodpovednost'.
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4, Zmluvné strany urychl'uju SirSie vyuzivanie elektronickej spravy veci verejnych
a infrastruktary digitalnych sluzieb ako prostriedku na zlepSenie pristupu k verejnym sluzbam a ich

dostupnosti, a tym podporuju rozvoj zodpovednych a transparentnych verejnych institacii.

S. Zmluvné strany rozvijaji a posililuju institacie, pravne predpisy a mechanizmy na
predchadzanie korupcii, Gplatkarstvu, podvodom a trestnej ¢innosti pravnickych osdb a na boj proti
nim vratane konfiSkacie a vratenia vymozeného majetku. Zabezpecuju u¢inné presadzovanie
protikorupénych pravnych predpisov a nestranné vysetrovanie a trestné stihanie a uplatiiovanie
ucinnych a primeranych sankcii a pokut za korupciu a trestné ¢iny spojené s korupciou. Podporuju
a uplatiiuju prislusné medzinarodné normy a nastroje, najma Dohovor OSN proti korupcii, uzavrety
v New Yorku 31. oktobra 2003, pricom uznavaju, Ze korupcia je nadnérodny problém, ktory je
spojeny s d’al§imi formami nadndrodnej a hospodarskej trestnej Cinnosti a ktory si vyzaduje

spolo¢né a multidisciplinarne tsilie aj na medzinarodnej urovni.

CLANOK 35

Verejné financie a sprava finanéného sektora

1. Zmluvné strany podporuju spravne riadenie verejnych financii vratane posilneného

a ucinného vyuzivania verejnych prijmov, udrzateI'ného riadenia verejného dlhu, systémov
udrzatel'ného obstaravania a podpory vnutrostatnych organov dohl'adu. Podporuji vacsiu
zodpovednost’, transparentnost’, spravodlivost, zdkonnost’ a integritu pri riadeni verejnych zdrojov.
Podporujt opatrenia na budovanie G¢innych, nestrannych a transparentnych systémov verejnych
vydavkov. Spolupracuju pri posiliiovani mobilizacie domacich zdrojov v karibskych malych
ostrovnych rozvojovych §tatoch na podporu ich udrzate'ného rozvoja a zvysenej odolnosti

hospodarstva.
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2. Zmluvné strany spolupracuju pri posiliiovani verejnych financii, a to okrem iného
prostrednictvom zvySovania kapacity na zabezpecenie siladu s medzindrodnymi normami,
vytvorenia politickych ramcov a opatreni na zvySovanie efektivnosti, a¢innosti, transparentnosti
a spravodlivosti daitovych systémov a prostrednictvom spoluprace v rdmci OSN a d’alSich

relevantnych globéalnych organov verejnych financii.

3. Zmluvné strany prijimaju opatrenia na boj proti nezdkonnym finanénym tokom, danovym
podvodom a dafiovym tinikom a obmedzuji moznosti vyhybania sa dafiovym povinnostiam, a to aj
prostrednictvom dvojstrannych a mnohostrannych konzultacii. Zmluvné strany uplatiiuju zasady
dobrej spravy v danovych zalezitostiach, a to okrem iného pri prijimani pravnych predpisov,

v ramci tvorby komplexnych politik, pri prijimani konkrétnych opatreni a pri posiliiovani
prislusnych institcii a mechanizmov.

KAPITOLA 2

TRESTNA CINNOST A BEZPECNOST

CLANOK 36
Ludska bezpecnost’ a bezpecnost’ obanov
1. Zmluvné strany sa usiluji o integrovanym pristup zamerany na predchadzanie rizikdm

trestnej Cinnosti a ich obmedzovanie a podporu iniciativ na rieSenie konfliktov, rehabilitaciu

a reintegraciu.
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2. Zmluvné strany trestne stihajii vSetky formy nésilia vratane sexualneho, rodovo
motivovaného a domaceho nésilia, bojuji proti nim a usiluju sa im predchadzat’. Zameriavaja sa na
podporu, pomoc a posilnenie postavenia obeti a pozostalych a na prijimanie opatreni na boj proti

marginalizacii, viktimizacii a stigmatizacii.

3. Zmluvné strany sa zaoberaju nasilim zo strany zlo¢ineckych skupin, a to prostrednictvom
komplexnych opatreni zameranych na znizovanie rizika a ochrannych a vzdelavacich opatrenti,
prostrednictvom poskytovania primeranych socialnych sluzieb, komunitnych akcii zameranych na
odputanie sa od cyklu nésilia a vytvarania alternativnych moznosti Zivobytia pre mladez

a zraniteI'né osoby. Riesia pristup k ruénym a 'ahkym zbraniam a ich strelivu a ich pouzivanie

s cielom predchadzat’ negativnym i¢inkom ozbrojeného nasilia na spolo¢nost’ a 'udi a obmedzovat’

ich.

4, Zmluvné strany sa zaoberaju socialnymi a bezpe¢nostnymi problémami vytvorenymi
vyhostenim zahrani¢nych pachatel'ov a jednotlivcov po uplynuti ich trestu a usiluju sa o spolupracu
pri ulah¢ovani ich rehabilitacie a reintegracie do spolo¢nosti a znizeni miery recidivity.
Zabezpecuju v€asnl vymenu relevantnych informdcii o vyhosteni primeranymi kanalmi v stilade

S uplatnitelnymi dohodami o administrativnej alebo justi¢nej spolupraci a podporujt spolupracu

medzi organmi presadzovania prava, ako sa uvadza v tomto protokole.
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CLANOK 37

Organizovana trestna ¢innost’

1. Zmluvné strany sa zaoberaju vSetkymi formami organizovanej trestnej ¢innosti, a to aj
prostrednictvom spoluprace na vnutrostatnej, regionalnej a medzindrodnej Grovni a prijimanim
legislativnych a inych opatreni v stilade s Dohovorom OSN proti nadnarodnému organizovanému
zlo¢inu a jeho doplnkovymi protokolmi. Zmluvné strany spolupracuju pri zvySovani svojej
schopnosti plnit’ medzinarodné poziadavky na podavanie sprav. Zmluvné strany bojuju proti
prevadzacstvu a obchodovaniu s 'ud'mi, nelegalnymi drogami, ohrozenymi vol'ne zijucimi
zvieratami a rastlinami, nebezpeénymi latkami a odpadom. Zmluvné strany sa zaoberaju aj
trestnymi ¢inmi proti Zivotnému prostrediu vratane nezékonnej tazby dreva a suvisiaceho obchodu.
Zmluvné strany takisto spolupracuju v boji proti obchodovaniu s ru¢nymi a 'ahkymi zbraami a ich
strelivom a s inymi konvenénymi zbraniami a polozkami s dvojakym pouzitim. Zmluvné strany

V ramci toho spolupracuji okrem iného na posiliiovani odhalovania nelegalnych ru¢nych a I'ahkych
zbrani a ich streliva, na zistovani ich povodu, na podpore ich zni¢enia, na rozsirovani kapacit na
ucinné vySetrovanie a stihanie trestnych ¢inov suvisiacich so strelnymi zbrafiami a na vymene

najlepsich postupov.

2. Zmluvné strany zvySuji ochranu obeti obchodovania s 'ud'mi, podporuji vysetrovanie

a trestné stihanie pachatel'ov, spolupracuju pri predchadzani obchodovaniu s 'ud'mi a identifikacii
pripadov a vypracuvaju G€inné opatrenia na reintegraciu obeti do ich spolo¢nosti. Zmluvné strany
zabezpecuju, aby vSetky obete mali pristup k svojim pravam, pricom berti do tivahy osobitnu
zranitel'nost’ Zien a deti. Zmluvné strany presadzuju vymenu informacii vratane krimindlneho
spravodajstva a posilituju kapacity na tvorbu politik a vykonavanie opatreni zameranych na

obchodovanie s 'ud'mi a prevadzacstvo.

INTERNE EU/OACPS/CRP/sk 50



INTERNE

3. Zmluvné strany spolupracuju pri predchadzani vyuzivaniu svojich financnych institacii

a poverenych nefinanénych subjektov a zamestnani na financovanie terorizmu a pranie prijmov

Z trestnej ¢innosti a boji proti nemu. Podporuji vymenu informacii a spolupracu, a to aj pokial’ ide
0 budovanie kapacit a iné formy technickej pomoci. Presadzuji opatrenia na boj proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu, na narusovanie nelegalnych finanénych tokov, ¢im
pachatel'ov pripravuju o zisky, a na zabezpeCovanie ¢inného a uplného vykonavania odportcani
Financnej akénej skupiny. Zmluvné strany podporuji ustanovovanie a posililovanie vnutrostatnych
pravnych predpisov a organov pre vymahanie majetku, konfiskaciu majetku pochadzajiiceho

Z trestnej ¢innosti, jeho vratenie a uvol'nenie pre verejnoprospesné ucely a rozsirenie trestnej

zodpovednosti pachatel'ov a sprostredkovatel’'ov trestnej ¢innosti.

4, Zmluvné strany posilituju spolupracu s cielom predchadzat’ vyuzivaniu modernej
technolégie, pocitacov a elektronickej komunikacie na trestnt ¢innost’ a internetovej distriblcii
nelegalneho obsahu a boji proti nim. Posiliiuji kapacity na rieSenie poc¢itatovej kriminality okrem
iné¢ho prostrednictvom zdruZovania a odbornej pripravy 'udskych zdrojov a podpory spoluprace
medzi tvorcami politik, hospodarskymi subjektmi a vyskumnymi pracovnikmi. Vymienaju si
informacie tykajuc sa vzdelavania a odbornej pripravy vysetrovatel'ov pocitacovej kriminality,
vySetrovania pocitacovej kriminality a digitadlnej forenznej vedy. Uznavaji, ze Budapestiansky
dohovor o pocitatovej kriminalite a d’alSie uplatnitené medzinarodné normy poskytuju zaklad na
podporu medzinarodnej spoluprace a prispievajii k rozvoju vnutrostatnych politik v oblasti

pocitacovej kriminality.
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5. Zmluvné strany prijimaji opatrenia na zvySenie odolnosti jednotlivcov a spolocenstiev proti
terorizmu a nasilnému extrémizmu. Zintenziviuja Gsilie o vymenu informécii a odbornych znalosti
0 teroristickych skupinach a ich sietach podpory, pricom v plnom rozsahu dodrziavaji zasady
pravneho Statu, l'udské prava a pravo na sukromie. Spolupracuju pri trestnom stihani pachatel'ov
terorizmu a prijimaju opatrenia na ul'ahcenie rehabilitacie a reintegracie radikalizovanych Statnych
prislusnikov kazdého ¢lenského Statu Eurdpskej unie a kazdého Statu karibskej oblasti, ktory je

zmluvnou stranou, do spoloc¢nosti.
CLANOK 38

Nelegalne drogy
1. Zmluvné strany spolupracuju pri zmieriovani problémov, ktoré¢ v stivislosti s bezpec¢nostou
a zdravim predstavuju pestovanie, vyroba, a spotreba nelegélnych drog a psychoaktivnych latok
a nezdkonné obchodovanie a tranzit tychto latok cez ich tzemie. Takato spolupraca sa v zavislosti
od povahy veci uskuto¢niuje na dvojstrannej, regionalnej, mnohostrannej alebo trojstrannej trovni.
2. Zmluvné strany spolupracuju na znizovani ponuky drog a dopytu po nich na zéklade zasady

spolo¢nej a vzdjomnej zodpovednosti a na zaklade integrovaného a vyvéazeného pristupu

zalozeného na dokazoch.
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3. Zmluvné strany spolupracuju pri skvalitiiovani kapacit sudnictva a presadzovania prava
vratane svojich schopnosti podavat’ spravy. Zist'uji, narusuju a rozkladaju nadnarodné
organizované zlo¢inecké skupiny prostrednictvom posilnenych mechanizmov vymeny informacii
a kriminalneho spravodajstva tykajaceho sa drog a zaroven podporuju spolocné vysetrovanie

a operacie, a to aj so susednymi krajinami.

4, Zmluvné strany sa zaoberaju faktormi rizika suvisiacimi so zneuzivanim drog, ktoré maju
vplyv na jednotlivcov, spoloc¢enstva a spolocnost’. Posiliiuji pravny §tat a buduji zodpovedné,

ucinné a inkluzivne institucie a verejné sluzby na boj proti nasiliu spojenému s drogami.

5. Zmluvné strany prijimaji opatrenia na podporu alternativnych rozvojovych €innosti, ktoré
nahradia pestovanie a vyrobu nelegalnych drog vo vidieckych a mestskych oblastiach, a na zvySenie
hospodarskej prosperity postihnutych zraniteI'nych skupin obyvatel'stva a zaroven podporuju

socialne zaclenenie na tirovni spolocenstva a SirSej spolo¢nosti.

6. Zmluvné strany zintenziviiuji a urychl'uju Gsilie o zniZenie dopytu po drogéach a prijimaja
potrebné opatrenia na rieSenie zdravotnych a socidlnych nasledkov drog. Prijimajt opatrenia
primerané veku a pohlaviu, ktoré su prispésobené konkrétnym potrebam zraniteI'nych skupin,
okrem iné¢ho prostrednictvom programov prevencie, liecby, starostlivosti, rehabilitacie

a opéatovného zaclenenia do spolo¢nosti.

7. Zmluvné strany sa zaoberaji novymi a vznikajiicimi hrozbami stivisiacimi s nezakonnou
vyrobou, pouzivanim a zneuzivanim syntetickych latok vratane opioidov a vypracuvaji a posiliuji
programy a vylepSuju mechanizmy podédvania sprav s cielom riesit’ nelegalne pouZzivanie

prekurzorovych chemickych latok.
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CLANOK 39

Spolupraca v oblasti presadzovania prava a integrované riadenie hranic

1. Zmluvné strany podporuju dialdg a spolupracu v oblasti presadzovania prava a strategicka
justiénu spolupracu. Podporuju spolupracu medzi organmi presadzovania prava, ktorej cielom je
vCasna vymena informdcii a kriminalneho spravodajstva, vyzyvaju na vymenu najlepsich postupov

a rozvijaju kapacity.

2. Zmluvné strany podporuju regionalnu spolupracu v oblasti bezpecnosti posiliiovanim
integrovaného riadenia hranic, vymenou informacii a spravodajskych informacii a zberom

a analyzou udajov pri si¢asnom dodrziavani prisluSnych pravnych rdmcov na ochranu osobnych
udajov. Zmluvné strany presadzuju mierové rieSenie hrani¢nych nezhdd a sporov v sulade

s medzinarodnym pravom. Zmluvné strany v pripade potreby podporuji opatrenia na budovanie

dovery a konkrétne rozvojové stratégie na zvySovanie dovery a zniZzenie mozného napitia na

hraniciach.
CLANOK 40
Ochrana a bezpecnost’ namorne;j a leteckej dopravy
1. Zmluvné strany rozvijaji spolupracu v zalezitostiach namornej a leteckej dopravy s cielom

zlepsit’ bezpecnostnu ochranu a bezpe¢nost’ a okrem iného zlepSuji zameranie a riadenie nédkladu

S vysokym rizikom v stlade s medzinarodnym pravom a prisluSnymi rezolticiami OSN.
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2. Zmluvné strany zvysuji bezpe¢nost’ namornej dopravy v stilade s dohovorom UNCLOS,
pri¢om reaguji na hrozby pre lode a kritické namorné zariadenia a prostriedky, skvalitiuju

monitorovanie a presadzuju prislusné zakony a d’al$ie pravne predpisy. Prijimajia opatrenia proti
piratstvu, ozbrojenym lipeziam a proti vSetkym formam organizovanej trestnej Cinnosti na mori,

a to aj prostrednictvom vesmirnych technologii.
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HLAVA IV

LUDSKY ROZVOJ, SOCIALNA SUDRZNOST A MOBILITA

CLANOK 41

Zmluvné strany su odhodlané odstranit’ chudobu vo vsetkych jej formach do roku 2030, ucinne
bojovat’ proti nerovnosti, dosiahnut’ rodovli rovnost’ a posilnit’ postavenie Zien a mladeze s cielom
zabezpecit', aby mal kazdy potrebné prostriedky na dostojny zivot. Zaroven st odhodlané
podporovat’ socidlnu sudrznost’ a vytvarat’ podmienky na u¢innu ucast’ I'udi na demokratickom
zivote a ich aktivne prispievanie k udrzateI'nému hospodarskemu rastu. Osobitni pozornost’ venuju
zranitelnym osobam vratane zien, deti, starSich osob, povodného obyvatel'stva, ako je stanovené

v Deklaracii OSN o pravach povodného obyvatel'stva (UNDRIP), miestnych spolo¢enstiev a 0s6b
so zdravotnym postihnutim. Prijimaji konkrétne opatrenia s cielom podporovat’ socidlnu ochranu
ako zakladnt investiciu na odstranenie chudoby a boj proti nerovnosti a ako dolezity prostriedok na
vytvorenie sebaposiliiujiiceho cyklu smerujuceho k inkluzivnemu a udrzateI'nému hospodarskemu
rozvoju prostrednictvom SirSieho reinvestovania hospodarskych vynosov do spolo¢nosti a I'udi

a zvySovanim socialnej odolnosti. Zmluvné strany zaujimaju komplexny a vyvazeny pristup

k migracii. Riesia migraciu v duchu solidarity, partnerstva a spolo¢nej zodpovednosti a v sulade so
svojimi prislusnymi kompetenciami. Zmluvné strany vyuZzivaji vyhody migrécie, presadzuju
integraciu migrantov, mobilizuji vedomosti, podnikatel'ské schopnosti a investicie diaspory

a maximalizuji vyuzivanie remitencii ako zdroja financovania inkluzivneho a udrzatel'n¢ho
rozvoja. Usiluju sa aj o otvoreny dialég o mobilite medzi Eurdpskou tniou a Karibikom

a spolupracuju pri znizovani nepriaznivého vplyvu straty zruénosti na rozvoj krajin.
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KAPITOLA 1

SOCIALNE SLUZBY

CLANOK 42

Vzdelavanie

1. Zmluvné strany posilituju a presadzuju inkluzivny, cenovo dostupny a spravodlivy pristup
k vzdelavaniu na vSetkych trovniach a zvysuju jeho kvalitu, a to aj prostrednictvom posilnenych

a inkluzivnych vnuatrostatnych vzdelavacich systémov a lepsej infrastruktary a vybavenia,

S osobitnym dorazom na osoby so zdravotnym postihnutim. Zmluvné strany podporuji pokrok

v oblasti rodovej rovnosti s cielom vytvarat’ priaznivé prostredie pre chlapcov a dievéata, aby mali

rovnaké moznosti vzdeldvania a porovnatel'ny dosiahnuty stupeii vzdelania.

2. Zmluvné strany podporuju rozsirené poskytovanie a uplatnovanie vedy, technolégii,

inzinierstva a matematiky a umenia na vsetkych urovniach vzdelavacieho systému.

3. Zmluvné strany presadzuju vyuZzivanie pristupnych a cenovo dostupnych inova¢nych

technologii na vzdelavacie ucely a rozvoj digitalnych zrucnosti a gramotnosti pre vSetkych.

4. Zmluvné strany spolupracuju pri d’alSom posiliovani zapisu a kvality v oblastiach
terciarneho vzdelavania, technického a odborného vzdelavania, neformalneho vzdelavania, ucenie
sa na pracovisku a celozivotného vzdelavania s cielom zvysit’ pocet vysokovzdelanych os6b

a kvalifikovanych pracovnikov.
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5. Zmluvné strany spolupracuju pri posiliiovani akademického rozvoja, presadzovani
vzajomného uzndvania kvalifikacii a ulah¢ovani mobility Studentov, zamestnancov a akademickych

pracovnikov medzi karibskou oblast'ou a Eurépskou uniou.

6. Zmluvné strany spolupracuju pri podpore akademického vyskumu, vyvoja a inovécii, okrem
iné¢ho aj posiliiovanim spoluprace medzi klI'icovymi institiciami a pokrokom vo vyuzivani

vedeckého vyskumu a analyzy pri dosahovani vzajomne prospesnej akademickej excelentnosti.

CLANOK 43

Zdravotna starostlivost’

1. Zmluvné strany presadzuju vSeobecntl a cenovo dostupni zdravotni starostlivost’
a spravodlivy pristup k sluZbam zdravotnej starostlivosti, a to aj prostrednictvom posilnenych
vnutrostatnych zdravotnickych systémov, rozvoja infrastruktiry udrzatelnej kvality a pristupu

k bezpeénym a cenovo dostupnym zakladnym liekom, ockovacim latkam a diagnostike.

2. Zmluvné strany spolupracujt pri rieSeni rastiiceho vyskytu neprenosnych chordb a ich
zatazenia a podnikaju kroky smerom k prevencii a kontrole, a to aj prostrednictvom podpory

zdravého stravovania a zivotného $tylu, vyuzivania digitalnych nastrojov a zdravotnej vychovy.

3. Zmluvné strany posiliiuji vnutrostatne a regionalne kapacity na rychle a i€inné zistovanie
vyskytu prenosnych chordb a inych nudzovych zdravotnych situdcii, ktoré maji vnutrostatny
a medzinarodny vyznam, a reagovanie na ne, a to na zaklade pristupu ,,jedno zdravie®, ktory zahiia

zdravie 'udi, zvierat, rastlin a ekosystémov.
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4. Zmluvné strany spolupracuju pri rieSeni niadzovych situacii v oblasti verejného zdravia
okrem iné¢ho vyuzivanim systémov vcasného varovania na rychlu vymenu informacii,
vypracovanim koherentnych a multisektorovych planov na zvysenie kapacity zdravotnickych
systémov, poskytovanim zakladnych a cenovo dostupnych liekov, ockovacich latok

a zdravotnickeho zariadenia vratane diagnostiky a poskytovanim humanitdrnej pomoci a niadzove;j
pomoci. Posiliiuju medzinarodnu spolupracu pri zmieriovani vplyvu globalnych nudzovych situécii

V oblasti verejného zdravia.

5. Zmluvné strany podporuju vyskum a vymenu vedomosti, skiisenosti a najlepsich postupov

V zdravotnictve.

CLANOK 44

Byvanie, voda a hygiena

1. Zmluvné strany podporuju v§eobecny pristup k dostojnému, bezpecnému a cenovo
dostupnému byvaniu s osobitnym dorazom na zraniteIné a marginalizované osoby vratane
povodného obyvatel’stva, ako je stanovené v Deklaracii OSN o pravach povodného obyvatel'stva
(UNDRIP), a miestnych spolocenstiev s cielom vytvarat’ pozitivny vplyv v oblasti zdravia l'udi,
napredovat’ v socialno-ekonomickom rozvoji ich spolocenstiev a riesit’ nerovnosti medzi mestskymi
a vidieckymi domacnost’ami. Podporuju byvanie a infraStruktaru, ktoré zohl'adiuju klimu, okrem

iné¢ho prostrednictvom navrhovania a presadzovania stavebnych predpisov.
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2. Zmluvné strany zlepSuju pristup k bezpe¢nému, cenovo dostupnému a udrzateI'nému
zasobovaniu vodou, a to aj prostrednictvom rozvoja udrzatel'ného a integrovaného hospodarenia

s vodami, nakladania s tuhym odpadom a podpory opatreni na recyklaciu vody.

3. Zmluvné strany presadzuju primerany, spravodlivy a cenovo dostupny pristup k sanitaénym
a hygienickym sluzbam pre vSetkych, pri¢om osobitnll pozornost’ venuju potrebam zien a dievcat

a zraniteI'nych osob.
4. Zmluvné strany presadzuju vSeobecny a zdokonaleny pristup k cenovo dostupnej elektrickej
energii a zvySuju efektivne a udrzatelI'né vyuzivanie energie pre vSetkych.
CLANOK 45

UdrZatel'na urbanizacia a rozvoj vidieka
1. Zmluvné strany presadzuju priaznivé prostredie pre udrzatel'ny rozvoj vidieka a miest.
Podporuja udrzatel'né uzemné planovanie, priCom venuji osobitnil pozornost’ transparentnému
a regulovanému ziskavaniu pozemkov a vlastnickych prav k nim, udrzate'ni mestski mobilitu
a inteligentné a bezpe¢né mesta.
2. Zmluvné strany presadzuji vyvazeny rozvoj vidieckych ekonomik a spolo¢enstiev

S osobitnym zameranim na zamestnanost’ a tvorbu prijmu. Urychl'uja diverzifikéciu vidieka

pridavanim hodnoty miestnej vyrobe a vyuZzivajl prirodné a kulturne zdroje.
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3. Zmluvné strany presadzuju inkluzivne, vyvazené a integrované politiky rozvoja miest
a vidieka a viactroviovu vladnu koordinaciu, pricom do toho aktivne zapajaju miestne organy

a spoloCenstva a vytvaraju silnejSie vdazby medzi vidieckymi a mestskymi oblast’ami.

CLANOK 46

Potravinova bezpecnost’ a lepsia vyZiva

1. Zmluvné strany spolupracuju pri zabezpecovani pristupu vsetkych k dostato¢nym, cenovo
dostupnym, bezpecnym a vyzivnym potravindm s cielom ukoncit’ vSetky formy podvyzivy
a predchadzat’ potravinovym krizam. Z tohto dovodu venuju osobitni pozornost’ najzranitel'nej$im

krajindm vratane tych, ktoré st postihnuté katastrofami, a zraniteI'nym osobam.

2. Zmluvné strany tym, Ze uzndvaju negativny vplyv niz$ej pol'nohospodarskej vyroby,
vysokej zavislosti od dovaZanych potravin a nadmerného vyuZzivania populacii ryb na potravinova
bezpecnost’ a vyzivu, podporuju udrzatelny rozvoj miestneho pol'nohospodarstva, rybarstva

a potravinarskej vyroby.

3. Zmluvné strany spolupracuju pri rieSeni vplyvov potravinovych kriz a zabezpecuju véasné
opatrenia na zaistenie dostupnosti potravin na miestnej irovni prostrednictvom vypracovania
politickych zasahov a infraStruktury vratane investicii do dopravnych a skladovacich systémov
odolnych vo¢i zmene klimy. V tejto stivislosti zmluvné strany riesia potreby najzranitel'nejSich

skupin obyvatel'stva.
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KAPITOLA 2

SOCIALNA SUDRZNOST

CLANOK 47

Rovnost’, socidlna ochrana a dostojna praca

1. Zmluvné strany presadzuju rovnost prijimanim politik na podporu postupného dosahovania
a udrziavania rastu prijmov najchudobnejSich obyvatel'ov rychlejsim tempom, ako je celostatny

priemer.

2. Zmluvné strany presadzuju spravodlivé a zdravé fiskalne, hospodarske a socidlne politiky
zamerané na inkluzivnejSie spolo¢nosti s lep§im rozdelenim prijmov s cielom zniZit’ nerovnost’

a nespravodlivost’.

3. Zmluvné strany sa usiluju o roz$irenie rozsahu socialnej ochrany, najma pokial’ ide

0 zraniteI'né osoby, s cielom postupne dosiahnut’ v§eobecnt socialnu ochranu, a to prostrednictvom
zachrannych socialnych sieti, istoty zakladného prijmu a primeranych systémov socidlnej ochrany,
ktoré su odolné proti otrasom. Podporuji vyskum a vymenu vedomosti, sklisenosti a najlepSich

postupovV V oblasti socidlnej ochrany.
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4. Zmluvné strany podporuji vytvaranie inkluzivnych a dobre fungujtcich trhov prace

a politik zamestnanosti zameranych na dosiahnutie medzinarodnych noriem dostojnej prace pre
vSetkych a spravodlivych miezd, ktoré zabezpecuji dostojna zivotnu Groven, vratane zlepsSenia
zdravotnych a bezpe¢nostnych podmienok pre pracovnikov. Bojuju proti vSetkym formam
vykoristovania vratane sexualneho a pracovného vykorist'ovania, a to tak vo formalnom sektore,

ako aj v neformalnom sektore.

5. Zmluvné strany riesia otazky neformdlneho hospodarstva vratane inovaéného pristupu
k finan¢nym sluzbam, tiverom a mikrofinancovaniu a posilnenych opatreni socialnej ochrany

s ciel'om ulahcovat’ plynuly prechod k forméalnemu hospodarstvu.

6. Zmluvné strany prijimaju konkrétne opatrenia na podporu prav 0sob so zdravotnym
postihnutim s cielom dosiahnut’ u¢inné vykonavanie prislusnych medzinarodnych dohdd,
podporovat’ ich Gplné zaclenenie do spolo¢nosti bez akejkol'vek diskriminacie a rovnaky pristup

k sluzbam socialne;j starostlivosti a trhom prace.

7. Zmluvné strany presadzuju socialnu sudrznost’ okrem iného ochranou a zvelad’'ovanim

hmotného a nehmotného kultirneho dedi¢stva, ako aj rozmanitosti kultirnych prejavov.
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CLANOK 48

Rodova rovnost’ a posilnenie postavenia zien a dievcat

1. Zmluvné strany posiliiuju politiky, programy a mechanizmy zamerané na podporu rodovej
rovnosti a zabezpecenie a zlepSenie rovnakych prilezitosti na ucast’ vo v§etkych oblastiach
politického, hospodarskeho, socialneho a kulturneho zivota. Zabezpecuju, aby sa rodové hl'adisko
systematicky zacletiovalo do vSetkych politik, a to aj prostrednictvom vytvéarania a posiliiovania

pravnych radmcov.

2. Zmluvné strany zabezpecuju fyzicku a psychickt integritu Zien a dievcat prijimanim
legislativnych a politickych opatreni na ukoncenie detskych, skorych a nitenych manZzelstiev

a odstranovanim vsetkych foriem sexudlneho a rodovo motivovaného nasilia, najméd domaceho
nasilia vo¢i Zendm a muzom, obchodovania s 'ud'mi, vSetkych foriem sexudlneho a pracovného
vykoristovania a vSetkych foriem obt'aZovania vo verejnej sfére aj v sikromnej sfére. Ul'ahcujt
pristup k spravodlivosti a podporuju iniciativy v oblastiach prevencie a zvySovania informovanosti
zamerané na dosiahnutie zmeny spravania s cielom zabezpecit’ rodovia rovnost’ a posilnenie

postavenia zien a dievcat.
3. Zmluvné strany podporuji u¢inné vykondvanie vSetkych relevantnych medzinarodnych

dohod vratane Dohovoru o odstraneni v§etkych foriem diskriminacie zien, uzavretého v New Yorku

18. decembra 1979, a vyzyvaju na ratifikaciu opéného protokolu k nemu.
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4. Zmluvné strany zabezpecujl, aby sa prava zien a diev¢at dodrziavali a presadzovali.
Posiliiuju socialne prava zien a dievcat, najma v oblasti zdravotnej starostlivosti a vzdelavania,
vratane pristupu k sluzbam planovaného rodi¢ovstva. Upeviiuji hospodarske prava zien, a to aj
ul'ah¢enim ich pristupu k hospodarskym prilezitostiam, financnym sluzbam, podpornym
technoldgiam, zamestnaniu a sprave a vyuzivaniu pody a d’alSim vyrobnym aktivam. Podporuju
zeny podnikatel’ky, znizuji rozdiely v odmenovani zien a muzov a odstraituju d’alSie diskriminacné

predpisy a postupy.

5. Zmluvné strany posilfiuji Gcast’ a hlas zien a dievcat na politickom Zivote, a to aj
prostrednictvom lepsieho pristupu k volebnym, politickym a riadiacim procesom a poziciam, a na

usili o budovanie spolocenstiev.

6. Zmluvné strany posilituji postavenie organizacii zien a dievcat a podporuju kapacitu
vnutroStatnych a regiondlnych institicii zameranu na rieSenie problémov tykajucich sa nasilia na
Zenach vratane predchadzania vSetkym formam sexudlneho a rodovo motivovaného nasilia

a ochrany pred nim. Vytvoria mechanizmy na vySetrovanie obtaZzovania a presadzovania
zodpovednosti, poskytuju starostlivost’ a podporu obetiam a podporuji podmienky bezpe¢nosti

a ochrany zien a dievcat.

7. Zmluvné strany sa zavazuju v plnom rozsahu a u¢inne vykonavat’ Pekinska deklaraciu

a akénu platformu a akény program Medzinarodnej konferencie o populécii a rozvoji a vysledky
suvisiacich konferencii o preskimani. Dalej zdoraziiuju potrebu vieobecného pristupu ku kvalitnym
a cenovo dostupnym komplexnym informécidm a vzdeldvaniu o sexualnom a reprodukénom zdravi,
ktoré beru do ivahy medzinarodné technické usmernenie UNESCO k sexudlnej vychove, ako aj
potrebu poskytovania sluZieb starostlivosti stivisiacich so sexudlnym a reprodukénym zdravim.

Primerane sa usiluju o ¢inné vykonavanie Montevidejského konsenzu o obyvatel'stve a rozvoji.

INTERNE EU/OACPS/CRP/sk 65



INTERNE

CLANOK 49

Mladez

1. Zmluvné strany vypracuvaju cielené politiky na podporu posiliiovania postavenia mladeze

a ulahcuju jej zapojenie do politického, socidlneho, obcianskeho a hospodarskeho zivota.

2. Zmluvné strany podporuji mladych podnikatel'ov a presadzuji vytvaranie udrzate'nych
pracovnych miest vo vSetkych odvetviach s dostojnymi pracovnymi podmienkami pre mladych
l'udi, a to aj ich podporou pri ziskavani zru¢nosti relevantnych pre trh prace prostrednictvom
vzdeldvania, technickej a odbornej pripravy a lepSieho pristupu k technol6giam a prostrednictvom
podpory sluzieb zamestnanosti s cielom spajat’ mladych I'udi s pracovnymi prilezitostami

a pristupom k finanénym sluzbam a partnerstvam pre startupy.

3. Zmluvné strany vytvaraju riadiace Struktiry na podporu zodpovedného ob¢ianstva mladeze,
zvySenie vplyvu mladych l'udi na rozhodovacie procesy a na pomoc pre ich aktivnu Gi¢ast’ na
politickom zivote a budovani spolo¢enstva. Podporuju vacsiu ucast’ mladeze na environmentalnych

opatreniach, najma na programoch monitorovania zmeny klimy a adapticie na fiu.

4. Zmluvné strany vykonavaji opatrenia na zlepSenie pristupu mladeze k spravodlivosti
a posilnenie systémov ochrany diet’at’a. Prijimaja vSetky primerané opatrenia na ochranu deti pred
vSetkymi formami fyzického alebo dusSevného nésilia, uymy, zneuzivania, zanedbavania alebo

nedbanlivosti, tyrania alebo vykoristovania vratane sexualneho zneuZzivania.
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5. Zmluvné strany presadzuju socidlne a justi¢né programy na predchadzanie kriminalite
mladistvych a na integraciu mladeze do hospodarskeho a spoloc¢enského zivota. Podporuji
inStitacie, napriklad Skoly, socidlne a ndboZenské organizacie a mladeznicke organizacie, ktoré

prispievaju k budovaniu odolnosti rizikovej mladeze a zraniteI'nych spolocenstiev.

CLANOK 50

Sport

Zmluvné strany presadzuju Sport a telesnt vychovu ako hybnt silu udrzate'ného rozvoja, zdravia
a dobrého zdravotného stavu, socialneho za¢lenenia, nediskriminacie a pokroku v oblasti I'udskych
prav. Spolupracuju pri vyuzivani hospodarskej, kultirnej a socidlne;j sily Sportu okrem iného
prostrednictvom rozvoja primeranych zariadeni, podpory ti¢asti na Sportovych a inych pohybovych
aktivitach a vymeny najlepSich postupov. Podporuji mobilitu Sportovcov a pridruZzenych

odbornikov ako prostriedku na posiliiovanie medzikultirneho dialégu a spolupréce.
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KAPITOLA 3

MIGRACIA, MOBILITA A ROZVO]

CLANOK 51
Migracia, mobilita a rozvoj

1. Zmluvné strany uznavaju prispevok migrantov s opravnenym pobytom a ich diaspory

k hospodarskemu, socialnemu, politickému a kultirnemu Zivotu ich hostitel'skych krajin. Podporuju
ich integraciu okrem iného prostrednictvom podpory podnikania, podpory obchodu a rozvoja
zru¢nosti v sulade s ich prislusnymi spdsobilost'ami. Znovu potvrdzuji svoj zavdzok dodrziavat
Pudské prava vsetkych migrantov a vysidlenych 0sob vratane uteCencov a ziadatel'ov o udelenie
azylu, a to pri uplnom dodrziavani medzinarodného prava s osobitnym doérazom na zranitel'né

osoby, najmé na Zeny a deti.

2. Zmluvné strany pokracuju v otvorenom dialégu o presadzovani mobility a kratkodobych
pobytov s cielom zvySovat’ vymenu v oblastiach, ako st cestovny ruch a obchod, ako aj posiliiovat’
vz4jomné porozumenie a presadzovat’ spolo¢né hodnoty. Pri tejto vymene sa zohl'adfiuje aj osobitna
situacia zamorskych krajin a uzemi (ZKU) pridruzenych k EU a najvzdialenej$ich regionov EU ako

uznanie ich fyzickej blizkosti a hospodarskych a kulturnych vézieb a d’al$ich oblasti spoluprace.
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3. Zmluvné strany zvazia vypracovanie rezimov cirkulujiucej migracie a podl'a potreby
zavadzaju a zdokonal'uji pravne ramce na ul'ahCovanie postupov pri opdtovnom vstupe Statnych
prislugnikov ¢lenského $tatu Eurdpskej tnie alebo ¢lena organizacie OAKTS, ktori maju opravneny
pobyt na Gizemi ¢lenov organizacie OAKTS alebo ¢lenskych $tatov Eurépskej unie. Uvazuji nad
aspektmi reintegracie Statnych prislusnikov ¢lenského statu Eurdpskej unie alebo ¢lena organizacie
OAKTS, ktori maju opravneny pobyt na uzemi ¢lenov organizacie OAKTS alebo &lenskych statov
Eurdpskej tnie, do krajin povodu s ciel'om zabezpecit, aby ich ziskané skusenosti alebo

kvalifikacia mohli byt prospesné pre miestny trh prace a spolo€enstvo.

4, Zmluvné strany spolupracuju pri obmedzovani negativneho vplyvu straty zru¢nosti na
rozvoj krajin. Dalej prijmi jednotny pristup k zlep$eniu odbornej pripravy vybranych odbornikov
v karibskej oblasti, ktory zahfia rozsirenie schémy odbornej pripravy a podporu zapisu obcanov

EU.

S. Zmluvné strany, uznavajic vyznam remitencii ako zdroja pre inkluzivny a udrzatel'ny
rozvoj, ak budu nalezite riadené, sa usiluju zniZit' do roku 2030 transakéné naklady pri remitenciach
na menej ako 3 % a odstranit’ koridory, ktorymi pradia remitencie, ak st naklady vyssie ako 5 %,
presadzovat’ finan¢né zacleniovanie prostrednictvom inovativnych financnych néstrojov a novych
technoldgii a zdokonalovat’ regula¢né rdmce s cielom dosiahnut’ intenzivnejSie zapojenie
netradi¢nych hospodarskych subjektov. Zmluvné strany podporuju prispevok diaspor

k udrzateI'nému rozvoju ich krajin pévodu, a to podporou a ul'ah¢ovanim investicii diaspor

a zakladanim podnikov ako prostriedku na podporu miestneho rozvoja a podnikania v krajinach

povodu a ako prostriedku na prenos vedomosti, sktisenosti a technologii.
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6. Zmluvné strany vypracuju opatrenia na vyuzivanie vyhod migracie juh — juh a zmiernenie

negativnych vplyvov zaloZené na zasadach solidarity, spolo¢nej prosperity a zodpovednosti.

7. Zmluvné strany presadzuju vymenu najlep§ich postupov Karibik — EU a schémy mobility

V ramci regionu vratane vol'ného pohybu 0sob v procesoch regionélnej integracie.
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TICHOMORSKY REGIONALNY PROTOKOL

CASTI

RAMEC SPOLUPRACE

KAPITOLA 1

CHARAKTER A ROZSAH POSOBNOSTI

CLANOK 1
Skuto¢né partnerstvo

1. »Zmluvné strany* su na ucely tohto protokolu prislu§né zmluvné strany viazané tymto

protokolom podrl'a ¢lanku 6 vSeobecnej Casti tejto dohody.
2. Vztahy medzi zmluvnymi stranami sa riadia ustanoveniami vSeobecnej Casti tejto dohody

a osobitnymi cie'mi stanovenymi v tomto protokole, ktoré sa vzajomne dopliiiajt a posiliiuju,

v stilade s clankom 6 vSeobecnej Casti tejto dohody.
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3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze posilnia svoje vzt'ahy a zintenzivnia spolupracu s ciel'om
presadzovat’ spolocné hodnoty, spolo¢né zaujmy, povinnosti a zavizky. Toto skutocné partnerstvo

sa realizuje v duchu vzajomnej ticty a zodpovednosti, rovnosti a spolo¢nej zodpovednosti.

CLANOK 2

Multilateralizmus

1. Zmluvné strany posilituju dialdég a spolupracu a zintenziviiuju usilie na podporu

multilateralizmu a globalneho poriadku zalozeného na pravidlach.

2. Zmluvné strany sa prostrednictvom nalezitého partnerského dialégu uvedeného v ¢lanku 3
vSeobecnej Casti usiluju o vytvorenie strategickych koalicii v roznych globalnych otdzkach, najma
pokial’ ide o zmenu klimy, spravu oceanov, biodiverzitu, inkluzivny a udrzatel'ny hospodarsky
rozvoj, l'udské prava a otazky tykajlice sa mieru a bezpecnosti. Ak je to vhodné, koordinuju svoje
pozicie v rdmci Organizéacie Spojenych narodov (OSN) a inych medzinarodnych a regiondlnych
organizacii a for. Prijimaji konkrétne opatrenia na podpis a ratifikaciu kI"i¢ovych medzinarodnych

zmlav a dohovorov alebo pripadne na pristapenie k nim a na ich vykonavanie.
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Ciele

Zmluvné strany znovu potvrdzuju Siroky a komplexny charakter tohto protokolu a sthlasia s tym,

ze jeho ciel'mi st okrem iného:

a)

b)

d)

INTERNE

posilnenie ich politického partnerstva zalozené¢ho na pravidelnom dialdogu a presadzovani

spolo¢nych zaujmov;

zvysenie environmentalnej odolnosti a odolnosti vo¢i zmene klimy a usilovanie sa

0 udrzate'ny manazment prirodnych zdrojov;

vybudovanie demokratickych, mierovych a na pravach zalozenych spolo¢nosti, ktoré
vychadzaju zo zasad pravneho Statu a dobrej spravy veci verejnych, a napredovanie

v oblastiach rodovej rovnosti a finan¢ného riadenia;
podpora inkluzivneho a udrzateného hospodarskeho rastu prostrednictvom posiliiovania
investicii a rozvoja sikromného sektora, s osobitnou pozornost'ou venovanou modrému

hospodarstvu a lepSej prepojenosti;

podpora konkrétnych opatreni zameranych na posiliiovanie spravy oceanov, starostlivosti

INTERNE

0 ochranu prirody a udrZateI'ného riadenia morskych biologickych zdrojov vratane rybarstva a

investovanie do I'udského a socidlneho rozvoja, rieSenie nerovnosti a zabezpecenie toho, aby
sa na nikoho nezabudlo, s osobitnou pozornostou venovanou podpore mladeze a posilneniu

ekonomického, socidlneho a politického postavenia Zien a dievcat.
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CLANOK 4

Regionalna integracia a spolupraca

1. Zmluvné strany podporuju proces regiondlnej integracie a spoluprace v Tichomori ako
sposob riadenia cezhrani¢nych vyziev a ul'ah¢enia vykonavania tohto protokolu tak, aby z neho
mali plny uzitok, pricom beru do tivahy prislusné politické ramce vratane ramca pre tichomorsky

regionalizmus.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zintenzivnia spolupracu s tymi regionalnymi organizaciami,
krajinami a tizemiami, ktoré uznavaju rovnaké hodnoty a st ochotné a schopné presadzovat’ a plnit’
spolo¢né ciele, ¢im prispievaju k politickému, hospodarskemu a socidlnemu rozvoju tichomorského

regionu ako celku.

3. Zmluvné strany presadzuju a podporuju spolupracu juh — juh a trojstrannt spolupracu ako

prostriedok na posiliiovanie regionalnej spoluprace.
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KAPITOLA 2

AKTERI A PROCESY

CLANOK 5

InStitucionalne ustanovenia

1. Spolo¢né institucie zriadené tymto protokolom, ako st vymedzené vo vSeobecnej Casti tejto

dohody vratane vymedzenia ich zloZenia a funkcii, su tieto:

a)  Rada ministrov Tichomorie — EU;

b)  Spolo¢ny vybor Tichomorie — EU;

¢)  Parlamentné zhromazdenie Tichomorie — EU.

2. Zmluvné strany sa mézu rozhodnut, Ze sa podl'a potreby stretnti na urovni hlav statov alebo

predsedov vlad na zaklade vzdjomne dohodnutého ¢asového harmonogramu a programu.
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CLANOK 6

Zamorské krajiny a tizemia v tichomorskej oblasti

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze posilnia vizby medzi zdmorskymi krajinami a izemiami

(ZKU) pridruzenymi k EU v tichomorskom regione a tichomorskymi &lenmi organizacie OAKTS.
2. Zmluvné strany sa usilujii o primerané zapojenie ZKU do regionalnej integracie, spoluprace
a organizacii, najma v oblastiach zmeny klimy, environmentalnej udrzatel'nosti, udrzatel'né¢ho
manazmentu prirodnych zdrojov, prepojenosti a obchodu a investicii.
3. Zmluvné strany sa dohodli, ze ZKU v tichomorskom regione sa v spolo¢nych intitiiciach
zriadenych tymto protokolom poskytne tiloha pozorovatel'ov.
CLANOK 7

Mechanizmy na konzultacie a spolupracu so zainteresovanymi stranami
Zmluvné strany vytvoria mechanizmy na konzultacie a dialog so vSetkymi prisluSnymi
zainteresovanymi stranami vratane miestnych orgdnov, zastupcov ob¢ianskej spolo¢nosti

a sukromného sektora s cielom informovat’ ich a zbierat’ vstupy na G¢inné vykonavanie tohto

protokolu, a to aj so zretefom na Radu ministrov Tichomorie — EU.
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CLANOK 8

Vykonavanie, monitorovanie a hodnotenie

1. Zmluvné strany pri vykondvani opatreni pre kazdl oblast’ spoluprace v stlade s pravnym
ramcom ustanovenym touto dohodou zohl'adnia svoje prislusné strategické a politické rdmce

vratane pripadnych regionalnych stratégii prijatych tichomorskymi ¢lenmi organizacie OAKTS.

2. Zmluvné strany podnikaji kroky a vykonéavaji opatrenia na najvhodnejSej domace;,
regionalnej alebo viacnarodnej urovni. Usiluji sa o maximalizaciu vplyvu a posilnenie zapojenia

zainteresovanych stran, a to aj prostrednictvom budovania kapacit.

3. Zmluvné strany monitoruju tento protokol, aby zabezpecili ¢inné a efektivne vykondvanie
opatreni, a to aj prostrednictvom pristupu viacerych zainteresovanych stran. M6zu ho prisposobit’
meniacim sa okolnostiam a rozsirit’ rozsah jeho posobnosti na posilnenie spoluprace v existujucich

a novych oblastiach v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 99 ods. 5 vSeobecnej Casti tejto
dohody.

4. Zmluvné strany vykonavajl pravidelné nezavislé monitorovanie a posudzovanie hodnoteni

¢innosti predpokladanych v kI'icovych oblastiach spoluprace podl’a tohto protokolu.

INTERNE EU/OACPS/PRP/sk 7



INTERNE

CASTII

KLUCOVE OBLASTI SPOLUPRACE

HLAVA |

ENVIRONMENTALNA UDRZATELNOST A ZMENA KLIMY

CLANOK 9

Zmluvné strany, uznavajuc vaznu hrozbu, ktort pre dosiahnutie udrzatel'ného rozvoja a zivoty l'udi
predstavuje zmena klimy, zvySovanie hladiny mora a zhorSovanie zivotného prostredia,

a uvedomujlc si vyznamné rizikd pre malé ostrovné rozvojové Staty, buduju odolnost’ vo¢i zmene
klimy a odvracaju zhorSovanie Zivotného prostredia. Prijimajii ambiciézne opatrenia na zmiernenie
zmeny klimy a adaptaciu na fiu, na odvratenie, minimalizaciu a rieSenie rizik strat a §kod, na
ochranu a zlepsenie kvality Zivotného prostredia a na podporu udrzatelného manazmentu
prirodnych zdrojov. Prijimaju opatrenia na rieSenie straty biodiverzity, udrzanie a obnovenie
ekosystémov, podporu spravy ocednov a predchadzanie katastrofam a reagovanie na ne. Investuju
do zeleného rastu, obehovych hospodarstiev a energie z obnovite'nych zdrojov, pricom

zabezpecuju, Ze hospodarsky rast sa uskutociiuje spolu s environmentalnou udrzatel'nost'ou.

INTERNE EU/OACPS/PRP/sk 8



INTERNE

CLANOK 10

Opatrenia v oblasti klimy

1. Zmluvné strany, pripominajuc ciele, zdsady a ustanovenia Ramcového dohovoru OSN

0 zmene klimy a Parizskej dohody a zddraznujic potrebu zintenzivnit’ globalne usilie v boji proti
zmene klimy na zéklade zisteni osobitnej spravy Medzivladneho panelu o zmene klimy (IPCC)

0 vplyvoch globalneho otepl'ovania 0 1,5 ° C v porovnani s predindustridlnou uroviiou, sa dohodli,
ze prispeju k znizeniu globalnych emisii v stilade s udrzanim zvysenia globalnej priemernej teploty
na ovela niz$ej urovni ako 2 © C v porovnani s predindustridlnou uroviiou a realizuji snahy

0 obmedzenie globalneho oteplovania na 1,5 ° C. Uznavaju ddlezitost’ toho, aby sa ¢o najskor
dosiahla nulova bilancia globéalnych antropogénnych emisii. Na tento ucel sa zavdzuji k postupnym
vnutrostatne stanovenym prispevkom (NDC), ktoré budu predstavovat’ pokrok nad ramec ich
sucasnych vnutrostatne stanovenych prispevkov a vyjadrovat’ ich najvyssie mozné ambicie
vzhl'adom na rdzne vnltroStatne podmienky, a znovu potvrdzuju svoj ciel’ dosiahnut’ do roku 2050

klimatickt neutralitu.

2. Zmluvné strany vypracuvaji komplexné a inkluzivne domace politiky a programy v oblasti
zmeny klimy, a to aj prostrednictvom legislativnych ramcov a rdmcov riadenia, a prijimaju
konkrétne opatrenia na rozSirenie vykonavania PariZskej dohody. Vyvijaju systém merania,
vykazovania a overovania a systémy hodnotenia na sledovanie pokroku dosiahnutého v ramci

opatreni v oblasti klimy.
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3. Zmluvné strany urychl'uju a zintenziviiuju Gsilie zamerané na prisposobenie sa vplyvom
zmeny klimy, a to aj vypracivanim a realizdciou ambiciéznych narodnych adapta¢nych planov.
Vypracuvaju a vykonavaju politiky, stratégie a legislativne ramce s ciel'om integrovat’ adaptaciu do

prislusnych socialno-ekonomickych a environmentalnych sektorov.

4, Zmluvné strany, uznavajuc, ze energia z fosilnych paliv a sektor dopravy vyznamne
prispievaju k emisiam uhlika, zavizuju sa vypractuvat riesenia v oblasti energetickej efektivnosti

a energie z obnovitelnych zdrojov a d’alej znizovat’ emisie uhlika v sektoroch pozemnej, leteckej

a ndmornej dopravy. Posilituji spolupracu v oblasti vyvoja a transferu technologii. Zameriavaju sa
na racionalizaciu a postupné ukoncenie neefektivnych dotécii na fosilne paliva, ktorymi sa
podporuje nehospodarna spotrebu, a na minimalizaciu moznych nepriaznivych vplyvov spdsobom,

ktory chrani chudobné a dotknuté spolocenstva.

5. Zmluvné strany uplatiiuju integrované, celostné a vyvazené pristupy zamerané na riesSenie
zmeny klimy a jej vplyvov, pricom zohl'adiiuju zranite'nost’ malych ostrovnych rozvojovych Statov
a berti do uvahy ich prislusné politické ramce vratane ramca pre odolny rozvoj v Tichomori (FRDP)

a tichomorského partnerstva pre odolnost’.

6. Zmluvné strany podporujt kroky na zosuladenie tokov financovania s cestou k znizovaniu
emisii sklenikovych plynov a rozvoju odolnému proti zmene klimy. Spolupracuju pri mobilizacii
financovania opatreni v oblasti zmeny klimy z najroznejsich zdrojov, nastrojov a kanalov s cielom
podporovat’ vypracuvanie a vykonavanie narodnych adaptacnych planov a vnutrostatne

stanovenych prispevkov nad rdmec suc¢asnych trovni v sulade s Parizskou dohodou.
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7. Zmluvné strany podporuju ambicidézne postupné znizovanie pouzivania neuplne
fluérovanych uhl'ovodikov podl'a Montrealského protokolu o latkach, ktoré poskodzuji ozénova
vrstvu, uzavretého v Montreale 16. septembra 1987, a jeho Kigalského dodatku. Vyzyvaju vSetky

zmluvné strany protokolu, aby ratifikovali tento dodatok a zabezpecili jeho rychle vykonavanie.

8. Zmluvné strany posilnia koordinaciu na vSetkych urovniach riadenia a prijmu opatrenia,
ktoré su zaloZené na najlepsSich dostupnych vedeckych poznatkoch a pripadne na tradi¢nych
vedomostiach a povodnych a miestnych vedomostnych systémoch, a riadia sa nimi. Podporia
miestne orgdny a umoznia im prijimat’ a vykonavat’ ambiciézne zavézky v oblasti zmeny klimy
a energetiky. Podporia existujice iniciativy, ako je napriklad Globalny dohovor primatorov

a starostov o klime a energetike a vykonavanie ich akénych planov.

9. Zmluvné strany spolupracuju pri rozvoji vedomostnych sieti na adaptaciu na zmenu klimy
a reagovanie na fiu a pri posiliiovani vedeckych, technickych, I'udskych a institucionalnych kapacit
tykajticich sa opatreni v oblasti zmeny klimy a environmentalneho manazérstva a monitorovania,

a to aj prostrednictvom vesmirnych technologii a informacnych systémov.
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CLANOK 11

Zivotné prostredie a udrzatelny manazment prirodnych zdrojov

1. Zmluvné strany podporuji ochranu, udrzate'né vyuzivanie a obnovu ekosystémov a sluzieb,
ktoré poskytuja, pricom spajaji biodiverzitu so zivobytim. Chrania, obnovuju a zvysuju
biodiverzitu v sulade s ustanoveniami Dohovoru o biologickej diverzite a s globalnym ramcom pre
biodiverzitu po roku 2020. Podporuju rozvoj dlhodobych stratégii zameranych na zaclenenie
biodiverzity do vnuatrostatnych a regionalnych ramcov v Tichomori, pricom zabezpec¢uju
koordinaciu a sudrznost’ medzi institiciami a ziskavaju dokazy na ti¢ely informovaného

rozhodovania.

2. Zmluvné strany podporuju integrovany pristup a posilituji mechanizmy presadzovania
udrzateI'ného manazmentu a vyuzivania prirodnych zdrojov a zivotného prostredia na vsetkych
urovniach vratane rozvoja obehového a zeleného hospodarstva, pricom zohl'adiuj potreby

stcasnych a buducich generacii a ak je to vhodné, aj povodné, tradicné a zvykové postupy.

3. Zmluvné strany spolupracuju s cielom zabezpecit’ udrzateI'né riadenie svojich lesnych

a inych drevnych zdrojov, zniZit’ mieru odlesfiovania a odvratit’ ho, bojovat’ proti nezdkonnej tazbe
dreva a proti obchodovaniu s nezakonne vytazenym drevom a vyrobkami z neho, obnovit’ funkcie
prirodnych lesov vratane poskytovania ekosystémovych sluzieb a podporit’ zodpovednu t'azbu, pri
ktorej sa zohl'adiiuje dopyt po udrzate'nom rozvoji vratane hospodarskych, socidlnych

a environmentalnych potrieb ich rastiiceho obyvatel'stva.

INTERNE EU/OACPS/PRP/sk 12



INTERNE

4. Zmluvné strany podporuji udrzatel'né integrované systémy hospodarenia s vodami,
zachovanie a ochranu vodnych zdrojov a ekosystémov, zber a Cistenie odpadovych vod, rieSenie
degradacie pody, zne€istovania vod a zdrojov podzemnych vod a nepravidelnej dostupnosti vody

prostrednictvom systémov na zber a skladovanie vody.

5. Zmluvné strany spolupracuji v rdmci boja proti hrozbe invaznych nepdvodnych druhov
Z hl'adiska vymierania miestnych druhov, z hl'adiska biodiverzity, ekosystémovych funkcii

a sluzieb, zivotnych podmienok a odolnosti 'udi a obchodu a hospodarskeho rozvoja.

6. Zmluvné strany sa zaoberaju u¢innym riesenim vSetkych foriem znecist'ovania. Pracuju na
vytvarani potrebnych regulaénych rdmcov a mechanizmov presadzovania prava v pripade
nalezitého nakladania s chemickymi latkami a odpadom. Zameriavaju sa na predchadzanie vzniku
odpadu uz pri zdroji alebo na jeho minimalizaciu a na zlepSenie opitovnej pouzitelnosti vyrobkov,
recyklovatel'nosti a efektivneho vyuzivania zdrojov s ciel'om prispdsobit’ vyrobu a spotrebu ciel'u
dosiahnut’ obehové hospodarstvo. Prijimaji opatrenia na predchddzanie nebezpec¢nym latkam

v materialovych cykloch alebo ich minimalizaciu a na nakladanie s chemickymi latkami vo

vyrobkoch pocas ich celého Zivotného cyklu.
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CLANOK 12

Odolnost’ voc¢i katastrofam

1. Zmluvné strany spolupracuju pri vytvarani odolnosti I'udi, spolo¢nosti, institacii

a infraStruktiry voci katastrofam. Beru do Givahy silné vizby medzi katastrofami a zmenou klimy
a vplyvmi katastrof na 'udsky a socialny rozvoj, Zivotné podmienky I'udi, najma zraniteI'nych
skupin a jednotlivcov, kulturne dedi¢stvo, environmentélnu integritu, hospodérsky rozvoj a l'udska
bezpecnost’. Usiluju sa o vykonavanie a monitorovanie sendaiského ramca pre znizovanie rizika
katastrof na roky 2015 — 2030, a to aj prostrednictvom vymeny informacii a najlepSich postupov,

pricom zohl'adiiuja prislusné politické rdmce vratane ramca pre odolny rozvoj v Tichomori (FRDP).

2. Zmluvné strany presadzuju celostny pristup k znizovaniu rizika katastrof vratane
zohl'adnenia FRDP, pricom investuji do predchédzania rizikdm a pripravenosti na ne, integracie
usilia o znizovanie rizika v opatreniach na obnovu a v ramci podpory poistenia finanénych rizik.
Podporujt odolnost’ verejnych sluzieb, infrastruktry, potravinovej bezpecnosti a bezpecnosti vod,
pricom zabezpecia, aby sa v investiciach zohl'adiiovalo realistické chapanie buducich rizik a aby
nan investicie reagovali. Povazuji odolnost’ vo¢i zmene klimy za zaklad vSetkého usilia

0 znovuvybudovanie a obnovu, a to aj prostrednictvom vykonavania pristupu ,,obnova k lepSiemu.
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3. Zmluvné strany spolupracuju pri posiliiovani pristupu k prisluSnym technol6gidm na
budovanie odolnosti, ich transferu a systematického vyuzivania. Investuji do zberu a vyuzivania
Statistik o katastrofach a udajov o stratach, komplexného posudzovania rizika, vykonavania planov
zniZzovania rizika na vSetkych urovniach a silnejsich vézieb medzi znizovanim rizika katastrof

a adaptaciou na zmenu klimy. Zmluvné strany podporuji vyuzivanie vesmirnych technologii

a informacii na zlepSenie opatreni v oblasti prevencie, pripravenosti, reakcie a obnovy.

4, Zmluvné strany smeruju usilie k posililovaniu inkluzivneho riadenia rizika na vSetkych
urovniach vratane budovania kapacit na obmedzovanie rizika katastrof na vnuatrostatne;j

a regiondlnej irovni a centier excelentnosti pre inovacie v oblasti zmeny klimy. Pracuji na
zvySovani kapacit na monitorovanie, v€asné varovanie a posudzovanie rizik, zdokonal'ovani
domacich a regionalnych kapacit a sposobilosti tykajucich sa opatreni v oblastiach prevencie,
zmiernovania, pripravenosti, reakcie a obnovy vratane mechanizmov civilnej ochrany, ako aj
kapacit miestnych spolo€enstiev a institucii so zameranim na najzranitel'nejSie a marginalizované

domacnosti a skupiny.

5. Zmluvné strany monitoruju priority a ciele v oblastiach rizika katastrof a riadenia rizika

zmeny klimy a vyhodnocuju ich na zéklade najlepSich medzinarodnych postupov.
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HLAVA I

INKLUZIVNY A UDRZATELNY HOSPODARSKY ROZVOJ

CLANOK 13

1. Zmluvné strany vykonavaju integrované stratégie a uskutociiuju reformy zamerané na
budovanie odolnych a diverzifikovanych hospodarstiev, na podporu hospodarskeho rastu

a transformacie, na posilfiovanie podnikatel'skych a obchodnych vzt'ahov a na podporu prechodu
k plnej a kvalitnej zamestnanosti. Zavizuju sa, ze vytvoria také podnikatel'ské prostredie, ktoré
bude napomahat’ va¢$im tokom investicii a rozvoju sukromného sektora. Posiliiujii a prehlbuji
intraregionalnu hospodarsku spolupracu vratane mobility tovaru a sluzieb. Podporuji a umoziuja

SirSie pouzivanie svojich mien pri medzinarodnych transakciach.

2. Strany presadzuju opatrenia na podporu transformacnej povahy vedy, techniky, inovacii

a vyskumu. Usiluja sa o dosiahnutie obehovych a nizkoemisnych hospodarstiev odolnych voci
zmene klimy a zabezpecenie toho, aby vSetci I'udia mali 0Zitok z uvol'nenych podnikatel'skych
prilezitosti, aby sa dodrZiavali a podporovali zédkladné pracovné normy, a to aj prostrednictvom
socialneho dialdégu, a aby sa podporovalo posilnenie socidlno-ekonomického postavenia

a zaClenenie zraniteI'nych osob, zien a mladeze, a to aj prostrednictvom nalezitych opatreni v oblasti
socialnej ochrany. Dohodli sa, Ze sustredia usilie na kI'i€ové odvetvia s multiplikaénym uc¢inkom na
udrzatelny rast, vytvaranie pracovnych miest a odstranovanie chudoby vratane moZznosti spoluprace

v novych hospodarskych oblastiach.
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KAPITOLA 1

HOSPODARSKY RAST A DIVERZIFIKACIA

CLANOK 14

Faktory umoziiujuce hospodarsky rozvoj

1. Zmluvné strany vykonavaju opatrenia, ktoré ako prioritu podporuji dosiahnutie vyssej
urovne hospodarskej produktivity prostrednictvom diverzifikacie, technologickej modernizécie

a inovacii a ktoré zlepSuji makroekonomick stabilitu a stabilitu finan¢ného sektora, zjednodusuja
a zosulad'uju predpisy a procesy tykajuce sa podnikania, posilituju i¢inné a predvidate'né danové
systémy a zvysSuju efektivnost’ systémov verejnej spravy a sudnictva. Prijimaju zdravé politiky
hospodarskej sut’aZze a zabezpecujii ochranu prav k drzbe pdd, vlastnickych prav a prav duSevného

vlastnictva.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze budi podporovat’ vhodné pravne predpisy, in€ predpisy
a politiky tykajlice ul'ahcenia podnikania a zamerané na zniZzovanie regula¢nych

a administrativnych prekdzok a zvySenie transparentnosti, priom budi rozvijat’ podnikatel'ské
zrucnosti a firemnu kultiru zamerant na zvySovanie investicii a rozvoj stkromného sektora.
Podporuju aj socialnu zodpovednost’ podnikov a zodpovedné obchodné spravanie vratane

environmentalnych hl'adisk.
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3. Zmluvné strany sa dohodli, ze budu riesit’ a zlepSovat’ rozvoj l'udského kapitalu, najma
prostrednictvom investicii do podpory vytvarania vysokovzdelanej, vyskolenej, zrucnej,
kvalifikovanej a efektivnej pracovnej sily, ktora je dostatoéne odborne pripravena na pristup

k dostojnému zamestnaniu, a to aj vV novych odvetviach dynamického rastu, pri¢om spiia
poziadavky trhu prace a zvysuje zapojenie sikromného sektora. Kladu osobitny doraz na
zvySovanie digitalnej gramotnosti, technického a odborného vzdelavania a pripravy a programov

terciarneho vzdelavania.

4, Zmluvné strany presadzuju politiky, ktoré zvySuji vyznam, efektivnost’ a ucinnost’ institicii
trhu prace. Pri podpore rozvojovych potrieb tichomorskych &lenov organizacie OAKTS presadzuji
intraregionalnu mobilitu pracovne;j sily s cielom pozitivne reagovat’ na potreby sukromného sektora

a prispievat’ k lepSej hospodarskej integracii, va¢$im investiciam a zvySenej produktivite podnikov.

5. Zmluvné strany podporuju rozvoj kli¢ovej infrastruktury, napriklad energetiky, dopravy,
vodohospodarstva, ako aj sluZieb informa¢nych a komunikaénych technologii (IKT) a digitalnej

prepojenosti.
6. Zmluvné strany presadzuju rozvoj vidieckych oblasti a diverzifikaciu vidieckeho

hospoddrstva, a to aj posiliiovanim prepojeni medzi odolnou infrastruktirou, cestovnym ruchom,

pol'nohospodarstvom a priemyslom.

INTERNE EU/OACPS/PRP/sk 18



INTERNE

7. Zmluvné strany podporuju opatrenia na zlepsenie kvality, dostupnosti a pristupnosti
poistovacich, finanénych a nefinan¢nych sluzieb pre sukromné podniky, a to aj vo formalnom
sektore, aj v neformalnom sektore. ZlepSujt pristup k cenovo dostupnému financovaniu, a to aj
rozvojom zivotaschopnych bankovych a nebankovych systémov a posiliiovanim digitalnych
finan¢nych sluzieb, ktoré umoziuji zvySovanie pridanej hodnoty prostrednictvom integrécie firiem,
najmi mikropodnikov, malych a strednych podnikov, do regionalnych a globalnych hodnotovych
retazcov, a prostrednictvom zvysenej vyroby, regulaénych kapacit obchodu, podnikania,
zlepSeného umoznovania podnikania, diverzifikacie vyrobkov a miest ur€enia vyvozu a zlepSenia

technoldgii a inovacii vratane platforiem elektronického obchodu.

CLANOK 15

Investicie

1. Zmluvné strany sa zavdzuji podporovat,, vytvarat’ a udrZiavat’ priaznivé prostredie pre
zodpovedné investovanie, ktoré bude prospesné pre obe strany. Zjednodusuju a urychl'uju
administrativne postupy a poziadavky a podporuju opatrenia na vytvorenie predvidatel'nej

a bezpecnej investicnej klimy, na ul'ahCenie partnerstiev a na podporu dialégu medzi verejnym

a stkromnym sektorom.

2. Zmluvné strany sa dohodli na prildkani a zachovéavani udrzateI'ného a zodpovedného
verejného 1 sikromného investovania vratane priamych zahraniénych investicii prostrednictvom
kombinovaného financovania, zaruk a d’al§ich inovativnych finanénych néstrojov s cielom zvysit
doveru investorov. Zmluvné strany sa usiluju poskytovat’ investorom primerané a l'ahko dostupné

informacie o podnikatel'skych prileZitostiach v EU aj tichomorskych ¢lenoch organizacie OAKTS.
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3. Zmluvné strany sa zavédzuju spolupracovat’ pri ulah¢ovani investovania prostrednictvom

vhodnej kombindécie intervencii s osobitnym zretel'om na mladez a Zeny.

CLANOK 16

Rozvoj stkromného sektora

1. Zmluvné strany podporuji rozvoj dynamického, konkurencieschopného a zodpovedného
sukromného sektora, a to aj prijatim nevyhnutnych politik a hospodarskych, institucionalnych

a legislativnych reforiem na vnutrostatnej a/alebo regionalnej urovni. Prijimaja opatrenia na
posilnenie a zlepsenie produktivity a efektivnosti stkromného sektora. Osobitnti pozornost’ venujl
rastu a zlepseniu konkurencieschopnosti mikropodnikov, malych a strednych podnikov,

podnikatel'skym inkubatorom a rozvoju doméceho podnikania.

2. Zmluvné strany vyuZzivaju prileZitosti, ktoré pontika technologicky pokrok a digitalne
hospodarstvo. Usiluju sa o mobilizaciu investicii na podporu vyskumu a inovacii a digitalneho
hospodarstva a nabadaji sikromny sektor na zvySenie digitalizacie, najma pokial’ ide o investicie,

inovacie, trhové poznatky, pristup na trh a odborné znalosti o trhu.
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3. Zmluvné strany podporuju priemyselny rozvoj s cielom dosiahnut’ udrzatel'ny hospodarsky
rast. Prijimaju cielené politiky zamerané na ul'ah¢ovanie priemyselného rozvoja a priemyselnych
prilezitosti, a to najma vytvorenim prepojeni a ¢innost'ami s vySSou pridanou hodnotou vratane
priemyselnej malovyroby. Podporuju rozvoj primeranych technologii a procesov a diverzifikaciu
vyrobkov pre Specificku skupinu zakaznikov. Vypractuvaji a zavadzaja stratégie, ktorymi sa buduju
regionalne a narodné kapacity v oblasti konkurencieschopnosti vyroby so strednou az vysokou

technologickou naro¢nost'ou a vyvozu takych vyrobkov.

4, Zmluvné strany podporuju vyssiu efektivnost’ vyuzivania zdrojov a prijatie CistejSich

a ekologickejsich technologii a priemyselnych procesov. Uinne sa Géinne zaoberaju vietkymi
formami znecistenia v dosledku hospodérskych ¢innosti, a to aj prostrednictvom jasného
vymedzenia zodpovednosti a ich rozdelenim medzi jednotlivé odvetvia a podnikatel'ské subjekty
v celom dodévatel'skom ret’azci na zéklade rozsirenej zodpovednosti vyrobcu a zasady

,znecistovatel plati®.
CLANOK 17
Veda, technoldgie, inovacie a vyskum
1. Zmluvné strany spolupracuji na vedeckom vyskume, technologickom vyvoji a inovaciach
s ciel'om podporit’ socialny a hospodarsky rozvoj, riesit’ spoloenské vyzvy a zlepSovat’ regionalnu
konkurencieschopnost’. Buduju prepojenie a interoperabilitu medzi vyskumnymi sietami

a vypoctovymi infrastruktirami a sluzbami, ako aj infrastrukturami a sluzbami vedeckych udajov

a podporuju takyto rozvoj v ramci svojho regiondlneho kontextu.
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2. Zmluvné strany si v relevantnych pripadoch vzajomne poskytuju pristup k programom
Vv oblasti vedy, technologii a inovacii, vyskumnym infraStruktiram a zariadeniam, publikaciam

a relevantnym vedeckym udajom vratane udajov tykajuacich sa zmeny klimy a oceanov.

3. Zmluvné strany spolupracuju v zélezitostiach spolo¢ného zaujmu v oblasti civilnych
¢innosti v kozmickom priestore, ako je kozmicky vyskum, aplikacie a sluzby globalneho
navigacného satelitného systému, vyvoj systémov so satelitnym rozsirenim, pozorovanie Zeme

a veda 0 Zemi, najma pokial’ ide o pouZivanie systému v¢asného varovania a sledovania.

CLANOK 18

Remitencie

Uznavajuc vyznam remitencii ako hlavného zdroja inkluzivneho a udrzateI'ného rozvoja sa zmluvné
strany usiluju znizit’ do roku 2030 transak¢éné naklady pri remitenciach na menej ako 3 %

a odstranit’ koridory, ktorymi pradia remitencie, ak su naklady vyssie ako 5 %, podporovat’
informovanost’ v rdmci finan¢nej gramotnosti a finanéné zaclenenie prostrednictvom inovativnych
finan¢nych néstrojov a zlepSovat regulacné ramce s ciel'om dosiahnut’ intenzivnejSie zapojenie

netradi¢nych aktérov, a to aj prostrednictvom vyuZivania novych technologii.
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KAPITOLA 2

OBCHODNA SPOLUPRACA

CLANOK 19
Obchodna integracia

1. Zmluvné strany sa zavizuju, ze budu zvySovat’ obchodné prileZitosti v prospech obidvoch
stran, ako aj v ramci rozsiahlej$ieho regionu zahfiiajuceho ZKU. Usiluji sa podporovat’ hladka
a postupn integraciu tichomorskych ¢lenov organizacie OAKTS do svetového hospodarstva,

najma uplnym vyuzitim potencialu regionalnej integracie a obchodu s inymi regionmi.

2. Zmluvné strany podporuji vykonavanie a fungovanie existujicej docasnej dohody
0 partnerstve medzi Europskym spolocenstvom na jednej strane a tichomorskymi $tadtmi na druhe;j
strane, pricom podporuju pristipenie krajin, ktoré oit maji zaujem, a v relevantnych pripadoch

rozSiria rozsah posobnosti uvedenej dohody.

3. Zmluvné strany podporuju procesy regionalnej hospodarskej integracie v Tichomori vratane
ulah¢enia obchodu a harmonizécie pravnych predpisov s cielom umoznit’ krajindm vyuZzivat’
vyhody obchodovania so svojimi susedmi a rozvijat’ svoju integraciu v ramci regionalnych

a globalnych hodnotovych retazcov.
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CLANOK 20

Obchodné kapacity

1. Zmluvné strany spolupracuju pri budovani obchodnych kapacit, a to aj prostrednictvom
posilnenia vyroby a podnikania a zvysenia investicii do sektorov s pridanou hodnotou.
Zabezpecuju, aby sa zaviedli ramcové podmienky a spravne doméace politiky na ulahCenie vacsich

obchodnych tokov.

2. Zmluvné strany spolupracuju v oblasti ul'ah¢enia obchodu, pricom vychadzaja zo svojich
prislusnych zévizkov podl'a Dohody WTO o ul'ah¢eni obchodu. Pri takejto spolupraci sa
zohl'adiiujii osobitné potreby tichomorskych élenov organizacie OAKTS vratane tych, ktoré sa
tykaju geografickych obmedzeni, technolégii, financovania obchodu a prepojenosti. Zmluvné strany
sa usiluji znizovat’ obchodné naklady, ktoré¢ stvisia s dovozom, vyvozom, tranzitom a inymi

colnymi reZimami tykajlicimi sa pohybu tovaru a sluZieb vratane automatizacie colnych reZzimov.

3. Zmluvné strany spolupracuji na predchadzani zbyto¢nym technickym prekazkam obchodu,
ako aj zbyto¢nym nesadzobnym prekdzkam obmedzujucim ich vyvoz, na identifikovani takychto
prekazok a ich odstrafiovani. Spolupracujii najmé s cielom zabezpecit’ stilad s medzinarodnymi
normami prostrednictvom primeranej podpory budovania kapacit a lepSich mechanizmov kontroly

kvality a certifikacnych laboratorii.
4. Zmluvné strany spolupracuju s cielom posilnit’ sanitarne a rastlinolekarske predpisy

a postupy, a to aj prostrednictvom instituciondlnych a regula¢nych mechanizmov a primeranych

informacnych systémov a infraStruktur.
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5. Zmluvné strany spolupracuju s cielom zaviest’ administrativnu spolupracu a overovacie

mechanizmy vo svojich obchodnych vzt'ahoch.

6. Uznavajuc prinos digitalnych technolégii k ul'ah¢eniu obchodu sa zmluvné strany dohodli
na spolupraci na vhodnych tichomorskych regiondlnych digitadlnych platforméach pre vnutrostatny

a cezhrani¢ny obchod.

CLANOK 21

Sluzby

1. Zmluvné strany podporuju rozvoj silného a prosperujuceho sektora sluzieb, pricom uznavaju
jeho vyznam z hladiska prinosu k hospodarskemu rastu a vytvaraniu pracovnych miest, prinosu pri
poskytovani vstupov pre vSetky hospodarske ¢innosti a pri ul'ahCovani transformacnej vyroby

a vyvoznych procesov.

2. Zmluvné strany spolupracuji na posilneni kapacit pri poskytovani sluzieb. Zvlastna
pozornost’ sa venuje sluzbam suvisiacim s pohybom fyzickych 0so6b na obchodné tcely, finanénym
a inym sluzbam pre podniky, sluzbam v oblasti cestovného ruchu a kultarneho a kreativneho

priemyslu a stavebnym a suvisiacim inzinierskym sluzbam.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade potreby podporia uzatvaranie dohod o vzdjomnom
uznavani, a to aj s cielom ul'ah¢it’ uznavanie odbornych kvalifikacii. Spolupracuju pri rieSeni
prekéazok obchodu so sluzbami s ciel'om podporit” hospodarsku stt'az, vytvaranie pracovnych miest,

stimulovanie rastu a rozvoja a zlepSovanie kvality sektora sluZzieb.
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KAPITOLA 3

KLUCOVE ODVETVIA

CLANOK 22

Tzv. modré hospodarstvo

1. Zmluvné strany podporuji modré hospodarstvo, ktoré ma dobrua spravu, je udrzatel'né a jeho
cielom je zosuladit’ udrzatel'ny hospodarsky rast s vytvaranim pracovnych miest, so zlepSenim
Zivobytia a socialnej spravodlivosti, so spravodlivymi hospodarskymi tzitkami a s posilnenim
potravinovej bezpecnosti na zaklade ochrany morskych ekosystémov a biodiverzity a udrzate'ného

vyuzivania zdrojov.

2. Zmluvné strany spolupracuju na rozvoji udrzatel'nej akvakultary prostrednictvom t¢inného
priestorového pldnovania, ekosystémového pristupu a posilnenych rovnakych podmienok pre

investorov, ¢im sa zabezpeci, Ze sa vyrieSia obavy miestnych spolocenstiev.

3. Zmluvné strany zintenziviiuju rozvoj udrZateI'ného rybarstva, a to aj na urovni
maloobjemového rybolovu, podporou udrzate'nych hodnotovych retazcov prostrednictvom vyssich
investicii do produktivity a miestnych spracovatel'skych kapacit, pricom sa zabezpec¢i udrzatelI'nost’

rybolovnych zdrojov a vysSia potravinova bezpecnost’ a bezpecnost’ potravin.
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4, Zmluvné strany vyuzivaju prilezitosti v oblasti morskej biotechnologie, pricom podporuju
vyskum a znizuju technické prekdzky s ciel'om ulahit’ investorom pristup a zaroven predchadzaju

rizikdm pre morské prostredie.

5. Zmluvné strany podporuju vyskum, inovacie a vymenu vedomosti, najlepsich postupov
a ziskanych poznatkov v oblasti modrého hospodarstva, a to aj posilnenim priestorového planovania

a spravnych investi¢nych rozhodnuti.

6. Zmluvné strany podporuju ziskavanie energie z oceanov s cielom urychlit’ ¢ista energetickt

transforméciu na vsetkych ostrovoch.

CLANOK 23

PolI'nohospodarstvo

1. Zmluvné strany presadzujui udrzateI'né pol'nohospodarstvo a podporuji agroekologické
postupy a opatrenia na vybudovanie pol'nohospodarstva odolného voci zmene klimy a na
zabezpecenie priddvania hodnoty a diverzifikacie s ciel'om zlepsit’ Zivobytia, rozsirit’ moznosti

prijmu a vytvarat’ dostojné pracovné miesta.

2. Zmluvné strany spolupracuji na zvySovani prilezitosti pre vyrobcov, spracovatelov

a vyvozcov, najma drobnych pol'nohospodérov, aby mali pristup na trhy na vnltrostatne;j,
regionalnej a medzinarodnej Grovni, a to aj prostrednictvom lepSej podpory rozsirenia
pol'nohospodarstva, vidieckych infraStruktar a pristupu k financovaniu. Spolupracuja s cielom
zabezpecit’ sulad s medzinarodne uznavanymi postupmi a normami, pricom sa zohl'adiiuju prislusné

politické ramce.

INTERNE EU/OACPS/PRP/sk 27



INTERNE

3. Zmluvné strany podporuji potravinovu bezpecnost’ vytvorenim inkluzivnych a biologicky
rozmanitych hodnotovych ret'azcov, ktoré¢ zohl'adiiujii vyzivu, a to aj prostrednictvom miestnej
pridanej hodnoty a spracovatel'skych a posilnenych kapacit ¢initel'ov hodnotového ret’azca.
Zapajaju sa do registracie a ochrany zemepisnych oznaceni poI'nohospodarskych a potravinovych

vyrobkov z tichomorskej oblasti a z Eurdpskej tnie.

4, Zmluvné strany spolupracuju aj v boji proti Skodcom, chorobam a invaznym nepovodnym

druhom, ktoré maju vplyv na ich pol'nohospodarstvo.

CLANOK 24

Cestovny ruch

1. Zmluvné strany sa zavidzuju zabezpecit’ vyvazeny a udrZatel'ny rozvoj cestovného ruchu,
pri¢om Co najviac zvicsia potencial na hospodarsky rast, vytvaranie dostojnych pracovnych miest
a vyssie Statne prijmy a zaroven zabezpecia zjednotenie environmentéalneho, kultirneho

a socialneho rozmeru.

2. Zmluvné strany zintenziviiuju ochranu a propagéciu kultarneho dedi¢stva a prirodnych
zdrojov a posiliiuju prepojenia medzi sektorom cestovného ruchu a d’al$imi relevantnymi
hospodarskymi odvetviami, predovsetkym odvetvim dopravy, pol'nohospodérstva a modrého

hospodarstva.
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3. Zmluvné strany spolupracuji na podpore postupov udrzateI'ného rozvoja a zameriavaju sa
na optimalizéciu socialno-ekonomickych vyhod cestovného ruchu, ochranu pddy, oceanov, l'udi

a kultuar, pricom re$pektuju integritu a zaujmy miestnych spolocenstiev a podporuju ich zapojenie
do procesu rozvoja cestovného ruchu, najma agroturistiky a cestovného ruchu zameraného na
komunity a ekologického cestovného ruchu. Podporuju investicie do novych technologii
zameranych na vyskum a rozvoj Statistiky, odolnost’ proti zmene klimy a katastrofam, biodiverzitu,
nakladanie s odpadmi, energiu z obnovitel'nych zdrojov a energeticka efektivnost’, bezpe¢nost’ vody

a potravinovl bezpecnost, ako aj zivobytie a U€ast’ spolocenstva.

4. Zmluvné strany zvysia investicie do podpory a rozvoja produktov a sluzieb cestovného
ruchu. Podporuji rozvoj inovativnych partnerstiev s prisluSnymi leteckymi spolo¢nost’ami

a prevadzkovateI'mi vyletnych plavieb a investuju do rozvoja 'udského kapitélu, odbornej pripravy
a budovania kapacit v oblasti cestovného ruchu, marketingu vratane digitdlneho marketingu

a podporuju obchodné kontakty a vymeny kvalifikovanych pracovnikov s cielom zvysit

konkurencieschopnost’, zlepSit normy v oblasti sluZieb a podporit’ d’al$i rozvoj sektora cestovného

ruchu.
CLANOK 25
UdrZatel'n4 energetika
1. Zmluvné strany uzndvaju vyznam energetického sektora pre hospodarsku prosperitu a pre

Pudsky a socidlny rozvoj a 'udska bezpecnost’, ako aj potrebu hladkého prechodu na nizkouhlikové
hospodarstvo. Usiluju sa posilnit’ energeticku bezpecnost’ a odolnost’ energetickych infrastruktar

s ciel'om zlepsSit’ pristupnost’ a cenovu dostupnost’ istej energie.
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2. Zmluvné strany sa dohodli, ze budi podporovat’ energetické reformy v Tichomori, ktoré
prispievaju k znizeniu uhlikovej naro¢nosti jeho rozvojovych procesov, k zvyseniu efektivnosti
dodavok a konec¢nej spotreby energie, k posilneniu odolnosti energetickej infrastruktary

a k zniZeniu ¢istych emisii sklenikovych plynov, pri¢om sa zohl'adnia prislusné politické ramce
zmluvnych stran vratane akéného ramca pre energetickli bezpecnost’ v Tichomori a rdmca pre

odolny rozvoj v Tichomori (FRDP).

3. Zmluvné strany ul'ahcuji otvorené, transparentné a fungujuce trhy s energiou, ktoré
stimuluju inkluzivne a udrzateI'né investicie do zodpovednej vyroby, prenosu a distribucie energie

a do energetickej efektivnosti.

4, Zmluvné strany podporuju energeticku efektivnost’ a tspory energie vo vsetkych fazach
energetického ret'azca, od vyroby az po spotrebu, a posiliiuji, zlepsuju a transformuju zariadenia na
vyrobu elektriny, vyrobu a distribuciu energie, a to aj posilnenim a rozsirovanim mestskych

a vidieckych distribu¢nych sustav elektriny.

S. Zmluvné strany podporuju energetickt transforméciu tichomorského regionu
prostrednictvom rozvoja a zavadzania Cistych, rozmanitych, nakladovo G¢innych a udrzate'nych
energetickych technoldgii vratane technologii zameranych na energiu z obnovitel'nych zdrojov

a nizkoemisnych energetickych technologii.
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CLANOK 26

Prepojenost’

1. Uznavajuc geografické obmedzenia, ktorym celia tichomorské ostrovné Staty, zmluvné
strany posiliiuju prepojenost’ v celom tichomorskom regione, pricom zabezpecuju, aby bola
udrzatel'na, komplexnd, zalozena na pravidlach a aby podporovala investicie a rovnaké podmienky
pre podniky. Usiluji sa o vybudovanie bezpecnych, chranenych, odolnych a udrzatel'nych spojeni
leteckej, pozemnej a namornej dopravy a digitalnych sieti, od mobilnych az po pevné siete, od
internetovej chrbticovej siete az po tcastnicke vedenie, od kéblov az po satelity. Zavédzuja sa
spolupracovat’ na prepojenosti energie s cielom rozvijat’ moderné, efektivne a Cisté rieSenia

a podporovat’ kontakty medzi l'ud’'mi.

2. Zmluvné strany sa zavézuju reStrukturalizovat, posilitovat’ a zlepSovat’ dopravné a suvisiace
systémy infraStruktary, pricom ul'ah¢uji a zlepSuji pohyb cestujucich vratane osob so zniZzenou
pohyblivostou a pohyb tovaru a zaroven poskytuji nakladovo u€inny, bezpeény, chraneny

a udrzatelny pristup k spolahlivym a G¢innym mestskym, leteckym, ndmornym, vnitrozemskym
vodnym, zelezni¢nym a cestnym dopravnym sluzbam. ZlepSuju celkovl spravu sektora dopravy
vypracovanim a vykonavanim efektivnych pravnych predpisov s cielom ul'ah¢it harmonizaciu

v tichomorskej oblasti, umoznit’ spravodlivii hospodarsku sttaz a interoperabilitu v ramci
jednotlivych spdsobov dopravy a medzi nimi, ako aj podnecovat’ a podporovat tcast’ sikromného
sektora na dopravnych projektoch vratane udrzby a odstranenia kapacitnych obmedzeni

a chybajucich prepojeni infrastruktir.
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3. Zmluvné strany uzndvaju vyznam ndkladovo uc¢innych a efektivnych sluzieb ndmornej
dopravy ako hlavného sposobu dopravy ul'ahcujiiceho obchod. Zmluvné strany spolupracuji

v sektore namornej dopravy s cielom podporit’ Gsilie tichomorskych ¢lenov organizacie OAKTS pri
rozvoji konkurencieschopnych pristavov a pristavnych sluzieb vratane navigacnej infrastruktary

s cielom zlepsit’ pohyb tovaru a osob.

4, Zmluvné strany spolupracuju v sektore letectva, a to aj zvazenim zvySenia poctu trati

a frekvencie leteckych dopravnych sluzieb do tichomorskej oblasti. Zaroven spolupracuju s cielom
posilnit’ a zlepsit’ bezpecnost’ letectva a bezpecnostnu ochranu letectva a dozor nad vzdusnym
priestorom vratane schopnosti reagovat na suvisiace hrozby a rizikd. Dohodli sa na posilneni

a zlepSeni naviga¢nych zariadeni v leteckej a namornej doprave vratane riadenia letovej prevadzky

a kartografie.

5. Zmluvné strany sa zameriavaju na zlepsSenie pristupu k otvorenému, cenovo dostupnému
a bezpecnému Sirokopasmovému pripojeniu a digitdlnym infrastruktiram, a to aj prostrednictvom
kvalitnejSich podmorskych kablov. Prijimajl opatrenia s cielom umoznit’ l'ahky pristup k IKT

a podporit’ primerané vyuzivanie umelej inteligencie a internetu veci a zavadzanie rozsiahlych
nizkonakladovych bezdrotovych sieti, ktoré su prispdsobené miestnym podmienkam. Usiluju sa

0 zriadenie potrebnych regulacnych institucii na udel'ovanie licencii poskytovatel'om sluZieb,

0 podporu sut'azného spravania a 0 zabezpecenie blahobytu a ochrany spotrebitel’'ov, pricom
posilituj regionédlnu spolupracu s ohl'adom na prislusné politické ramce zmluvnych stran vratane

strategického ak¢éného planu pre tichomorsky region v oblasti IKT.
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CLANOK 27

TaZzobny priemysel

1. Zmluvné strany, uznavajuc prinos tazobného priemyslu k hospodarskemu rozvoju,
umoznuju udrzatelné a zodpovedné investicie prostrednictvom vhodnych pravnych predpisov,
politik a regulacnych ramcov v sulade s medzinarodnymi osved¢enymi postupmi. Usiluji sa
zabezpecCit’ spravodlivy a neruseny pristup k surovinovym zdrojom, pricom plne respektuji
vnutrostatne pravne predpisy a zvrchovanost’ Statov nad ich prirodnymi zdrojmi a dodrziavaju prava

dotknutych miestnych spolo¢enstiev.

2. Zmluvné strany sa dohodli na podpore zodpovednej spravy surovinovych zdrojov vratane
vypracovania legislativnych ramcov s ohl'adom na ich vplyv na zivotné prostredie. Podporuju
transparentnost’ a zodpovednost’ v stilade so zdsadami stanovenymi v iniciative pre transparentnost’

V taZobnom priemysle.

3. Zmluvné strany podporuju vyuzivanie prislusnych technoldgii na ul'ahcenie udrzate'ného

a zodpovedného prieskumu a vyuzivania surovinovych zdrojov.
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CLANOK 28

Lesné hospodarstvo

1. Zmluvné strany podporuju udrzatelné obhospodarovanie lesov a vyuzivanie lesnych
zdrojov, znizuju a zastavujui odlesiiovanie a degradaciu lesov, chrania lesna biodiverzitu

a ekosystémy, bojuju proti nezakonnej t'azbe dreva a sivisiacemu obchodu a podporuju energeticky
ucinné vyrobky, ktoré G€inne vyuzivaju zdroje, z lesov obhospodarovanych udrzatelnym

spdsobom.

2. Zmluvné strany podporuju udrzatelné hodnotové retazce agropriemyslu a lesnych komodit
a vyrobkov, pricom uprednostiiuji vytvaranie pracovnych miest a d’al§ich hospodarskych
prilezitosti v ramci ochrany ekosystémov. Spolupracuji na udrzatelnom obhospodarovani lesov,

a to aj v pripade zakonného a udrzateI'ného poskytovania vyrobkov na ucely obchodnych ziskov

a udrzateI'nej komercializéacie lesnych rastlin a zZivo€ichov, pricom plne reSpektuji medzinarodné
najleps$ie postupy a normy a prislusné medzinarodné dohody. Spolupracuji a podporujii pouzivanie
vhodnych technologii a metdd na identifikaciu a vyvoj bylin a inych lesnych materialov, ktoré sa
mozu pouzivat’ na vyrobu liekov, a zaroven zabezpecuju, aby nedoslo k strate biodiverzity, aby

nevznikla nerovnovaha medzi ekosystémami a aby sa nebranilo pristupu k liekom.
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3. Zmluvné strany spolupracuju s cielom zlepsit’ spravu a udrzatel'nost’ lesov, a to aj
zohladnenim akéného planu EU pre vynutitelnost’ prava, spravu a obchod v lesnom hospodarstve
(FLEGT) a podporou rozvoja dohéd o dobrovolnych partnerstvach. Na trovni jednotlivych krajin
sa usiluju o posilnenie sudrznosti a pozitivnych interakcii medzi akénym planom FLEGT

a opatreniami v oblasti klimy v sektore lesného hospodarstva a vyuzivania pody, a to aj v kontexte
inych medzinarodnych iniciativ, najmé varSavského rdmca pre znizovanie emisii z odlesiiovania

a degradacie lesov v rozvojovych krajinach (REDD+). Dalej sa zapajaju do vypracovania a revizie
politik, pravnych predpisov, nariadeni, stratégii a planov tykajtcich sa opatreni v oblasti klimy

v sektore lesného hospodarstva a vyuzivania pody v sulade s vnutrostatne stanovenymi prispevkami
jednotlivych krajin. Podnikaju kroky na zlepSenie kvality inventarov emisii a ich odstraniovanie

Z lesného hospodarstva.

4, Zmluvné strany podporuju vypracovanie stratégii a iniciativ zameranych na adaptéciu lesov
a ochranu lesov s cielom zlepsit ich zdravie, zvratit’ odlesnovanie, obnovit’ degradované lesné
krajiny, zvysit odolnost’ vo¢i zmene klimy a znovu zalesnit’ plochy. Uznavajlic vyznam prirodnych
lesov a pralesov pri poskytovani sluzieb ekosystémov, klimatickych a kultirnych sluzieb, od
ktorych zavisia nase spolo¢nosti, spolupracuji na vypracuvani a vykonavani vhodnych pristupov

a pozitivnych stimulov na ich prisposobenie a ochranu.

S. Zmluvné strany podporujl inStituciondlne posilnenie a budovanie kapacit v ramci
regionalnych, subregionalnych a narodnych institacii a agentar, ktoré zodpovedaju za udrzatelné
obhospodarovanie lesov. ZvysSuju informovanost’ verejnosti o odlesiiovani na vsetkych tirovniach
a podporuju spotrebu vyrobkov, ktoré G€inne vyuzivaju zdroje, a energeticky ucinnych vyrobkov
Z lesov obhospodarovanych udrzatel'nym spésobom. Propaguju a podporuji pouzivanie
alternativneho, udrzatel'ného a istého paliva na varenie v miestnych spolo¢enstvach. Zmluvné

strany posiliiuji zapojenie miestnych orgénov a spolocenstiev do ochrany lesov.
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HLAVA I

OCEANY, MORIA A RYBOLOV

CLANOK 29

Zmluvné strany uznavaju nezastupite'nt tlohu oceanov pre zivot na Zemi, udrzatel'ny rozvoj

a zivobytie 'udi. Dohodli sa na zintenzivneni usilia zameraného na ochranu ocednov a mori pred
nepriaznivymi ndsledkami a pred vplyvom roznych tlakov, ako je zmena klimy, acidifikacia
ocednov a blednutie koralov, nadmerné vyuzivanie rybolovnych zdrojov, nezakonny, nenahlaseny
a neregulovany (NNN) rybolov a iné ni¢ivé a neudrzatel'né ¢innosti. Podporuji udrzatel'ny rozvoj
modrého hospodarstva, ochranuju morské ekosystémy a biodiverzitu, znizujui znecistenie kazdého

druhu a zavadzaju politiky na zmiernenie a adaptaciu v oblasti zmeny klimy.
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KAPITOLA 1

SPRAVA OCEANOV

CLANOK 30

Udrzatel'nost’ oceanov

1. Zmluvné strany uznavaju usilie, ktoré obe strany uz vynalozili na zlepSenie integrovanej
spravy oceanov, posilnenie regionalnych a subregionalnych opatreni na ochranu a hospodarenie
V oblasti rybarstva, monitorovanie, kontrolu a dohl'ad nad rybéarstvom a iné stratégie Specifické pre

jednotlivé regidony a nastroje na ¢inné riadenie oceanov.

2. Zmluvné strany prijimajl potrebné kroky na vykonéavanie prislusnych medzinarodnych
a regiondlnych zmlav, dohovorov a dohdd tykajucich sa spravy ocednov, ktorych st zmluvnymi

stranami, a na ochranu zdrojov a hospodarenie so zdrojmi v nich.

3. Zmluvné strany posiliiuji spravu oceanov na ich udrzatel'né vyuzivanie a ochranu v sulade
s Dohovorom OSN 0 morskom prave (UNCLOS) a s ohl'adom na prislu$né regionalne ramce, a to
aj podporou integrovaného pristupu k riadeniu so zretel'om na socialne, hospodarske

a environmentalne rozmery udrzatel'n¢ho rozvoja.
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4. Zmluvné strany spolupracuju s cielom zmiernit’ a znizit’ tlak na oceany a ich zdroje
v zaujme bezpecnych, chranenych, Cistych a udrzatelnym spoésobom riadenych oceanov, ako aj
posilnit’ poznatky o oceanoch. Spolupracuju v oblasti ochrany, zachovania a obnovy pobreznych

a morskych ekosystémov.

5. Zmluvné strany spolupracuju s cielom predchadzat’ znec¢istovaniu mora a obmedzovat’ ho
a bojovat’ proti podmorskému hluku a morskému odpadu vratane plastov a mikroplastov, ropnych
Skvfn a jadrovych kontaminantov. Podporuju reguléciu znizovania emisii sklenikovych plynov

z lodi a usiluju sa o fu, pricom aktivne podporuju nalichavé vykonavanie povodne;j stratégie
Medzinarodnej namornej organizacie na znizenie emisii sklenikovych plynov z lodi. Prijimaju
pravne predpisy a nariadenia upravujlce vypustanie Skodlivého odpadu a odpadkov vratane

ukladania sankcii za ich porusenie.

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze svoje rozhodnutia budu prijimat’ na zaklade najlepsich
dostupnych vedeckych poznatkov s cielom naleZite zohl'adnit’ zdsady ekosystémového pristupu,

zasadu predbeznej opatrnosti a vyznam tradi¢nych poznatkov a vedomosti povodného obyvatel'stva.

7. Zmluvné strany posilituji spolupracu v oblasti vyskumu, navrhovania a vykonavania
opatreni zameranych na ochranu a hospodarenie, morského priestorového planovania a vytvarania
chranenych morskych oblasti a morskych rezervacii v stilade s medzindrodnym pravom, na zéklade
najlepsich dostupnych vedeckych poznatkov a s ohl'adom na znalosti pdvodného obyvatel'stva

a miestnych spolocenstiev.
8. Zmluvné strany spolupracuju na budovani kapacit a odbornych znalosti v oblasti spravy

oceanov, a to aj vykondvanim morského vedeckého vyskumu a transferu morskych technologii

v stulade s dohovorom UNCLOS.
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0. Zmluvné strany podporuju dialdg o vSetkych aspektoch spravy oceanov a spolupracu
tykajucu sa tychto aspektov vratane zalezitosti suvisiacich so zmenou klimy, zvySovanim hladiny
oceanov a ich moznymi vplyvmi a dosledkami, s tazbou na morskom dne, rybolovom, so

znecCistovanim mori, ako aj s vyskumom a vyvojom.

10. Zmluvné strany uznavaju vSeobecné znepokojenie vyvolané vplyvom t'azby na morskom
dne na morské prostredic a jeho biodiverzitu. Vyuzivaji najlepsie dostupné vedecké poznatky,
uplatiiuji zadsadu predbeznej opatrnosti a ekosystémovy pristup, podporuju vyskum a vymieniaja si
najleps$ie postupy v oblastiach spolo¢ného zaujmu tykajicich sa nerastnych surovin na morskom
dne, aby zabezpecili vhodné environmentalne riadenie ¢innosti na ochranu a zachovanie morského

prostredia a jeho biodiverzity.
CLANOK 31

Biodiverzita v oblastiach mimo vnttro$tatnej jurisdikcie
1. Zmluvné strany spolupracuju, a to aj prostrednictvom prislusnych medzinarodnych
a regiondlnych organizacii a dohdd, na ochrane a udrzatel'nom vyuZivani morskej biodiverzity
Vv oblastiach mimo vnutrostatnej jurisdikcie na zdklade najlepSich dostupnych vedeckych
poznatkov.
2. Zmluvné strany podporuji budovanie kapacit a transfer morskych technologii na ochranu

a udrzatel'né vyuzivanie morskej biodiverzity v oblastiach mimo vnutrostatnej jurisdikcie, a to aj

prostrednictvom medzinarodnej spoluprace.
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KAPITOLA 2

RYBARSTVO

CLANOK 32

Udrzatel'na ochrana rybolovnych zdrojov a hospodarenie s nimi

1. Zmluvné strany podl'a potreby spolupracuju s ciel'om zabezpecit’ ochranu a udrzateI'né
hospodérenie s rybolovnymi zdrojmi a ich vyuzivanie na dvojstrannej, subregionalnej, regionalne;j

a mnohostrannej urovni.

2. Zmluvné strany spolupracuju s cielom zabezpecit,, aby sa rybolovné zdroje ti¢inne chranili
a ucinne sa s nimi hospodarilo, aby sa ich vylov uskuto¢noval udrzatelnym spdsobom a aby sa

optimalizovala socidlna a hospodarska navratnost’.

3. Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade potreby podporia transparentné a vedecky
podlozené opatrenia zamerané na ochranu a riadenie v stilade s medzinarodnym pravom, najma
s pravidlami a zasadami stanovenymi v dohovore UNCLOS a dohode OSN 0 populaciach ryb,
a Vv relevantnych pripadoch dodrzia opatrenia zamerané na ochranu a hospodarenie prijaté

regionalnymi organizaciami pre riadenie rybarstva.

4, Zmluvné strany spolupracuju s cielom zabezpecit’ hospodarsky rozvoj pobrezného rybolovu
prostrednictvom U€innych politik, zdkonov a pravnych predpisov. Podporuju pristup miestnych
spoloc¢enstiev, drobnych a maloobjemovych rybarov k rybolovnym zdrojom a podporuju

potravinovu bezpe¢nost’ a medzigeneracnll spravodlivost’ a spravodlivost’ v rdmci generacie.
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CLANOK 33

Nezakonny, nenahlaseny a neregulovany rybolov

1. Zmluvné strany v sulade s medzindrodnymi zavizkami udrziavaju alebo prijimaju iniciativy
na boj proti NNN rybolovu vo svojich jurisdikciach, v inych jurisdikciach a na Sirom mori, pricom
uznavaju, ze takéto ¢innosti predstavuju vaznu hrozbu pre t¢innu ochranu, riadenie a udrzatel'né

vyuZivanie rybolovu.

2. Zmluvné strany vykonavaju politiky a opatrenia na vylucenie produktov NNN rybolovu

Z obchodnych tokov. Vykonavaju a presadzuji opatrenia na monitorovanie, kontrolu a dohl'ad, ako
st systémy pozorovatel'ov, systémy monitorovania plavidiel, licencie a opravnenia na rybolov,
zaznamenavanie ulovkov a hlasenie o ulovkoch, kontrola prekladky, inSpekcie a Statna pristavna
kontrola a suvisiace opatrenia na zabezpecenie suladu vratane opatrenia na presadzovanie prava

a sankcii podl'a vnutroStatnych predpisov, ktorych cielom je ochrana populacii ryb, predchadzanie

nadmernému rybolovu a podpora udrZateI'ného rybolovu.

3. Zmluvné strany sa v sulade so svojimi zavdazkami vyplyvajucimi z existujucich
vnutrostatnych pravnych predpisov a subregiondlnych, regionalnych a medzinarodnych nastrojov
dohodli, ze plavidlam zmluvnych stran, o ktorych sa zistilo, ze vykonavaji NNN rybolov v inych
jurisdikcidch a na Sirom mori, alebo ktoré v minulosti vykonavali NNN rybolov, nepovolia vstup do

svojich pristavov, odmietnu im v nich poskytnut’ sluzby alebo ich vyhostia zo svojich pristavov.
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4, Zmluvné strany sa usiluju ratifikovat’ prislusné medzinadrodné dohody tykajiuce sa NNN
rybolovu, najmi Dohodu o opatreniach pristavnych Statov zameranych na prevenciu a odradzanie
od nezakonného, nenahlaseného a neregulovaného rybolovu a na jeho odstranenie, uzavreti v Rime
22. novembra 2009, a podporuji komplementarnost’ a konzistentnost’ medzi medzinarodnymi

a regionalnymi opatreniami a stratégiami na boj proti NNN rybolovu.

CLANOK 34

Skodlivé dotacie v oblasti rybolovu

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podniknu potrebné kroky s cielom zakézat urcité formy dotacii

Vv oblasti rybolovu, ktoré prispievaju k nadmernej kapacite a nadmernému rybolovu, zrusit’ dotacie,
ktoré prispievaji k nezakonnému, nenahlasenému a neregulovanému rybolovu, a upustit’ od
zavadzania takychto novych dotécii, pricom uznavajl, Ze vhodné a €inné osobitné a diferencované
zaobchadzanie s rozvojovymi a najmenej rozvinutymi tichomorskymi Statmi by malo byt

neoddelite'nou sticast'ou rokovani WTO o dotaciach v oblasti rybolovu.
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HLAVA IV

BEZPECNOST, DUDSKE PRAVA, DEMOKRACIA A SPRAVA VECI VEREJNYCH

CLANOK 35

Zmluvné strany spolupracuji na dosiahnuti mierumilovnych a odolnych spolocnosti, chrania,
podporuju a uplatiiuji l'udské prava a posiliiuju demokratické zasady a dobrt spravu veci
verejnych. Podporuju zodpovedné a transparentné institticie na vSetkych trovniach a prijimaja
konkrétne kroky v oblasti dobrej spravy v danovych zalezitostiach a boja proti korupcii, podvodom
a praniu $pinavych penazi. Riesia nové alebo rozsirujlice sa bezpecnostné hrozby vratane terorizmu,
ohrozenia kybernetickej bezpec¢nosti a vSetkych foriem nadnarodnej organizovanej trestnej ¢innosti,
najma v suvislosti s ndmornou bezpecnostou, pocitacovou kriminalitou, l'udskou bezpecnost'ou

a environmentalnou bezpecnost'ou, a zaroven chrania I'udské prava, a to aj prostrednictvom
regionalnej spoluprace so zretelom na ich prislusné politické ramce vratane zasad stanovenych

v Deklaracii z Boe 0 regionalnej bezpeénosti a prislusnych stratégiach EU v oblasti spolo¢nej
zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky. Vzdy, ked’ je to vhodné, sa v stlade s existujucimi
medzinarodnymi zavizkami usiluju ul’ah¢it’ pracu mechanizmov pre oblast’ I'udskych prav vratane

prace Uradu vysokého komisara OSN pre I'udské prava v prislusnych zéleZitostiach.
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KAPITOLA 1

BEZPECNOST

CLANOK 36

Mier a bezpe¢nost’

1. Zmluvné strany spolupracuju s cielom zabezpecit’ mier, bezpec¢nost’ a spravodlivost’
prostrednictvom ochrany, podpory a uplatiiovania l'udskych prav, dobrej spravy veci verejnych,
posilnenej l'udskej bezpecnosti, environmentalnej bezpeénosti a predchadzania konfliktom

a budovania mieru.

2. Zmluvné strany sa zaoberaju vSetkymi formami nasilia motivovaného identitou vratane
sexualneho, rodovo motivovaného nasilia, nasilia medzi komunitami, etnického a nabozenského
nasilia. Podporujt procesy zmierenia prostrednictvom mechanizmov spravodlivosti v prechodnom
obdobi, a to aj prostrednictvom tradi¢nych alebo obvyklych postupov, ak su nezlucite'né

s medzinarodne uznadvanymi l'udskymi pravami. Poskytuji podporu vSetkym obetiam nasilia.

3. Zmluvné strany spolupracuju s cielom zlep$it’ namornu bezpecnost’ v sulade s dohovorom
UNCLOS a so zretel'om na prislusné regionalne ramce, a to prostrednictvom vymeny informacit,
reakcie na hrozby pre lode a namorné zariadenia a prostriedky a presadzovania prislusnych zakonov
a pravnych predpisov. Spolupracuju, a to aj S pouzitim vesmirnych technologii, na rieseni
bezpecnostnych otazok, ktoré vyplyvaji z nadnarodnej trestnej ¢innosti, ako je nedovolené
obchodovanie s drogami, piratstvo a ozbrojené lipeze na mori, nitena praca, obchodovanie s l'ud'mi

a prevadzacstvo.
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4. Zmluvné strany sa usiluju rozvijat’ nové iniciativy na predchadzanie terorizmu a na boj proti
nemu vo vSetkych jeho forméch pri plnom reSpektovani zésad pravneho Statu a medzindrodného
prava, pricom sa zaoberaju faktormi, ktoré mézu vytvarat’ prostredie vedtce k nasilnému
extrémizmu a radikalizacii. Podl'a potreby vypractvaju nové alebo posiliuju existujice pravne
predpisy a stratégie a spolupracujti v boji proti terorizmu, financovaniu terorizmu a pripadne
suvisiacim hrozbam, v plnom stlade s medzindrodnym pravom. Spolupracuju s cielom vykonavat’
vSetky prislusné rezoliicie Bezpe¢nostnej rady OSN vratane rezolucii BR OSN ¢. 2396 (2017)

a ¢. 2462 (2019), ako aj rezolucie Valného zhromazdenia OSN. ZdrZiavajl sa poskytovania
akejkol'vek formy podpory Statnym a nestatnym subjektom, ktoré sa pokusaju vyvijat, ziskat,
vyrabat, vlastnit’, prepravovat’, prenasat’ alebo pouzivat’ jadrové, chemické, biologické alebo
akékol'vek iné zbrane a ich nosice na teroristické ucely. Posiliiuji spolupracu s cielom umoznit’
jednotlivcom a spolo¢enstvam predchadzat’ teroristickym ¢inom, nasilnému extrémizmu

a radikalizacii a zvySovat ich odolnost’ proti nim.

S. Zmluvné strany opédtovne potvrdzujl, Ze zmena klimy predstavuje existenénll hrozbu pre
Zivobytie, bezpecnost’ a blahobyt I'udi a spolocenstiev, a zavizuji sa dosiahnut’ pokrok vo
vykonavani Parizskej dohody. Podporuju celosvetové uznanie zmeny klimy ako bezpe¢nostného
rizika a spolupracuju na tom, aby zabranili d’alSiemu pdsobeniu vplyvov zmeny klimy ako
multiplikatoru hrozieb, ako st hrozby suvisiace so zvySovanim hladiny mori a S extrémnymi
poveternostnymi javmi, ¢o ma vazne dosledky pre mier a bezpe€nost. Uznavaji hrozbu, ktoru pre
mier a bezpe¢nost’ predstavuje zmena klimy, a reaguji na fiu, a to posilnenim opatreni na zvysenie

schopnosti adaptacie a odolnosti, ako aj v€asnymi systémami varovania.
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6. Zmluvné strany posiliiuju spolupracu s cielom podporit’ kybernetickl bezpecnost’

a predchadzat’ pocitacovej kriminalite a trestnym ¢innostiam umoznenym pocitatom vratane
kradezi dusevného vlastnictva umoznenych pocitaCom a bojovat’ proti tymto ¢innostiam.
Spolupracuju s cielom vymienat’ si najlepSie postupy tykajice sa ucinnejsej ochrany narodnych
a regiondlnych kritickych infrastruktar pred kybernetickymi atokmi. Podporuji spravu internetu
viacerymi zainteresovanymi stranami a zaoberaju sa problémami tykajucimi sa Sirenia nezdkonnych
alebo Skodlivych materialov online. Vymienaju si informacie o vzdeldvani a odbornej priprave
technickych odbornikov na kybernetickul bezpecnost’ a vySetrovatel'ov pocitacovej kriminality,
0 vySetrovani pocitatovej kriminality a 0 digitalnej forenznej vede. Posiliiuji medzinarodna
spolupracu s ciel'om podporit’ bezpec¢nost’ a stabilitu v kybernetickom priestore. Zmluvné strany
d’alej uznavaju, ze pocitacova kriminalita je globadlnym problémom, a uznéavaju, Ze je potrebné
vychadzat’ z existujicich medzindrodnych pravnych predpisov a noriem vratane tych, ktoré su

stanovené v Budapestianskom dohovore o pocitatovej kriminalite.

CLANOK 37

Organizovana trestna ¢innost’

1. Zmluvné strany posiliiuji a vykonavaji pravne predpisy a stratégie na boj proti nadnarodne;j
organizovanej trestnej ¢innosti, ktorou je okrem iného obchodovanie s 'ud'mi, nelegalnymi
drogami, runymi a 'ahkymi zbraniami, nezdkonnd tazba dreva a stvisiaci obchod, nezdkonny
obchod s ohrozenymi druhmi vratane ohrozenych morskych druhov, volne zijucich zivo¢ichov

a vol'ne rastucich rastlin, ako aj odvodenych produktov a iné nezdkonné hospodarske a finan¢né

¢innosti.
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2. Zmluvné strany spolupracuju s cielom udrziavat’ koordinované usilie pri predchadzani
pouzivaniu finanénych systémov na financovanie trestnych ¢innosti a boji proti takému pouzivaniu
finan¢nych systémov. Vymienaju si informacie a presadzuji primerané opatrenia na boj proti praniu
Spinavych penazi, financovaniu terorizmu a nezdkonnym finanénym tokom v sulade s prisluSnymi

medzinarodnymi normami a raimcami, najmé s odporuc¢aniami Finan¢nej akénej skupiny.

3. Zmluvné strany posilituji dialog a spolupracu v oblasti presadzovania prava s cielom
bojovat’ proti ¢innostiam nadnarodnych organizovanych zlo¢ineckych a teroristickych sieti.
Zleps$uju koordinaciu medzi existujucimi ndrodnymi a regiondlnymi bezpec¢nostnymi
mechanizmami prostrednictvom otvoreného dialégu a vymeny strategickych informacii na podporu
v€asného varovania a spoluprace s prisluSnymi medzindrodnymi organizdciami, partnermi

a zainteresovanymi stranami.
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KAPITOLA 2

CUDSKE PRAVA, DEMOKRACIA A SPRAVA VEC[ VEREINYCH

CLANOK 38

Ludské prava

1. Zmluvné strany uznévaju, ze l'udské prava su univerzalne, nedelite'né, vzajomne zavislé

a prepojené, a dohodli sa dodrziavat’, chranit, uplatiiovat’ a podporovat’ vSetky 'udské préva, ¢i uz
su obcianske, politické, hospodarske, socidlne alebo kulturne. Prijimaju potrebné opatrenia v sulade
S prisluSnymi medzinadrodnymi zmluvami na zabezpecenie plného a rovnakého vyuzivania vsetkych
Pudskych prav a zakladnych slobdd vratane slobody presved¢enia a prejavu, slobody
zhromazd’'ovania a zdruZzovania a slobody myslenia, nabozenstva a viery. Zaoberaju sa vSetkymi
formami rasizmu, diskriminécie, rodovej diskrimindcie vratane ich prejavu prostrednictvom rodovo
motivovaného nésilia, obchodovania s 'ud’'mi, priCom obzvlast’ Zeny a dievcata sa stavaju cielom
sexualneho vykorist'ovania, prostrednictvom nenavistnych prejavov a trestnych ¢inov z nenavisti,

xenofobie a s tym svisiacej neznaSanlivosti a bojuju proti nim.
2. Zmluvné strany zintenzivituju Gsilie o dosiahnutie rodovej rovnosti a plného vyuzivania

vSetkych l'udskych prav Zenami a diev€atami a posilnenia ich postavenia. Podporujt, chrania

a uplatiiuj prava diet’at’a.
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3. Zmluvné strany podporuju prava osdb patriacich k mensindm a presadzuju prava pévodného

obyvatel’stva, ako sa stanovuje v Deklaracii OSN o pravach povodného obyvatel'stva (UNDRIP).

4, Zmluvné strany podporuju opatrenia na zlepsenie pristupu k rozvoju zaloZzené¢ho na pravach,
ktory zahfiia vSetky 'udské prava, a prijimaju potrebné kroky, aby okrem iného zabezpecili rovnost’
a nediskriminaciu pre v§etkych pri vyuzivani I'udskych prav vratane pristupu k zdrojom a sluzbam
nevyhnutnym na vyuZzivanie prava na primeranu zivotna uroven a kontroly nad nimi. Okrem iného
sem patri pravo na vzdeldvanie, zdravie, a to aj sexudlne a reprodukéné zdravie, vyZzivu, pitni vodu
a hygienu, primerané byvanie, pracu a spravodlivost’. Kroky, ktoré sa maju prijat’ na uskuto¢nenie
tychto prav, zahfnaju dostupné sluzby so zameranim na rieSenie pri¢in a nepriaznivych vplyvov

zmeny klimy a podporu spravodlivého a rovnocenného rozdel'ovania zdrojov.

5. Zmluvné strany spolupracuju s cielom uplatnovat’ l'udské prava v tichomorskom regione,

a to aj vytvorenim a posilnenim nezavislych narodnych a regionalnych mechanizmov a institacii pre
oblast’ l'udskych prav a posiliiovanim priaznivého a bezpecného prostredia pre aktivne zapojenie
obcianskej spolo¢nosti, obhajcov l'udskych prav a inych prislusnych zainteresovanych stran, a to aj
budovanim ich kapacit a pristupom k regiondlnym a medzinarodnym mechanizmom pre oblast’

Pudskych prav.

INTERNE EU/OACPS/PRP/sk 49



INTERNE

CLANOK 39

Demokracia a sprava veci verejnych

1. Zmluvné strany podporuji demokratické procesy a institucie v stlade s medzinarodne
uznavanymi zadsadami a vnutrostatnymi pravnymi ramcami vratane zodpovednych vlad volenych
prostrednictvom pokojnych, inkluzivnych, transparentnych a déveryhodnych volieb, prijatia
vysledkov volieb a néaslednej zmeny vlady a prava jednotlivca zacastiiovat sa na verejnych

zalezitostiach spoloc¢nosti, v ktorej Zije.

2. Zmluvné strany zlepSuju tlohu parlamentov, podporuju nezavislost’ a pluralitu médii
a zachovavaju a rozSiruju priestor priaznivy pre obc¢iansku spolo¢nost’ s cielom zlepsit’
demokraticku zodpovednost. Posiliiuju vnutrostatne, regionalne a decentralizované kapacity

s cielom zabezpecit’ dodrziavanie demokratickych zasad a postupov.

3. Zmluvné strany uplatituju zasady dobrej spravy veci verejnych. Prijimaji konkrétne
opatrenia na vybudovanie inkluzivnych, zodpovednych a transparentnych verejnych institucii.
Podporuju kapacity na navrhovanie a vykonavanie politik, buduji zodpovednu, efektivnu,
transparentni a profesionalnu verejnua sluzbu a posiliiuji poskytovanie kvalitnych verejnych

sluzieb.

4, Zmluvné strany urychl'uju zavadzanie sluzieb elektronickej spravy veci verejnych
a infrastruktary digitalnych sluzieb ako prostriedku na rozsirenie pristupu k verejnym sluzbam a ich
dostupnosti, na zlepSenie demokratickych postupov a spravy veci verejnych a na podporu, ochranu

a uplatiiovanie I'udskych prav a zdkladnych slobdd.
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5. Zmluvné strany vytvaraju alebo posiliiujii mechanizmy a inStitiicie na boj proti korupcii,
uplatkarstvu, podvodom a trestnej finan¢nej ¢innosti pravnickych osob, a to aj prostrednictvom
vykonavania a presadzovania prislusnych medzinarodnych noriem a nastrojov, predovsetkym
Dohovoru OSN proti korupcii, uzavretého v New Yorku 31. oktobra 2003. Podporuju transparentnu
spravu verejnych zdrojov a zodpovednost’, podnecuju ¢innosti na podporu hodnét kultiry
transparentnosti, zakonnosti a zmeny spravania s cielom odstranit’ korupciu a d’alej rozvijaji pravne

predpisy na ul'ah¢enie vymahania a vratenia aktiv.
6. Zmluvné strany posiliiuju systémy spravy veci verejnych s cielom zastavit’ neregularnu
migraciu a bojovat’ proti prevadzacstvu a stvisiacim zlo¢ineckym siet’am, ako aj proti
obchodovaniu s 'ud'mi, pri¢om sa osobitne zameriavaji na ochranu obeti.
CLANOK 40

Pravny §tat a spravodlivost’
1. Zmluvné strany presadzuji dodrziavanie prava a spolupracuju pri upeviiovani pravneho
Statu. Ich cielom je zabezpecit’ nezavislé, nestranné a u¢inné sudnictvo a posilnit’ institucie pri

vykone spravodlivosti. Prijimaju potrebné kroky na zabezpecenie pristupu k spravodlivosti pre

vsetkych v riadnom procese.
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2. Zmluvné strany vystupuju proti vSetkym formam mucenia a iného krutého, nel'udského
alebo ponizujiceho zaobchadzania zo strany Statnych a nestatnych subjektov vo vsetkych
kontextoch a odsudzuju takéto praktiky, priCom podporuju ratifikaciu a u¢inné vykonavanie
Dohovoru proti muceniu a inému krutému, nel'udskému alebo ponizujacemu zaobchadzaniu alebo

trestaniu, uzavretého v New Yorku 10. decembra 1984, a jeho opéného protokolu.

3. Zmluvné strany podporuju reformy sudnictva s ciel'om zabezpecit’ efektivne sudne systémy
a konania a modernizovat’ viazenské systémy. Spolupracujt s ciel'om zvysit’ kapacity kI'ai¢ovych

aktérov v sudnych a legislativnych organoch.
CLANOK 41
Financ¢na sprava
1. Zmluvné strany podporuju spravne riadenie verejnych financii vratane ti¢innej mobilizécie
a vyuzivania verejnych prijmov, udrzate'ného riadenia verejného dlhu, udrzatel'nych,
transparentnych, konkurencieschopnych a predvidatel'nych systémov verejného obstaravania

a podporuju vnutrostatne organy dohl'adu.

2. Zmluvné strany prijimaju pravne predpisy, ako aj konkrétne opatrenia a posiliiuja prislusné

inStitacie a mechanizmy na uplatiovanie zasad dobrej spravy v daitovych zaleZitostiach.
3. Zmluvné strany spolupracuju s cielom bojovat’ proti dalovym unikom, vyhybaniu sa

daflovym povinnostiam a nezdkonnym finanénym tokom a zabezpecit’ efektivnost’, G€innost,

transparentnost’ a spravodlivost’ danovych systémov.
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HLAVAYV

CUDSKY A SOCIALNY ROZVOJ

CLANOK 42

Zmluvné strany su odhodlané odstranit’ chudobu vo vsetkych jej forméch do roku 2030, podporovat’
Pudsky a socidlny rozvoj prostrednictvom inkluzivneho a spravodlivého pristupu k socialnym
sluzbam a posilnenej potravinovej bezpecnosti, i€inne bojovat’ proti nerovnosti, podporovat’ rodova
rovnost’ a posilnenie postavenia zien a mladeze, zabezpecit', aby kazdy mal potrebné prostriedky na
dostojny zivot, a vytvarat’ podmienky na G¢innu ucast’ I'udi na demokratickom zivote a na ich
aktivny prinos k udrzateI'nému hospodarskemu rastu. Prijimaju konkrétne opatrenia s cielom
podporovat’ socidlnu sudrznost’ a socialnu ochranu ako zakladnu investiciu na odstranenie chudoby
a boj proti nerovnosti a ako dolezity prostriedok na rozsiahlejsie reinvestovanie hospodarskych
vynosov do spolo¢nosti a 'udi. Podporuju kultaru a Sport ako stimuly udrzate'ného 'udského

a socialneho rozvoja a inkluzivneho hospodarskeho rastu, ako aj socidlneho za¢lenenia

a mierumilovnych spoloc¢nosti.
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KAPITOLA 1

SOCIALNE SLUZBY

CLANOK 43

Vzdelavanie

1. Zmluvné strany podporuju inkluzivny a spravodlivy pristup ku kvalitnému vzdelavaniu na
zakladnej, sekundarnej a terciarnej urovni, k starostlivosti v ranom detstve a k technickému

a odbornému vzdeldvaniu a priprave, pricom zohl'adniuju svoje prislusné politické rdmce vratane
tichomorského regionalneho vzdelavacieho ramca. Podporuju rozvoj digitalnej gramotnosti

a zrucnosti. Osobitnu pozornost’ venuju zenam a dievcatdm a marginalizovanym a zranitelnym

skupindm vratane osob so zdravotnym postihnutim.

2. Zmluvné strany prijimaji opatrenia na zlepSenie kvality formalneho a neformalneho
vzdelavania a na podporu rozvoja zrucnosti prostrednictvom technického a odborného vzdeldvania
a pripravy s ciel'om zvysit’ pocet vysokovzdelanych a kvalifikovanych pracovnikov, ktori

zodpovedaju potrebam a prilezitostiam na trhoch prace.

3. Zmluvné strany propaguju iniciativy, ktoré¢ podporuji a umoziiuji rozvoj a Sirie vyuzivanie

vedy, technoldgii, inZinierstva a matematiky.
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4. Zmluvné strany sa usiluja zlepsit’ infrastruktiiru a vybavenost’ vzdelavacich zariadeni.
Zlepsuju kvalitu vzdelavania prostrednictvom politik zalozenych na dokazoch, rozvoja u¢ebnych

planov a posilnenej kvality odbornej pripravy uéitel'ov a profesijného rozvoja.

CLANOK 44

Zdravotna starostlivost’

1. Zmluvné strany sa usiluju o dosiahnutie v§eobecne dostupnej zdravotnej starostlivosti
a spravodlivého pristupu k sluzbam zdravotne;j starostlivosti, a to aj prostrednictvom posilnenych
vnutrostatnych zdravotnickych systémov, zmodernizovanych zariadeni a vybavenia a kvalitnych

a cenovo dostupnych zékladnych liekov a o¢kovacich latok.

2. Zmluvné strany prijimajli opatrenia na posilnenie prevencie a kontroly neprenosnych
ochoreni s cielom zniZit’ ich vyskyt, a to zvySenim investicii na podporu zdravia a do stratégii
primarnej a sekundarnej prevencie. Zohl'adiiuju pri tom svoje prislusné politické ramce, ktoré
podporuju prevenciu a kontrolu neprenosnych ochoreni. Zmluvné strany riesia problémy suvisiace
s duSevnym zdravim prostrednictvom rozvoja sluZieb zdravotnej starostlivosti a komunitnych

sluzieb vratane sluzieb zameranych na psychosocialne poruchy.
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3. Zmluvné strany posiliiuji narodné a regionalne systémy dohl'adu a monitorovania s cielom
rychlo a u¢inne odhalovat’ prenosné ochorenia a iné nidzové zdravotné situécie, ktoré maja
celostatny, regionalny a medzinarodny vyznam vratane infekcii s pandemickym potencidlom, ako je
chripka, a reagovat’ na ne. Spolupracuju na vykonavani pristupu ,,jedno zdravie* k rieSeniu

antimikrobialnej rezistencie a jej dosledkov na zdravie I'udi aj zvierat.

CLANOK 45

Voda a hygiena

1. Zmluvné strany posilituja silie na podporu pristupu k dostatoénému mnozstvu vody, ktora
je bezpecna a cenovo dostupnd, na osobntl a domacu spotrebu, pri¢om venuji osobitnli pozornost’
zranitelnym osobam. Podporuju opatrenia na posilnenie bezpecnosti vod vzhl'adom na vplyv
popula¢ného rastu, premenlivosti klimy a zmeny klimy, a to aj prostrednictvom zlepSenia
efektivnosti vyuZivania vody, bezpe€nosti pitnej vody, udrZzateI'ného vyuZzivania vodnych zdrojov

a rozvoja narodnych povodi a systémov skladovania vody.

2. Zmluvné strany posilituja fyzicky a cenovo dostupny pristup k hygiene pre vSetkych vo
vSetkych oblastiach Zivota, ktory je bezpe€ny, hygienicky, spolahlivy, socidlne a kultirne prijatelny
a poskytuje stikromie a zabezpecuje dostojnost’. Zmluvné strany podporuju a posiliiuju tcast’
miestnych spolo¢enstiev na zriad’ovani, riadeni a udrZbe zariadeni a hygienickych postupov

v domacnostiach, Skolach a zariadeniach zdravotnej starostlivosti, najmé v oblastiach, ktoré celia
zlozitym problémom, ako su vidiecke a vzdialené regiony, malé ostrovy a neformalne mestské

sidla.
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3. Zmluvné strany uznavaju vyznam spolo¢nych vedomosti a technologii vratane budovania
kapacit potrebnych na planovanie, poskytovanie a udrziavanie kvalitnych vodnych a hygienickych

systémov a infrastruktury.

CLANOK 46

Byvanie

1. Zmluvné strany posilituja usilie zabezpecit’ spravodlivy pristup k primeranému, bezpe¢nému
a cenovo dostupnému byvaniu pre vSetkych vratane zraniteI'nych osdb. Zaoberaju sa otazkou
nerovnosti medzi mestskymi domécnost’ami a vidieckymi oblast’ami, ako aj medzi vzdialenymi

a hlavnymi ostrovmi. Podporuji vymenu najlepSich postupov vratane postupov tykajucich sa
stavebnych predpisov s cielom posilnit’ odolnost’ zivotného prostredia a zabezpecit’ byvanie, ktoré

zohl'adiiuje klimu.
2. Zmluvné strany sa usiluji zabezpecit’ vSeobecny pristup k udrzatelnym energetickym

sluzbam pre vSetkych, zlepsit pristup k elektrine a podporovat’ efektivnost’ vyuZzivania energie

v domacnostiach.
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CLANOK 47

Potravinova bezpecnost’ a lepSia vyziva

1. Zmluvné strany sa usiluju zabezpecit’ pristup k cenovo dostupnym, bezpecnym a vyzivnym
potravinam v dostatoénom mnozstve pre vSetkych, a to aj prostrednictvom podpory miestnych
vyzivnych potravin a investovania do udrzatel'nych potravinovych systémov vratane prepravnych
a skladovacich systémov odolnych vo¢i zmene klimy. Osobitnt pozornost’ venuju zabezpeceniu,

aby v procese obnovy po katastrofe boli dostupné dostato¢né ntidzové potravinové zdroje.

2. Zmluvné strany spolupracuju s cielom ukoncit’ vSetky formy podvyzivy a riesit’ zdkladné

pri¢iny potravinovej a vyzivovej neistoty.

3. Zmluvné strany podporuju diverzifikaciu pol'nohospodarstva a miestnej potravinarskej
vyroby na ucely zabezpecenia Zivobytia a na obchodné i¢ely. Zameriavaju sa na posilnenie
odolnych a diverzifikovanych pol'nohospodarskych systémov a pol'nohospodérstva efektivne
vyuzivajuceho zdroje pouzivanim odolnych a vysoko vynosnych nutri¢nych odrod plodin. Riesia
nadmerné vyuZivanie rybolovnych zdrojov, pricom sa zohl'adfiuje, Ze ryby st nevyhnutnym

zdrojom pre potravinovl a vyZivovl bezpecnost'.

4. Zmluvné strany podporuju zdravé stravovanie, znizovanie zavislosti od dovaZanych potravin
S nizkou vyzivovou hodnotou, posiliiovanie pravnych predpisov v oblasti ozna¢ovania vyzivovej
hodnoty, rozvoj programov vzdelavania a zvySovania informovanosti verejnosti 0 vyzive

a zdravych stravovacich navykoch a propagaciu vyroby a spotreby miestnych zdravych potravin.
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KAPITOLA 2

NEROVNOST, SOCIALNA SUDRZNOST A SOCIALNA OCHRANA

CLANOK 48

Socialna ochrana

1. Zmluvné strany presadzuju vytvaranie inkluzivnych a dobre fungujucich trhov prace

a politik zamestnanosti zameranych na dosiahnutie dostojnej prace pre vsetkych vratane zlepSenia
podmienok tykajucich sa bezpe¢nosti a ochrany zdravia pracovnikov. RieSia otazky tykajuce sa
neformalneho hospodarstva vratane pristupu k averom a mikrofinancovaniu a posilnenych opatreni
V oblasti socidlnej ochrany s ciel'om ul'ahcovat’ plynulejsi prechod k formalnemu hospodarstvu.
Bojujt proti vSetkym formam vykoristovania pre zisk vratane sexudlneho a pracovného

vykorist'ovania, a to vo formalnom hospodarstve, ako aj v neformalnom hospodarstve.

2. Zmluvné strany sa usiluju o roz$irenie rozsahu socialnej ochrany, najmi na zraniteI'né osoby
a marginalizované skupiny, ako aj na osoby, ktoré sit zamestnané formalne alebo neformalne,
s ciel'om postupne dosiahnut’ v§eobecnost’, a to prostrednictvom istoty zadkladného prijmu

a primeranych systémov socidlnej ochrany, ktoré st odolné proti otrasom.
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CLANOK 49

Rodova rovnost’ a posilnenie postavenia zien a dievcat

1. Zmluvné strany posiliiuju politiky, programy a mechanizmy zamerané na zabezpecenie,
zlepSenie a rozsirenie rovnakej ucasti a prilezitosti pre muzov a Zeny vo vSetkych sférach
politického, hospodarskeho, socialneho a kultirneho zivota. Vyzyvaju na ratifikaciu Dohovoru

0 odstraneni vSetkych foriem diskriminacie zien, uzavretého v NewYorku 18. decembra 1979,

a op¢ného protokolu k nemu a podporuju jeho G¢inné vykonavanie. Zabezpecuju, aby sa rodové
hl'adisko systematicky zaclefiovalo do vSetkych politik. Zohl'adiiuju svoje prislusné politické ramce

vratane regionalnej architektiury na podporu rodovej rovnosti v Tichomori.

2. Zmluvné strany podporuju posilnenie hospodarskeho postavenia zien, identifikuji
hospodarske prilezitosti pre Zeny a zabezpecuju dodrziavanie a presadzovanie ich hospodarskych

a socialnych prav. Zmluvné strany ulah¢uji Zenam pristup k finanénym sluzbam a k zamestnaniu

a umoziuju im kontrolu nad pddou a inym vyrobnym majetkom, ako aj ich vyuzivanie. Prijimaji
opatrenia na podporu Zien podnikateliek, na znizenie rozdielov v odmenovani Zien a muzov a na
odstranenie d’alSich diskrimina¢nych predpisov a postupov. Usiluji sa o vybudovanie odolnosti Zien
voci dosledkom zmeny klimy a udrZiavaju ich Zivobytie v pol'nohospodarstve, rybolove

a akvakultare a kultirnom priemysle. Posiliiuju zber, zostavovanie, analyzu a Sirenie pristupnych

Statistickych udajov tykajucich sa posilnenia hospodarskeho postavenia Zien.
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3. Zmluvné strany sa zavédzuju prijat’ potrebné legislativne a politické opatrenia na ukoncenie
detskych, skorych a natenych manzelstiev a odstranit’ vsetky formy sexualneho a rodovo
motivovaného naésilia, najma domaceho nasilia, vSetky formy sexualneho a pracovného
vykoristovania a vSetky formy obtaZovania vo verejnej aj sikromnej sfére, a to aj prostrednictvom

iniciativ v oblasti zvySovania informovanosti zameranych na zmenu spravania.

4, Zmluvné strany prijimaju opatrenia na zvysenie ucasti Zien a dievcat na verejnom

a politickom Zivote a na zohl'adiiovanie ich nédzorov v tychto oblastiach vratane v ramci volebnych,
politickych, riadiacich a rozvojovych procesov, v miestnych samospravach, tradi¢nych a zvykovych
mechanizmoch, na veducich poziciach, v tstavnych organoch, statom vlastnenych podnikoch

a vV rdmci usilia o budovanie mieru a zmierenie.

5. Zmluvné strany posiliiuji vnutrostatne a regionalne institucie, aby sa mohli zaoberat’
rieSenim otazok suvisiacich so vSetkymi formami nésilia pachaného na zenéach a dievcatach vratane
predchadzania vSetkym formam sexualneho nasilia a rodovo motivovaného nasilia a ochrany pred
nim, mechanizmov vysetrovania obt'azovania a vyvodzovania zodpovednosti a poskytovania
starostlivosti a podpory obetiam. Snazia sa zostladit’ vnutroStatne pravne predpisy a iné predpisy

a regionalne ramce s prislusnymi medzinarodnymi dohovormi a regionalnymi ramcami.
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6. Zmluvné strany sa zavazuju v plnom rozsahu a u¢inne vykonavat’ Pekinsku deklaraciu

a ak¢nu platformu, akény program Medzinarodnej konferencie o populacii a rozvoji a vysledky
suvisiacich konferencii o preskimani. Stanovuju politiky a navrhujua programy, ktorych cielom je
dosiahnutie v§eobecného pristupu k cenovo dostupnym, komplexnym a integrovanym kvalitnym
sluzbam v oblasti sexualneho a reprodukéného zdravia s primeranymi programami poradenstva,
informadcii a sexudlneho vzdelavania, podl'a potreby so zretel'om na medzinarodné technické
usmernenia UNESCO k sexualnej vychove, ako aj poskytovanie sluzieb starostlivosti o sexualne
a reproduk¢né zdravie. Podla potreby zmluvné strany podporuju G€¢inné vykonavanie azijského

a tichomorského ministerského vyhlasenia o populécii a rozvoji.

CLANOK 50

Mladez

1. Zmluvné strany vytvaraju riadiace Struktary s cielom vyuzit’ prinos mladeze a posilnit’
postavenie mladych l'udi a zvyS$uja ich vplyv na rozhodovacie procesy a ich aktivnu ucast’ na
politickom zivote, usili o budovanie mieru a zmiereni. Podporuju vyssiu ucast’ mladych l'udi na
environmentalnych opatreniach, najméi na programoch monitorovania zmeny klimy a adaptacie na

zmenu klimy.

2. Zmluvné strany podporuju mladych podnikatel'ov a déstojné pracovné miesta pre mladych
l'udi, pricom sa osobitnd pozornost’ venuje mladezi v procese vzdeldvania, zamestnavania alebo
odbornej pripravy, aby sa jej pomohlo ziskat’ zru¢nosti relevantné na najdenie zamestnania na trhu

prace.
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3. Zmluvné strany rozvijaji socialne a justicné programy na predchadzanie kriminalite
mladistvych a na ich za¢lenenie do hospodarskeho a spolocenského zivota. Podporuji institucie,
ako su skoly, nabozenské organizacie a mladeznicke organizacie, ktoré mozu prispievat

k budovaniu odolnosti zranitenych spolocenstiev a rizikovej mladeze.

4. Zmluvné strany prijimaji opatrenia na zlepSenie a posilnenie systémov a zaruk ochrany
dietat’a. Podporuju opatrenia na ukoncenie detskej prace a tyrania deti, skorého a nutené¢ho

manzelstva a telesnych trestov.

CLANOK 51

Osoby so zdravotnym postihnutim

1. Zmluvné strany podporujl, chrania a uplatiiujii prava osdb so zdravotnym postihnutim bez
akejkol'vek diskriminacie. Prijimaji konkrétne opatrenia na zabezpecenie ich plného zaclenenia do
spolo¢nosti prostrednictvom rovnakého pristupu k socialnym sluzbam, a to aj k sluzbam v oblasti
vzdelavania a zdravotnym sluZzbam, a na zabezpecenie ich G€innej Ucasti na trhoch prace a inych

hospodarskych prileZitostiach.
2. Zmluvné strany vyzyvaju na ratifikaciu Dohovoru OSN o pravach osob so zdravotnym

postihnutim s nalezitym zohl'adnenim ich prislusnych politickych rdmcov a podporuja jeho G€inné

vykonévanie.
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CLANOK 52

Kultura, Sport a kontakty medzi 'ud’'mi

1. Zmluvné strany podporuji ochranu a zvel'ad'ovanie hmotného a nehmotného kultirneho
dedicstva, ako aj rozmanitost’ kulturnych prejavov s cielom zlepsit’ vzajomné porozumenie

a rozvijat vyvazené kultirne vymeny. Spolupracuja s ciel'om podporit’ uchovavanie a propagaciu
tradi¢ného umenia a kultary, vedomosti povodného obyvatel'stva a kulturnej rozmanitosti

a podporuju investicie v tejto oblasti.

2. Zmluvné strany podporuju kreativny a kulturny priemysel a kultirny cestovny ruch ako
hnacie sily vytvarania pracovnych miest a udrzateI'ného rastu. Usiluju sa o podporu mobility
pracovnikov z kultarnych a kreativnych odvetvi a Sirenia umeleckych diel a vykonavaju spolo¢né
iniciativy v r6znych kultirnych a kreativnych sférach. Podporuju posilnenie hospodarskeho
postavenia zien a mladeze prostrednictvom kultirnych hodnotovych retazcov, a to podporou
verejno-stikromnych partnerstiev na ucely kulturnej produkcie a za¢lenovania kultary, pricom

zohl'adiiuju svoje prislusné politické ramce vratane tichomorskej regionalnej kultarnej stratégie.

3. Zmluvné strany podporuju tvorivost’ a inovacie, vymenu vedomosti, medzinarodnt
a regionalnu spolo¢nu tvorbu a mozZnosti pristupu na trh pre tovary a sluzby kultirneho charakteru.
Vytvaraju regulacné ramce pre jednotlivé odvetvia a poskytuju institucionalnu podporu, ktorou sa

okrem in¢ho chrania prava duSevného vlastnictva kreativnych diel.
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4. Zmluvné strany podporujii vymeny v kultirnom odvetvi vratane vymen medzi inStituciami,
ako su muzed a konzervatdria, a podporuji medzikultirny dialég medzi 'ud’'mi, ako aj medzi
prislusnymi zainteresovanymi stranami. Podporuji mobilitu mladych l'udi a pracovnikov

s mladezou ako prostriedku na podporu medzikulturneho dialogu a ziskavanie vedomosti, zrucnosti
a schopnosti mimo formalnych vzdelavacich systémov. Usiluji sa vykondvat’ prislusné iniciativy

Vv oblasti mobility vo vysokoskolskom vzdeldvani s cielom podporovat’ spolupracu a modernizaciu

vo vysokoskolskom vzdelavani a podporovat’ mobilitu Studentov a akademicki mobilitu.

5. Zmluvné strany podporuju Sport ako hnaciu silu udrzatel'ného rozvoja, inkluzivneho
hospodarskeho rastu, socidlneho zaclenenia, nediskriminacie a presadzovania l'udskych prav.
Usiluja sa o budovanie kapacit, rozvoj primeranych zariadeni a podporu vyssej G€asti 'udi na
Sportovych a inych telovychovnych ¢innostiach s osobitnym dorazom na mladez a Zeny. Podporuji
Sport ako prostriedok medzikultirneho dialdogu a spoluprace medzi narodmi a ako prostriedok

predchadzania konfliktom a nasiliu a zmierenia po ukonceni konfliktu.
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NA DOKAZ TOHO dolupodpisani splnomocneni zastupcovia, naleZite na tento ucel opravnent,

podpisali tiito dohodu.

\%

Za Belgické kral'ovstvo,

Za Bulharsku republiku,

Za Cesku republiku,

Za Danske kral'ovstvo,

Za Spolkovt republiku Nemecko,

Za Estonsku republiku,

Za frsko,

Za Helénsku republiku,

Za Spanielske kralovstvo,

Za Franctzsku republiku,
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Za Chorvatsku republiku,

Za Taliansku republiku,

Za Cypersku republiku,

Za LotySsku republiku

Za Litovsku republiku,

Za Luxemburské velkovojvodstvo,

Za Mad’arsko,

Za Maltsku republiku,

Za Holandské kral'ovstvo,

Za Rakusku republiku,

Za Pol’'ska republiku,

Za Portugalskt republiku,

Za Rumunsko,
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Za Slovinsku republiku,

Za Slovensku republiku,

Za Finsku republiku,

Za Svédske kralovstvo,

Za Eur6psku Uniu,

Za Angolsku republiku,

Za Antiguu a Barbudu,

Za Bahamské spolocenstvo,

Za Barbados,

Za Belize,

Za Beninsku republiku,

Za Botswansku republiku,
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Za Burkinu Faso

Za Burundsku republiku,

Za Kapverdsku republiku,

Za Kamerunsku republiku,

Za Stredoafricku republiku,

Za Cadsk republiku

Za Komorsky zviz,

Za Konzsku republiku,

Za Cookove ostrovy,

Za Republiku Pobrezia Slonoviny,

Za Kubansku republiku,

Za Konzska demokraticka republiku,
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Za Dzibutsku republiku,

Za Dominické spolocenstvo,

Za Dominikéansku republiku,

Za Republiku Rovnikovej Guiney,

Za Eritrejsky Stat,

Za Eswatinské kralovstvo,

Za Etiopsku federativnu demokraticka republiku,

Za Fidzijskua republiku,

Za Gabonsku republiku,

Za Gambijsku republiku,

Za Ghansku republiku,

Za Grenadu,
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Za Guinejsku republiku,

Za Guinejsko-Bissausku republiku,

Za Guyansku kooperativnu republiku,

Za Haitskua republiku,

Za Jamajku,

Za Kensku republiku,

Za Kiribatskt republiku,

Za Lesothské kral’'ovstvo,

Za Libérijska republiku,

Za Madagaskarsku republiku,

Za Malawijsku republiku,

Za Maldivsku republiku,

Za Malijsku republiku,
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Za Republiku Marshallovych ostrovov,

Za Mauritansku islamsku republiku,

Za Mauricijsku republiku,

Za Mikronézske federativne Staty,

Za Mozambicku republiku,

Za Namibijskua republiku,

Za Naurusku republiku,

Za Nigersku republiku,

Za Nigérijska federativnu republiku,

Za Niue,

Za Palausku republiku,

Za Nezavisly §tat Papuu-Novu Guineu ,
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Za Rwandsku republiku,

Za Federaciu Svitého Kristofa a Nevisu,

Za Svita Luciu,

Za Svity Vincent a Grenadiny,

Za Samojsky nezavisly Stat,

Za Demokraticku republiku Svétého Tomasa a

Princovho ostrova,

Za Senegalsku republiku,

Za Seychelsku republiku ,

Za Sierraleonsku republiku,

Za Salamunove ostrovy,

Za Somalsku federativnu republiku,
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Za Sudansku republiku,

Za Surinamsku republiku,

Za Tanzanijsku zjednotent republiku,

Za Vychodotimorsku demokraticku republiku,

Za Togsku republiku,

Za Tongské kralovstvo,

Za Republiku Trinidadu a Tobaga,

Za Tuvalu,

Za Ugandsku republiku,

Za Vanuatsku republiku,

Za Zambijsku republiku,

Za Zimbabwiansku republiku
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PRILOHA |

PROCESY NAVRATU A READMISIE
1. Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto prilohy sa uplatiiuji tieto vymedzenia pojmov:

(1) ,ziadajici $tat” je $tat (jeden z &lenov organizacie OAKTS alebo jeden z ¢lenskych
Statov Europskej nie), ktory predkladd ziadost’ o readmisiu podla ¢lanku 74 ods. 3
vSeobecnej Casti tejto dohody;

(2) ,poziadany §tat“ je tat (jeden z &lenov organizacie OAKTS alebo jeden z ¢lenskych

StatovEurdpskej tnie), ktorému je predlozend Ziadost’ o readmisiu podla ¢lanku 74

ods. 3 vSeobecnej Casti tejto dohody.
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2. Navrat a readmisia 0s0b bez platného cestovného dokladu

Procesy navratu a readmisie sa vykonavaju takto:

Ak je osoba, ktord podlieha ziadosti o readmisiu, drzitel'om cestovného pasu, ktorého platnost’
uplynula, platného preukazu totoznosti alebo preukazu totoznosti, ktorého platnost’ uplynula,
alebo iného tradného dokladu totoznosti s fotografiou, alebo ak bola totoznost’ osoby
potvrdena vSetkymi primeranymi prostriedkami, a to aj ako vysledok prehliadky vykonane;j

V zaznamoch ziadosti o udelenie viza alebo akychkol'vek inych uradnych zdznamoch
ziadajuceho Statu, poziadany Stat po prijati prislusnych informacii poskytne platné cestovné
doklady ¢o najskor od prijatia ziadosti ziadajiiceho Statu, pokial’ sa neuvedie opodstatneny
dovod na predizenie lehoty, v takom pripade poziadany §tat poskytne cestovné doklady v &o

najkratS§om moznom case, alebo

V inych pripadoch, ak je potrebné overit’ §tatnu prisluSnost’ osoby, ktora podlieha ziadosti o
readmisiu, poZiadany $tat vykona potrebné overenie hned’ po prijati Ziadosti od ziadajiceho
Statu s pouzitim najvhodnejSieho a najefektivnejSieho identifikaéného postupu vratane
rozhovoru na uéely identifikacie na Ziadost’ Ziadajuceho $tatu. Ziadajici tat a poziadany §tat

nahliadnu do registrov s biometrickymi udajmi, ak st k dispozicii.
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V kazdom pripade, ked’ sa poziadanému statu doruci ziadost’ o readmisiu pre jedného z jeho
Statnych prislusnikov, odpovie najneskor do 30 dni od podania takejto ziadosti v sulade

S lehotami stanovenymi v norme 5.26 kapitoly 5 prilohy 9 k Dohovoru o medzinarodnom
civilnom letectve uzavretom v Chicagu 7. decembra 1944 tak, Ze poskytne svojim Statnym
prislusnikom prislusné cestovné doklady na ucely navratu alebo ozndmi ziadajicemu §tatu, ze

dotknutd osoba nie je jeho Statnym prislusnikom.

3. Dopravny prostriedok na ucely navratu

Navrat sa uskuto¢ni akymkol'vek dopravnym prostriedkom v stlade s povinnost'ami
stanovenymi v ¢lanku 74 vSeobecnej Casti tejto dohody, pricom sa najprv oznami
poziadanému Statu. Navrat vzdusnou cestou sa neobmedzuje len na vyuzitie pravidelnych

letov.

4. Névrat maloletych osob bez sprievodu
S ciel'om zabezpecit’ najlepsi zaujem dietat’a moze byt maloletd osoba bez sprievodu vratena
len ¢lenovi jeho rodiny, stanovenému porucnikovi, inym organom stanovenym vo

vnutrostatnych pravnych predpisoch alebo primeranym prijimacim zariadeniam poziadaného

Statu.
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Dvojstranné dohody a dojednania

Na ziadost’ zmluvnej strany, zmluvné strany bez toho, aby bola dotknuta priama
uplatnitel'nost” hlavy V1 kapitoly 4 vSeobecnej Casti tejto dohody a tejto prilohy, uzavra
dvojstranné dohody alebo dojednania upravujice osobitné povinnosti tykajuce sa ndvratu a
readmisie Statnych prislusnikov ¢lenského Statu Eurdpskej tnie a dotknutého ¢lena
organizacie OAKTS. Tieto dohody alebo dojednania zahffiaju kratie lehoty na identifikaciu
a vydanie cestovnych dokladov, ¢im sa d’alej ul'ahcuje vykonévanie tejto prilohy. Ak to
ktorakol'vek zo zmluvnych stran takejto dohody alebo dojednania povazuje za nevyhnutné,
takéto dvojstranné dohody alebo dojednania sa vzt'ahuji na dojednania tykajiice sa navratu a
readmisie inych 0sob ako Statnych prislusnikov zmluvnych stran vratane osob bez Statneho

prisluSnosti, ktoré maju obvykly pobyt na uzemi poziadaného Stétu.

Povinnosti stanovené v tychto dvojstrannych dohodach alebo dojednaniach su v sulade

S ustanoveniami uvedenymi v tejto prilohe.
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PRILOHA 11

OPERACIE EUROPSKEJ INVESTICNEJ BANKY

CLANOK 1

Pravna subjektivita a pravny Statat

Europska investi¢na banka (d’alej len ,,EIB*) a kazda dcérska spolo¢nost’ EIB maji uplnt
pravnu subjektivitu na izemi &lenov organizacie OAKTS, najmi vratane schopnosti uzatvéarat’
zmluvy, ziskavat’ hnutel'ny a nehnutel'ny majetok a nakladat’ s nim a byt’ ticastnikom sudnych

konani.

EIB a kazdej dcérskej spolo¢nosti EIB sa na izemi kazdého &lena organizicie OAKTS
poskytuje rovnaké zaobchédzanie v stvislosti s dafiovymi pravidlami a colnymi rezimami a
Statat ako je priznané medzinarodnej institacii posobiacej v tomto ¢lenskom State organizacie

OAKTS, ktora je v suvislosti s takymito opatreniami a tatitom najviac zvyhodnena.
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CLANOK 2

Bankové a financné predpisy

EIB a akakol'vek dcérska spolo¢nost’ EIB ako medzinarodna organizacia na izemi ¢lena
organizacie OAKTS mozu na uéely predpokladané v tejto dohode vykonavat’ ¢innosti uvedené

v statute EIB alebo takejto dcérskej spolo¢nosti, ktoré sa mézu menit, okrem iného aj financovanie
prostrednictvom uverov, dlhopisov, zaruk, vlastného imania, kvazi vlastného imania alebo
akychkol'vek d’alsich financnych néstrojov, poskytovanie alebo financovanie technickej pomoci,
investovanie na peniaznych trhoch, nakup a predaj cennych papierov a uskutoc¢novanie akejkol'vek
d’al$ej financnej operacie suvisiacej s takouto ¢innost'ou, ako aj vedenie bankovych uctov

v akejkol'vek mene.

CLANOK 3
Devizy

1.  V pripade vSetkych operacii uskuto¢nenych EIB alebo akoukol'vek jej dcérskou
spolo¢nostou, ktoré su financované z prostriedkov EU na podporu dosiahnutia cielov

uvedenych v tejto dohode, ¢lenovia organizacie OAKTS zabezpecia, Ze:

a)  prijemcovia a protistrany m6zu podl'a vtedajSicho vymenného kurzu previest’ sumy
v narodnej mene dotknutého &lena organizacia OAKTS potrebné na véasné zaplatenie
vSetkych sum splatnych EIB alebo akejkol'vek dcérskej spoloc¢nosti EIB v suvislosti

s takymito operdciami na aktkol'vek vol'ne zamenitel'ni menu; a
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b)  sumy uvedené v pismene a) su vol'ne, okamzite a u¢inne prevoditeI'né na tzemi

dotknutého &lena organizacie OAKTS alebo mimo neho tak, aby takyto prijemca alebo
protistrana ako sa uvadza v pismene a) mohli splnit’ svoje povinnosti vo¢i EIB alebo

voci tejto dcérskej spolocnosti.

V pripade vsetkych operacii uskuto¢nenych EIB alebo akoukol'vek jej dcérskou
spoloénostou, ktoré su financované z prostriedkov EU na podporu dosiahnutia cielov
uvedenych v tejto dohode Elenovia organizacie OAKTS zabezpetia, aby EIB alebo takato

dcérska spolocnost’ mohli:

a)  podla vtedajSicho vymenného kurzu previest’ sumy v narodnej mene dotknutého ¢lena
organizacie OAKTS, ktoré prijala EIB alebo tato dcérska spolo¢nost’, na akakol'vek

vol'ne zamenitel'ni menu;

b)  volne, okamzite a G¢inne previest’ sumy prevedené ako sa uvadza v pismene a) mimo
uzemia dotknutého ¢lena organizacie OAKTS na také bankové ucty, aké EIB alebo
takato dcérska spolocnost’ mozu slobodne urcit, alebo nardbat’ s takymito sumami na

tizemi dotknutého &lena organizicie OAKTS; a

Cc) podla vtedajSicho vymenného kurzu previest’ akékol'vek sumy v akejkol'vek

zamenitel'nej mene do narodnej meny dotknutého ¢lena organizacie OAKTS.
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CLANOK 4

Uznévanie sidnych rozhodnuti

Kazdy ¢len organizacie OAKTS sa v savislosti s akymkol'vek sporom medzi EIB alebo akoukol'vek
dcérskou spolo¢nost’ou EIB a prijemcom alebo akoukol'vek tretou stranou suvisiacou s ¢innost’ami

EIB alebo akejkol'vek dcérskej spolo¢nosti EIB zavizuje dosiahnut’ ciele tejto dohody:

a)  zabezpedit, aby sudy ¢lena organizacie OAKTS mali pravomoc uznat’ koneéné rozhodnutie
vydané na zéklade riadneho procesu prisluSnym sudom vratane Sudneho dvora Eurdpske;j
unie alebo akéhokol'vek vnutrostatneho sudu ¢lenského statu Eurdpskej unie alebo
akéhokol'vek rozhodcovského sidu v rozsahu povolenom tustavou takého ¢lena organizacie

OAKTS; a

b)  zabezpecit vykon kazdého takéhoto rozhodnutia v stilade s jeho uplatnitelnymi

vnutro$tatnymi pravidlami a postupmi.
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